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Iffiatlo u nas ludzi wic teraz, kto byt Andrzej
Wotani— i nic dziwnego.- - Pisat wobcym da-
wno zmarlym jezyku, ktéry jua od stu lat wy-
szedt z uzycia w ksiegach; pisat po facinie, i tyl-
ko (z matym wyjatkiem) w przedmiotach sporéw
religijnych. Znikly zatem dzieta jego z wido-
wni naukowej, w pottora wieku po nim zupet-
nie, schroniwszy sie na police ksiegozbioréw kla-
sztoz'nych; i tam, zaledwo w niewielu exempla-
rzach od zniszczenia ocalaty. DziS tylko bty-



szc*g swa rzadkoscig, w chciwych oczach mi-
to$nikéw bibliograficznych osobliwosci. Ale zdo-
badZmy sie na cierpliwos¢ i zajrzyjmy p(d le
oktadki pargaininowe, w owe starodawne karty
rozlicznych dziet jego: a odkryje sie przed na-
mi $wiat zupetlnie novTy, Swiat zawzietej pole-
miki religijnej, spierajgcych sie namietnosci od-
dzielnego rodzaju, Swiat ktéry znamy w Niem-
czech, Anglii i Francyi, a nieinamy prawie wy-
obrazenia jakim byt u iiasj boSmy sie za p6zno
wzieli do szukania osnowy dziejow naszych, w
prawdziwem ich Zrodle, W epoce Swietnej kwi-
tnacych nauk w Polsce, w szesnastym i na poczat-
ku XVII nviekn, kiedy w zadnym innym kraju,
tak w rodowitym jezyku, jako i potacinie, wdzie.
czniej i jedrniej nie pisana jak u nas: zaswitato
razem nvieie znakomitych talentéw, ktore w cia-
gu niezmordowanych zapaséw teologicznych, wy-
jawity zadziwiajgca potege rozumowania i kra-
soniéwstwa. Najprzedniejszym ze wszystkich co
do tej walki z obu stron wchodzili, byt Skarga,
maz wielki, méwca zachwycajgcy, obronca wia-
ry katolickiej najzarliwszy. Ale iiajdziebiiejszym
jego przeciwnikiem, i $miem méwi¢ godnym je-
go pod wzgledem talentu, byt Andrzej Wolan!
Juz mieliSmy zreczno$¢ w historyi Wilna, (1) ile

(1) Tom ri. btr. 104, 117, lis.



nam rakres pisma na gtdbwnym widoku dzieje
swobod municypalnycb majgcego dozwolit, wspo-
innie'c o wptywie na stan umystowy narodu wo-
wcj epoce Andrzeja Wolana. Teraz obszerniej
0 tym znakomitym. iiieZu pomoéwié zamierzamy,
baczac przedewszyslkiem na to, ze przykiadaé
sie do wznowienia pamigtek uczonych ludzi, ko>
izy stanowczo dziatali na opinig swojego wieku,
ludzi uczonych, jest ubuwigzklem kazdego, ko-
mu okolicznos'’ci w fe'm postuzg. TworzyC cig-
gle takiego rodzaju monograiie, jest to ziarnku
do ziarnka przydawa¢ w spichlerzu wiadomosci
historycznych, i tym sposobem przygotowa¢ na-
koniec obfity zasob do dziejow krajowych, za
pomocg ktdrego jezeli nie spotczesSni pisarze, to
nastepcy nasi z upodobaniem i wdziecznoscig zdo-
tajag wznie$¢ piekna budowe prawdziwej histo-
ryi narodu.

Andrzej Wolan urodzony okoto roku 1530
wWielkiej Polsce,w stanie szlacheckim zJana Szla-
(Miica Szlgskiego i Zofii z Kwileckich Wolanow, i
wychow any JWVdomu du ktdrego juz sie dostaty zasa-
dy wy znania reformowanego Braci Czeskich;poczat-
kowa wzigt nauke, wspdlnie z mtodym Stanista-
wem Hrabig Ostrorogiem, Starostg pote'm Lwo-
wskim i Miedzyrzeckim, od iiiejakiego$ ksiedza



Franciszka Szpaka (1). Matka jego sama Swia-
tta i rzadblemi cnotami zalecona przewodniczy-

(1) Pierwszg dla nas o teni wzmianke znalezlismy
w bardzo waznej wiadomosci o Wolanie, w piSmie
zerunki w Wilnie pod uczong redakcyg lgnacego Szy-
dtowskiego w*ychodzacein (rok 1840 N. 17). Wyczer-
pnieto ja zrzadkiego dzietka, majacego tytut: fVezel
na imieniny fViehnoi. JP. Stefana Bogustawa na
PYolanouvie fVolana Obersztlejtnanta xvojska TV. X.
lit. z'wlasnychie przetacnej Jego rodowitosci zaszczyt
iow uctyniony., i jemu od najzyczliwszego i obowig-
zanszego stugi ofiarowany”™ dnia 26 grudnia r. 1773.
(bez miejs. druku, 4to, str. 22). Autorem tej broszury
jest X. Stefan Hlinski zakonu S. B. W. — Po dedyka-
cyi i odzie do Tomasza Wolana, umieszcza on wywod
rodu WolanovT, a w nim zycie Andrzeja, co polem take
stawe sobie zjednat. Jednoczesnie prawie z wizerun-
kami recenzent Or. N. z r. 1841 N. 6, oswiecajac nas
0 niedoktadnosciach, jakich dopusciliSmy sie mdéwigc o
miodych latach Wolana, i powodach jakie miat do
przeniesienia sie z WPolski do Litwy, przywiédt nowe
1 wazne wiadomosci o tein z dzieta nam zupeinie nie
znanego. Jest ono ptodem pidra samegoz Wolana
nosi tytut: Ad scurilein et famosum libellum Jesuiti
eae scholae Vilnensis et polissimum Rlaledici convi
ciatoris Andreae Jurgevitii Sacrificuli et Canonici vil
nensis. Andreae f~olani Responsio. Anno Dni 1589
4to str. 100. «— Z obu tych pism staraliSmy sie korzy
ela¢ poprawiajgc zycie Wolana ntemnowein wydaniu



ta z czulg frosUliwoscia tym pierwszym Kkroltotn
nadzwyczaj obiecujacego dzieciecia. Skoro je-
dnak doszedt lat trzynastu, wystany zostat z do-
mu rodzicielskiego dla postepowania w dalszych
naukach do Frankfurtu nad Odra, i tam zno-
wu zetknagt sie z nowemi wyobrazeniami w reli-
gii. Gtowne zatrudnienia Wolana byty kwicze-
nie sie w dyalektyce i retoryce, oraz wpisaniu listéw
facinskich. Nie byt jednak w Genewie, ale powro-
ciwszy do domu, od matki i potem od uczonych
nowowiercow w Wielkiej Polsce, a szczeg6lniej
od powinow’atego swego Baltazara Slrzeinienskie-
go Sedziego ziemskiego Poznanskiego, meza zbie-
gtos'ci w prawie i powagi w obywatelstwie styn-
nego, Swiatta nabierat (1). Beza wszakze jeden
ze znakomitych wowym wieku dyssydentow, byt

(1) tasicki wobronie Wolana pod tyt:  Johan.
Lasicii polonig pro f~olano et puriore r'eiigreney de-
fensorihusque ejuSj adversu$ Antonium Possevinum
soeium JesUy scriptum Apologeticuniy wydanej w Wil-
nie I 1584 u Daniela teczyckiego przy dziele Wola-
na przeciw Skardze: powiada pag. 116. vyyjitqui F'o-
lanus Genevam nunquam vidit, nec ungtianx a quo-
quam alio, quam ab matre sua pobili polona lacta-
ius est.”



pierwszym wzorem dla Wolana (1). Tymczasem
Hieronim Kwileclii wuj Andrzeja Wolana, rza.
dzlt w owej porze ogromneiiii dobrami Krolo.
wéj Bony w Litwie, Rzadkie zdolitus'ci mio-
dzienca zjednaty mu serce wuja, Kktory wzigw-
szy o naprzod do domu swego, po trzechletnim
jego tam pobycie zalecit nakoniec Mikotajowi
Radziwiowi Podczaszemu Litewskiemu na Se-
kretarza. Ale bystrym dowcipem obdarzony
Wolan, czut ze iiiu je.4zcze wiele brakuje do uzu-
petnienia rozpoczet<sy w Frankiorcie edukacyi.
Sam wiec upraszat kiiig/ecia o pozwolenie uda-
nia sie do akademii Krdlewieckiej, szczeg6lnie,
celem wydoskonalenia si¢ wstylu facinskim. Zgo-
dzit sie na to Radziwilt i pieniedzmi jeszcze na
droge opatrzyt, a Kwilecki wystat go zaraz swo-
im kosztem z Litwy na lat trzy do Akademii
Krolewieckiej. Andrzej Wolan skonczywszy ca-
ty ciag obranych nauk, z wielkg chwatg dla sie-
bie, ale mocniej jeszcze utwierdzony w opiniach
reformy, postanowit zupetnie juz osiesc w Litw ie;
ku czemu pociggaty go ‘rady i pomoce KwiKc-
kiego, rownie jak widok $wietnego zawodu klé-

(1) Procz innych pisarzy Skarga: Duodec. ar-
ieB i t. d. Ulidec. Impost, pag- pisze; ,flllud est
rtsu digmtm” ettod Volani Magister Bera gnaesilus it d
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ry mil gotowala opieka pofeznego RadziwiMa Na
swiedziwszy wiec jeszcze raz dom rodzicielski

krewnych, przenidst sie ostalecznie z bratem swo
im rodzonym Jakubem z ielkopolski do Litwy
Hzcczywiscie jak wielu jemu podobnych, zna
lazt i on w osobie stawnego Mikotaja Radziwit
ta, brata rodzonego Krolovvej Barbary, mecena
sa i ojjlekuna, kiéry miodzienca upodobawszy
przywigzat na zawsze do Lihvy. Wotenczas wia-
s'nie stolica jej byta, ze tak powiem, bojowiskicm
licznych zapashiidiow', rownie ze strony wiary ka-
tolickiej, jako i ze strony tych co jg nadwere-
zy¢ usitowali. Radziwilt chwyciwszy sie, jak
Niesiecki powiada, genewskicli nowos'cl, skwa-
pliwie otaczat sie zwolennikami reformy, i dla
tein tatwiejszego jej rozkrzew lenia w swoich stro-
nach, i dla rozerwania umystu przywyktego pod-
czas podrozy w cudzoziemskich krajach do ro-
zumowan i rozpraw o pizedmiotach teologicz-
nych. Wilno i Nieswiez , moze nawet Brzesc,
b\ty zapewno miejscem pierwiastkowego pobytu
\d'olana w Litwie. Tam uzywany to do pry-
watnej korrespondencyi, jako Sekretarz Radzi*
wiHa, to przypuszczony do jego towarzystwa,
ja*io cztowiek peten wiadomosci w llt«raturze da-
wnych Grekéw i Rzymian, biegty w piSmie $w.
stal sie z czasem pierwszym doradcg Rad/iwit-
towskim, cztowiekiem wziety m; przyszedt do nia-

TOM LU 2
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jalku i stanagt na czele litewskich dyssydentow.
RadziwiH ujety potegg dyalektycziiej gtowy Wo-
lana, i pracg iiieusfepujgca.w nicze'm zdolnos'ci,
a przytem w'szysikiein doktadng znajomoscia kil-
ku jezykéw, postanowit obrocie wszystkie jego
talenta i wiadomosci na korzys¢ kraju. Polecit
go zatem na Sekretarza Zygmuntowi Augustowi,
ktorego calg ufnos'’c posiadat. Tym sposobem
JMolan wszedt na droge dyplomatyczng, na kto-
rej wielkie przystugi oddat Rptej. Ten sam
Krél jeszcze, postat go wspoélnie ze stawnym Dy-
mitrem Solikowskim i wielu innemi na koinmis-
sya do Rygi podczas poddania sie W.Mistrza liiflan.
ckiego. Wszystkie te zastugi zniewolity Zygmunta
Augusta,ze wr. 1568,nadat mu na dziedzictw o dwi e
wsi w Oszmianskiem (1), wlas'nie dotykajgce ddbr
jego dziedzicznych Bijuciszekjco podniosto Wolana
do rzedu najzamozniejszych i pierwszego znacze-
nia obywateli swojego powiatu. Po ustanuwvie-
niu spoinych sejméw zaraz obrany postem, juz

(1) Wsi te zwaly sie Czereszezenietu i Gierbienieta.
Wolan zeby zagtadzi¢ tak dzikie i chropowate wyrazy,
przezwat je Wolanowem. Przywilej na nie nosi date
2 Czerwca 1568 roku. Jan Wotminski Starosta Ivrew-
ski i podkomorzy Upitski, podat je V”olanowi zrozka-
ztt krolewskiego, 15 Sierpnia t. r.
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odtad prawie nigdy godnosci fej nicopiiszczat.
Zadne go jednak sprawy publiczne od nauk
oderwa¢ nicmogly, a do zupelnego im odda-
nia sie i do udoskonalenia jego piora, wszcze-
te niebawnie zapasy religijne nadzwyczajnie po-
mogty.

Wolan piszac dzieta swe po tacinie jezyhiein
w onczas powszechnie od uczonych uzywanym,
chciat zapewne zeby mysli jego byly rozumiane
i ocenione w krajach cudzoziemskich. Moze wre-
Scie usitujgc pociggng¢ do przekonania swego
mozniejszych, nie mogt wystgpi¢ na to piekne
pole rodowitego jezyka, na ktérem Skarga prze-
jety Swietg swoja zarliwoscig w ojczystych wy-
razach, z calym ogniem duszy swej zagrzewat
lud do zachowania wiary naddziadéw'. Lecz
Wolan jakkolwiek nowej nauki, ktéra nie mogta
sie utrzyma¢ przed potega zlotoustej wymowy
obroncow kosciota katolickiego, byt oredowni-
kiem: przeszedt jednak do potomnosci, jako pi-
sarz wielkiego talentu, jako cztowiek ktéry w swo-
im czasie wywierat wielki wptyw na ruch umy-
stowy w narodzie, stowem jako maz historyczny.
My nie pod wzgledem zasad i polemiki, ale ra-
czej pod wzgledem literackim i publiczny m, zy-
wot jego pozna¢ zamierzalismy.

Nim jednak Wolan pociagtiiony zostat wi-
rem kiotni religijnych, pic'rwsze jego prace nau-
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h<iwe byly w jezyku rodowitym. Najznaczulpj-
sza z nich siega jeszcze epoki owycli namieJnych
pism Orzechth\ skiego , Kklorenii caty kraj przez
trzydziesci lat zagtuszajac i kiocac, Sciggnat nie-
raz na siebie zastuzong kare nietylko od wiadz,
ale i od roznych spotczcsnych pisarzy. Gdy
w niedorzecziicm dziele Quincunx” rzucit sie
z najwiekszg zawzietoscig na Litwe i Radziwita
czarnego” swego niegdy$ dobrodzieja: gdy po-
tem w Apologii tegoz Quincunxa, jeszcze dosa-
dniej zaczat ich szarpa¢: Wolan wspoélnie zinne-
mi uczonemi na dwoi‘ze RadzivTiHowskim w Wil-
nie przebywajgcemi, wezwany byt od swego me-
cenasa <o skarcenia w ostdinein pismie tak gwat-
lonnych obelg i potwarzy Jakoz miedzy 1565
a 1506 lokiem, wyszfa ta glosSna na caly kraj
odpowiedZ bezimitnnie i pod ptaszczem katolir-
kim ogtoszona,, do ktdrej najczyiinlej przytozyt
sie “Voian, jezeli nawet nie jedynym byt jej au-
torem. Silne to i dobrze wyrozumowane pismo,
zadato dotkliwy cios powadze literackiej Orze-
chowskiego , ptocbos¢ chaiaklern jego i nieroz-
wage lekkiego lunystu jawnie wyswiecajac. Procz
tego, umieszczony wposrod listownego opowia-
dania ostiy wierz polski Wolana, zgnebit go bez
litosci, ‘wytykajac Orzechowskiego nie jako zna-
jomego pisarza, ale jako paplacza niezastuguja-
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cpgo na zadne wzgledy (1). Wie'rsz ten, jezeli
do zadnych zalet poetyckich, fal« jak« i dalsze rymy
Wolana, prawa inlec nie moze: przeciez razem
z calem pismem okazuje nietylko zdrowy sad o
rzeczy i nauke, ale dowodzi jeszcze, ze autor
umniat wlada¢ macierzystym jezykiem szcze'rze i
zrecznie, posiadajgc znaczny zapas satyrycznego
dowcipu, ktérym iiieoszczednie zaprawiat pote'm
wszystkie swoje ptody pismienne. Slad innej
jeszcze pracy Wolana w polskim jezyku dokona-
nej , pozostat w Swiadectwie niezaprzeczonem i
chliibne’in Cypryana Bazylika. Wyborny ten ttu-
macz Zywota Szkanderbega (2), ksiegi zaledwo

(1) Tytut tego pisma: Rozmowa polaka zlitivhiem”
zkldreij ihu snadnie kazdt/ obaczyb tnoii i £d.... prze-
ciw sromotnemu y omylnemu Stanislaiva Orzechow-
skiego pisaniu, ktérym niewinnie ks. Ul . zelzy¢ chciat
uczyniona. 4to bez miejsca druku o& obszerniej vKkT. 111,
Osse/ k.95-6. Po pierwszej rozmowie nastepuje 6vr
wierz Wolana , podpisany wiadomg cyfra jego A W.

(2) Historya o zywocie y zacnych sprawach Je-
rzego Kaslryota, ktérego pospolicie Szkanderbegiem
zowig, Rsigiecia Epirenskiegoy na 13 ksigg rozdzielo-
na., napisana od Maryna Barceliusa. Przydane sg
ktemu o oblezeniu i dobywaniu Szkodry ksiegi troje
z tacinskiego jezyka na polski przetozone przez Cypry-
ana Bazylika. Przemowa dotaskiego z podpisem: ,,Dan
w Brzesciu Litewskim d. 27 Pazdziernika r. 2569, Cy-
pryau Bazylik.” folio.
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dzis w najpierwszych bibliotekach znanej, a dla
gltadlio.Sci  jezyka wartej wznowienia, wyznaje
z prostotg i Szczeroscia dobrego cztowieka, tak
pisarzom polskim owego wieku wiasciwg, jako
tenze sam Wolan przed nim jeszcze zyw'otSzkan-
derbega przektadaé zamierzyt, i juz trzech pie'r-
wszych ksiag ttumaczenia dokonat. W ostatniej
z kKilku przedméw na czele dzieta swego umie>
szczonyeh, pisze Bazylik: «Poniewazemci thedy
juz faskawy czytelniku pokazat (na czym mam
zalo, Ze przestaniesz) potezny o hisloriey dowdd,
przeto wiedz o tym, ze pierwej nizlim ja byt
pomysli! okoto ksiag tych cokolwiek robie, nie-
jaki Andrzey Wolan, cziowiek cnota, naukg y
rozumem zacny, powziet byt ty ksiegi z tacin-
skiego jezyka na polski wyktada¢, jakoz jednak
nie prézna byta ona praca jego, abowiem troje
ksiegi z przodku juz byt tak dobrze przetozyt,
ze liietylko poprawy zadnej nie potrzebowaly,
ale y owszem, Panie Boze daj to, aby on za tg
godnoscia, ktérg mu Bog dat, przez tgkowa pra-
ce swojag wydawal wiele ksiag potrzebnych stu-
zac W tym narodowi swemu. Ten potem zwie-
rzyt sie mnie tcy pracy swey, a iz sam prze
trudnosci swe, ktoreini sie ustawicznie uJego M.
pana swego bawit, tych ksigg przekiadania do-
koriczy¢'nie mdagt, podat to na moje wolg, jesli-
bych ja tego dokonczy¢ chciat, Masz thedy stu-
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szng przyczyne tasbawy czytelniku jemu dzieko-
wac, jako temu, ktéry tez miat wolg tak zacny
klejnot polskim jezykiem wydaé. »A tak ja,
gdym ony ksiegi w rece wzigt, abych przetoze-
nie konczyt, trafitem jakoby $lepy na ciemng dro«
ge, trudno mi bylo rzeczy dalej idace wyrozu*
mie'c, musiatem o teni mysii¢, abych wszystko
znowu przekiadat.»

Stowa takiego ttumacza jak Bazylik, jawnie
okazuja, ze Wolanowi iiietylko na zdolnosci, ale
i na checi pisania po polsku nie brakfo. Pie'r*
wszej dowiodg jeszcze wiasne jego listy, ktore
w te'm naszem piSmie nizej czytelnik umieszczo-
ne znajdzie: checi za$ oglaszania mysli »wych
w rodowitym jezyku, stanely zapewne na prze-
szkodzie, wazne powody, jakiesmy wyzej przy-
toczyli. Zwigzki naukowe Wolana z Bazylikiein
trwaty diugo i do konca zycia tego ostatniego.
Kiedy bowiem wyborny ttumacz zywota Szkan-
derbega, przetozyt iia jezyk polski stawne owe
pie¢ ksigg Modrzewskiego o poprawie Upitej*Wo-
lan zbogaeit je swojg przedmowag; ale i ta byta
napisana po tacinie (1). Odtad juz, stracony Wo-

(1) Wolan napisat jg po tacinie, a dla pieknego,
stylu, pod wzgledem oraz znajomosci prawa publicz-
nego i zdrowego sposobu widzenia rzecz/, istotnie wiel
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lan dla ojczystego jezyka, zajat potem znakomi-
te miejsce miedzy pisarzami tacinskiej u nas li-
teratury. Wielka nauka jego i rzadki talent pi-
sarski, zaostrzaty w liim niepowsciggnioiig ocbole
do obrécenia piéra swego ku takim przedmiotom,
ktére w owym wieku sporéw 0 wiare zajmowa-
ty powszechnie oswviecerisze umysty. ljaciiiski
nawet jezyk w dwczas, mogt sie dla nich na
zwac popularnym, a nawet wiasciwszym od po-

kiej zalely przydat temu tlumaczeniu dzieti Modrzew-
skiego. Tytut jego prawdziwy jest taki; Andrzeja
Fricza Modrzewshieffo o poprawie rzeczypospolitej,
ksiegi czivore. Pierwsze o obyczajach, wtdre o slatu-
cie, trzecie o wojnie, czwarte o szkole. Do $wietej pa-
mieci Monarchy Zygmunta Augusta Krola Polskiego etc.,
do senatu, do stanu rycerskiego, i w obec do wszyst-
kich ludzi Sarmackich, jezykiem tacifiskim napisane: a
teraz naktadem Wielmoznego pana jego Mitosci pa
na Mikotaja Olechnowicza Moniwida Dorohoslajskiego
wojewody Potockicgo, starosty Wotkowyskiego etc.
etc.— przez Cypriana Bazylika /tacinskiego na pols-
kie przettumaczone, i na wielu miejscach trudnych,
przypiekami i kolizacyami po krajach objasnione. —
Drukowano w tosku w drukarni wiehnoznego pana je-
go mitosci pana Jana Kiszki Krayczego w Wielkiem
Ksiestwie Litewskiem. Nakfladem tegoz pana wojewo-
dy Potockiego etc. Przez Jana Karcana z Wieliczki,
miesigca pazdziernika, reku od narodzenia syna Boze*



spolilej mowy, jak jg zwano, dla tego: iz rze-
czy teologiczne, rozprawy dogmatyczne, w Niem-
czech i Polsce, a nawet we Francyi i innych
cudzoziemskich krajach  zajmowaly wzajemnie
i zobopdlnie wszystkie narody; dla tego nako-
niec, ie stawajacy do walki z soba teologowie,
tak ze strony katoiickie'j wiary, jako i od refor-
my, nalezeli do réznych narodéw, W Polsce
przebywali Niemcy i Wiosi, do Niemiec zacho-

go 1577 in folio. Na odwrocie karty tytulowej znaj-
duje sie beri) Dorolioslajskiego Leliwa, a pod nim Sy-
inona fkidfjego wiersz tacinski Ogdostichon. Na dru-
giej karcie |)odoi)nYc!)ze kilka wierszy, na jej odwro-
cie za$ umieszczony wiersz polski Stryjkowskiego na
Leliwe, chwalacy Moniwida Ze naklad na te ksiegi
tozYt. Na trzeciej dopiero karcie zaczyna sie przemo-
wa Wolana do tegoz Mikotaja Dorolioslajskiego z ty-
tulem Vraefalio in Frieium zajmujaca dwie cate kar-
ty. W niej calkowicie prawie zajmuje sie tg myslg ze-
by nadal w rzeczypospolilej nie wszyscy jak byto wten-
czas, ale pewni wybrani naten cel zdolni ludzie, tru-
dnili sie ukfadaniem i stanowieniem praw dla kraju.
Staranie o to poleca Swiattu i gorliwosci Dorohostaj-
skiego. Dalej o potrzebie w'ybieiania na sedzidw do
trybunatu, o$wieconych i sprawiedliwych ludzi rozpra-
wia, a na koncu listu, oburza sie na zbyteczng suro-
wos¢ kary gtdwnej- tacina jak zawsze piekna. ,,Kx
praedio meo BiutisCano”™ Calendis Augusti Anno 1577.”
™™ IN 3
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dzili Polacy. Jezyb Rzymu gromigcy nowato-
réw, musiat u nich znajtdowac oNjor w tejze sa-
mej mowie. Ztad i Wolan, chociaz umiat wij”™
dac rodowitym jezykiem, wolat jednak uzy¢
w swoich pismach faciny, Pie'rwsze jego dzieto
wszakze, nadajgce mu istotnie pewne i znakomi*
te stanowisko miedzy lacinskiemi w naszej litera-
turze pisarzami, nie miato za przedmiot Zzadnej
polemiki religijnej. Moze fana jedynie cel polity-
czny i obyczajowy, ktory sobie w tej pracy za-
mierzyt, moze nawet niedostateczne jeszcze wy-
robienie w sobie samym przekonania o reformie,
wstrzymaty go od dotkniecia materyi religijnej.
| dla tego tez, dzieto o ktérym moéwimy teraz,
ziednato mu zaraz wielkie powazenie sv kraju
pod wzgledem naukowym, nie ntzbudzajgc nie-
checi JV tych nawet, ktorzy sie stali pdzniej naj*
zawzietszemi jego nieprzyjaciotmi. Kiedy je pi-
sat Wolan,.to jest w r. 1571, wzbogacony powto-
rzonym juz zwigzkiem mailzenskim z szlaciieckle-
mi rodzinami w Litwie, zasilony chlebem publi-
cznym za laskg i opiekg mecenasa swego Radzi-
wita, byt juz w lenczas majetnym obywatelem
majacym piekng posiadto$¢ dziedziczng Rijuciszki
zwang (1™ pczy niej Wolanow,a do tego trzymat

(1) Bijuciszki piekna nyies w powiecie Osrmianskim
miedzy Borunami a Krewem, graniczy ze wsig rodziiign
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dwa Starostwa w dozywolae”j dziereawie, Niemiei’
i Kudoining pod samem ~Vilaew lezgce (1), Tak
przyzwoicie opatrzony, oddal sie caty w ustronia
swein wiejsliiem, naukom i o$wieceniu wspoloby-
wateti z razu, a pozniej nieskoniczonym zatargom
0 dogmata wyznan rdézniacych sie od nauki kal-
wina, za Kktorg szedt z niczem nieztomng stato-
Scig. Jedne tylko obowigzki Sekretarza Kroélew-
skiego odrywaty go nieraz od domu i prac pi$»
niieniiycb. 1 wtenczas rzucat piéro stuchajgc glosa
Krélow swoich, ktérych ufnos¢ Wwysokim Biopniu
nieprzerwanie posiadat.

Najwalai¢jszym tedy, jezeli nie najpieVwszyfju
po zamieszkaniu w BljaciszJ”acb (2) ptodem pioiuy

zacnego naszego poety ~nt. Edw. Odynca. Tam blisko
b)t takze i ulubiony jego folwark Wolanow, ktorego
wszakze nazwisko naszych czaséw niedoszio. Po;pszech-
iiie jednak i dotgd wiadouro w tej okolicy ze dobra Biju-
ciszki z przylegtosciaini wyszty z domu Wojanow za-
wsze bardzo znaczgcego w Powieci». Siadu lego bu-
dyiku gdzie mieszkal Wolan niema teraz.

() Nietniez znaczna majetnos¢, obok niej Rudomi-
na miasteczko o mile od Wilna odlegte, nalezg teraz
do Hr. Tyszkiewicza.

(2) Augustyn Rotundas w liscie swoim przy koricu
tego dzieta Wolana ~Yydruk.owanyln, wspomina o li-
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jegu, jukeSiny teraz powiedzieli, byto wazne dzie-
o, ktére w rok po napisaniu wyszto w Krakowie
u Wierzbiety, pod tytutem: De libcrtale polilica
sive €lvrli{\). Ze je postat ai do Krakowa dru-
kowac, sam oddawna mieszkajgc w Litwie, ito
albo w samem Wilnie, atbo tuz pod nie'm, stu-
sznieby wiilesc mozna: ie drukarnia lladziwittow-
ska w tem miescie, przed kilkg laty dos¢ czynna,
zaniedbang byta, a wiasciciele jej catg usilnosé
ewg w tym wzgledzie na drukarnie w INieSwiezii

§tie tegoz Wolana do Biskupa Kijowskiego, ktory miat
by¢ publicznie ogtoszonym. Nie znamy tego listu, zmo-
wy jeduak Rotunda widzimy, ze w nim rzeczy tycza-
ce sie wiary roztrzasane byly.

(1) 1}e lihertate polilica sive civili lihelhis leelu
non indiguHs”~ auctore Andrea Y olano. Cracoviae in
officina Matlhiae Wirzbietae Tliypographi S. R. M.
1572 in 4to, Signatur Aij— Oiiij. Przemowy do
Mikotaja Radziwitta (llustri et Magnitico domino. I).
Nicolao Georgii Radivilo, Duci in Dubinki ac Bierze
Palatino Yiln. MagrDucatus Litu. Cancellario, Mozirensi
Borisoviensi, Lidensique Capitaneo, Domino et benefa-
ctori suo summa semper observantia dignissimo) kart 5,
textu kart 52 nieliczbowMnych. Nastepuja wiersze na
te ksigzke przez Ricliiusza napisane str. 3, nakoniec
list Rotunda do autora kart 10. Siarczynski btednie

(Obraz wieku Zygmunta I111) w Wilnie druk tej ksigz-
ki naznacza.
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i Brzesciu zatozone obrocili. (1) Gozholwiih badz,
dzieto to nim poszto do druku, postane'm zostato
od autora, do przeczytania i osgdzenia przyjacie-
lowi, ktéry podobniez jak on, w Wilnie i okoli-
cach tej stolicy zamieszkaly, nauka, pismami i
urzedem, zaszczycatl kraj a w szczegolnosci pro-
wiiicyg litewska. Przyjacielem tym Wolana byt
stynny z rozlegtych wiadomosci i powagi uczonej
Augustyn Rotundus Mielcski, obojga praw™ Doktor
i Wojt Wilenski. Wolan obowigzywat go nadto
do poprawienia usterkéw i przydania obyczajem
wowczas powszechnym zalecajgcej przemowy
~Ykroétce zobaczemy jak chlubne byto dla autora
zdanie Rotunda, teraz dosy¢ na tern, ze Wolan
wiecig jeszcze niem zachecony, pospieszyt z wy-
daniem jego na widok publiczny. Przebiezmy po-
krotce te ciekawag i wazng ksigzke. Na czele jej
znajdujemy przemoéw ¢, jako hotd wdziecznosci od
autora Mikotajowi (synowi Jerzego) RadziwiHo-
wi xieciu na Blrzach i Dubinkach, Wojewodzie
JWVilciis. i Kanclerzowi Lilews. poswiecong. Wy-
stawia w niej rod moznych Radziwittéw, cnotami
publicznc'mi w pokoju i wojnie stynny, a od stu
lat z gora ciggle znakomitych mezéw wydajacy.

(I) Cffr. Banlkie, Hietor. Drukarn 1l. p. 65 squ.



22

Przebiega potent) zaczgwszy od dziada Mikotaja
zastugi catej familii RadziwUtowskiej, Wylicza-
jac swietne czyny swojego mecenasa) ktoremu dzie-
to przypisuje, powiada miedzy inneini rzecz wa-
Zna, Ze za rada tegoz Mikotaja RadziwiHa, Andrzej
czjii Jarostaw pan Ruski, z nieprzyjaciela stat sie
przezacnyni kraju obywatelem (1). Co do siebie,
JIVolan wyznaje: »Ze od pie'rwszej miodosci az
do tego czasu, na dworze Radziwitta wjchowa-
ity, Swiadkiem byt wszystkich prac jego dla
ogblnego dobra podjetych, ze tak Swietnym przy-
ktadem zachecony, i on tez usitowat pomddz kra-
jowi, a nakoniec ze sam przez hojno$¢ i dobro-
dziejstwa oredownika swego, stal sie obywatelem
litewskim (2j.* Takag przemowe napisawszy ha

wsi u siebie w Bijiiciszkach dnia 5 Stycznia r.

(1) Zdaje sic ze tu jest motva o Ksigzcciu Rurb-
ekim, ktorego pamietniki zoslaty niedawno wydane p.

Professora lJslriato\va, i ktéry w Litwie osiadtszy umart
W tym kraju.

(2) «Ego qui a prima mea aelale ad hoc usque
~empus in aula tua educalus, inagnos tuos labores pro
communi salute vidi exhaullatos; aliquid etiam opera-
re et sludii, tarn praeclaro perniotus exemplo, confe-
rendutn esse iui llempubl. putavi et inaxime cutn tuo
'nsigni beneficio, summaque liberalitate, sum hujus
quoque Heipubl. incola factus.”
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1572 postal jg wraz 2 rekopismem catego dzielg
temuz Radziwitowi do Wilna dla przeczytania,
a wkrotce potem, badz sam, badZz moze za po-
mocg mecenasa swego do Krakowa do drukowa*
nia wyprawit.— W tymze samym roku jeszcze,
praca Wolana jakesSmy wyzej powiedzieli wyszta
z pod prassy. Dzieto dzi§ nawet ciekawe i po-
wazne, a na one czasy przewyborne, zawarte iest
w XV rozdziatach. Jest bardzo logiczny i mo-
ralny chociaz krotki traktat o prawie publicznem.
Autor dobrze wyktada co jest i na czym zalezy
szlachectwo; rozpuste i pijanstwo prawami su-
rowo Kkarci¢ zaleca. MoOwigc o pijanstwie uty-
skuje nad nieszczeSliwie zaprowadzonym w
kraju zwyczajem przymuszania do zbytecznego
picia przez goscinno$é, a chociaz powiada petem,
ze inne narody nie sg wolne od brzydkiego na-
togu pijanstwa, w'szakze polakom nie wypada
nasladowac co jest gorszgcem, ale zapatrywac sie
na umiarkowanie i wstrzemiezliwo$¢ w wielu na-
rodach zachowywang. | w tym celu, zacl>eca brac
wzor 7 Hiszpanéw, Wiochdw i Francuzéw' (I).

(1) ,,Una tarnen pestis est, quidam fiJam et Iranquil-
lam inter plurimas pleruinque dirimat ac dissipat socie-
talem: potandi nimiruin, et aequales haustus exigendi
peruersa consuetiido: quam gens nostra moribiisjam re-
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Prawa na zbytek (Leges sninptiiarlae) mocno za-
leca; i z tego wzgledu o kobietach naszych owe-
go wieku tak pisze: »ll nas za$, gdy w kazdym
rodzie mieszkancow, jako i we wszystkich sta-
nach, zbytek do nadzwyczajnego stopnia urost,
laka sie teraz okazuje swawola w wystawnych
strojach pici ienskiej i w zdobieniu ich ciafa,
ze zdaje sie jakby cata Rzeczpospolita, dla jednych
tylko niewiast pienigdze chowata. A poniewaz
teraz kobiety .takg wystawg bogactw, tak rozmai-
tym a wyszukanym strojem, tylg btyszczgcemi
czyzni le'z inszych posagovy jak na tysigce liczo-
nych nie oczekuja. Zkad pochodzi, ze wiele szla-
checkich corek, po mit™ dostatnich domach, cho-
ciaz uczciw'ie wychowanych za maz isc nie moze*

eaptam, et quasi commuui omnium lege approbalam,
min me indeceiitein reputat. Nec vero aliae etiara gen-
res ab hoc vitio sunt immunes, ut quaedain etiain no-
slratn nimio lieliuandi usu superent. At non obscaenae
et perversae consuetudinis ab alliis petenda, sed eobrie-
tatis ac temperantie potius sequenna sunt exempla.
Magna sobrietalis lauda excelere dicuntur Hispani nec
inferiores bis reputatiir Itali, alque item Galii: et cnr
gens nostra, omnibus alts virlibus praeslaus se simi-
lem, non luijus quoque laudatae tenperantiae sese ex-
biberet aeraulam?* Cap. XXL
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Tak wiec dziewice albo niezameznie w domu
starzejg, albo uwlaczajace dla rodziny swojej
zwigzki zawierajg (1). Dzi$' kiedy zamiast spot-
ubiegania sie w cnotach, o sam tylko przepych
i bezrozumng bogactw okazato$¢ w zawody ida,
dla tego te'z na S$wietniejszych zgromadzeniach
i biesiadach same sromotnice tub wdowj z nie-
rzadu i gactjostwa znajome, przed wszystkie'mi
innemi zacne'mi niewiastami witane i przyjmowa-
ne bywaja. Kazda bowiem, poniewaz bogactwa
tylko sg u nas w cenie, uwaza siebie za dosy¢
uczciwg, kiedy sie wspaniatym wozem od wielu
koni ciggnionym przejezdza, albo lez kiedy w
ztoto, szkarlaty i perly wystrojona, po wszy-
stkich ry(d;ach i rozstajnych ulicach oczom sie
ludzkim przedstawia.— Ale u naszych kobie't,
procz innych wad ze zbytku pochodzgcych, i to
jest jeszcze wiasciwem, ze tak do strojow' przy-
wigzane nie przestaja na siedzeniu w domach,
lecz po wszystkich koncach miasta przejezdzajac
sig, nawzajem siebie odwiedzajg, a szczebiocac
i biesiadujgc zsoba, niekiedy nawet popijajac ra-
zem, wystepne ptomienie podbudzac starajg sie«(2)

(1) Cap. XTI,
(2) ,,At vero nunc cum pro virtulum aemulatione so-

josplendore luxus, ac insana opuin ostentalione susce-
TavLl 4
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JakUobvlek surowy to jest sad Owczesnej spote-
cznosci, wszahze w obec tamtego wieku wydany
z pewnoscig i powaga, zblizonym musi byc obra-
zem tego, cosie wéwczas miedzy kobietami dzia-
to. — W XV rozdziale najdiuzszym prawie ze
Avszystkicb, rozsgdnie wyktada sposoby do zacho-
wania praw dla bezpieczehstwa Rpte'j. Z Arystotele-
sa i Cycerona przywodzac zdania celniejsze,wysta-
wia za przykitad urzadzenia w tej mierze We-
neckie. Powstajac za$ na to, ze w jednej osobie
«stateczne rozsfrzygnienie sporow sadowych jest
potaczone, ktéra nad sity ludzkie pomimo calt?j
sw'ojej madrosci i gorliwosci, nie moze wszystkie-
mu podotac¢; zdaje sie, ze przewiduje rychte po-

ptuin inter oranes sit certainen , adeo milla iinpudica
a caeleris conteinnitur, ut in celebrioribus conuenti-
biis et conviviis, primes adullerae aut vidiiae stupris
ac lenociniis infames sorliantiir aceubitus. Nam quia
solae in praetio habentur opes, solis bonesta repulatur
qguae curru vehitur superbo mullis caballis iuncto, aut
quae auro et ostro gemmisque fulgeus se iu omnibus
plateis et compitis conspiciendam offert. Accessit eniin
ad caetera luxus vitia et lioc iam nostratibus foeminis
niinis familidre, ut intra privates parietes se ininime
contineant, sed per oinnes angulos urbis obegnitantes se
mutuo invisant ut garientes et couvivantes, ac grandibus
guandoque poculis cerlantes, flaimnas libidinis concipere
discant.« id. ibid.
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tein ustanowienie trybunatow przez Stefana Ba*
torego. Stowem wiele mysli W tej rzeczy wy-
borriych i rad zdrow'ych dla kraju objawia. Opu-
szczajac malo znaczacy wic'rsz na pochwale Wo-
lana przez Barttlomieja Richiusza napisany, (1)
znajdujemy zaraz po nim wydrukowany i koh-
czacy to jedyne wydanie dzieta Wolana, list 6w
do niego Augustyna Rotunda (2), o ktérym wspo-
mnieliSmy wyzej. Waznym on jest, ze tak po-
wiem, dokumentem w zyciu Wolana, kazde bo-
wiem stowo takiej pow'agi meza, jakim byt w swo-
im czasie 6w Augustyn Rotundiis, réwnie dawniej
jak i teraz niezaprzeczonym jest dowodem czem
byt sam Wolan. Wymawiajac sie Rotundiis od
poprawy pisma jego i utozenia zalecajgcej prze-

(1) Inlibellutn Andreae Aolani Poloni a secretis il-
ustri principi domini Nicolai Georgii Radivili, palati-
ni vilnensis. Po takim tytule nastepuje wiersz z podpisem-
Itarlolas JUchiusJ.C. Decanus Ecclesiae S. Blasii Brun:
suicensis.

(2) Datow'any z Taboryszek, sv3i pieknej nad rzeka
Mereczem o0 6 mil od Wilna potozonej, niegdy$ Biskupa
Wilenskiego Wojciecha Tabora dziedzictwem bedacej;
Datum Tabarisciis 4. Id. Decembr. anno salutis huma-
nae 1571, z podpisem; ,, Tui amans et observans, Augu-
stinus Rotundiis J, Utriusgue Doctor™ Advocatus Vil-
nensis,“
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mowy, wyznaje ze shroiiinoscig prawdziwie uczo-
nym mezom wiasciwg, ze taU wybornemu dzietu
niezdolnym jest nic doda¢, coby warto$¢ jego
podnies¢ mogto: zc zajety obowigzkami urzedu
swojego, i caty spraw'oin publicznym miasta po-
Swiecony, zaniechat od wielu lat czytywania pi-
sarzy Kklassycznym stylem zalecajgcych sie, tak
ze nawet sztuka dobrego pisania, jesli w mio-
dych latach byfa kiedy$ nabytg, teraz przy ta-
kich zatrudnieniach, z pamieci wygluzowaug zo-
stata. Wszakze byta to skromno$¢ ze strony Ro-
tunda nader wielka, bo istotnie rozum jego, gte-
boka nauka prawa i Blozolii, oraz talent pisarski
w jezyku tacinskim, stynelty znamienicie i krajowi
wielki pozytek przynosity (1). Nakoniec o$miela
sie wyrzec z pewnoscia: ze Wolan tak rozsadnie
i tak jasnie wyliiszcza przedmiot wziety pod ro-
zwage, (ktéry chociaz nie jest ty le ciemny i za-
wiktany, ile gminowi czytelnikéw mato znany)®
Z mato jest miedzy Polakami pisarzy, coby mo-

(1) ,,Proinde ganlum ad perfectum accedas; quan*
tumve ab eo absis, non facile judicare possum, citra as-
sentationem tarnen affirmare audeo, paucos esse polo-
inos nostros, quorum quidem scripta videre et perlegere
injhi licuit, qui in hoc scribendi genere tecum conferan-
tur, ila perspicue et dilucide res non tam obscuras, quam
a vulgi opinione remolas affers atque enunlias, i t. d.”
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gli z nim isc w porédwnanie. Ghlvaltlc dalej
piekny styl jego dzieta, gdy przystepuje do rze-
czy w nic'm zawartych, gdy potwierdza z uzna-
niem prawdziwosci zasad, wszystko to co o pra-
wie piibliczne'm Rzpltej autor powiedziat: robi
inu tylko jeden zarzut, ale zarzut nviciki, Kkto-
ry pokazuje cze'm jiiz byt Wolan wtenczas,
chociaz jeszcze z zadiie'ni z wazniejszych swych
pism polemicznych na Swiat niewystgpit, Ro>
tundus przyznajac, ze to co wskazat W Kksiedze
swojej za szkodliwe bezpieczenstwu krajowemu,
jest prawda oczewdstg i zbaw'iennie wyjasniona:
zapytuje, dla czego Wolan niepoliczyt miedzy
szkodliwemi dla bezpieczenstwa kraju rzeczami,
*2 kazdemu z Polakéw wolno teraz (za panowa-
nia Zygmunta Augusta) trzymac sie jakiego chce
wyznania, odstepujac od dawnego wiekami uswie-
conego. Mysl te az do konca listu rozmaicie
rozszerza, asilnie karcgc rozwigztos$¢ wiary, i po-
wstajac na tolcrancyg wzgledem ro6znowiercow
zachowywang, przypomina Wolanowi list jego
do Biskupa Kijowskiego pisany, drukiem ogto-
szony (1); radzi nakonicc azeby wyrok Wiady-

(1) ,,Do tarnen hoc interim tibi, ut ea, quam tu seque-
ris, vera Ecclesia sit, reliquae autem praeter bane Vo-
laue luam, quas in civitatibus et conuentibus hominum
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stawa Jagielty przeciw Hussytom przed poitto-
rasta laty wydany, do pierwszej mocy przywroé-
ci¢ i Bisluipuin do wykonania polfccié,

D zieto o btéryiii teraz moéwiliSmy, z niepospo-
litym talentem i piekng tacing pisane, ugrunto-
wato znaczenie Wolana w literaturze krajowej
owego czasu. Wszakze nie wprzod, az w trzy-
dziesci lat pozniej wskrzeszone zostato, w niezna-
nym prawie dzi$ przekfadzie Dubingowicza (1).

W tym wiasnie czasie, kiedy Wolan ogtosit
drukiem dzieto, o ktérein tylko cosmy mowili,
umart Zygmunt August r. 1572 osierociwszy tron
polski z dynastyi Jagiellonskiej, i zostawujgc po
sobie dawno nie znane, a zgubne i diugie bez-
krélewie (1572 —I1574j. Miedzy rozne'mi pisarza-
mi, ktérzy w takich okolicznosciach sadzili za
rzecz stosowng i potrzebng wptywaé przez ogto-
szenie zdali swych, na opinig publiczng, pospie-
szyt i Wolan wymow'nym i doswiadczonym gto-
sem przypomnie¢ narodowi, jak wysokich przy-
miotéw ma szuka¢ w tym, ktérego na czele swem
postawi¢ zamysla. Ten byl powdd napisania

nostroruin licenler versari et in concionibus tantum non
Regnum obtinere Epistota illa tua, (juae ad Episcopuui
Riioviensem aedita publice e\tat,dolere te ostendis,etc.‘™

(I) Zaledwo zdarzyto mi sie raz widzie¢ chwilowo te
nadzwyczaj rzadkg ksigzke, ktdrej tytut mniej wiecej



Blowy do Senatu (1), kférg w tymze samym
zdaje sie roku podat do druku. Nie zamierza®
w niej méwca naktaniaé Senat i sztachfe do wy-
brania ktéregobolwiek ze spétzawodnikéw do ko.*
runy: usitowaniem jego bylo tylho wskaza¢ wzér
dobrego krdla. Jakoz dokazat tego, w pismie
tein  male'm, ale petnem zalet pod wzgledem spo-
sobu uwazania i wymownego wystowienia rzeczy.

W czasie dwolelnit™ niepewnosci w rzadzie
polski po zgonie Augusta, ufno$¢ publiczna we-
zwata pomocy Andrzeja Wolana, w najwazniej-
szej sprawie, jaha tylbo nadwczas itptg obcho-

jesl: MAndrzeja IVelnna owol. Rptj w JA7ilnie (po-
dobno u Karcona) drukéw, r. 160G in 4to.“ Siarczyiiski
w T. 1. Obrazpanéw Zygmunta U | tak mylnie o nim
pisze: ,,Dubingowicz Stanistaw pisarz dzietka o Woln.
Rplej wydanego r. 1606 Zaburzenia w kraju daty po-

chép rozsagdnym uwagom i radom zbawiennym.*“— Siar-
czynski jak wida¢ dzieta samego nie znal, i na czyja$
wiare piszac, tlumaczenie wzigt za oryginat.— 0j-

cicki w Zarysach Domowych T. 1 str 2>)5 kladzie tak-
ze niedoktadny tytut tego pisma; tylko z pewnoscig druk
u Jana Karcana naznacza, — str. 181, wyjatek z niego
przytacza, mianowicie co Wolan moéwi o hojnosci do-
mow Szlacheckich w polsce.

(I) Oratio ad Senatum llegni Poloniae Magnique
Ducatus Lithuaniae, qua boni principis in Republica
constituendi modus ostendilur pp. n. 1, 14. in 4to; bez
roku i miejsc.! druku.
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dzic mogta. Po ujechaniu Henryha Walezyusza,
wojna od péinocy zdawata sie byc nieuchronna.
Grozna oiia byta w lyin stanie rzeczy dla brnjii.
Stany powierzyty Wolanowi poselstwo do Cesa-
rza Maxiiniljana, dla wyjednania u niego spie
sznego wdania sie i pogodzenia tych niewczes-
nych zatargdw. Roztropne postepowanie i dziel-
na wymowa Wolana tego dokazaty u Cesarza,
7¢ wyprawieni natychmiast do Moskwy dwaj
postowie od Maxyiniljana Jan Cobentzel i Da-
niel Printz, szczedliwie rzecz catg zatatwili. Za-
szczytnie byto dla Wolana stuchac jak mu pu-
blicznie imieniem Senatu Waleryan Protasewicz
Biskup Wilens. skitadat dziekczynienie. Niebyt
to wszakze jedyny cel missyi Wolana. Wiado-
mo jest z dziejéow' ze na obradach elekcyjnych
po Henryku, wszyscy Biskupi i Senalorowie du-
chowni z razu skionili sie na strone Cesarza Ma-
xyniiljana If. lub syna jego Ernesta. Wolan
miat sobie polecone od pandéw litewskich, wcze-
sne o$wiadczenie zyczen ich i zamiarow Cesarzo-
wi. Dopetniwszy tego odebrat od Maxyiniliana
odpowiedz dyplomatyczng ktora jest ciekawym
pomnikiem polityki 6wczesnej Cesarskiej wzgle-
dem polski (1). Tym sposobem corok wzrasta-

lij OdpowiedZ Cesarska na lo poselstwo Wolana dana
mu byta 8 WrzeSnia roku 1575 z Pragi, potomkowie
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to znaczenie Andrzeja Wolana faU w uczonym
jako i publicznym zawodzie. Zatrudnienia réz-
nego rodzaju szty na przemian i bez przerwy,
a pracowito$¢ i czynno$¢ byty ich zasadq.

Wolana wniesli jg do akt Trybunatu Gtdwnego Lit: pod
d. 5 Sierpnia r. 1575. Kladziemy tuja w dodatku, z tych-
ze akt wyjeta

TOM 111



Dotychczasowe prace Wolana zdawaty sie za-
powiada¢ zawo6d bardziej moralno - polityczny,
niz jakikolwiek inny w sztuce pisarskiej. Oko-
licznosci krajowe, a szczegdlniej stolicy Litewskiej
w ktoérej ciagle przebywat, zwrécity go zupet-
nie z pie'rw'szej drogi, wepchnawszy gwattownie
w odmet zapaséw religijnych. Duch wieku o-
wionat ognistg dusze Wolana. Sw obodnie jednak
bujajac dotad w roéznowierstwie, ktére juz pra-
wie cata .szlactite opanowato w Litwie, nie miat
moze wielkiej checi, a moze i zrecznosci, wste-
powa¢ w szranki walczgcych o dogmata wiary,
i chetnie zostawiat ktopotliwe tego rodzaju swary
duchownym swego wyznania.— Zresztg, zw'iazki
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literackie i przyjazh z wielu katolikami, a szcze-
gélniej z owym uczonym Rotunclem, ktérego przy-
chylnos¢ wielce sobie wazyt, wstrzymywaty od
wyraznych zatargéw. Jednakze taz sama prawie
przyjazn siala sie pierwszym powodem do wplg-
tania go i wszelkich jego zdolnos'ci umystowych,
ze niepowiem wytgcznle, az do konca zycia, w naj-
zawzietsze Ul6lnie dogmatyczne. Gdy zastraszo-
ny olbrzymie'm rozszerzaniem sie po catej Litwie
nauki Lutra i Kalwina, Waleryan Prolasewicz
Biskup Wilenhski, zajagt sie r. 1569 usadowieniem
Jezuitow w Wilnie, celem oparcia sie poteznemu
nowych zasad wptywowi: cztonkowie tego pa-
mietnego zgrotnadzenia rosngc rownie nagte w po-
tege umystowg i materyalng, z zapatem i poswie-
ceniem sie bez granic staneli w obronie koscio-
ta. .Nietylko sita wymowy z kazalnic, nielylko
¢zestemi pismami karcili zaszczepione od Dyssy;
dentow zasady, lecz usitowania swoje posuneli
dalej: i wciskajac sie wszedzie do zycia domo-
wego w miescie i po dworach szlaclieckich, sta-
rali sie odwodzi¢ W rozmowie i przykitadach o-
bywateli od skwapliwego wikiania sie w religij-
ng reforme. Okolo r. 1574 dom zachego Augu-
styna Rotunda Mieleskiego w Wilnie, jako woj-
ta czyli prezydenta miasta, i meza wielce z bie-
gtosci Wsprawach publicznych i nauk styngcego,
odwiedzany byt przez wszystkie celniejsze osoby
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owego czasu. Jako przyjaciel, a razem peten
wiadomosci i towarzyskiej uprzejmosci cztowiek,
przesiadywat w nim Wolan; jako powszechnie
wielbiony kaptan i stawny na caly kraj kazno-
dzieja, znajdowat sie tam nieraz Skarga. Go-
rliwy ten opowiadacz wiary, spotykajac sie cze-
sto z Wolanem, i nie jedng godzine przepedza-
jac z nim na uczonych rozmowach, ujety byt
nadzwyczajng bystroscia pojecia jego, rozlegta
naukg i wielkim darem wymowy. Ale umysty
oSwiecone w owej epoce, zajete powszechniej roz-
trzasaniem kwestyi religijnych, nizeli jakichkol-
wiek innych materyi, i rozmowy tez swoje to-
warzyskie chetnie do takich tylko kierowaly prze-
dmiotow. Tak wiec i Skarga z Wolanem, na
zwawej nieraz dyspucie o lepszosci zdan swoich
co do wyznania, czas swdj w domu powaznego
Rotunda przepedzali. Wielkie zdolnosci Wola-
na coraz wiecej zniewalaly zarliwego rozkrzew i-
ciela zasad towarzystwa Jezusowego. Skarga po-
stanowit Kkoniecznie, sline'm przekonywaniem zbi-
wsxy Wolana z drogi ktérg szedt dotychczas,
pociggna¢ na tono wiary Rzymskiej Katolickiej.
Po niejakim wiec czasie przepedzonym na podo-
bnych rozmowach, chociaz W™lan uporczywie
stat przy swoje'ni, zebrawszy wszystkie zasady o
gtébwniejszych wiary zasadach, postat mu je na
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piSmie opieczetowane, nikomu o tem, wyjgwszy
domownikéw swych niewspominajgc (1).

T1i Wolan uniesiony bezwzglednym na wszel-
kie dalsze skutki zapatem, przeciw pismu Skar-
gi prywatnemu i poufale pod pieczecig tajemni-
cy sobie oddanemu, rzucit sie do zwawej na
argumenta jego odpowiedzi: lecz nie odsylajgc
jej réwniez pzywatnie, odpis swoj niespodzianie
w tosku r. 1574 drukiem ogtosit (2), Nie ko-
niec na le'm; Wolan majac przed soba dawny
przykiad owego pie'rwszego zaszczepiciela w Li-
twie reformy, Abrahama Kulwy (3), i wielu pier-

fl) ,Volebat te per nos Deus, Andrea Volane, ab
haeresi sacramentaria revocare... itd. Nain subiata te-
cum colloquii ea quam obtabam facultate, Christiana
zelo stiinulatus curarn salutis tuae deponere adhuc nolui:
sed scriptum tibi quoddain misi, simplex, candidum ,
et apertum, benevolentiae etiam in le plenum. Quod
ne te ab contentionem provocaret, lanto silentio feci:
ut non modo obsignata ad te omnia mitti, sed nee ami-
corum gnemguam praeter domeslicos quosdam, legere
voluerim.“ Skarga Pro Eiichur. Lib. 1. cap. 1

(2) f'7era et ortodoxa veleris Eeclesine sententia, ad
Patrum Skarga”™ per wireaT™ Volanum. Typis Ca-
stri Loscensis 1574. Z dedykacy.a do Biskupa JVilen.
Waleryana Protasewicza- To byto pierwsze Avydanie
dzieta Wolana wygubianego za staraniem Jezuitow.

(J) Basic ki w piSmie swojem Pro f~olano p. I5
(e ktorem nizej powiemy) wspominajac ze ten Rulwa
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wlastUowych dyssyclentsluch w Polsce minisfro™"
ktérzy nieraz aby zreczniej trafie do serca stu-
chaczéw i czytelnikéw, barwe lub opieke kato-
lickg iia siebie przyjtnowali: Wolan mowig, nie
wahat sie pismo to swoje przypisac— koinuz?
Oto Wateryanowi Protasewiezowi Biskupowi Wi-
lenskiemu, temu, kféry wiasnie sam wszystko,
co do walnej obrony kos'ciola od napasci dys-
sydentéw nalezato przygotowat, ktéry Jezu-
itow w tym relu do Wilna pierwszy sprowadzit,
icaly majatek na doprowadzenie do skutku tak
wielkich zamiaréww poswiecit. Temu, dzieto petne
zdali przeciwnych Wierze Katolickiej o$mielit sie
dedykowa¢. Bylo to wiasnie ostatnich dni li-
pca roku 1574, kiedy Wolan ws$rdd wielkiego
zgromadzenia na Zamku WilehAskim zblizywszy
sie do Protasewicza, chciat mu oddaé¢ pod po-
waznym jego imieniem ogtoszone dzieto. Ale bi-
skup ostrzezony przez Skarge, usuwajac sie od
Wolana, os$wiadczyt ze po6zniej obaczy azali o-
fiarowang mu ksiazke przyja¢ wypadnie ().

doktor teologii r. 1539 pierwszy w Litwie zasady lule-
ranizmu zaszczepit i szkote na 60 uczniow w Wilnie
zatozyt, utrzymuje, ze i on miedzy innemi wiele prze-
ciw koscietowi rzymskiemu pisat. Cjfr. moja Hist.
fvil. T. Il. sir. 101—3.

(1) ,,Nain cum in arce Vilnensi, in publico conses-
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Tymczasem nastepnych dni po blizszem jej coz-
poznariiu, zamia.tt podziekowania za dedykacya,
dotkniety do zywego Protasewicz, rzucit grozny™
interdyk, ktory niemniej zadziwit Wolana, jak
jego dedykacya biskupa. Dzielo to poczytane
za godne spalenia, najsurowie'j wzbronione zo-
stato pod karg exkommuiilki, do czytania i sprze-
dawania wszyskim katolikom Dyecezyi Wileiis*
kiej (1). Jakkolwiek fortel Wotana, ktorego i
sami Jezuici niejednokrotnie potem przykiad da-

su obtruderet Hbrum: siispicatus doluin Antisles non re-
cepit, sed se responsuin daturum, re ex ine intellecla,
protulil.“ Skarga pro Saer, Euchar. L. I. cap. L

(1) Wyrok biskupi na dzieto Wolana takiego jest
brzmienia: ,\ateriauus Dei gratia Episcopus Yilnensis,
omnibus Dioecesis nostrae Christi fidelibus filiis in
Cliristo cbarissiinis, salutem. Denunciatum vobis esse
volumus librum Atulreae Volani, qui nuper prodiit ad
lleverenduin P. Petrum Skargani Socielatis Jesu, Col-
legii nostri Yilnensis praedicatorem, Anno Domini 1574
typiscastri Loscensis aditus, totum esse liaereticuin flaui-
inis et omni exilio dignissimum: qui ne ab ullo noslro-
ruin ovium legatur, vendatur et habeatur, sub poena
excommunicationis omnibus interdicimus. Datum .Yil-
nae 1 Augusti 1574 Ob. Skarga JPo Euch. L
lcl
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wali (1), uwazany byt przez Skarge prosto tyl-
ko za zniewage Protasewiczowi wyrzadzonag: szto
tli jednakze o walniejszg sprawe dla dyssyden-
tow. Wolan i dalsi zwolennicy Kalwina, zatrwo-
zeni nadzwyczajng zrecznoscig Jezuitow w dzia-
taniu przeciw reformie, postanowili sprezysciej
jeszcze poczyna¢ z nimi i do zacietej w'alki tym
sposobem Kkartel rzucili. SzczeSliwej zgody wy-
padek miedzy dyssydentami polskimi na Syno-
dzie Sandomirskim, a litewskimi na Synodzie
Wilenskim w r. 1570, w ktérym i Wolan zna-
czny musiat mie¢ udziat, utwierdzaty go tern dziel-
niej w przedsiewzietej obronie swojego wyznania(2).

(1) Jak Kulwa dziatat w Litwie idalsi réznowiercy
dla rozszerzenia reformy, tak przeciwnie dla jej obale-
nia w Szwecyi podobnie sobie postgpit w r. 1577 na
katedrze teologicznej upsalskiej Wawrzyniec Nicolai
zwany Norwegus, $Smialy i gorliwy Jezuita. Oh. Do-
rigni wzyciu Possewina p. 168—157.

(2) Najpozniejsza wiadomos¢ i najciekawsza o sta-
wnym synodzie dyssydentow polskich w Sandomierzu
1570 w kwietniu odbytym, znajduje sie w szacownem
dziele uczonego Jozefa L ukaszewicza: ,,0 hoscio'
tach braci czeskich w dawnej PT/ielkiejpolsce™ Po-
znan 1835. Rozdz. VII. str. 74 i dalsze. Szczegotowe
jednak opisanie pomienionego synodu obejmuje dzieto:
Historia Consensus Sendomiriensis inter JEvangelicos
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w OVilnie, wszystko sie koriczyto prawie na ust-
nych u<?kraniach sie i publicznych rozprawach
miedzy obiema stronami, Wolan, ktérego po-
waga w Litwie przed mprowadzeniem Jezuitdéw
byta prawie wszechwiadna (1), spierany od
Trzecieskiego rowniez uczonego i réwnie zapalo-
nego roznowiercy, prébowat juz dawniej przy-
wali¢ calg waga swojej nauki i wymowy, stabe
i chwiejgce sie jeszcze w zawigzku swym zgro-
madzenie Jezuitow. On z Trzecicskim przyby-
wszy raz w r. 1570 w ttumnym orszaku spot-
wyznawcéw swoich do kollegium, nvyzywat Je-
zuitéw iia scholastycziig dyspute z sobag o prze-
dniejszych artykutach wiary chraescianskiéj (2).

Re(jni Pol. et M. D. Lilhnan. etc. Sendomiriae Am
1570 ilie 14 April initi i t. d, studio et opera JJa.
nici. Eruisli Jabtonski. Berolini 1731. 4to.
(1) Cichocki Rasper Allofjuioium Osiecensium
i t. d. Libri Quinque, pisze; ,\"olanus ille ante Socie-
tatein Jesu in Lilhuaniain introduclam adeo magnifice-
bat ut mjlluai eo docliorem scriptoreinve elegantioreiu
ne in Polonia quidem extilisse, infecta haeresibus no-
bililas persuasuin babueril.”* Lib. ¥, cap. 15 p. 526.
(2) Roslowski Lituanicarwn Soc. Jesu Jlisloriay
bib. 1, 43. inONtiac o lej dyspucie nazywa Wolana:
fyhomo cerebrosus, puawix, seplalor Caiviui peydilus.™
TOM 1. 6
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Przezorno$¢ i niezmordowana czynno$¢ rektora
ich Stanistawa Warszewicklego, zdotata jednak
zuko» 1 wiare, od lak gwattownych zamachow
uratowEi¢. Gdy bowiem ani ~Volan, w tym pier-
wszem spotkaniu nieuwaznie dla swojej sprawy
przystawszy na m™nanie powagi ojcow $§, ani
jego towarzysze, wezwani kartehiszem przez siedut
dni na drzwiach kosciota s. Jana przybitym, na
\valiii| rozprawe od Warszewicklego, nie odwa -
zyli sie czy nie chcieli stawi¢, w obec ttumnie
zgromadzonej na to widowisko publicznosci: nie
maty uszczerbek wzlelo$¢ ich w mniemaniu gmi-
nu z tego powodu poniosta (1). Lecz Wolan
wstret majac do szkolnych dysput, nie unikat
bynajmniej walki z tymi, ktorych poczatki oka-
zywaly najwidoczniej, jakimi by¢ mieli nieprzy-
jaciotmi dla roznowlercow. Owszem od osta®
tiilego zdarzenia z biskupem, puscit eie stanowczo
w piSmienne z Jezuitami zapasy, ktére imie je-
go szeroko rozstawiajgc, historyczuem uczynity.

po lloslow'skiui stawna le dyspufe opisali: OssellfisJd
w zyciu Warszewickiego Tom 1. sir. 21 i Luhasze»
tvicz W Dziejacli Kos$¢. wyz. tielwec. T. I sir. 37—9
oba podiug wspomnionego dziejopisa.

(1) Sachinus Hist. S. J. P. W. Ljb, Vf. ap,
Ossol. . 231
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Nic przestat ie'z i Skarga z swojej strony na
pobudzeniu biskupa, do uzycia swej wiadzy prze-
elw postepkowi i pismu JIVolana. Czjijac dobrze
jak wieJkiej wagi rzeczg byto dla sprawy Kko-
Sciota, niezwatnia¢ kroku na samym wstepie do
walki, z tak mocnym zapa$nikiem jakim byt Wo-
lan: wzigt sie natychmiast do walnej odpowie-
dzi na jego zarzuty, ktérg po dwuletniej blisko
pracy, rozerwany obowigzkami stanu swego,
w Wilnie dokonat. A chociaz tak wspaniale, tak
dziwnie Awviadajac rodowitym jezykiem, w nim
dolad pisat, i najbardzity lubit pisa¢: odpoviiedz
te jednak, i dla tego ze Wolan wyzwat po ta-
cinie, i dla tego zeby wszystkim uczniom Kal-
wiiia razem zajrze¢ w oczy, wydat w mowie ta-
cinskiej. Uczone to dzieto i wielkg eiudycya
teologiczna napetnione, pod tytulem: Pi'O Sa--
enUissima Eucharisiia (1), ukazato sie w druku
roku 1576 w Wilnie. Tu w obszernej dedy-

(1) Pro Sacratissima Eucliarislia contra haercsiui
Calvinianaiii et ylndream polanum” praesenlia;n Cor-
poris J). N J. CUrisli ex eodem Sacramento auferen-
teni. U. P. Pelri Scargae Soc: Jesu. Libri ties. Vil-
nae 1576. in bvo. Dzieto to przedrukowane w Brun-
sbergu I 1707 in 4lo z dodaniem innego pisma Skar-
gi ,,Duodeciin artes et imposlurae‘* i t d, takze prze-
ciw Wolanowi, o ktéreiu nizej powiemy.
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bacyl do biskupa wilenskiego Waleryana Profa-
sewicza z kollegium jezuickiego d. 12 maja te-
goz roku dato>ranej, wypisuje powody dla kto-
rych zwiedziony przez Wolana™ musiat sie po-
djg¢ tak mozolnej pracy. »Jeden jest, mowi
Skarga do Protasewicza, w dyecezyi twojej z o-
fwartych nieprzyjaciot, Andrzej Wolan, ktory
pismami nawet chce walczy¢ z kosciotem Bozym,
i ktérego gdym w poufatych rozmowach prze-
konywaniem chciat uleczy¢, a zdawato sie zeni
go nawrdcit; przeciez pokazato sie wkrotce, ze
wiecej Zagniezdzonym w sercu swem biedom ii-
fat, niz do stow kosciota wiary przykiadal!« (1).
Zaraz potem zeby tein silniej zgnie$¢ lak gro-
Znego wroga jakim byt Wolan, popart dzieto
owe Skargi przecivy niemu Franciszek Turriaul
Jezuita, dwoma jednocze$nie prawie pismami sll-
uemi w dosadne argumenta, r ktorycli jedno

(1) ,,Unus est in hac luaDiocesi ex hospitibus aper*
tls Andreas Volands, qui scriplis etiarn Eciesiam
oppiignat. Que:n quidem ego cum fainiliari colloquio
sonare, Uei beneficio, conabar: landem post plerosquo
nobisciiin ultro citroque liabilos serinones, in spem co-
gitationemque lueliorein induci posse Aidebalur; si quem
admodum yolebat, de Sacralisstma Eucliarislia illi 1).
Augustini, cujus se iudicio pennillebat, fuissct eipli-
eala’* i t d.
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w Rzymie, a drugie we Floreiicyi $wiatu oglo-
szonein zostato (1). Byta to wielka bron w re-

(1) Znam inne, moze pierwsze wydanie Paryzkie
tego stynnego dzieta Turrianiego; Francisci Turriani
Societ. Jesu, contra Andream Volanuni Polonum,
Calvini discipulum,DeSanctissiina EucUaristia Traclalus.
Ad Reverendis. D. D. Valerianuin Episcopum Yilnea-
ew. Eiusdem contra eundem Volanuin et omnes Meto-
nyinicos aller tractalus de eadern sanctissiina Eucha-
ristia, ad Illustrissimum et Reverendiss. D. D, Geor-
giiim Radibiliuin (sic).—Parisiis, apiid Sebastianain
Niuelliuin sub Ciconiis via Jacobaea. M. D. LXXVIf.
in 8vo, kart jednostronnie Ticzbowanych 252. sign, a,
liii]. —Kart nieliczb. z poczatku 16, w klorycli na
odwrocie tytutu, przywilej Karola IX kréla Francus-
kiego podpisany; Lutetiae 5 Novembris 1570, do 10 lat
wzbraniajacy''przedruk tego dzieta przeciw Wolanowi,
potem przemowa do Prolasewicza Biskupa, dalej ida,
poczet autoréw uzytych do dzieta i Capita prioris tra-
ctatus. Od karty 120 nastepuje; Francisci TurrianiSoc.J es.
DeSanctissimaEucliaristia Alter tractalus ad illusir. et
Reverend. D. Georg. Radibiliiitn Polonum. Na koncu
ksigzki w oSmiu kartach nmieszczony Index iiiateryi w
obu traktatach zawartej, i Errata. — Turriani w prze-
mowie swojej przektada Prolasewiczowi, zeby sic nie
dziwit, ze Wolan Polak,'bluzniercza i zai'azliwg ksigz-
ke sekty swojej $Smiat mu dedykowaé. Jest bowiem z
tych liczby o ktérych S. Piotr mowi; .,audaces, sihi
plaeentes, sectas non metucnle& iiitrodiicere blaspbe-
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Iw Je/iiitow, Ze potaczeni ntcrozérwanym weziem
swoich ustaw, wszedzie po wszystkich krajach
wzajemnie sobie reke podajgc, zapobiegali raczo
i skutecznie droge przeciwnikom, dzielniej kar-
cac tym sposobem ich réznorodne mniemania o
religii.

Ale odwroémy sie na chwile od tej groznej
postawy samego Skargi i pomagajagcych mu Je-
zuitéw, i przejdzmy a Wolanem na inne pole
watki, na ktore'm iiiespracowany wyznawca nauki
Kalwina, postanowit Scierac sie z innymi jeszcze
nowowiercami, chcgc twardsze nad innych umy-
sty nagia¢ koniecznie do swojej sprawy. Mamy
tu powiedzie¢ o Aryanach, od rozkrzewiciela tych

mantes.” Wolan, moéwi dalej Turriani, nasladowat wr
tein Kalwina mistrza swego, ktdry kacereliie i zgubne
*we instjtiicyey z ktdrych tenze sam Wolan czerpat na-
uke swa, chrzescianskiemu Kkrélowi Galléw, z podo-
bngz zuchwatoscig i bezwstydem odwazyt sie przypi-
sa¢----Pomimo tycli ostrych wyrazéw Turrianiego; caty
jednak wyktad piérwsze|jo traktatu z pewng powaga
wszedzie jest utrzymany, erudycyu teologiczna ogromna,
a osobie Wolana nigdzie nie ublizono. Autor miedzy
iuneini zarzutami twierdzi, ze “~Volan bledami swemi
w Judaizm wpada. Drugi traktat, przypisany Jerzemu
Radziwilowi Roadjiitorowi Protasewicza, do wszyst-
kich heretykéw jest wymierzony, i uczenie napisany.
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zuchwatych zasad religijnych w Polsce, wiocha
Socyna, {Socynianami nazwanych. Jeszcze w r.
1565 kiedy Wolan otwarcie ze zdani<auil sweini
przeciw Kkatolikom niewystepowatprzeciwnie
wszakze nie wahat sie w liscie do Mikotaja Paca bi-
skupa Kijowskiego, o ktorym wspomnieliSmy wy-
zej,zaczepie wyraznie tych gtosnych sektatoréow (1).
Odtad juz zywigc w sobie ciggta do nich nie-
cheé, iiieskonczywszy nawet zatargi z Juzuitami,
puscit sie na nich z caltym zapatem swojej dy-
alektjki. Byt wdwczas Wolan sekretarzem Mi-
kotaja RadziwiHa wojewody Nowogrodzkiego
hetmana W. Lit. gorliwego opiekuna wyznania
reformowanego, ktéry zastraszony wylegajaceini
sie na tonie nawet reformy w Litwie zdaniami
aryansklemi, wezwal go do zajecia sie Bianonr-
czo pogodzeniem niebezpiecznego dla nich nawet
nowowierstwa. Wezwani jeszcze byli do tego
przedniejsi ze szlaclity litewskiej idacy za nauka
Kalwina, a mianowicie Jan Chodkiewicz chora-
zy W. Lit. Przyszto wiec do walnej dysputy
w Zborze wilenskim z odszczepiajgcymi sie nii-

Bock Historia ~nliirinitarioriutn T. Il. cnp.
3 p. 826 powiada, ze ten list ,,qnae explicat contro-
versiam his temporihus de S. Trinitdt» mniam* wyszedt
2 druku w krolevYcu r. 1505.
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niftrami Italwinshiemi,gdzie /IVolun wspolnie z Za-
cyiiszein pastorem brzeskim publicznie przeciw
zdaniom Socyna wystgpit (1). Nalezat on takze,
jako najwieksza w tenczas role miedzy rézno*
wiercami grajacy w Litwie, do narady i rozmo-
nvy czyli colloquium® w celu przyprowadzenia
do zgody anszpurskiej kofenssyi z helweckas,
ktora sie odbytg w Wilnie w czerwcu r. 1578;
chociaz skutek tych obrad i usitowali nie byt tak
pomysiny, zeby do stawy Wolana mogt sie przy-
czynie (2). To sie dziato w Wilnie, ale tym*

(1) Wegierski Systerna Jlislorico « Chronoloy”
Ecclesiar. Slavonicar Lib. I, p. 147.—Bock id. cap.
1. 825.

(2) Osszcztgodtacli tego eolloquium ob. Jabtonski
Histor. consensus Sendomir. sect. 11l. p. 81 sequ.—
Erdinan JSeiimeister pastor envanieiicki w Hamburgu, w
rozprawie swojej; Polani Lutherani Stricture fidelis
ad Jlistoriam Jahlonsldanam Consen. Sandomiriens.
lud puhlicae expositae, 1730, obrusza sie na Jabton-
skiego ze ten synod wilenski r. 1578 odbyty nazwat
colloquium tylko, i ze chce twierdzi¢ jakoby nikt ze
znakomitszych os6b do niego nienalezat; kiedy sam
wojewoda Badziwit akta jego podpisat. X. Andrz.
Wargocki w >4polocfii prreciw Luteranom i t. d.
(w Rrakow'ie u Siebeneichera 1605 in 4to) pisze o tym
Synodzie; ,,Roku Pans. 1577, starali sie w Wilnie Zwin-
glianie o zgode z Luteranami, Tam JNVolan Norymber-
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czasem w Polsce pobici na zgromadzenui 150
ministréow roéznowiersliicli w Lubartowie r. 1580
kalwini przez Socyiiiaiiow, wymagali ratunku clia
oparcia sie szerzeniu zdan Socyna, Mocna gto-
wa tego zrecznego cztowieka, i wielki wptyw ja-
ki na umysty wywiera¢ umial, zastraszyty refor-
mowanych dyssydentow niepomatu. Najziiako-
initsi zwoleniiicy kalwina, Wolan, Niemojewski i
Paleolog pdzniej oba Aryanie, udali sie do Po-
znania dla osobistej rozprawy z Faustem Socy-
nem. ‘rlumiiie sie tez zebrali na ten zjazd tak
lutrzy jako i kalwini (1). Dysputy byty zwawe

eki rzemieslnik arlj*kutéw zwinglanskich, rozmaitoscig
chytrych stéw, Luterany juz byt prawie do tego przy-
wiodt Ze one Lutrowe chiopstwo grube, mato nie
wpedzit w matnig Zwinglowe. Atoli gtosno moéwili
ludzie, Zze Lutrowie przystali do Zwinglianéw. Az jeden
minister lulerski, ktéry tez przedtem w szkole We*
stfala kalwinisty niekiedy byt i sztuki wiedziat, po-
strzegt Wolanowe szybalstwo, zaczyni z onej rzeczy
nic.* Cap. XI. sir. 460.

(*1) Sam nawet Socyn w przemowie do pisma swe-
go, De Jesu Christi F. D. ISatura etc. w Rakowie
r. 1627 wydanego, zdaje sie o tej dyspucie wzmianke
czynié, Kiedy pisze: f,Quapropler cum, annos, ab hinc
ferine quiuque, (pisat to w r. 1588) disputationein quan-
dam aduersus Andreain Yolanum, ali“uoiannis ante

coeptaniy absolvissem.* etc.
TOM 111, 7
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anawet gwattowne, ale Socyn przezorniejszy od
tamtych w zasadach swojego réznowierslwa, a
przytem ubtadny i silny w argumentach, opart sie
najdzielniej wszystkim ich pociskom. Ani go sam
Wolan tak bogaty w crudycya teologiczng, tali
mocny piekng swg dyalektyka, dosicagnac potra-
fit. Rozumowanie Socyiia upadajgce zupeinie
przed powaga zasad wiary katolickiej, byto prze-
ciwnie bardzo znaczacem przeciw reformowanym
i luteranom, a nawet bez odpowiedzi z ich stro-
ny (1). Widzac tedy Wolan ze na podobnych
ustnych rozprawach niczego dokazac z takim czto-
wiekiem jak Socyn nie zdota, wzigt sie do za*
paséw pismiennych z tej nowej sekty rozkrzewi-
cielami, jak wprzddy walczyt z Jezuitami. Po-
wréciwszy zatem do wsi swojej w Litwie, zaraz
w r. 1584 napisat rozprawe, ktérg pod tytutem
Varaenesis, to jest upominanie Andrzeja Wolana,
tlo wszystkich w kraju Samosateiiskiej i Ebio*

(I) 06. ciekawe szczeg6ty o tym sporze kalwinow
a Socynianami w dziele bezimiennie wydanem; llistoi-
re du Sociniamsme divisee en deux parliea™ ou V on
voit son origine, et les -progres cjne les Sociuiens ont
fails dans differens Jtoyaumes de la ehreliente, etc.
Paris 1713 4to 1Part p. 109. —Znaczna cze$¢ ksigzki
obejmuje historyg Socynianéw wr Polsce i wazne zawie-
ra wiadomosci, z dobrych zrddet czerpane.
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nickiej nauki opowiadaczy, puscit w Swiat w re-
kopis'mie i w ksztalcie listu, nim postat ja do
druku az za granice. Socynianie litewscy mocno
dotknieci taka napns'cia Wolana, przystali nieba*
wnie az do samego Socyna, umysinego z owem
pismem, obowigzujac go usilnie, zeby sie natych-
miast w ich imieniu zajat odpowiedzig na wszy-
stkie te zarzuty (1). Jakkolwiek krolki byt czas
naznaczony do takiej pracy, dopetnit Socyii wto-
zonego nan obowigzku. Aze to nagle zbyt ro-
bit, i od calego zgromadzenia sw'ojego; wydat
wiec odpowiedz bezimiennie, i zeby do rgk sa-
mego Wotana doszta, zaraz sie o to postarat (2).
Skoro za$ jg odebrat ow stawny rozkrzewiciel
reformy w Litwie, z zwykia sobie Zarliwos'cig
zasiadt do odpowiedzi, i utozywszy jg r. 1581
w nleoszczednych dla Aryanow i Socyna samego
wyrazach, przestal naprzod w listach do Polski

(1) Socyn LU epistota ad lectorem, na czele wyzsj
przytoczonego dzieta De. J. Chr, F. D. N™aiurait.d.

(2) Odpowiedz ta bezimiennie i bez miejsca i daty
druku wyszta pod tytutem; Responsio frati'um”™ tjui in
Polonia et Lithuania de uno Deo Patre™ uno”ue Del
Filio consentiunt, quos Volanus Satnosateniauos vel
Ehionitas appellate de J. C. natura peccaiorumque
per ipsum expiatione.
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a pulem zaraz w Niemczech polecit wydruko-
wac razem z pierwszym swojem przeciw nim pi-
smem Paraenesis iiazwaneiti (1). Clicivrie jak
sam powiada i jednym ciggiem te ksigzke Wo-
lana przeczytat Socyn, ale kiedy jeszcze rozmy-
jSlat nad stosowng odpowiedzig, wspotwyznawcy
i przyjaciele jego, a mianowicie Szoinaii i Symon
Uonemberg obywatel krakowski nalegali na niego
zeby dalej tak potrzebnego dzieta dla dobra wy-
znania iiiezwitoéczyt (2). Wyszta wiec w i* 1583
nowa tegoz Fausta Socyna odpowiedz na zarzuty

(0 Wyszto to dzieto Wolana w Sjiirze r. 1582
pod tytutem: Paraenesis Andreae Yolani ad omnes
tn llejjno Poloniae M. D. L. SaMosatenianae vel Eblu-
niticac doclrinae professores: Ejusdem ad novnm
Mbionilariim contra Paraenesin ohjeeta, llesponsio’
JI'mnc primum in lucern edita cum Tndice. Spirne apud
Pernarduni yslbinum JT. 1). EAXX. I'1. iii 8vo
min. sir. (n. 1.) X i 203 regestr. 9. na samym kon-
cu: Spirae JVemelum Civitatc Iniperiuli libera apud
Bernarduiji Albinum CDDb. XXXII. Declykacya do
Jiiui O"slroroga podcza”ego kor. podpisana z Rijuci-
szek 1581 roku. Od 1 do 37 str. jest Paraenesis, od
37 do 203 znajdujg sie odpowiedzi na zarzuty uczy-
nione przez Socyna Wolanowi.

(2) Widaé to zlislu Socyna do Marcina Czechowi-
cza pastora zboru Lubelskiego z Krakowa 1 lutego
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Wolana pod tytutem listu do Jerzego Rlandraty
dolitora i pastora aiyanskiego w Lublinie (1).
Tu juz Socyii mniej oszczedzajac Wolana jaU
w pierwszej odpowiedzi, do olwaifycli go nie-
przyjaciét gwattownie napastujacych, oSwieconej
znajomosci Syna Bozego wyznawcow, policza.
Jednakze chociaz mu przyzna¢ potrzeba ze w obu
tych pismach, dalekim od dotykania osobistosci
sie okazat, niemniej jednak zdaniami swemi w za-
rzutach przeciw Wolanowi wyjawionemi, $cia-
gnat pdzniej na siebie nowe sarkania i spory ze
strony Jana Niemojewskiego (2). Na tern sie wiec

1587 pisanego. Ob. Fausti Socini Setiensis ad
cos Fpistolae, Itacoviae typis Sebcstlani Sternacii An-
no 1618-

0) Ad Georg. Blandralam Stephani Regis Po
lon. Archiiatrum et Consilliarium inthnum. in 8vo,
Bez miejsca i roku i bezimiennie z wyrazeniem jednak
na koncu daty napisania to jest Anno 15S3 niense
Septemhre,— List ten przedrukowany w zbiorze listow
Socyna w Rakowie 1618 wydanych.

(2) Oh. w zbiorze wyzej cytdw. str. 166—335 ob-
szerne dwa listy, Jana Niemojewskiego w r. 1587 z
Lublina do Socyna pisane i obszerniejsze jeszcze nan
odpowiedzi jego, w ktorych Nieaiojewski zbija twier-
dzenia Socyna, ze Zbawiciel nie $miercig na krzyzu,
ale ~Ystgpienisla w niebo dopetnit ofiary odkupienia.



54

skonhczyta ta pierwsza walka z Aryanami Wolana,
w ktdrej ucierpiat nieco, raz ze sam ja pier-
wszy zaczgt, drugi raz ze z nadto obrotnym
i przezornym cziowiekiem jakim byt Socyn,
miat do czynienia. Cobzkolwiek badz zdaje sie,
ze najwiecej gorliwym usitowaniom i powodze-
niu Wotana, winni byli jego spoétwyznawcy,
ze swaiiiwa sekta Aryanow nie zdotata tak dtu-
go i tak silnie wichrzy¢ w Litwie, jak to czynita
w Polsce.

Nie tylko nie spoczat po takiem spotkaniu z So-
cynem niespracowany Wolan, ale jediioczes'nie
prawie zmuszony byt iiowe'rn wyzwaniem Skarg i
zaostrzy¢ pioro na Jezuitow. Nietknieta byita je-
go powaga dotad miedzy szlachta, ktorej wie-
ksza czes'¢ nieprzestawata sprzyjac reformie; trwa-
ta zawsze stawa i wielkiego statysty imieg, stu-
sznie nabyte owem pieknem dzielem De libertate
Cwili: stawa pomnozona uczonag przemowg Wo-
lana, na czele przetozonych od Bazylika ksiag
Modrzewskiego w Losku r. 1677 umieszczona.

Co wieksza, same duchowiehnstwo nie s'iniejac
ksiedze tej uwiaczaé, zatowato tylko ze w niej
stosownej o niem mowy nie byto. Rotundus do-

Zywot Aryanina Niemojewekiego uczenie opisat w ROo
zmailoseiach JVaukewych Krakowskich 1b28 J. M.
Ossolinski.
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plero zyczeii jego dopetnit, ogtaszajgc w r. 1582
pisemko: O Dostojnosci stanu duchvwnego w Pol-
sce™ jako dodatek do wspomnionego dzieta Wo.
lana, na wezwanie i polecenie Karnkowskiego
arcybiskupa gnieznieniskiego (1). Mimo to wszy-
stko Jezuici nie mogac spokojnem okiem patrzec¢
na wzrost nienawisci ku nim, razem ze znacze-
niem Wolana, postanowili nie zasypiaé swojej i
kosciota sprawy, a S$ciga¢ go W'szedzie, gdzie
okolicznosci sprzyjaty. Wiasnie kiedy Wolan

(I) Dc Dignitate ordinis Ecclesiastici Rcgni Polo-
nlacy Authore Auguslhio Rotundo Mielesio J. U
Doctot'e, Pretore Eilenensi. Jussu et mandato Illustris-
simi ac" Reyerendiesinii Domini D. Arcliiepiscopi Gne-
snensis etc. Cracoviae, in officina Lazari. Anno Domi-
ni MDLXXX Il in 4to Sign. Aij—Eij; liczbowanych
stron 38, z ktérych 12 zajmuje po tytule przemowa z
napisem; Augustinus Rotundus Mielesius J. U. Doctor,
Pretor Vilnen. Andreae Volano amico singular! S. P.
taz sama wiasnie jaka jest na czele dzieta de liberia-
te civili. Potem idzie witasciwie pismo De Difjnitate
ordinis Ecclesiasticiy pod tytutem: ad liber-
tatem Eolani adjecta. Sacrosanctum Pontificuui et Sa-
cerdotum in Polonia Collegium ad praecipuutn nobili-
tatis et militiae ordinem referre, quorum aucloritatem
qui imtninuere audent, oplimam se publicae libertati*
partem violare non yident.
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rozszerzajac pierwsze swoje dzieto biskupowi Pro.
lasewiczowi przypisane (1) utozyt nowe pod ty-
lutem obrony tamtego, | przytaczywszy odpowiedz
na pisma Skargi | Tiirriaiiiego przeciw niemu
wydane, wydrukowat takze w toslui r. 1579 z de"
dykacyg do Stefana Batorego (2): Possewin Jezu-
ita, 6w stawny legat paplezki do Polski i Rossyi,
sprawowat swe poselstwo w Wilnie u krola Ste-
fana. Ksiega ta ostremi pociskami na Jezuitéw
napetniona, a wsréd wielkiego naptywu szlachty
i wojskowych udajgcych sie na wojne, na jaw
wydana, obruszyta mocno cate zgromadzenie, a
szczegOlnie Possewina (3). Zgorszony tg Smiato-
$cig Wolana legat, skoro tylko zatatwit poriiczo-
ne sobie na péinocy sprawy, powracajac do Rzyinii
przez Niemcy, list z uwagami nad tem pismem
i nad dedykacyag utozony roku 1583 W dzien Zie-
lonych Swiatek do krola Stefana, podat do druku

(1) Ob. wyzej przypis na sir. 37.

(2) Defensio coenae Domini, contra Skarrjam Je.
suitam et Franciscum Turrianum. Losci 1579. Dala
tego dzieta jest niewatpliwa, (chociaz samo nie jest mi
znane), bo takg kiladzie £ asic ki. Script. apolo(jel.
aduersus Possevin. p. 2.

(3) Rosto wsk i Histor, Lilhuanicar. S. Jes. Lib.
Il. 6».
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w [ngolsztadzie (1). Gtosny len Hat w htoryin
Possewiii zdawat sie wymawia¢ krélowi jego to-
terancyg wzgledem kacerzy i przewodnika ich
Wolana, rozszedt sie po catej Europie i na ré-
zne jezyki byt tlomaczony; lecz na wzajem t,
dzielu Wolana, przeciw ktéremu byt wymierzo-
ny, takie przyjecie znalazto u Hiigonotow fran-

(1) Antonii Possevini de Soc. Jes. Epistota ad
Stephanum Prlrnum Peloniue Regem Sercnissimumy
aduersus (juendam Eolanum haereticum Litilanum i
t. d. ImfoUtadii, ex officina Typographica Wolfgangi
bderi. Anno CDDbXXXIIIl in 12wo. W zaczecia te-
go listu zapowiada krolowi autor™ ze zgubne pismo
Wolana takie rzeczy w sobie zawiera, ktore spodzie*
wane nawet z nieprzyjaciol zwyciestwo opdézni¢, jezli
nie zupetnie przeszkodzi¢ moga. ,,Quo die Serenissi-
ine llex iis de rebus de quibus ad te sum inissusj Re*
giain Majestatem tuam adii, eodem oblatus est inilii
Jlolani cujusdam liber, eidem Majestati tuae inscriptus
et snperiore hoc ipso inense proximo exeunte edilua in
lucern, adversus Petrum Scargaui el Franciscum I'ur-
rianum Societatis Jesu Theologor. Qui liber cum pro-
ceribus istis, obtrudatur, passimque (licet clam) inter
alios quoque disseininetiir, ea continet, quae victoriani,
guam juste speras de hostibus suis, et praeclariores
caeteros conatus tuos, possi retardare, nedicam iinpe-
dire.*~ List ten przedrukowany zostat pizy dziele te-
goz Possewina: Moscovia r. 1587.-

Tom Il 8



cnzhich, ze az powtornie w zbiorze pism prze-
ciw Jezuitom przedrukowane zostato (1). Uro-
sta wprawdzie z tego powodu naukowa powaga

(1) Dyssydenci reformowani francuzcy w dziele
przez nich wydawanein w r. 1586: Doclrinae tJcsiii-
licae praecipua capita. Rnpellae apncl Theoph. Pie-
gium Svow T. 4in od str. 738— 1115 umiescili pismo
to Wolana, uwazajac go za jednego z najznakomitszych
obroncoéw kalwinizmu w owym wieku, pod tytutem:
Defensionis verae orlliodoxae velerisquc in Ecclesia
sententiae de Sacramento corporis et sanguinis Domini
nostri Jesu Christi® xterague ejiis in coena sua prae~
senlia contra vanum et commeniitium Transuhstan*
tiationis dogma, aliasgue errores ex illo natos, libri
Ires ad Petrum Scargam Jesuitam Eilnensem vanis-
simi hiijns commenti propugnatoreni. Aulore Andrea
Aolauo. Eespondetnr hie tjuogue obiter Erancisco
Turriano ex eadem faciionae Lllonacito, gut daobus
libris, allero Elorentiac allero llomae publicatis,
Scargam sibi suscepit contra Eolanum deft ndendnm.
Dedykacya do kréla Stefana z pod[>isetn : datum in
proediolo meo Eolanovio, Cnlettd. oug. anno 1578
oeffr. Bandtiiie his'or. druk. 11 272 ktéry daty swe
pomieszat. W ogo6lnosci bibliografii lycli dwach
(oh. Dizyp. 22) moze juz dzi§ nieistniejgcych dziet
Wolana wielkie zamieszanie panuje; z pilnego warto-
wania pism polemicznych Skargi, Possewina i Innych
Jezuitow zaledwie mozna byto wywiktaé sic ztej nie-
pewnosci.
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Wolana u spétwyznawcoéw jego za graiiicaiiil Pol-
ski; powtarzano jednoczasowie i \r Nieinezecli
JWdania tego dzieta (1); ale teni srozsza dlaii
wojna teologiczna gotowata sie w kraju. Skar-
ga bowiem zaraz po pie'rwsze'm .swojein dziele
przeciw Wolanowi wydane'ni, wystgpit z drugie’ni
przeciwko uczniom Zwingla i Kalwina, dawszy
itiu tytut: Sieclm kolumn na ktorych sie opiera
kosciot katolicki. Nowy ten pocisk wymownego
Skargi, naprzoéd po tacinie ogtoszony (2) dotknat
tern zywiej samego Wolana i wszystkich dyssy-
dentéw, Ze nawet dla powszechnej w kraju wia-
domosci przez salnegoz autora na jezyk polski
przetozony i w Wilnie wydany zostat (3). Nie-

(1) Defensio Coeuae Domini contra Scaryam S. J.
ct Isranciicum Turrianum. wyszto takze r. 1585 w
[(i/ssel in 8vo.

(2) Septem Colitmnae, fjuihtis iundalur Ecclesia
Catholica, sen de Sacramento allaris contra Zwin-
glianos et Calvinistas.

(3) Siedm filaréw na ktérych stoi katolicka iiaii'
ka o przenajswiclszyin Sakramencie otlaria, postawio-
ne przeciw nauce Zwinglianskiej, Kalwinskiej Jedrzeja
JWVolana, i przeciw Pedagogiey teraz po polsku wyda-
nej, jednego ciemnego ministra, z ciemnej drukarniey.
Przez ksiedza Piotra Skarge kaptana Sociclalis jesu,
ktéry to co po tacinie przeciw leimrz JNolanowi (IVia-



oszczedzajac juz Wlein ostalnlem pietnie ostrych
wyrazen na Wolana i na wyznanie jego, nietyl-
lio miat na celu zbicie wszelkich jego bleddéw
jakie w pismach swych wzgledem obecnosci cia-
ta i krwi Panskiej w Sakramencie, dotad poczy-
nit, ale jeszcze zwalenie zarzutéw innego pisarza
dyssydenckiego, ktorego ciemnym ministrem, a
ksiazke jego pedagogig nazywa (1). Niedosyc
na tern: Skarga oddawna juz do walnicjszej go-
towat sie odpowiedzi na owe dzieto Wolana

kro¢ pisat, do pojecia pospolitego po polsku zebrat,
Z drukarni i naktadein oSwieconego ksigzecia Mikota-
a Krzysztofa Radziwitta, najwyzszego marszatka W.
X.Lit. Anno Domini MDLXXX1l Martinus Razy-
miriens. (drukowat) in 8vo min. Sign, Aij—LIij. stron
liczbow. 254. Tytutu i przemowy kart 2. Indexu Kkart
8, druk gocki. Polszczyzna wyborna wtaéciwa Skardze.
(1) Watpiemy, zeby i to inne pismo moze peda’\o-
tjia utytutowane jakiego$ ksiedza protenstanckiego,
ktérego ciemnym ministrem zowie Skarga, bvio pidra
Wolana, jak sie domysla Bandtlde Hist. Druk. u.
268.— Ze Skarga juz bez ogrodki z Wolanem w tem
piSmie poczynat, za przyktad mozna wzig$¢ miedzy in-
neini te stowa jego: ,,Jeszcze Wolan kleei, gdy mowi:
kiedyby sie tam clileb odmienit, a samo ciato Chry-
stusowe w Sakramencie zostawato, tedybychmy je wi-
dzieli i smakoAvali go. To¢ o$la i woloiva wiara

I>y ~y6t miat mowié, tozby rzekt i t. d. str. 53.
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siniato Batoremu w Wilnie ofiarowane, *a ktore,
jak pisarze Jezuiccy twierdzi¢ potem chcieli (1),
krél miat przeciw Wolanowi nakazadé prawnie
poczyna¢. Wiary jednak zupetnej temu dac nie-
mozna, chociaz obecny woéwczas w W4lnie Pos-
sewin mégt tego wymagacé, kiedy zwlaszcza przy-
pomniemy piekng owg odpowiedz Stefana zobo-
zu dang r. 1584, gd”™ ksiegi réznowicrcow na
ulicach wilenskich z rozkazu Protasewicza palo-
no, i gwattowna napascia zbory ich trapiono (2).
Skarga pamietny na to wszystko, co Wolan w dzie-
le: Obrona prawdziwej obecnosci ciata i hrwie
Panskiej na wieczerzy (3), wypisat na wiare ka-
tolickg, Jezuitéw, i na niego samego: gdy zajety
rzadem Kkollegiuin wilenskiego nie mogt wrecz
inu odpowiedzie¢: odwlekt te fwoje odpowiedz,
az do pomyslniejszej chwili. Jakoz powotany
od Batorego do Inflant r. 1582 w Rydze, osiio-
wang juz prace swobodnie dokorczyt i podobnie
jak przeciwnik temuz kroélowi, przypisat. Ale tg
razg praca jego, rownie dla wybornoj taciny,

(\) Rostows. Hist. s. J. loco eit.

(2) Ob. Osinski: O zyciu Skargi str. 21, i mo-
ja llistor. fVilna 1. 11.

(3) Tak sam Skarga tytut dzieta Wolana Defensio
Coenae, po polsku wyktada. Ob. sicdm filar. sir. 2»
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jako i dla powagi wszedzie zacliowanej, prze-
wyzszyta, to co pierwej w podobnej materyi na-
pisat (1). W tymze wiec r. 1582 réwniez naj-
czynniejszym moze i w zyciu Wolana, wyszta
ona pod tytutem: Dwanascie sztuk i Impostur,
kalwinistow (2). Skarga podzieliwszy to swoje
pismo na 12 rozdziatéw imposturami nazwanych,
zbijat pod kazdg z osobnax»-gtdwne zasady Zwin-
gla i Kalwina nauki, wszedzie obok tego odpie-
rajgc zarzuly Wolana. Najgtownicj jednak w ca-

0) Nie bez zasady Osinski w zyciu Skargi po-
wiada o tej ksiedze jego: ,,W tem dziele na przeciw
obtadliwosci, stawiat Swietg prawde, a jadowite przy-
iHOwki odpowiedzig zawstydzat przystojng.“ str. 25,

(2) Arles duodecitn et Impostiirae Sacramcnlario-
didem vetdlales et arma Catholicorum, (juibiis propii-
gnani praesentiam corporis Domini nostri Jesu Chri~
sti in Eucharistia. Contra Andream Volanum liv~
jtis haereticae peslis in Lithuania Archiministrum,
authore Petro Skarga Presbyt, S. J. Vilnae igp. et
sumpt. M. Dni Domini JSicolai Christophori lladzi-
viti etc. 424 str. liczbow, a 41 nieliczb. 1582 in 4to,
Dedykacya do kréla Stefana podpisana w Rydze ultima
Oclobris 1582; dodany jest przy koncu Contradiclio-
nriT et anlLlogiarum Scholae Calvinisticae Audreae
Volani index, dzieto to przedriikow™ane w Brunsbergu
r. 1707 razem 2 dzietlem Pro Sacraiissima Eucharistia.
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tej lej sprawie, jah wida¢ z naczelnego llslii do
kréla, i Skardze i Jezuitom, szto o zobojetnie-
nie tego nvrarcnia, jakie na umystach w kraju
sprawita s'miatoS¢ Wolana w przypisaniu dzieta
swojego Batoremu, do ktorego zalecony przez mo-
znycli spotwyznaM cow przystep umiat znalez¢ (1)e
1'ak ze wszystkich stron napadniety Wolan, w mia-
re wzrastajgcej usilnosci Jezuilow na ucisnicnie
go, wszeiklemi sposobami zdawat sie nowych
sit nabieraé, do nowych zapaséw i do utrzyma-

(*) Sam Skarga /W cleclykacyi do kréla pisze; ‘‘Otiiitn
eniiu quod ante fuit ciira nostri Collegii Vinensis oc-
cupato ereptmn, praebuit inilii opporlunuin locum ut
cuidam responderein in Lituania veritatis adversario et
praesenliae corporis Domini nostri Jesu Christi in SS.
Kucharistla conlestato inimico Andrae Aolano, qui li-
brom quendam contra me et Calholicam veritalem con-
~Niciis et calninniis in omnes Ecclesiae ordines , ipsam-
gne Cliristi innocentissimam sponsam refertuni M. T
«ledieavil. Kt gnann iseum necper suae sectae fautores U
M. T. zelain acrem pro Ecclesia pertimescens offeree,
IMajestalein T. fuerit ansus: per tolnm tarnen ipsius
Ilegnum respersum pnblicavit.“ — Dalej obruszajac sic
na Wolana,uwtaczajgcego stolicy Apostolskiej, powiada;
s,tanien isti crednnt et ~ohmus coram n/. T. prnedi-
cat Anlichrisli sedem esse ,, Jest to niejako$ przymoéwka
hatorenm,ze przed nim wolno byto tak zuchwate rzeczy
rozpisywac,
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nla zasad religijnych wyznania, ktérego arcy-
ministrem byt od przeciwnikéw ogtoszony. Naj-
straszniejszym z nich jednak byt Skarga, ktory
im wieksze widziat zdolnos'ci w Wolanie i zna-
czenie, tem zwiekszym zapatem stawat do walki
majacej zniszczy¢ jego wil>*yw i powage. Lecz
Wolan nie zrazajac sie bynajmniej niebezpie-
czenstwem jakie go otaczato, poswiecit caty rok
1583, na wypracowanie nowego dzieta, ktére mia-
to by¢ walna odpowiedzig na dwa poprzedzaja-
ce pisma Skargi. Zachecat go do tego najbar-
dziej miedzy iunemi Jan Hlebowicz Kaszlelan
Miiiski i Podskarbi Ziemski Litewski, maz o$wie-
cony, ale gorliwy oredownik reformy. Jakoz
roku 1584 ogtosit Wolan m>wg swojg prace ii-
czona, dajac jej otwyarcie tytut; Andrzeja

lana Ksigg pie¢ przeciw Skargi Jezuity fVileti-
skiego pismu o siedmiu Jilarach wiary, i innemu
o dwunastu sztukach Zwinglokalwinskich. Hle-
bowicz wzigt na siebie koszta druku i z oficyny
swojej w Wilnie ksiege te starannie wydat: do
czego wszystkiego Jan Lasicki stynny owej epo-
ki dyssydent, od siebie obrone Wolana i religii
reformowanej przytgczyt (1). Oba te pisma tak

(1) Andrae wotani Lihri Quingue, Contra
Scargae Jesiiitae fAilnensis Septem, Missae Sacrifici-
ifjue ejus Columnas: et Librum 12. arlium Zvinylio-
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sg przy swojej rzadho$ci wazne do historyi re-
formy w dawrie'j Polsce, i do biografii Wolana,

taslcklego i Filipowskiego, ze nicinoglis'iny sig

calvinistarum. Quibus is, veritatem doctrinae aposto™
licae, et sanctae ucteris Ecclesige de Saeramenia
Coenae Domini evertere shidet/ — Adjecta est tam
Yoiani (jtiam purae religionis sectatorumcjue eius®
adversus Ant. Vossevinum Jesuitam Romanum de-
fensio, ubi Roma Babylon esse ostendiiur. Auctore
Johanne tasic io Polono, ad JiIl. Do. lliero Fili-
poivski Viliiae, I'ypis et siimlibus Illuslris, ac Magni-
fici. Domini Do. Joannis |Illebovicii Castellani Min-
scensis, Mag. Diic. Liluaniae supremi Tliesaurarii ,
Upitensis Capilanei e. t. c. Per Danielem Lancicium,
Anno Domini 1584— 4lo. pp. XXXIIl. 213. Na odwro-
tniej stronnicy tytutu, aryumentum hor. libror., da-
lej herb Hlebowicza, na ktérego odwrocie 16 wierszy
in arma Gentilitia Magnif. D. Joan. Hlebovicii etc.,
z podpisem Johannes Ulricus Saxo F.; nastepuje prze-
mowa Wolana do Hlebowicza, datowana in praedio
ineo Biutiscano die 28 Novembris anno 1586. Po niej
idzie list Jana tasickiego do-Wolana z Wilna r. 15'*3
datowany. Potem dopiero sic zaczynajaksiegi Wolana
pod tytutem ; Contra lleptastylum., sive Colnmnas
Septem, Petri Scaryae Lo/olitae i t. d. Nakoniec po-
taczone jest pismo tasickiego za Wolatiem, wymienio-
ne w og6lnym tytule, pp. VI. 153. reg. 32. z dedyka-
cyg do Hieronima Filipowskiego Slryjenskiego i t. d
Starosty.
TOM 111, 9



wstrzymac od przetozenia ich tresci przynajmniej
czytelnikowi.

W przemowie swojej doHlebowicza utyskujac na-
przéd Wolan,ze Jezuici tyle obelg rzucajg na Lutra,
Kaiwina i Beze, oSwiadcza iz jest kto$ inny, ko-
mu lepiej wierzyé Avypada w tej rzeczy, jak Je-
zuitom. «Masz, powiada, w rodzinie swojej i na
dworze u siebie Jana tasickiego, ktéry dtugo
w zachodnich krajach Europy przebywat. Swia-
dectwo jego o Kalwinie i Bezie, daleko wiece'j
waze nad jezuichie o nich sarkania. On bowiem
znat tych mezow dobrze od lat dwudziestu sied-
miu, a nawet przy Smierci Kalwina obecnym byt
w roku 1564, a przecie nic takiego w nim nie
widziat, o cze'm oni tak zto$liwie rozprawiaja.» —
Bije polem na Skarge i pociski nan rzucane w dzie-
le Septem Columnae: dziwigc sie wszakze, dla
czego, gdy ten stawny kaznodzieja rozumie, iz
go przywalit i zgniétt oweinl kolumnami swo-
jemi, ciggle bezbronnego juz, taka nienawiscig
sciga lobelgami uciska. «Alez jeszcze Skarga ma
do mnie zal zadawniony, pisze Wolan; lecz dzi-
wi mnie najbardziej owa zawzieto$¢ Possewina
i Turrianiego, ludzi ktérym nic nie ublizytem,
ktérych nigdy nie zaczepitem.» Ubolewa ze go
Jezuici przed tak wielkim krdlem, jakim jest Ba-
tory oskarzaja, ktéremu przez gorliwo.s¢ o dobro
publiczne, przypisaniem pierwszej swojej ksiegi.
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chciat prawde przed oczy wystawie. Stusznych
pochwat dla tego monarchy nie szczedzi, i wiel-
Itle w nim nadzieje pokiada (1). Konczy prze-
mowe wzywaniem opieki i pomocy Hlebowicza
w obronie wyznania reformowanego, stawii”c cno-
ty jego publiczne i oSwiecenie, i proszac Boga,
aby dary swoje zlat na synéw jego Jana, Mi-
kotaja i Jerzego, o ktérych wvvycbonvanie tyle dba
i czuwa nad niem, poruczywszy nauke ich i do-
z0r tasickiemu z Matej Polski na to przyzwa-
nemu. Przemowie te datuje z Bijuciszek 28 No-

(\) ,,Itaque cum patria ac Respub. noslra talem
principem divinitus oblatuin tibi agnoscal, cujus prae-
ter excellentes omnes virtutes, summam quandam pru-
dentiain et exiiniam doctriuam totus iam admiretur
orbis, et qui inaximas congerere se putat opes, si do-
clissimis quibusque viris aulam suam refertain videat
eosque ad gubernanduin Regni clavum socios sibi adiun-
gat, et firmo quodam foedere devinciat, qui doctrinae,
ingenii, prudenliae, et integritatis clarissima exhibent
documenta: non dubilavi ego priorem ineum de Sa-
cramento Corporis Christi libruin, Sacrae ejus Maie-
stati dedicare, ab eaque supplex exposcere, utad con
stituendani verae pielatis, ac debitae religionis in Re
gno suo forinam, aligiiando sese converteret, tantam
gque pestem a meutibus homjnuin, quantam ex falsa

concipiunt doctrina, semel averteret.“ etc.
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veinbra Tolh 1583.— W nastepujgcym potem i’
Scie "“asickiego do  olana® ktérego urodzonym
w Pitisce, dziedzicem na Biiuciszkaelt, sekreta-
rzem kréleusliim mianuje, pisze Pasieki, ie sie
dziwi z jaka skromnosciag Wolan broni swojej
0S»bVt a razem bezczelnoSci jego przeciw nika
(Skargi),ze Wolana $mie nazywac laikiem z gmin-
nego starui na dworze wychowanym.» Tak ulrzy-
imijac, albo musi zmysla¢ bezwstydnie, albo sie
myli¢ grubo, gdy cie Wolanie! z szlachetnych
przodkoéw zrodzonego, co poczatek swoj jak i
wiele innych familii u nas, ze S/lgska wiodg, do
rzedu plebejiiszow policza. Alboz nie ma na to
wydanego JVr. 1569 od Zygmunta Augnsla dy-
plomato, Kki6ry, tobie i bratu twemu, od nad-
dziadéw szlachectwo przyznaje, i indygenatu u
dziela. Alboz nie widziemy W Wielkiej Polsce
tak licznej rownie po kadzieli jak i po mieczu
parenteli twojej ze stanu rycerskiego? Czyz te-
raz nic uzywasz prerogatyw obywatelstwa li-
tew'skiego? Lub czyli nie jestes’ obecnie przez
trzykro¢ powtdrzone twoje matzenstwo potaczo-
ny pokrewienstwem z tylg szlacheckienii rodzi-
nami w tym Kkraju? Azaliz na koniec toz samo,
Ze przez tyle lat zostajesz Wolanie! przy boku
i w radzie tak znakomitego meza, jakim jest éw
Mikotaj Radziwitt ksigze na Birzach i Dubinkach,
nie powinno przekona¢ s'wiat o bitszy wosci twier-
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dzeii twego przeciwnika i potepi¢ go za zgwait-
cenie cudzej godnosci?* Zachecajgc pote'iii Wo-
lana do walczenia z katolikami, powiada Ze ma
W Litwie swojej tak chwalebnych prac towa-
rzyszow, jak iiaprzyktad w Wilnie szlachetnego
Andrzeja Chrzastowskiego i Sudrowskiego Archi-
prezbitera, a w Polsce Grzegorza Zarnowieckie-
go, ktoVy w Postyllach swoich ewanielickich tak
uczenie zbija btedy jezuickie. Chwali Hlebo-
wicza, ze poznal waznos'c i uzytek pracy Wola-
na, i hojnoscig swg przyczynit sie do wydania
jej na Swiat. Nazywa go swoim i uczonych lu-
dzi mecenasem i szczodrym opiekunem, tytutuje
baronem na Dabroéwnie, panem na liii i Zasta-
wiu. Konczac za$ list swoj, odzywa sie do Wo-
tana. «Zyj dtugo szcze$liwy, jak cnotami swemi
na to zastugujesz, a rodzonemu twemu Jakdbo-
wi i zieciowi Tomaszowi Ostrowskiemu, najpo-
wazniejszym mezom, o$wiadcz moje pozdrow ienie.»

Samo dzieto Wolana w pieciu ksiegach za-
warte, prosto wymierzone jest na zbicie Siedmiu
filarow Skargi, ktéremi podpierajac budowe ko-
$ciota katolickiego, chciat wzbudzi¢ wstret po-
Avszechily do nauki i osoby Wolana. W pier-
wszej ksiedze usituje odgadna¢ powody dla kto-,
rych Skarga po polsku pisze, kiedy tak powsze-
chna jest znajomos$¢ taciny w kraju, ze nikogo
prawie nie 1ia z polskich czytelnikéw pisma Skar-
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gi, ktoryby tegoz samego po tacinie rozumieé
nie mogt. Oto zeby w mottochu nawet wzbu-
dzi¢ do dyssydentéw nienawis¢, a pote'm ze Skar-
ga jest bardzie'l zartowni$, niz powazny teolog,
a ze tatwiej mu zartowa¢ i dopieka¢ w mowie
pospolitej jak w tacinie w ktorej nie jeste$ tak
szczeSliwy Pietrze! méwi Wolan, dla tego wiec
celem wzbudzenia $miechu w ciemnym gminie,
po polsku piszesz. «Tu Wolan widzi jasnie zamia-
ry swego przeciwnika. Ale w tein te'z Skargi
jedna z najwiekszych zastug i dla tego najbar-
dziej imie jego do potomnosci przeszio fatw™o i
predko; a gdyby po facinie pisat, pomimo wa-
znych jego spraw publicznych i czynnego zycia,
z takg trudnoscig musiatby sie przedziera¢ zsta-
wg swg do nas, jak teraz JIVolan i jemu podo-
bni taciiisko-polscy pisarze. Roztrzasngwszy po-
tem wiele kWestyi dogmatycznych, broni Wolan
uczciwego zycia swego przeciw zilorzeczeniom
Skargi, broni réwnie i Sudrowskiego przyjacie-
la swego, méwigc ze on powazany i czczony od
najprzedniejszych Senatoréw litewskich, sam je-
den umiejetnoscig pisma §. wszystkich ilu was
jest Jezuitow przewyzsza. W drugiej ksiedze dru-
ga i trzecig kolumne jezuicka jak zowie, rozbija,
a pote'm 6w tumult i spikuienie sie na Zbory dys-
sydenckie studentow jezuickich przypomina. Trze-
cia ksiega zapetniona jest argumentami teologi-



czuemi na zlamanie czwartej i pigtej kolumny
Skargi. W ksiedze czwartej pisze Wolan, ze sam
nie potepia przeciwnikéw swojego wyznania, cho-
ciaz sie nie'mi brzydzi, bo ufa w nieskonczonym
mitosierdziu Hoskle'm ze im przebaczy. , Lecz oni,
a Possewin najwiecej, w liscie swoim do kréla
Stefana, tylg czernidtami ostawia lioscioly rézno-
wiercOw, iz cieniom nawet zmartych ubliza, prze-
kazujac ich na wieczne potepienie, Wolanowi za$
zyjacemu nawet nie przepuszcza. Rozprawiajgc
bowiem o przypadku skradzionych pieniedzy Wo-
lanowi, fatszywie papla jakoby dla odzysliania
ich, do szatanskich sztuk ucieka¢ sie miat (1).
Wolan jednak pewny szacunku jaki umiat sobie
zjednaé w obywatelstwie, spokojny w sumieniu,

(1 ,,Ne milil gnictem viventi parcit, et nialedicus
ac impudens liomo (Possevinus) societatis cujusdam
cum inalis dacinonibus initae me falso aceusat. Sri-
bit eniin eo tempore, quo bonus hic vir socios suos
Lojolitas Vilnae inviserat, inilii quoque qui tunc ibi-
dem fui, pecuniam furto sublatam, cujus recuperandae
causa, inalis artibus Satanae me usum, fidei in l)ia-
bolum specimen edidisse deblaterat, ut nimirum de-
inonstret, quo spiritu isti feranlur, qui se Evaugelicos
profitenlur. AC fateor quidem, illo tempore, non con-
temnendain paeccuniae suinmain fuisse mihi surreptana,

sed quod aliquibus mails consiliis usus fuerim, aut
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gardzi obelgam: i oSwiadcza, ze nigdy by na nie
odpowiadaé nie uznat za rzecz godna siebie, gdy-
by tu razem nie szto o sprawe jego wyznania.
Dalej na zarzuty Skargi co do pojecia trzeciej
zony po Smierci dwobch pierwszych, zrecznie i
rozsadnie odpowiada, a potym dogmatycznie sz6-
stg i siodmg kolumny zbija. Ksiega V poswie.
eona jest na odpowiedZ, innemu znajomemu pi-
smu Skargi, pod tytutem: Dwunastu ssiitk Zwin-
glianskich ogtoszonemu, ktore nazywa Appendy-
xem do pisma Septem Cohimnas. Turrianiego
ma za nic, a dziwigc sie poco Skarga chce na
jego Paraenesin przeciw Socynianom wydane
odpisywa¢, zapow'iada ze sie go nie boi. Jezu-
ici nie sg tu oszczedzani. Chwali konfederacya
Warszawska r. 1573 dla utozenia pokoju z dys-
sydentami zgromadzong, i przysiege na to kro-
lewska, wtenczas kiedy w innych krajach Euro-
py, krew sie lejc dla tej niezgody. Dalej ksie-
ga ta zapetniona jest wymow kami do samego Skar-
gi Sciggajacemi sie. Miedzy innemi pisze, iz pa-
mieta, jak razu jednego UadziwiH czarny ska-

eas artes adhibueriin, quae Satanam resiperent, vel
pietatein Christianain laederent, non nisi mendacissime

hoc tantum criinen homo futilis ac leuis milii objectat.

pag. 14+*
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rzyt sie, ze Skarga przed jego przyjaciétmi u-
wiaczat mu, a przeciez tenze Radziwil zadnych
nan za to pogrozek nie czynit. Gdy raa Skar-
ga upominany od wielu, deprekacya tego oskar-
zenia ztozy¢ do obrazonego przyszedt, ludzku i
uprzejmie od wszystkich senatoréw pczyjety zo-
stat, a pote'm gdy mu sie przypadek zdarzyt ze
byt napastowany, zaraz od tegoz Radziwita spra-
wiedliwos¢ otrzymat. Konczac dzieto to, mowi
oedyktach krolewskich przeciw rozruchom wy-
danych, ktoi*e, pisze, nie dla Zzadnej naszej bn-
rzliwosci, ale dla pow.Sciggnienia waszej niepo-
czciwosci, przez madrego munarche sg ogtoszone.
Bo nie pizez nas w réznych miastach takie bez-
prawia sie dzialy, jak np r. 1574 w Krakowie
zburzenie kosciota reformowanego, a teraz Swie-
zo0 w Milnie zniszczenie pi’zez studentéw jezu-
ickich, grobow wegier.skicfi na gorach okrazajg
cych miasto.* i t d.

Inng ceetie zupetnie ma nastepujace pote'm pi
sino kasickiego. Arii bowiem tak jasnym stylem
sie zaleca, ani takiego umiarkowania, jak w dzie
le Wolana, nie zachowuje. Wszakze ula wazno-
sci swojp'j pod wzgledem szegdtow do zycia sa-
mego tasiikiego, Wolana i Filipowskiego, oraz
dla gorliwej obrony Wolana, warte jest poznania.
W przemowie do Hieronima Filipow skiego, pisze
iiasicki: (10 inaia 15¥vY™ z Wiliiaj przypominajac

oM LW 10
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mu zejscie sie ich przesztego miesigca w hos'cie>
Ic zamkowym Wileiiskim dokad zajrzat dla u-
styszenia Jezuitdw z kazalnicy pioruny na ro-
znowiercOw ciskajgcych ze te rzeczy o ktorych
z nim rozmawiat, sle mu teraz na pismie .
Wspomniawszy potem o dziele swem : De
Russor.et Moscovil relig. »Do ciebie to
nalezy, dostojny mezu, prace moje takim przyjac u-
mystem, jakim zwykt byt przyjmowac ojciec twdj,
z ktorego przyczyny wiele tobie wszyscy winni-
Smy. On bowiem od 34 lat, wielce rozkrzewiat
w Matej Polsce czysta religig, i takiej zastugi byt
mezem przed Bogiem, ze prdcz Stanistawa Las-
kowskiego, nikogo réwnego sobie nie miat. Imig
jego stawnem bedzie w mojej historyi o braciach
Czeskich (1).« Woylicza pote'm wszystkie czyny
Filipowskiego, a mianowicie: Ze jest razem z Fran-
ciszkiem Vesselinim najuliibienszyni krolowi Ste-
fanowi, Ze pierwszy r. 1576 przybyt jako poset do
Polski z Transylwanii, dokad go szczesliwa jego
gwiazda nieco dawniej zawiodta, i Ze wybornie
przed licznie zebrang szlachtg v Jedrzejowie, pod
przewodnictwem Stanistawa Grabi z Gorki pe-
rorowat; ze pierwszego Filipowskiego z Polakow,

fl) Historya ta przez tasickiego napisana zagine-
ta, zostata tylko ksiega 8ma, ktdrg wydrukowano.
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zrobit krdl swoim podkomorzym, a potem coraz
bardziej o.wiernosci jego przekonany, uczynit stol-
nikiem, czterema starostwami nadat, potem do
Ainurata 11l Sultana Tureckiego (od ktérego na
obcitéd obrzezania syna jego byt zaproszony,)
W imienin swe'm postat, polecajac zwrdécié mu
dwdch w niewolg wzietych ksigzat tatarskich. Przy
konicu tej przemowy tasicki wdziecznos'¢ swg wy-
znaje Filipowskiemu, ze o nim z krdlem rozma-
wiat, ktéry przypomniat sobie, iz go uzywat da-
wniej w sprawach swoich do obcych ksigzat, ze
Batory raczyt stucha¢ jego i dziesiecioletniego
Hlebowicza mowki, utozonej na przyjazd krolew-
ski do Litwy.— TV samej jus obronie Wolana®
Lasickl wymowiwszy naprzod Possewiiiowi, jego
zarozumiatos'¢ a ztg razem chec szkodzenia i o-
brzydzenia Ewangielikow w umysle najtagodniej-
szego z natury krola, odpowiada na twierdzenie
Possewiria, jakoby pismo Wolana przeciw Skar-
dze i Turrianiemu wydane, spodziewane z nie-
przyjaciot zwycieztwo, opo6zni¢ moze. »Owszem,
moéwi, przeciwnie sie stato; bo dzieto jego diugo
przed zwycieztwem ogtoszone i czytane, zdaje
sie, ze pomnozyto tryumfy krodlewskie. Ani to
jest prawda, zeby ta ksigzka Wolana mogta roz-
sia¢ zarody jakich zaburzen, bo wy to, a nie
my, w stolicy Litewskiej rozruchy wszczy nalis'-
cie, wtenczas kiedy nasi spoOtwiercy 2 nieprzy-
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jacioty meznie sie potykali.« O Wolanie powia-
da, ze niczyjej pomocy sv walczeniu z nieprzy™
jaciotmi reformy nie potrzebowat. Maz bowiem,
to jest takiego gieniuszu i takiej nauki, ze nawet
wieksze rzeczy sam jeden mogtby pisa¢, ktorych-
bys'cie wy wszyscy w jedno zebrani nie mogli
zbi¢. Wpada potem zapamietale na Papie'za i
duchowienistwo katolickie, i czerni je bez miary.
Nastepnie diugo rozprawia, ciagle powstajgc na*
katolikéw i ksiezy, a bronigc dogmatoéw dyssy-
denckich, wszedzie petng gebg miota potwarze
na Jezuitbw i znhwu potem wraca do obrony
Wolana, a obruszywszy sie na Possewina, Ze go
nazwat impurum homuncionem, odzywa sie do
tego stawnego dyplomota i teologa. »Ani sie le-
kaj Posse”winie, azeby za przyczyng Wolana taki
sie pozar w kraju naszym jak gdzieindziej za-
palit. Niechce tego Wolan, *nieclica nasi du-
chowni, ani chce nawet, chociazby $cie i wy chcieli,
nasza szlachta. — tasicki wiasnie dla tej swo-
jej gwaittow llosci, wielce sie rozni od Wolana,
ktory chociaz takze nleszczedzi swych nieprzy-
jaciot, ale w granicach umiarkowania zawsze sie
utrzymuje i obelgami nie szafuje. Pasieki nie-
nawiscig zasSlepiony, czesto sie zupetnie zapomi-
na. Na dowdd jgk mniemania religijne niewta-
Sciwie skierowane, obtgka¢ moga ludzi zkadinad
zalety godnych, do.syé jest powtdrzy¢ co tenze
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pasieki w zawzietosci swojej na duchownych
katolickich powiada, w'brew $wiadectwom histo-
rycznym: jakoby kréléw a Barbara zona Zygmiiii>
ta Augusta miata byd otruta hostyg merkuryu-
szem posypang. O czarownicach dobrodusznie
(str. 83) rozprawia. MW r. 1565 bawigc w Pa-
ryzu, pisze tenze tasicki, widziatem jak palono
czarownice i czarownikéw na $rodku rynku, kto-
rzy na torturach wyznali, ze ich 16,000 obojej
ptci nve Francyi sie znajduje. Opowiadat mi to
powracajac z sagdéw gospodarz mdj rzecznik Ama-
ryton. Tenze sam mowit mi podobniez o innych
czarownicach, ktére zamieniwszy sie w kolki, po-
dréznego w karczmie napastowaty, a gdy im sza-
blg gtowe ucigt i precz wyrzucit, pokazato sie ze
to byly gtowy ludzkie. Ztad i sprawe wytoczo-
no u sadu. Wszystkie czarownice litewskie, kto-
rych jest wiele w tym kraju, nim sie ukarzag $mier-
cig, bywajg ptawione na wodzie, ale pomimowol-
nie na dno ida it p.» Dalej dowodzi, ze konie-
cznie tam jest iiajwiece’'j czarodziejstwa, gdzie je-
szcze reforma nie zawitata. Ta dziwaczna wiara
w czary i rzeczy nadnaturalne, byla powszechng
wadag wieku. Ulegli jej najziiakoinilsi i najosw ie-
censi nawet w owej epoce ludzie, a miedzy iiine-
mi i Laslcki, ktory nie nalezat bynajmniej do po-
spolitych. W dalszym ciaggu tego pisma, zdarze-
nie owe Wolana o pienigdzach mu skradzionych
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wywiedzione jest znowu w pole. »Dobrze jednak
Poisevrinie, odzywa sie tasicki, Ze sie Bogiem
nic Swiadczysz na poparcie tego, iz nie zmyslasz
w tej swojej powiesci o Wolanie,* boby ta jeszcze
sie falszywsza wydawata. Ukradziono inu sto
ztotych. Dla uzyskania ich nie udawat sie by-
najmniej do zadnego wrdzka wileniskiego. Ale
byt niejaki przyjaciel Wolana katolik, ktéry sko*
ro sie dowiedziat o popetnionej kradziezy, chciat
odkry¢ ztodzieja, obyczajem zabobonnym, kladac
w usta podejrzanych ser, aby poznaé, ktéry go
silnie potkna¢ nie bedzie mogt. Jakoz podejrze-
nie padto na jednego, ktére nazajutrz ucieczkag
.Sswg potwierdzit. Wolan za$ mniemajac z Jobem,
Bog dat, Bog odebrat, wiedziat ze wieszczbiar-
stwo od niego samego jest zakazane. Ktz wiec
z nas dwéch, rzecz te prawdziwiej opisuje.”® Sam
Wolan $miejac sie, mnie $miejgcemu sie i to swo-
je zdarzenie, i twoje wiare owa historyczng do-
ktadnie opowiadat. A ty Possewinie nieobecny
maégtze$ lepiej o tern wiedzie€.”«

PowieS¢ la tasickiego rownie jak cate pismo
pokazuje, jak daleko zachodzita, wzajemna nie-
nawis¢ miedzy stronami spierajgcemi sie 0 swo-
je opinlie religijne: i do jakiego stopnia przeci-
wnicy Wolana, starali sie wglada¢ w kazdy krok
zycia jego domowego, azeby schwyci¢ najmniej-
szy powod do nicowania jego postepkdvy. Ale
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iéi i Wolan pociggniony interesem wyznania swe-
go, rownie jak osobiScie razony, coraz wiecej
brnagt w polemike, i samym juz Jezuitom wy-
poczynku nie dawat. Nowe jego dzieto, a te-
go samego 1583 roku napisane: O batwochwal-
slwieLoiolitow (Jezuitow) ilenskich (1), nowa
przeciw autorowi wzbudzito nienawi$¢ i nowych
przeciwnikédw nieznane dotad nawet piéra prze-
ciw niemu zaostrzyto. Nie bedziemy wchodzi¢
W rozbior tego pisma, bo ani jego tres¢ dogma-
tyczna, ani jednostronne nieraz roztrzasanie na-
duzy¢, jakie wszedzie miedzy ludzmi wszelkich
wyznali sg i byly, nie zachecajg nas do tego.
Wreszcie praca ta Wolana, siegajac jeszcze Kkil-

(n Jdololatriae Lojolitarum ¥YrinensiuT oppu-
gnatio: itemcjue ad nova illorum objecta responsiof
prtmum in lucern aedita. Authore Andrea v olano.
Yilnae, typis et suinptibus eiusdem Andreae Volani ,
per Joannein Rarlzanuin Yelicens. Anno MDLXXX.
I1l. (1583), in 4to. signat. Aji Ljii. Przypisania Miko-
tajowi Radziwitowi Wojewodzie Nowogrodzkiemu
(ktérego byt Sekretarzem, i ktéremu tu znowu przy-
pomina jak wielkg strate epo6twiercy jego poniesli przez
§mier¢ jego stryja, czarnego Radziwitta) stron nie-
liczbowanych 13. Oppugnahio stron, liczbowanych 29.
Responsio nova sir. liczb. 46.
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ku laty wprzody rozpoczetych sporéw o czci o-
brazotn §5. oddawanej, ktéra w owym czasie tak
pozdraznita umysty pomimo do$é spokojnego wy-
ktada rzeszy, dzis zadnego juz inferessu dla nas
mie¢ nie moze, procz nowego dowodu ze talent
jego w sztuce rozumowania i w stylu tacinskim,
coraz wiekszej nabierat wartosci. Tylez mozna
powiedzie¢ o dotgczone'm do powyzszego, innem
pisemku Wolana, pod napisem; Odpowiedzi na
nowe zarzuty Jezuitow. Oba te dzietka stuzyc
mogg za wzory stylu i wczesnego cytowania,Z nich
sie pokazuje jeszcze, ze Wolan niezmordowany
w zarliwo$ci rozszerzenia nowych opinii po kra-
ju, a przytem zamitowany w naukach, badz dla
swe'j wiasnej badz dla spétwyznawcéw swoich
wygody, urzadzit przy zborze reformowanym
Wilenskim wiasna swojg drukarnie, z ktérej
wyjs¢ juz mogta owa Pedagogia z ciemnej dru-
karni, jak Skarga przywodzi, o czin wyzej na-
micniliSmy. Trwala nawet czas niejaki$ ta dru-
karnia, ktorej Jan Karcan byt Typografem, a
moze spotwitascicielein. Czeste jego pisma, kto-
rych Jezuici w swojej drukarni zapewneby wy-

a¢ nie dozwolili, moglty mu da¢ mysl do ta-
kiego zaktadu, zwilaszcza ze i wielu w tenczas
majetnych obywateli litewskich whasne drukarnie
posiadato, jak Kiszka, RadziwiH, Hlebowicz, Sze-
miot, Szwejkowski i t. d. Nie mozna jednak
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\vyrornwiec dla czego owa drakarnia Wotana,
ciggle czynng nie byto; ho jego M-Owa winszu-
jaca Krzysztofowi Radziwittowi (synowi brata
[;i6towej Barbary) wjazdu jego na lletnianstwo
Lii. do Wilna W r. 1584, byla jnz u Daniela
t<"zyekiego drukowang (1). tym samym roku
wihasrjie, bolesny cios dotknat serce Wolajia i za-
trwozyt kalwinow' litewskich. Mikotaj Rudy Ra-
dziwit wojewoda Wit. Hetman w. Lit. oW filar
catego ich wyznania, a dobroczynca i osobisty
przyjaciel Wotana, zszedt z tego .Swiata. Glos
powszecluiej zatosci rozszcdt sie po kraju i za-
brzmiat w licznych pochwatach pogrzebowych.
Przytaczyt sie i Wolan ze swojg, wynurzajac pie-
knym jezykiem tacinskim, co mu wdzieczno.5¢ dla
opiekuna i wielkie jego zastugi w kraju pody-
ktowa¢ mogty (2).

(1) Oratio gralulatorla ad Princip. Ckrisloplioruin
lladivilluin procanacellnriuin et Catnpiductorem M. D,
L. tempore ingressiis /J4Yinaw habita per Andrenm
Vol anilin. Vilnae 15J<4. per Danielem Lericicium,
in 4to

(2) Monta pogrzebowa Wolana, wyszta naprzod,
jak $wiadczy Bazylian Himski™ w Wilnie zaraz po ob-
chodzie zatobnym, pod tytutem: Oratio funehris iu

landem Nicolai Radivili Palatini Vilnensis et exeTci-
TOM 111 11



- 82

Pismo Wolana o Iclololatvyi Jezuitéw, rozesta-
ne az do Niemiec, upodobane od Ewangielikdw,
mocno dotkneto Jezuitdbw. Pomimo tego zaden
z nich, przynajmniej w kraju, nie porwat sie tg
razg na niego. Ale pod imieniem ich akademic-
kiego przewodnictwa, dojrzewat nowy dla Wo-
lana przeciwnik, ktory niebedac nawet cztonkiem
tego zakonu, stat sie w krotkim przeciggu czasu
najgoretszym jego w tej sprawie obronca. Je-
szcze miody kaptan, zaledwo kandydat teologii
Andrzej Jurgiewicz, ale \r nauce tej niepospoli-
cie odznaczajacy sie i umystem polemicznym ob-
darzony, zalozjt sobie w dyspucie publicznej
zbijaé mniemania Wolana w ostatniem jego pi-
Smie sinialo wynurzone. Przedsiewzieta podroz
do Rzymu w orszaku Kardynata Jerzego Kadzi-
wlHa, odwlekla na czas niejakis jego zamiary,

tuiim M. D. L. supremi pvaefecti. 15S4. — Podtug
zas tukaszewicza w zajimijacein dziele jego Dzieje
kosé. wyz. hehvec. rv Liliv. 1 sir. 51, tazsama po-
cliwata napisana przez Wolana, powtdrnie zostata wy-
dang przy dzietku Jana Abramowicza, ktére pod na-
pisem: Radivilias, sive de vita et rebus praeclarissiine
gestis iininorlalis memoriae: illus. principis Jdcol.

Radivili Georgii filii, i t. d. Yilnae ex officina Joannis
Karlzanl. 1592. 4to.
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htore doszty iialtoniec do shutlui w miesigcu sly-
czniii roku 1586, gdy Jtirgiewicz publicznie w zgro-
madzeniu teologébw akademii jezuickiej pod prze-
wodnictwem Emanuela Vega professora teologii
Theses swoje przeciw Wolanowi utrzymywat (I).
Jako mtody i pidrwszykroc w szranki polemi-
czne wstepujacy teolog, skromnie sie na ten raz
pokazat Jurgiewicz, ograniczajac sie samemi tyl-
ko dogmatycznemi argumentami na odparcie o-
pinli i zarzutéw autora ldololatryi. Lecz Wo-
lan czem inne'm wtenczas byt zatrudniony. Ra-
zito go srodze ciggte rozszerzanie sie socynian-
skicb mniemat), nawet w posréd litewskich wy-
znawcOw nauki Kalwina. Niemogac zate'm spo-
kojucm na to nowe odszczepieiistwo spogladac,

(-1) De pio et in sancta ecclesia iatn inde ab Apo-
stolls receplissimo sacrarum imaginum usu i t. d. The-
sesin academia Yilnensi disputandae, adversus iinpium

et fainosum libelluin a f~olano guodam, recenti Ico-
nomachorum Arcliiministro, edilum. Propugnatore YIN-

drea Jurgevicio, S. Theologiae Candidate, et artiiim
liberaliuin ac Pliilos. Magislro. Praeside R. P. Ema-
nuele a Yega, in eademacademia SS. TheologiaeProfesso-
r. ordinario 1586. 4to bez miejsca druku. Kart nieliczb.
4 stron, liczb. S5, z przypisaniem; Rmo. Dno. Ludovico Fu-
lignio Stae S. Apostolicae Referendario, Dno. ac Mece-

nat! suo coleudissirao. Datum Yilnae 10 Januar. 1586
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oKiew, w t"mZe samym 1586 roku, Kkiedy go
Jezuici wysadziwszy nan $wieckiego teologa zno-
NA napast<)wac zaczeli, podniést gtos na odwi6-
cenie wspotwyznawcow od sekly Socyna, i wy-
dat w Wilnie obraz Jj pod tytulem: Nowo-
chrzczensfwo (1). Dzieto lo napisat po polsku,
chcac zapewne wszystkie stany, nictylko mini-
strow swilj'ego wyznania, odstrec/ye' od wzno-
wionej wiary Aryusza, ktorg jednak Socyn i
zwolennicy jego, za wyzszy tyt ko stopien reformy
religijnej zdawali sie¢ uwazaé. Wszakze pomimo
tylu ciggtych prac, Wolan nie spuszczat z oka
Jezuitow', i wszystkie ich kroki przeciw sobie
miat na pilnej baeznos'ei. Z Jtiiuciszek wiec owej
wsi swojej ulubionej, i jakby nicustannt-j pra-
cowni, nowy pocisk w nastepnym 1587 roku
wypuscit na swoich nieprzyjaciot. Na ten raz
jednak zniecierpliwiony ciggtem uwiaczaniem ro-
du i osoby swojej przez Jezuitow', ogtosit y/po-

(1) Nowochrzczenstwo”czyli zwierciadto wiary i po-
boznosck. Nowochrzczehcdw”™ v TVilnie 4lo 158t>.  Nie
znam tego dzieta Wolana. Czy nie z jego drukarni
wyszto? Wegierski cytuje go: Anabaptismus sive spe-
culum /idei et pietatis Anabaptistarum. polouice edi-
tum in quarto Vihiae 158s.
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logia na poiwarze ich (1), nieopuszczajac jednak
nigdy gtéwnego celu kazdego z pism swoich,
to jest sporu o wiladze diicfiowng stoticy Jipo-
stolsluej. Ale nie w takiej postawie jak nrpr/o-
dy, stangt znowu w obronie ko$ciota Jurgiewicz.
Juz niejako miody senunarzysta bojazliwie sit
swoicti JV kontrowersy i proébujacy, ale jako po-
ufaty domownik Kardynata Rad/jwitla i powa-
zny Kanonik katedry Wilenskiej, wystapit teraz
przeciw Wolanowi. OdpowiedZz (2) jego, przy-
pisana temuz Kardynatowi i ukraszona rymowemi
prologami przyzwoitos¢ towarzyska razacemi (3),
nie byta juz owa skromng i umiarkowang pro-

(1) Apologia ad Galumnias et convilia sectae se
falso Jesuitas vocantis -dudrearn vota nu m. Vil-
nae 15S7. in 4te. Typis Joannis |Illebovicii Palatini
Trocensis, per Danielem Lanciciuin. Przypisana Ra-
dziwittowi Wojewodzie Wilenskiemu.

(2) Responsio R . D . Andreae Jurgevic Canonici
Vilnensis, ad Fainosuin Andrae \olani contra Suinmum
Pontificeiu libellum, quem Apologiain contra Calumnias
Jesuitarurn falso inscripsit. Bez miejsca druku in dlo
str. liczb. 40, nieliczb. kart 2.

(3) Na drugiej stronie tytutow'ej karty, znajduje sie
taki nieprzystojny i miatkiego dowcipu wiersz na Wolana.

»~Eponyinicurn A. Volani, per Lauren. Sueonein.

BoSj sarniatice esl, AMtS estbene notalL atinis,
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testacyg przeciw réznowierczym mfiiemaniom, ale
grozng i“uszczypliwemi osobistoSciami zaostrzong
replike. Dotknat w niej nawet urodzenia i ma-
jatku Wolana, rozogniony w polemice swej autor,
nazywajac go przychodniem z wielkopolskiego
miasteczka Lwowkowa (1); w prowadzit znowu
na plac az do znudzenia powtarzane owe docho-
dzenie przez czary, skradzionych pieniedzy Wo-
lanowi, a nawet przychylno$¢ do nauki Kalwina,
Wojewody Wil. Radziwita, brata krélowej Bar-

., Quid libi cum Bobus? gn'id tibi cum F'etulis?

,,In Diuos quia multa boat blateratque Anus?

,Aplum BOS illi nomen Anusque dedit.

Po tak grub}'in koncepcie nastepuje epigraf na po-
chwate Jurgiewicza a potem jego przypisanie: ,,Reve-
rend. atque |Illustris. D, Domino Georgio Radivilo S.
R. E tituli S. Sixti Presbylero Cardinali Episcopo Vil-
nensi, Duci in Olica ac Nesviz Sacr. Rom. Imp. Prin-
cipi. etc. Dno ac mecaenati suo unico ac singulari®“ da-
tow'ane: Vilnae 18 Aug. 1587.

(1) ,,Si qua enim babes apud Magnificos aliquos
gratiam, si quid in Lithuania nominis, si quod extorsi-
sti praediolum, quo homo LwoWcensis Nobilis iam
esse videaris”™ id totuin lucrum est, quod ex eo fructoso
gquaestu reportasti, dum ut assoles apud Magnificos
tlirasonice gloriaris summis te Theologie Jesuitis aliquid
allatrare poluisse.” str. 2.



bary, przypisat jedynie zabiegom i podstepom
Wolana, Wyzna¢ jednak potrzeba, Ze to co na
obrone wiadzy i osoby papiezkiej powiedziat, byto
gruntownie na 6w wiek pomyslane i mueiio wy-
stowione.

Cozkolwiek badz wkrotce Jurgiewicz 6w stat
sie najucigzliwszym nieprzyjacielem dla Wolana,
a najzarliwszym obronca napaslowanycb od nie-
go Jezuitow. Odzywali sie jeszcze i ci wpra-
wdzie, ale to rzadko, i tak dalece, Ze sie zda-
wato jakby sprawe swa z Wolanem jedynie juz
w rece wychowanca swego Jurglewicza oddali.
Tak Emmanuel Vega, jeden z najplerwszych fi-
larow zgromadzenia i szkot jezuickich w Wilnie,
wihasnie okoto lego czasu wydajac Twierdzenia
swe o Sakramencie ciata i krwi Panskiej, wzigt
za cel, zbija¢ miedzy inne'mi opinie takze Wo-
lana, ktéry go nawzajem nie zostawit bez odpo-
wiedzi (1). Ale lego tylko cudzoziemca wyja-

(1) Assertiones Theologicae de Augustissimo Euclia-
risliae Sacramento, quibus refelluntur, quuecunque fe-
re nostrae tempestatis Seclarii, contra verain et realem
praesentiam Christi in Eucharistia. i t. d. Ab Emma-
nuele v ega, in Academia Yilnensi Soc. Jesu Theolo-
giae Professore, propositae. Disputnndae in eadeni Aca-
demia Anno M.D LXXXY (1585). in 4to. — Nie znana
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wszy, iiibt prawie procz pomlenionego Jnrgiewl-
cza w obronie Jezuitow przeciw Wolanowi nie
stawat. Ten znowu z swojej strony ani jedne-
go poclshu nan rzuconego pbazem mu nie pu-
szczat: lecz owszem, pomimo poslinionego juz
wieltu , krzepki na ciele i uinys'le, z miodzieii-
czyin zapatem rzucat sie do piéra. Ostatnie tez
pismo Jurgiewlcza, ktorego tresc tylko cosmy
poznali, doczekato sie niespodzianie predkiego
odpisu. Odlegtos¢ czasu a przyfem usitowania
nieprzyjaciét mozeby i pamie¢ nawet o tern pi-
$Smie Wolana zagubity, gdyby sam Jurgiewicz
W nastepnie zaraz umieszgzone] refntacyi jego ,
nie zostawit $ladu (1). Zidue repliki najpra-
cowitszych rzecznikéw, nicodbywaja sie w wal-
nej sprawie tak szybko przed sadem, jak te roz-

nain jest z tytutu i rzeczy odpowiedZ na te assereye
Wolana, Ze jednak =zaraz jg wydat z dedykacyg do
Abramowicza, dowodzag lego czeste o niej wspoutnie-
nia Jurgiewicza. Ob. Anatomia cap. 2. — Mendacia
p. 16, p. 57 p. 95 — na sir. 80 wzmianka jest naw et
0 jakiej$ rozmowie Wolana z Yega u RadziwiHa.

(1) OdpowiedZz ta Wolana nie znana mi zupetnie
1od bibliograféw nie wspominana, nosita tylut podobno;
De/ensio yzpolocjiae”™ jak wida¢ z Anatomii Jurgiewi-
cza w Rozdz. tit, ,,Evangelica Mendacia Yolani.”
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prawy obu zawzietych szermierzy jawlfy sie wten-
czas przed trybunatem opinii publicznej. Sma-
gniety Jiirgiewicz Avypacllym jah z procy odpi-
sem Wolana, ktéry go nawzajem bez zadnego
pomiarkowania podobne'mi jakie sam odebrat,
czernidtami obsypat: porwal sie do pidra i w
{"re miesiecy, wyrzucit z pras jezuickich nowy
paszkwil na Wolana. Sam jego tytut: Hiamstwa
i Potwarze Ewanielickie Andrzeja PPolana
fijtvoivkotviamna Sekretarza, jesli sie Bogom po-
doba, W. X. Lit. i t d. z dodaniem na koncu
szkaradnych btedéw jego w gramatyce {l), u-
przedzat czytajagcych co dalej hyc miato. Po-
wod do tego pisma autor zaraz na poczalku ol>ja-
wia, moéwigc: »kiedy przed kilkg miesigcami na
(i) Meridacia et Gonvitia Evangelioa ndreae Po-
lani Lwowkowiensis, Secrelarii, si Diis [)lacet, Ma-
gni Ducatus Lituaniae, ex ipsius scriptis fideliter col-
lecla et breviter refutata: yer Andream Jurt/ieuicium
Canonicum Tilnensem. Additi sunt in fine turpissimi
errores ejusdein Volani in grainmatica. Viinae Anno
Domini 31.U II.XXXJT Il Alensis Julii 23 Cum licen-
tia superiorum. 4to. stron liczb, 150, nieliczb. 3, kart
t4, z przypisaniem Kardynatowi Radziwitlowi. Po ty
ule nastepujg wiersze: In slemnia Polani, Joannis
Origani disticha mntata a Joanne Lepscinio, w kté.
rych nadajac 3Volanowi godio wyobrazajgce beczke
czyli tez stagiew”, bierze je za przedmiot szyderstwa i
zastosowania do piwmwarstwa we Lwowkowie. idac
*z nich, Ze w odpisie 3Volana znajdowaty sie wiersze
TOM 11, 12



Woilaiia apotogla odpowiadam, a czarodziejstwo
jego i magig wyswiecam, biedy nikczemne jego
czernidta odpieram, 6w syn ziemi naprzeciw mo-
jej odpowiedzi, réwnie sprosng jak iiieuczong
wystawia ksigzeczke, wW ktérej mnie w'szelkierai
obelgami ostawia, a imie moje na posmiewisko
wystawia Azeby za$ niczego nie braklo de
bezczelnosci na jaka sie cztowiek puscic moze,
Wolan dobrat sobie jakiego$ Jana Orygana wier-
szoklete jakby w positek sobie, dla tego zeby
razem z nim na tytut Kanonika i na imie Jur-
giewicza wnedznych wierszydtach z6t¢ swag wy-
lewajac, cze$¢ moje i osobe na poSmiewisko u

Tosta na herb Wolana, Lis, Przydomek ten od Lwow-
kowa nadany Wolanowi przez jego przeciwnikow,cho-
ciaz bezzasadny, tak sie jednak upowszechnit, ze go
W wielu dzietach na poczatku XVII wieku napotyka¢
mozna. Miedzy innemi w Jndexie ksiag zakazanych
w Zamos$ciu roku 160i wydanym, w spisie polskich au-
toréw'y/udrens F'olanus iuoiecensj5 jest umieszczony”
Ob. Jndex Lihrorum jirohihitorum cum regulis eon.
feetis per patres a Tridentinu Synodo delectos. jlti-
ctoritnte m ~prinmm  editus. postea a Syxto V au.
eins, ¢k nunc demnm S. D. N. dementis Papae 111
jussu recognitus et puhliealus, instructione adiecta de
exeguendae prohibitionis degu. sincere emendandi et
smprimendi libroSy ratione. Zamosciy Martinus Len-
ieius Typogr. \cad excudebat. Anno Dni. MDC. IV.—
na sir. 146;
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spotwiercéw wystawiali« (1). Jakoz istotnie od-
pis Wolana jak sie pokazuje ztego dzietka Jiir-
giewicza , zawierat na czele pochwale autora
wierszem, razem z szyderska igraszkg z wyrazu
Kanonik, godnosci Jurgiewieza, przez Jana Tos-
tiusza pod przybraneni nazwiskiem Orygana, iz
przydanym wierszem samegoz Wolana wySmie-
wajgcego podobniez imie Jurglewicza. Byt to
whaSuie odwet za owe paszkwile na imie Wola-
na rzucony, gdzie je od wolu i osta wyprowa-
dzano; odwet niegodny zapewne tak poteznego
naczelnika rézuowiercow w kraju polskim, w
owej epoce, ale wiasSciwy duchowi ozywiajgce-
mu w Owcz”s catg prawie Europe zajeta poza-
rem kiotni religijnych, a z drugiej strony za-
stuzony od Jurgiewicza, ktory sain pierwszy tak
zty przyktad w swojej polemice okazatl. Nawza-
jem zachecouy od Kardynata i Biskupa swego
Kanonik, w «owemte'm pi$mie swojem 52 kiamstw
zadaje Wolanowi , rozbierajgc szczeg6towie nie
tylko ostatni odpis jego, ale i wiekszg czesc da-
wniejszych pism przeciw Skardze i dalszym Je-
zuitom wydawariyeh.—”"Vséroéd najobclzy wszych
epitetow’ i wymystéw' na Wolana rozrzutnie iaz
do ckliwo$ci miotanych, wymawiajgc mu pierw-
sze jego klamsto »ze sie W zlorzeczeniach miar-
kuje« zarzuca Wolanowi, ze nawet panujacy w

(1) str. 2.
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owczas Zj'gmunt |11 nie mdgt obelzywosci iini«
lauc, gdy na caty naréd Szwedzki w ksigzce
swoje'T* najniegodz! wsze epigramata poiiiieszczat(l).
Roéwnie w zbijania tych od siebie nazwanych
ktamstw Wolana, jak w dodatku, unosi sie Jur-
giewicz do najwyzszego stopnia przeciw niemu,
radzac mu zeby sie racze'l] wotami i krowami
swemi na wsi, na cze'm sie lepiej zna, anizeli
rozprawami teologiczne'mi z Jezuitami zatru-

(1) ,lloccine est lemperere (die Yolane) a male
didis, Universum a Palre suo mendacissiino Diabolo
accepUun venenum effundere, omne virus ineledicentiae
cvoinere? verum die quae tandem apud te erunt male-
dicta, si ilia quae jam cominemoravi, inaledicta, non
sunt? quid quod tjec Serenissimus Rex noster Sigismun-
dus a convitiis libelli lui potuerit esse immunis? Nam
in Universum gentern Suecorum ne Serenissimum qui-
dem Regem excipiens, baec edidisti earmina.

Sus Swinia Sarmaticuni est,onos estbene nalus Asellus,

Quid tibi euin Suibus, quid tibi euinque, asiiiis?

»Ilaec tuus liber in nomen Sneonis. Quo autem
animo istud eonvitium Serenissimus Rex et universa
gens Suecorum feret, lu ipse videris. Dispiciendum ti-
bi fueral Volane an non plus obfuluri tibi fiierant isti
tuarum laudum buccinatores et inepti versificatores:
videnduin gnam gratiam nepoti optimi Regis Augusti,
a quo le Nobilitatis splendore, et opibus actum profile-
ris, et genti suae universae lam splendido acroamate
esses relaturus.** str. 5.
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dniat (1), i zyczac zeby jaho potomek piwowa«
row z Lwowhowa, o siedm mil od Poznania o-
dlegtego miasta (2) , wrdcit raczej do swego
rzemiosta, anizeli zgroze i falsze po Litwie roz-
siewat. Wyrzucajac imi iiakoniec dume jego w
przyswajaniu niewlas'ciwego tytutu Sekretarza
W. X. Lit. o ktéorym nikt dotad nie styszat,
gdy tylko wiadomo ze byt Sekretarzem, krole-
wskim (3), broni potem swego urodzenia i sta-
nu, prawem odwetowcm réwniez od Wolana
napaslowanego. Wreszcie caty ten szereg po-

(1) ,,Sed quid ego ago cum isto Rusticano (t j. z
Wolanem) sene, de asscrlionibiis virorum doctissimorum?
qui nec assertiones eorum vidit unguam; nec authores
de nomine quidein novit vel audivit: ut pole qui jux-
ta nomen suuin fV6l, quod bovem significat magis
vei’'satus est et occupatus in vacie ac bobus stabulandis
guam in Theologornm Soc. Jesu Asserlionibus acqui-
rendis vel perlegeudis.” str. 81.

(2) jjScio Tolane le habuisse parentes bonos et Ca-
tholicos, quibus niliil credo in vita gravius conligit,
quam quod te liaejeticuin pessimuin liliurn habuerint.
Erant illi Coctores cerevisiae in oppido Lwowko septem
ab urbe Posnania iniliaribus occidentein versus distante.
An vero inajores tui aligiia in Polonia dignitate floru-
erint, reslat adliuc tibi probandum, abis vix credibile
videtur.” str. 77.

(3) ,Sed age bone vir, tu qui me tarmn acerbe den-
te tuo canino (bo Wolan Kanonika od canisy jak Jur»
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twarzy i btedéw wzajemnie wyrzucanych uwien-
cza wytknieciem Kkilku mato znaczacych pomy-
tek gramatycznych Wolana (I). Jednakze po-
mimo tylu nudnych i nieprzystojnycli rzeczy?
ktoremi pismo to swoje Jurgicwicz przetadowat,
dzi$ jednak z innego powodu, bo dla szczego6-
tbw w nim zawartych do historyi reformy w
Litwie, przydalne'in jeszcze hyc moze. Nieindgt

giewicz Wolana a.\bove wywidd}) inordes, ac perslrin-
gis propter iibelli mei inscriplionem, die unde hunc
lam splendiduin titulum Magni Ducatus Lithuaniae Se-
crelarii naclus es? A Begia Majestate inquies: at qu
non desunt plurimi viri cum priinie nobiles, et in hac
Repub. Lituan. satis versati qui suspicantur hanc in-
scriptionem, quam Imic tuae putidae Defensioni praefi-
gis, furtivam et ambitiosain valde, ac arrogantem esse.
Furtivaiii quidein, eo quod in hac Republica nulla hac-
tenus fuerit talis dignitas, nempe ut quispiain Secreta-
riiis Magni Ducalus Lithuaniae diceretur. Ambitiosain
ac arrogantem, quia si tu es unus tantum ex miiiori-
bus Secretariis quis fastus est, quae arrogantia Magni
Ducatus Lithuaniae Secretarium se nominare? Nam hie
titulus a nullo liactenus quod sciam Secretario in pu-
blicis eorum scriptis usurpari solet. Gommuniler enim
se vocant ac scribunt Secretaries Rogios: nec titulum
Ducatus Lithuaniae magis sibi adscribunt, quam Polo-
niae. N sir. 78.

(1) Magni illius grammaticorum Rabbini Andrae
Volani errores turpissimi in grammatica.** str. 147.
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na nowo do Sywego dotkniety Wolan zamilczec
na tak bolesne zarzuty przeciwnika swego. Znu-
dzony nakonlec ciggterni owemi wspomnieniami

jakoby by]™ synem piwowara z miasta Wielko-
polskiego bwowkowa, ogtosit roku 1589 odpo-
wiedZz mocng i nieoszczedng Jiirgiewiczowi, w
ktérej historya rodu swego i miodosci, w brew
fatszywemu Jeznitow’dowodzenlu, rzetelnie przed
publicznoscia odkrywa (1)

(1) Odpowiedz ta wyszta pod tytutem: Ad scuri-
lem et famosum libellum Jesuiticae Scholae Vilnen-
sis, et yotissimum Maledici conviciatoris Andreae
Jurgeviiii Saerificuli et Cnnonici f~ilnensis Andreae
Volani responsio, Anno Domini MDLXXX11 in 4to.
pag. 100.
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Ale czas juz odpocza¢ po tak dtugiej ijedno-
tonnej polemice Jezuitéw z Wolanem”™ zwiaszcza
ze do niej w Kkrotce bedziemy musieli sie zwro-
cie, Nie tylko jedne spory z Jezuitami zajmo-
waly czas temu osobliwsze'j czynnosci cztowie-
kowi. Spi’awy publiczne kraju powotywaty go
i teraz do prac innego wcale rodzaju. Jak prze d-
te'm Zygmunt August, tak po nim Stefan Batory
z catg ufnoscig powierzali sie w najtrudniejszych
przypadkach charakterowi, doSwiadczeniu i zdol-
nosciom Wolana jako swego sekretarza. Ma-
dry ten wiladca wielce go sobie powazal, zna-
jac osobi.scie. Zwolawszy stany na walny
sejm w r. 1587, polecit Wolanowi jako szcze-
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g6lnemii swemu delegatowi nasejmik Oszmlau-
ski, azeby poditug danej mu instrukcyi umie-
jetnie dziatajac, wole krélewska w interesach kra-
jowych senatordiri i szlachcie przetozyt i umy-
sty obywatelskie dla publicznego dobra pomy-
s'Inie usposobit. Zajat sie tem gorliwie uczony
Wolan, otrzymawszy osobny w tym celu list
Batorego z Grodna roku 1586 (1). Prdcz tego
urzad Deputata na trybunat gtéwny litewski, od
ustanowienia tego sgdu ciagle piastowany, zaj-
mowat go bardzo czynnie. Po zgonie Stefana
zabiegi Cesarza Rudolfa Il o ltorone osieri>ciatg,
sprowadzity w r. 1587 az do skromnego domu
Wolana, posta Cesarskiego Daniela Priolz (2).
Z tego sie pokazuje, jakie znaczenie i powage miat
w Kraju i u postronnych maz, tak srodze szka-
lowany od swych przeciwnikéw'. Za Zygmunta m
tenze sam urzad Sekretarza krolewskiego i fen
sam wptyw na spraw'y polityczne kraju swego
zachowat Wolan. Azeby wyjednaé¢ zjednej slro

(1) List ten po rusRu pisany umieszczamy w dodat-
ku pod N. 2
(1) List len datowany z Pragi 26 Stycznia r 1587,
znajduje sie w aktach Trybunatu GH. Lit. pod datg 5
Sierpnia r. 1743, skad wydrukewany w N. 17 Wize-
runkow z r. 1840.
TOM 111 13
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ily oswobodzenie Ar. X. Maxymiljana, a z dru-
giej przyznanie od Cesarza borony Zygmuntowi,
naznaczono w r. 1588 kommissyg w [endzinie,
na ktorg zjechat Kardynat Aldobran dini, co po-
te'm pod imieniem Klemensa V111 wstgpit na sto-
lice Rzymska. Zygmunt 111, niewidzac nikogo
zreczniejszego, do prowadzenia prolokutéw tak
waznej i delikatnej negocyacyi, wezwat przez wo-
jewode Brzeskiego Zenowieza, obarczonego laty
JWVolana do dzielenia prac kommissarzy krélew-
skich. Chetnie przyjat nowe mozoty i zapewne
powierzong sobie czynno$¢ z zadowoleniem po-
wszechnem wykonat (1), bo niejedno jeszcze po-
lecenie dyplomatyczne spotkato go w dalszej sta-
rosci. Mimo jednak tlumu tak rdéznych i nie-
spodzianych zatrudnien, sprawy wyznania refor-
mowanego w Litwie obchodzity go réwniez mo-
cno, i zdaje sie ze ani czasu, ani majatku naich
pomysino$¢ w kazdym razie nie zatowat. Naj-
dowodniej to sie okazato na licznie zgromadzo-
nym Synodzie dyssydenckim w Wilnie r. 1588,
w obliczu catej prawie szlachty katolickiej i pod

(1) Zygmunt Il cieszac sie z tej gotowosci Wolana
do ustug publicznych napisat do niego Ust 8 grudnia
roku 1'188 datowany z Kamienca, ktéry w dodatku pod
Krem 3, z Akt Trybunatu GH: Lit. wyjety kladziemy.



przewodnictwem Krzysztofa Radziwita odbytym,
gdzie Wolan zdaniem swem i wymowag przewa-
znie wptywat na obrady spotwiercéw swoich (1).
W tej wihasnie chwili uspione od lat kilku mie-
dzy Socynem, a Wolanem niesnaski, powtérnie
obudzac sie zaczety. Ciagte z jednej strony wa-
hanie sie ewangelikéw litew'skich, miedzy nauka
Lutrai Kalwina a opiniami aryanskiemi, z dru-
giej ogtoszenie drukiem przez samego Fausta So-
cyna przesztego sporu jego z Wolanem o Kkto-
rym wyzej mowiliSmy (2), podniecity w prze-

(1J Z powodu zdania Bezy i uczniébw Kalwina
wzgledem przypuszczenia do Synodu ksigzat i wiadcow,
pisze Jurgiewicz szyderczo o Synodzie Wilenskim r.
1588. ,,Ecce Volane ex Bezae tui doctrina Magmfici
Domini Palatini et alii Magnates qui Synodo vestrae
nuper Yilnae praesidebant, debebant illis sordidis, ebrio-
sis etadulleris minislris servire, et non praeesse* str. 14 t.

(2) Socyn wydatl catg rozprawe z Wolanem, dwe
swoje odpowiedzi na jego paraetlesin zawierajaca w r.
1588, pod tytutem: De Jesii Christi Filii Dei natura
sive Essentia, nec non de peccatorum per ipsum ex-
piatione, Disputatioj adversus Andream Eolanum, et
ad ea fjuae ipse huic objecit, plenior, altera responsio
habetur. Miejsce druku niewiadome. W przypisaniu
tej ksigzki Janowi Kiszce z Ciechanowca staroscie Zinudz-
kiemu powiada, ze nie rozumie azeby z powodu ogto-
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wodniku Litewskich Kalwinéw chec do nowego
starcia sie z Socynianami. Tg raza jednak walka,
ani tak zawzieta, ani tak gtos'ng niebyta. Skon-
czyta sie bowiem na kilku listach Wolana prze-
ciw Socynowi, pisanych do roznych ministrow
kabvinskich. Pierwszy z nich, w roku 1589 dnia
15 pazdziernika z Bijuciszek, ktére Wolan muze-
um swojetn nazywa, datowany do Jerzego Scho'
mana ministra kos'ciola chmielnickiego, chociaz
jadem napetniony przeciw Socynowi, nie dat mu
wszakze powodu do zadnej odpowiedzi, jak da-
wniej paraenesis o ktére dwukrotnie wojne roz-
poczynat. Drugi do Jana Licyniusza pastora
w Iwiu, roku nastepujgcego 1590 lutego 1 pisa-

szenia tych swoich rozpraY jakimkolwiek zarzutom miat
uledz, zwiaszcza ze pisma Wolana, na ktére odpowia-
da, nietylko wszystkicli wspétwiercéw Socyiia, ale jego
samego szczegOlnie dotykaj.a, a od siedmiu juz lal pu-
blicznosci znajome, bez odpowiedzi zostajg. Drugie
wydanie tego dzieta Socyna wyszto juz po Smierci
Wolana W Rakowie r. 1627. Typis Sebestyani Ster-
nacii in 8vo min. str. liczb 27*2, tytutu i dedykacyi kart
nieliczb. 4 przy koricu indexu kart 2. Sandius Bibl.
Antilrinit. p. 69 pisze Ze ta pierwsza praca Socyna po
przybyciu jego do Polski wyszta pierwszykro¢ z druku
r. 1588 in 8vo, ale gdzie, nie wymienia.
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ny roéwniez z lej samej wsi, okazuje ze Wo-
lan chociaz w zdaniu roézny, zyt jednak w wiel-
kiej przyjazni z Licyniuszein, ktoremu zaraz na
czele tego listu os'wiadcza ze list 6w byt skro-
mnie et sedaio animo uktadany. Gdy za$ Li-
cyniusz pokwapit sie odpisaé na to, Wolan w
pdzniejszym czasie, bo az 27 kwietnia roku 1591,
postat mu swoje odpowiedZz, w ktorej roztrza-
sajac rzeczy teologiczne, wspomina ze 6w gto-
$ny w swoim wieku Dudycz byt jego wielkim
przyjacielem , i ze Wawrzyniec KrzyszkowskKi
zieC Licyniusza rowmiez dawng miat ku niemu
przyjazn, jako spotuczen. List ten pisany jest
z Wolanowa innej wsi Wolana, w powiecie
Oszmianskiin lezgcej. Jak w innych dzietach,
lak podobnie i w tych listach swoich, ktére nie
dtugo potem razem zebrane wyszty na Swiat,
JWolan, bardzo wiele nadzwyczajnego talentu,
erudycyi i zywosci stylu pokazat (1).

(1) Epistolae aliquot ad refellendum doctrinae Sa-
inosateiiianae errorem ad truendain Orthodoxam de
Divina Trinitate Sententiam hoc tempore leetu non
iuutiles. Ab Andrea Volano scriptae. JTiinae in offi-
cina Coelus Evangelici Vilnensis Anno Impensis
Generosi et Mag». Domini Joannis Scliemeli (Szemiota)
40 pp. n. 1. 92. Na odwr6t wiersz na pochwate au-
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Ws$rdd tak mordujacych i zawzietych sporow,
otoczony mnogiemi iiieprzyjacioty, martwiony
wielu niepomys$inemi wypadkami dla swego wy-
znania® znajdowat jednak Wolan prawdziwg
pocieche i spoczynek w szacunku i przyjazni dla
siebie, znakomitej rodziny RadziwiHéw. Miko-
taj Wojewoda Nowogrodzki w* ktérego domu
cze$¢ zycia przepedzit, zupeinie sie jego rada’
mi powodowat; ale Krzysztof brat tamtego He-
tman W. Lit. SciSlejszej jeszcze weztem przy-
chylnosci zwigzany z Wolanem, sprawy publi-
czne kraju z nim roztrzasat, a Swiatta i rad je-
go zasiegajac, nie obecnemu tajemnice stanu w
listach powierzat, nakoniec dzieci jego w zna-
jomosci Swiata na dworze swym wychowywat*
Jeszcze dotad, bogate w zabytki owych wiekdw
pamieci godnych, archiwum Ordynaeyi NieSwiez-
shiej, zachowato dla naszego pokolenia kilka Ii-
stébw wilasnorecznych Wolana. Z nastepujacego
wyrozumie' czytelnik prawde lego, cosmy teraz
powiedzieli.

tora przez bezimiennego. Nastepuje dalej dedykacya do
tegoz Jana Szemiota syna Melchiora niegdyskasztelana
~mudzkiego datowana z Bijuciszek %6 stycznia*
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Andrzej W olan do Krzysztofa R adziwitta.

Jasnie ff'"ielmozny A moi Mitosciwy Panie»

Shizby swe w taske Win: mego MitoSciwego
Pana pilnie zaleciwszy, dobrego zdrowia i we
wszech sprawach szcze$liwego powodzenia Wm:
wiernym a uprzejmym sercem od Pana Boga
zycze Win.

Przytym Wm: swemu Mciwemu Panu pokor-
nie dziekuje ze$ mnie Wm: tymi nowinami przez
pachole swe a syna mego obe$la¢ raczyt, ktore
ja przeczytawszy wecale zasie do rgk Wm: od-
sylam. Stej wszystkiej tragiedyey ktora sie w
panstwie dzieje nic innego nie vpatruje, iednu
ze sobie przodkowie naszy niedobrze poradzili,
ktérzy wielkimi panstwy i mozno$ciami tych u-
bogacili, ktérych do skromnego zywota, a usta-
wicznej prace Pan B6g powota¢ raczyt. Bo w
nvieikini doslalku jako prace i urzedu swego za-
pomnieli, y owszem wykonywa¢ onego jako so-
bie nienaleznego wstydaja sie, tak y nie urodzi-
wszy sie drudzy do tego, a diugo za partyka
chleba biegajac, tam repentinam fortunne mu-
tationem wycierpie¢ nie moga, Jasiu ac super-
bla pleni wszelaki rozruch i niepokoi w Rze-
czypospolitej czynia. Wiec mozemy rzec, cO ono
jeden mowit videsne quid facial otium et cibus
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alienus? Bo pokoi ispoing zgode w Rzeczy Posp.
chciec rozerwa¢ na ktérey wszystko zdrowie y
catos¢ panstw nalezy, est hominis deplorati® ct
proterue otio abutentis. A co .wiedzie¢ ze pan
juz podobno tak wielkiej insolentij wycierpie¢
nie moze, wiec ich na wojne wypycha, aby ich
tym rychlej pogubit, et quas injuste possident
opeSy z rak im wytracit. Bo in pacata repuhli:
a kto im co wydrze¢ moze, gdyz to sobieji/re,
communi w przywilegiu dobrze obwarowali ,
chyba by universa Res Pub. przeciwko nim
powstata, ei in poenam seditionis ac tumnltum
odjawszy im tak bogaty chleb, ktéry ich wierz-
ga¢ nauczyt, tym ich pokarata, Acz widze ze
ich przedsiewziecie podobno sie nie poszanuje,
gdyz czas sam rady ich otwiera y tych przeciw-

sobie poczyna¢ chcieli. TJtinam tandem fraus
se ipsam involiiat suisque lagiieis implicet.

Co sie dotycze nowin inflantskich, widze Mi-
toSciwy Panie ze consilia Wm: alias exitus sor>
tilintui'y quam sperabamus. Bo postronnego pa-
na nic wiecej zaleci¢ niema mimo swe, o jedno
magna aligiia potentiae accesio. Ale je$li nam
jeszcze y co naszego wydrze¢ majag tu sie dopiero
in posterum ostrzec potrzeba, jako sie za cudzym
wiatrem goni, gdyz i domowy kachel nas ogrzac¢
moze. JSunc viribus opus et pectore jArmoy y
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dopiero moznosci swe pokaza¢ ktérymi Pan Bdg
Wm: obdarzy¢ raczyt. Az tym we wszystkim
communikowa¢ ktoregos Wm: y checi ku sobie
y mitosci ku Rzeczy Posp. takze y poteznosci do*
brze Swiadom, chceciell Mm: abyscie ojczyzny
swej per ludibrium et malas artes ztych tudzi
fiinditus evevlere nie dali sed quid ego sus wr-
neruam? ktéry to do Wm: pisze bedac tego pe-
wien, ze lepiej otym Wm: obraysliwa¢ raczysz,
anizeli mnie vel m mentem venire potest.
Zafyin i powtorze stuzby swe w Miwg ta-
ske Win: swego Mciwego Pana pilnie zalecam.

Daii 25 9bris Anno 1590.

Wm: Mciwego M Pana uprzejmy a po-
wolny stuzebnik.

Zapis listu.

Jasnie Wielmoznemu Panu a inemu Mito-
Sciwemu Panu, Panu Wojewodzie Wilen-
skiemu (Krzysztofowi Il. Radziwitowi) etc.
etc, oddac.

Literackie i polemiczne zatrudnienia Wolana,
zostaty firozmaicone okoto tego czasu, sprawo-
waniem Kommissyi w urzedzie Sekretarza Kr¢-

TOM 111 14.
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lewskiego w Rydze, spolnje z Sewerynem Bona-
rem Kasztelanem Bieckim | Lwem Sapiehg kan-
clerzem Litewskim. Ciaggneta sie dotad jeszcze
sprawa z Uyzany, co za kréla Stefana nieeticac
przyja¢ kalendarza nowego wiele sie dopuscili
gwattownosci. Kuminissya ta miata wydaé wy-
rok i winnych ukara¢. Przy ogtoszeniu jego
Wolan powiedziat stosowng do okolicznosci cho-
ciaz krotkg mowe. Sam dyssydent, umiat od-
dziela¢ interes wyznania od interesu publiczne-
go, co mu prawdziwy zaszczyt przynosi (1).

Wszakze nie diugi spoczynek zostawili Jezuici
Wolanowi. Uwazajagc go za gtowe zwolenni-
kéw Kalwina w Litwie, karci¢é w jego osobie

(1) Now.g te i wazng okolicznos¢ w zyciu Wolana
zn.alaztem w Rekopismie z XVI wieku odkrytym tego
ata w Krakowie i udzielonym ini uprzejmie przez
prof. Ignacego Ryclilera. Tytul Rekopisma taki jest;

Senatum Civitatemque Rigensemy nomine illus-
trium et 7nagnificorum Domin. Sevej'ini Doncri Castel®
lani Biecensisy et Leonis Sapiehae Cancelw’ii magni
Ducntus LithnaniaCy Commissariorum Regioruniy o-
ratio habita per Andream Volanum Secret. Regium.
Cui adnexa est oratio Davidis Hilchen Syndici Ri-
gensis. etc. A. D. 1589 Septembr. 7,—Przemowa Wo-
lana upominajaca obywateli Ryzkich jest bardzo jedrnym
stylem tacinskim napisana.



— 107 —

usitowali cale wyznanie. Kardynat Radziwit
wihadz¢j i wptywem swym w braju, dopomagat
zamiarom ich calcmi sitami a piérem oddanego
zupetnie sobie hanoniha Jurgiewicza leologiczng
ich polemike podpierat. Ale ten zapalony i
zdolny w swoim rodzaju szermierz, nie zawsze
na pismiennem ucieraniu sie przestawat; owszem
nie ustepujac w talencie do scholastycznych dy-
sput Jezuitom, réwniez jak oni réznowiercow
do ustnej rozprawy wyzywat. Wlas'nie tez w
r. 1590 z rozkazu kardynata Radziwita, tenze
Jurgiewicz przetozyt Wolanowi i niektorym mi-
nistrom kalwinskim, pewne kwesfye koSciota i
przedniejszych artykutéw wiary tyczace sie, do
rozwagi i roztrzygnienia. Kwestye te o Kacer”
stwach obecnych czaséw w liczbie 74 zaraz na
wet drukiem ogtosit, obiecujagc w przemowie do
samegoz Wolana wydaé¢ w krétce nowg zbiera-
ning jego klamstw w pewny porzadek uszyko-
wang‘' (1). Oburzeni dyssydcnci tein zwlaszcza

(1) Woyszly one pod tytutem: Quaestienos de Hae-
resibus nostri temporis Andreae Vota no et Lithua*
niae Ministris, per Andream Juryieviciiim Canoni*
cum\ iluensein Proposilae, jussu etc. Jll . Georgii i t. d*
lladzivill in lucemjeditae.VilnaeAnno Domini M.D.X.C. —
Broszura in 40 str. liczb. 22. Przemowa: y~dndrae
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pytaniem: gdzie byt ich hosciol przed zjawie-
niem sie Lutra? zrazu milczeniem odpowiadali
na lo wyzwanie. ,Lecz gdy Swiegotllwy Wolan,
jak powiada Jnrgiewicz (1), dla swojej niewia-
domosci, ze wszystkiemi Iltewskiemi ministrami
oniemiat: owoz nieznany jaki$ i kryjacy sie przed
Swiattem dziennym Katwinisla, zagrozenemu swe-
mu koSciotowi chcac isc w pomoc, a ha moje
kwestye odpowiedzie'c niezdolny, chociaz juz nie-
co szarpngt mie w polskim jezyku, piedzies/at

Volanoy saniorcm tnentein * pisana Vilnae 1 inarti-

1090. Juz w tein pisemku nie dotyka Jurgiewicz 0so-
bistosci Wolana.

(1) W dziele $wojein; Ad quinquaginti Duas Qiiae-
sliones Gregorii Zarnowitae Ministri Calviniani de Ec-
clesia, eiusque iiotis ac duralione, Responsio i t. d.
Brunsbergae excudebal Joannes Saxo Anno M D.X- CII.
4to stowa jego wiasne w przemowie do Alberta Ra-
dziwita marszatka W. Lit. pisanej w Wilnie 12 kwie-
tnia r. 159i sg: ,,Cuin vero garruliis Yolanus, eum
omnibus Lithuania Ministris propter suam ignoranliam
obmutescerent, ecce ignotus et lucifuga quidam Galvi-
nista, Ecclesiac suae Calvi nisticae, periclitanti suc-
currere volens cum meis quaeslionibus respondere non
posset licet eas non nihil carpat polonica lingua alias
52. Jesuitis proposuil, sed sine nomine aulhoris, loci
vel Typografi.“



109

dwie Innych Jeziillom (>roponowat, lecz bezi-
miennie + bez miejsca druhu.” Autorem tych
hwestyi byt jednah, pomimo lehhieh wyrazéw
JurgiewiczH QA7 stawny ewanielik Grzegorz z
Zarnowca starszy naowczas Zboréw Litewskich,
autor znamienity Postylli. Wojowat w tedy i
z tym nowym przeciwnikiem Jurgicwicz, nieza-
poininajgc nigdy w'ytyka¢ gdzie tylko mogt Wo-
lana. Ale nie przestajac na fe'm niespracowany
Ow w szermierstwie teologicznem zapa$nik, sto-
sownie do o$wiadczenia swego w przemowie do
VWolana, zaraz na Kkoiicii tegoz samego 1590 .
wydat pod nazwaniem jinntomii (1) noyva re-
fnlacyg pism i opinii Wolana. Pismo to Jiir-
giewicza w X1V rozdziatach zawarte, i Mikota*

() Anatomia Libeili famosi et scurrilis Andreae
Volani Lw'ow'eoviensis Apostatae, et Praefecti Syna-
gogae Calvinislicae Yilnensis: per Undream Jurgevi’
dum Canonicum Vilnensem. Jessu et aulhoritate Illustr;
et Rever: in Christo patris et Domini D. Georgii D.
M. titulis S. Sixli S. R. E. Presbyleri Carclinalia Ra-
dzi wit nuncupati, Episcopalus Vilnensis perpetui Admi.
nisfratoris etc. in lucern edita M. D-X. C. 1. in 4lo
Broszura bez miejsca druku (ale w J/VV/nie wydana)
i bez paginacyi, z ll« arkuszy skiadajaca sie; po stro-
nie tytutowej 3 stronnic wierszy.
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jowi Krzysztofowi Radziwitowi Wojewodzie
Trochiemu przypisane, jest zbijaniem nie tylko
wydanej w roku 1588 przez Wolana obrony je.
go Apologii, o ktérej juzesmy powiedzieli, ale
razem i wielu innych dawniejszych dziet jego,
przeciw Skardze i Jezuitom pisanych. Sam Jur-
giew icz w przemowie, powod do tego pisma wy-
jasnia. ,,Zebratem, pisze, z tych lub owych
ksiag Wolana piedzieslat trzy najobrzydliwszych
ktamstw jego; upominatem tego cztowieka zeby
sie naprzyszto$¢ wstrzymat od nich, a na po-
jedyncze przeciw sobie zarzuty wiernie odpo-
nvieciriai. Ale c6z on zrobit ani na zarzuty
odpowiedziat, ani z klamstw sie oczyscit; lecz
do poprzedzajacego ich zbioru , czterdziesci z
géra nowych dotgczyt, ‘'tymczasem jakaz bez-
czelnosc jest tych, co sie pokatnie przechwalajg, ze
Wolanowi udato sie wybornie mi odpowiedzie'c. Do-
wodzg oni tym sposobem oczywiscie, ze ani ksigzki
mojej nigdy nicczytali, ani z odpowiedzig Wo-
lana poréwnac¢ nie starali sie. Przystepuje wiec
znowu przeciw'nikowi zajrze¢ w oczy.* Jakim spo-
sobem to wykonat t 0 co mu chodzito najbar-
dzie'j, tatwo o0sadzi czytelnik, kiedy mu tytuly
niektérych przynajmniej rozdziatéw wyliczymy.
Pie'rwszy rozprawia o zlorzeczeniact» i gadatli-
wosci Wolana, gdzie wylicza jakiemi go wyra-
zami szkalowat w swoich pismach, jak nawet



ewoiin spétwiercom np. Socynowi uwlaczat, ate-
raz Radziwiltbw i Leona Sapiehe za powrot do
kosciota katolickiego, polypaini i zinieiincmi Wer-
tumnainl o$mielit sie nazywaé. Drugiemu roz-
dziatowi daje napis o kryjéwkach ciemnoty Wo-
lana. W trzecim wraca znowu Jurgiewicz do
owego tyle razy powtarzanego zarzutu nie.szla-
checkiego pochodzenia swojego przeciwnika, do
owych piwowaréw' lwowkowskich; a to dla tego,
ze Wolan w obronie .swojej Apologii, dtuga hi-
storyag o rodzicach swych byt umiescit, zaprze-
czajgc nawet ze sie we Lw owkowie urodzit, gdzie
tylko dziecinne lata miat przepedza. Twier-
dzenie swe wszakze opiera Jurgiewicz na powie-
sciach ludzkich tylko, dziwigc sie nawet, dla
czego Zygmunt August dziadowska Wolanowi
potwierdzat rodowito$c, jezeli ja od ojca juz
posiadat. Z tad znajduje powod do bronienia
podobnego zarzutu, wzajemnie mu od Wolana
uczynionego, konczac takiemi stowami prawdy
od S. Chryzostoma wyrzeczonej, a od Wolana
przywiedzionej: luole nzeby sie t ciebie chlubili
rodzice® niz ty z rodzicow!— Czwarty rozdziat
mowi o przewybornej eriidycyi Wolana, gdzie
Inu chciatby odmowi¢ wszelkich nauk skolnych,
a szczeg6lniej gramatyki: o teologii za$ powiada,
ze sie jej na ksiazecych tylko dworach wyuczyt.
N\ie bedziemy sie zastanawia¢ nad te'm co dalgj
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w rzeczach religijnych mu zadaje; fu tylko do-
damy, ze jakiekolwiek byty pod tym wzgledem
btedne mniemania Wolana, te wszakze obelgi ja-
kich sie Jurgiewicz na jego osobe i nauke do-
puszcza, prawie wszystkie bezzasadne, obiidzajg
wstret do ich zapamietatego autora i wiecej za
Wolanem modwig jak przeciwko nieniii. Wresz-
cie wielka nauka, wymowa, talent pisarski i wzie-
tos¢ autora, dzietami jego i saineini faktami do-
wiedzione watj)liwosci niepodpadaja A jakkol-
wiek Jurgiewicz w uniesieniu swe'm, Wolana sy-
nem diabta nie waha sie nazwa¢ (1), chociaz
oskarza go, ze 7’ostiuszowi za pochwalne dian
wiersze dukatami optacat (2): jednakze ani W o*
lan pomimo swej wiary, bezboznikiem nie byi;
ani wierszy dla siebie kupowa¢ nie miat potrze,
by. Pisat je bowiem sam bez czyjej kolwiek
pomocy, chociaz nie méwie do poezyi, ale j do
wiersza nie miat zdolnosci; czego zaraz potem

(1) W Anatomii swojej w paragrafie ostatnim pod
tytutem; ,,Evangelica mendacia Volani.~*

(2) Id. ibid. ,,Negas (Yolane) te duos florenos
Hungaricos furi illi Tostio dedisse pro carminibus
suis. Sed hoc ex ore suo aaditum est, in doraoc Hans
Folleri.
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dowiddt, wydaniem taciiiskiego pisma rymami
pod napisem; na potwarcow z Muasnéj dru-
karni, kléra kiedy niekiedy czynng jeszcze sie
by¢ zdawata. Czysta tacing, ale najprozaiczniej
szym wierszem, usitovt at broni¢ tu Wolan prze-
ciw Jezuitom i stronnikom ich rodu swojego?
zastug i znaczenia (1).

Kiedy sie nieprzyjaciele Wolana w W ilnie zda-
wali byé zmordowanemi, réwnie jak on sam, ciag-
glem onem szkalowaniem siebie i ogtaszaniem
nieustannych paszkwiléw: tymczasem z inne'j stro-
ny kraju niespodzianie wypadt, gruntown iejszy
nad owe zwady i tajanki osobiste, pocisk, i Wo-
lana i wszystkich roznow lercow razem siegajacy.
Byto to pismo znamienitego z cndt, nauki i bie-
gtosci w dyplomatyce Stanistawa Reszki opala
Jedrzejowskiego podtytutem Ministromnhii viKra-
kowie 1591 r, ogtoszone, a wszelkie wzajemne

(1) Dirae in ohtrectntores. Vilnae in Typograptiia
JTolani 191 4to. Niezoain tego wiersza; daszynski w
Dykeyon. poetow pols. pisze o nim; ,facina czysta, ale
poezya prozaiczna, na konhcu sa dwa listy do Wolana,
jeden od Sudrow'skiego (pastora zboréw kalwins* w W il-
nie), drugi od M. J- W pierwszym Sudrowski hanie-
bnie Izy niektérych Jezuitéw, mszczac sie, ze mu zada-
li, iz byt katem we Lwowie* i t. d.

TOM 111, 15
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niesnaski, i ztorzeczenia Dyssydentéw miedzy so-
ba wyhaznjgce (1). W przemowie juz swej do-
tknat Reszka miedzy inneml Wolana, wyrzuca-
jac Ewangelikom Ze oni S. Atanazego za oszczer-
ce, a Wolana za prawdoméwce u siebie poczy-
tuja. Ale w same'm dziele, caly paragrat przy-
pomnieniu wszystkich skarg Socyna na Wola-
nowe pisma przeciw niemu poswiecit. Skoro
sie ta ksigzka Reszki dostata Jezuitom Wilenskim,
jeden z nich Piasecki, odbywajac pewnego cza-
su podr6z wspdlnie z Janem Przetockim krew nym
Wolana, gdy do domu jego wstapit, dat mu ja
do czylania. Uczut Wolan catg wage zarzutu
roznowierconi od autora uczynionego; a i przy-
wiedziona mu na pamieé rozprawa z Socynem

(1) Ministromachia in qua Evangelicorum Magi-
stroi’uinet ministroruin inutua judicia testimonia convilia,
maledicta, iraedivae,minae , furiae, proscriptiones con-
deinnalione,exarationes,el omnibus seculis analbomatisin™
Tecensentur /er Stanislaum Rescium coWecla. Cracoviae
in Archilypographia Regia et Ecclesiastica. Eazari 1591
8vo min. str. liczb. 156 tytutu i przemowy kart 6 na
koncu karta z senlencyami Platona, na odwrocie zno-
wu miejsce druku wymienione. Przemowa do czytel-
nika datowana w Jedrzejowie i idus martii 1591. Pi»
smo to powtdrnie wydanem zostato w Jedrzejowie r. 1592>
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ostro przez niego odbyta, nlermiiej go obeszia.
Jat sie wiec czynny starzec do pracy, i w na-
stepnym roku zdanie swe o ksigzce Reszki dru-
kiem ogtosit, odpowiedziawszy na wszystko z wiel-
ka doktadnoscig moca i zwyktg sobie logika (1).
Ale to mate pisemko byto tylko przypadkows
praca Wolana, ktérego umystowej sity sam wiek
przytepi¢ nie zdotat. Nad daleko powaziiiejsze-
mi on dzietami rozmyslat juz od roku, ciggle
prawie na staros¢ przesiadujgc w jedne'j; z dwoch
swoich wiosek, ktére koto Wilna posiadat. Je-
dno z nich: Rozmyslanie nad listem S. Pawta
do Efezyan (2), do najwazniejszych pism tego

fi) Judicium Andreae Volani de Hbelio quodaui
Stanislai Rescii, qui inscribitur Ministromachia, ad D
Piasecium Societatis, ut vocant, Jesu in Collegio Vil*
nensi, (godfa z psalméw 119 i 109). \ilnae ultimae
Dei patientiae Anno M. D X. G. IIl. (15**3), 4to pp. n.
1. 20. Poprzedza te odpowiedZ ostrzezenie wydawcy,
dla czego sie ona stosuje do Piaseckiego. Wolan kon-
czy swoje pisemko prosbg do Piaseckiego, aby rektora
swojego i X. Grodzickiego, quamvis de facie ignotis
pozdrowit. Rx Biutiseis 15 Octobr. 1592.

(2) Rzadkie to dzieto ma tytut: Meditatio in Epi-
slolam Divi Pauli Apostot, ad Ephesios™ in qua uni-
versae fere religionis christianae compendium discen.
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znamienitego pisarza nalezy. Nie znajdzie juz
tu czytelni!? owycli nieprzystojnych, a grubo.sclg
swg odrazajgcych uczciwg mysi .swaréw, owych
harczemnych szhalowan ‘powszechng prawie wa-
da oOwczesnej polemiki ktérej Sladem poszedt
Wolan, bedacych. Powazny i peten godnosci
ton panuje wszedzie w tym wymownym trakta-
cie moralnosci chrzescianskiej, jezeli usuniemy
nieszczesne ustepy i napastowania katolikow, kto6-
rych sie autor czesto i bezwzglednie dopuszcza.
Dotad jeszcze $miato mozna twierdzi¢, ze ten
piekny wyktad listu S Pawta w duchu refor-
my , moégtby w teologii dyssy denckit™ jedno
z celnych miejsc zajmowaé; z przemowy za$ do
Szwpjkowskiego wida¢ jak wielkg ufnos¢ i za-
cltowanie posiadat Wolan w obywatelstwie swo-
jego wyznania, pomimo wszystkicli szyderstw i

dum proponilur. Autore Andrea Volano, Yilnae int*
pensie Generosi ac Nobilissimi Domini D. Joachiinis
Szveicovscij. In officina Jacobi Marcovicij. Anno a
salutis authore 1592 in dto kart nieliczb. w ogole 68.
Przemowy do Jana Sz~Yejkowskiego i braci jego rodzo-
nych Dawida i Gaspra, oraz do wszystkiego rycerstwa
litewskiego nauke czystej ewangellii Chrystusa wyzna-

jacego kart 3. Datum in praediolo meo Volano die 3
Junii Anno 1592.
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potwarzy jego nieprzyjaciot (1), Drnga jego
praca w tymze samym 1592 r. ogtoszona, miata
znowu na ceiii slonnihéw nauhi Socyna. Nie
moégt im nigdy az do konhca tat swoich przepu-
§cic Wolan, ze z takim uporem reforme Kalwi-
na, za granice samej wiary juz Chrystusowej
os$mielili sie posuwaé. Pisat przeciw ich zasadom
listy o Trojcy Swietej, ktore niewiadomo nam
jakie wrazenie na samym Socyiiie zyjacym je-
szcze i spoOtwiercach jego zrobity (2).

(1) W dedytacyi tej wspomina Wolan ozwigzkach
swych z Kasprem ojcem Szwejkowskicli do ktérych pi-
sze; nieskazong prawos¢ jego, skromno$¢ szczegolna,
pogode umystu i rzadkie ineztwo ATychwala, dodajac
ze do zwycicztwa pod Ulg wielce sic 6w Szwegj-
kowski przytozyt, i ze nawet podiug* pewnej wiesci,
sam wodz Szujski od reki jego polegt. Dalej mdwiac o
troskliwosci jego, okoto ich wychowania, pisze, ze te-
goz Jana Szwejkowskiego mial poruczonego pieczy
swojej przez ojca, i Ze sie z jego dzieémi razem wy-
chowywat. ,,Te quidein ego puerum, palerni amoris
uieinor in curam et tutelain meam acceptum, sic cum
liberis mels informanduin curavi, ut quos nunc pietatis
fruclus in te coneidero, non inanein ineatn de te luisse
conceptam spein jure inihi gratiiler.*

(2) Epistolae aliquot adversus Sainosatenianos, de
Divina Trinitate. Yilnae 1592.
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Tu czas niejahi$ pi6ro niezmordowanego Wo-
lana zdawatoby sie spoczywaé, gdybys'my o je-
go pracach z puinnikow tylk» bibliograficznych
sgdzie chcieli. Wszakze nastepujacy list wia-
snoreczny jego w archiwum Nie$wiezskim dotad
zachowany, zdaje sie przekonywaé ze i rok na-
stepny 1593 nie uptynat bez owocu czynnosci
piSmiennej tego znakomitego meza.

Jasnie Os$wiecone Xigze Panie a Panie
moi MitoSciwy;

Stuzby swe w laske Wm. mego M. Pana za-
leciwszy Pana Boga prosze aby w diugi wiek
w dobrym zdrowiu Wm. zachow'ac raczyt, po-
spotu y Jej M. Panig Wojewodzing y ze wszem
stawnym potomstwem Wm. ku chwale imienia
swego Boskiego, y ku wielkie'j ozdobie Uzeczy-
pospolitej, czego ia Wm. swemu M. Panu wier-
nym a uprzejmym sercem zycze.

Wzigtem byt ten umyst przed sie abych po-
spotu i spaiiem sedzig Novogrockiin na te tera-
znieysze Swieta Narodzenia Panskiego do Nie-
swiza do Wm. dojacha¢, atam sie z dobrego
zdrowia Wm, mego Pana poradowal, ale iz nam
te sprawe dano, ze za odjachanicm Wm, z
Nieswiza nie mieliSmy Wm. zasta¢, nuisielismy
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sie pozatrzymac a na inszy czas te droge swa
odtozy¢. Jednak tym czasem ten maty a blahi
script swoi do rak m. posytam, htérego ar-
gument gdy s czytania Win, wyrozumie¢ be-
dziesz raczyt, mam za to ze to Wm. odemnie jako
namniejiizego stuzebnika swego wdziecznos'¢ przy-
ja¢ bedziesz raczyt, jako Pan moi Milos'ciwy:
Zatym y powtére stuzby swe w mitosSciwg

taske Wm. mego M. Pana pilnie a pokornie
zalecam.

Dan z....... 23 Decembr. Anno 1594.

\Yasze'y Xigzecze'y M. uprzeymy y powol-
ny stuzebnik

Jendrzey W oian.

Jasnie Os$wieconemu Xigzeciu a Panu Jego M. Pa-
nu Mikotajewi Krzysztofowi Radziwilowi wojewodzie
etc. elc. panu mitosciwemu.

Nie wiemy w prawdzie jaki to byt skrypt
Wolana, ktéry Mikotajowi Krzysztofowi .Radzi-
wittowi na Boze Narodzenie postat i czy byt
drukiem ogtoszony: wszakze $lad niezaprzeczony
zostat ciagtej jego pracowitosci i statego dzia-
tania w utrzymywaniu zasad nauki Kalwina i
praw jego Avyznawcow W Kkraju polskim. Ta
gorliwos¢ byta powodem, ze mu Luteranie za-
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czeli wyrzucaé, ir usituje zrywac¢ ugode 'miedzy
dyssydentauii na synodzie Sandomirsbini doko
liang (1). Z drugiej strony “plodny oOw pole.
mik Jurgiewicz, nie przestawat swojeinl pisma-
mi napastowa¢ sedziwego Wolana . Jednakze
dzieto jego w roku 1594 przeciw czynnosciom
synodu Sandomirsklego wydane (2), chociaz w
kazdym wierszu $cigato i najscilej nicowato o*
pinie Wolana i tasickiego, nazywajac ich naj-
stawniejszeini Kalwinami w Litwie, a pierwsze-
go Archiministrem wszysfkich: zadnej przecie
osobistosci juz wiecej dotyka¢ nie $Smiato. Oko-
to tego czasu znowu Andrzej Wolan mimo po-

(1) Stawny w swojej epoce Minister Ewanielicki
Erazm Gliczner zarzut ten zrobit na Synodzie Toruh-
skim r. 1596. Ob. Lukaszewicz o Kosciotach hra~
ci Czeskich, sir. 14S.

(2) Bellum quinti Ecangelii in quo contra Larva-
tani Harmoniain Genevensiuin et Fucalum Gonsensum
Sendomiriensem clarissime ostenditur, nullam esseapiid
Evangelicos nostri temporis Fidei unilalem vel cerli*
ludinera, per Andream Jiirgevicium Gan. Vilnens.
Yilnae, Ghristophorus Volbramensis. A.D.CI3.I9XC.IV.
(1.094). 4to- stron liczb. 121, przemowy i wierszy ,,in
Harmoniain Genevensem** kart nieliczb. 3. Przemowa
do Leona Sapiehy stawnego Kanclerza W. Lit. dato-
wana z Wilna 10 Julii 1594.



121

deszlego wiehu,zajety byt waziicmi sprawami lira-
joweiiii. W rolui 1595 wystat go Zygmunt 1M do
Moskwy razem ze Lwem Sapiehg, dla utwier-
dzenia pokoju z Carem Fiud orem Jwaiiowiczem(l).
Byto to poselstwo i trudne i diugiego czasu wy-
magajace.Zdaje sie ze podobnego rodzaju prace,sta-
ty sie powodem do piecioletniego prawie milczenia
w polemice dotgd ztakim zapatem utrzymywanej.

Dzieje bowiem bibliografii i literatury naszej
0 zadne'm pdzniej pismie Wolana drukowane'rn
az do r. 1600 nie wspominaja, a z innych Zro-
det nie udalo mi sie najmniejszej o nim po-
wzigsc w tym przeciggu czasu wiadomosci. Je-
szcze go nawet Wroku 1599 zaczepiat Jurgie-
wiez (2), ale nie zdaje sie zeby Wolan odzy-
wat jiiz wiecej przeciw temu nieubtaganemu o-
soby i pism swoich przeciwnikowi. RoOwniez
nie znajdujemy nigdzie, dotagd przynajmniej, ja-

(1) HMliushi Razyllan wspomina o tem. Ob. Wi-
zer. N. 17. r. 1840. str. 101.

(2) W pismie swojém: Quinti Evancfelii Professo-
i'‘es antiquisstmi et celeberrimi IWullus ci Nemo, qui
in Ecclesia mathematica, fugitiva, latitante incognita
et invisibili protestanlium usque ad Lulherum, Zwin-
glivin el Galvinum latuerunt e tenebris eruti. Per yin-
dream Jur”evicium Canonicum \ ilnensein. Tilnae ex-

TOM 111 16



122

N bjt wptyw starego Wolana na sprawy gto-
$nego w tymze roku zjazdu teologdéw dyssyden*
ckich z greckieini w Wilnie, oraz na walng ich
dyspute w tymze czasie z Jezuitami, na ktérych
czele Szmigielski uczony Jezuita wystepowat (1).
Dopiewo w 1600 roku znajdujemy znéw S$lady
obudzonej na nowo czynnosci umystowej Wola"
na, a to z taka moca i tegoscig, jakby sedziwe
lata zadnego na te poteznie uorganizowang gto-
we wptywu mie¢ nie mogty.

W iadome sg z dziejow naszych owe smutne
zatargi o opieke i matzenstwo Zofii Olelkéwny
ksieznej Stuckiej, miedzy Radziwittami a Chod-
kiewiczami przy koncu wieku szesnastego wszcze-

cudebat Daniel Lancicius. An. Dni 1599. in 4lo. str.
1\ Przemowy do Mikotaja Krzysztofa Radziwita
kart 2. Autor na str. 2 wspomina, ze Wolan ad hue
vivit.

(I) Zajmujacy bardzo opis lego zjazdu znajduje sie
we wspoinnionein juz, a nader szacownem dziele + uka-
szewicza o Kosciotach braci Czeskich, str. 17dj
gdzie jest takze wyluszczony powdd do jednoczasowej
dysputy z Jezuitami, o ktérej wypada poréwnac to, co
mowig Wegierski w svrojej Historyi koSciotow re-
form. stowians. p. 147 i Rostowski Soc. Jes. Hi-
stor. p. 202.
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te, i dtugo z naruszeniem spohojnosci publicznej
w Litwie przeciggnione. JNVolan zywo cziiji|c
“cata kleshe kraj dotykajgca z tak smutnej nie-
zgody domowej miedzy najs'wietniejsze'mi jego
podporami wyniktg, bedac procz tego przywig-
zanym domownikiem Radziwittdéw a razem Jana
Chodkiewicza spotwiercy swojego przyjacielem,
w uniesieniu obywatelskiej gorliwosci, nie wa-
hat sie publiczny gtos podnies'c, zagrzenvajac do
pozadanej od wszystkicti zgody, obie tak sta-
wnych imion rodziny. Ale ta jego: Mowa do
dostojnych RadziwitHéw i ChodkiewiczOw w r.
1600 w Wilnie drukiem ogtoszona (1), nie sa-
mego tylko dowdodta obywatelstwa w' Wolanie;
wymowag bowiem, zacno$cig wyrazen i piekno-
§cig jezyka tacinskiego, réwnie jak wowczas, dzi$
jeszcze uja¢ kazdegoby mogta. Tegoz samego
roku smutny takze wypadek dotknat wszystkich

(1) Oralio ad llliislres Radivilloset Chodkievicios.—
A JV. (t. j. Andreas f~olanus) TWnae, per Ulricuin
et Salomonem Sultzeros. Anno Domini M.D.C. (1700),
broszura z 6 kart nieliczbowanych ztozona Sign. A.
2.— A 5., po karcie tytutowej na czele pierwszej stron-
nicy przy zaczeciu mowy drugi tytut; .,ad IlustrOg
Radivillos et Chodkievicios, ad mutuum praelium et
pernitiusum certamen se separantes, oratio.
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cztonkow ewanielicko - reformowanego nvyrnania
w Litwie. Stanistaw Sudrowskl Pastor zboru
Wilenskiego, uczony i wziety miedzy swojemi
cztowiek, a Wolana osobisty przyjaciel, ino?e
nawet i krewny, umart w Wilnie roku 1600.
Wolan ktory wielkg jego nauke i przymioty o-
sobiste uwielbiat, a cnoty w nim publiczne wi-
dziat za zycia, chciat mu odda¢ hotd jego pa-
mieci po zgonie. Utozyt zate'm pochwate pogrze-
bowg (1), ktorg pote'm drukiem nawet ogtosit (2).
Byt ten Sudrowski przedmiotem wielkiej niena-
wisci dla Jezuitéw i ich stronnikéw. Jurgic-
wicz, Wargocki, Naramowski, czci mu zadnej
nie zostawujg, ostawiajac pochodzenie jego, o-
.sobe i pamie¢ najczarniejszemi obelgami. Sowb
cic im oddat wprawdzie na fat kilka przed $mier-
cig zapalczywy i nader wymowny Sudrowski;
lecz Wolan w pochwale jego, pomscit sie jeszcze
okropniej, powstajgc po dawnemu na catg hle-
rachig kosciota. Nie mogli tego zamilcze¢ obu-

li) ,,Quomodo Yolane triuinphare potuisses? si in
funus inagni illius viri (Suclrovii) fuiiehrem conscripsis-
ses laiidationein.” Ob. Joannis Bobola ad orationem
udndr. F'olani Responsio.

(2) Nie znamy w druku tej mowy, ale z kilku wzmia-
nek teraz przywiedzionego Boboli, przekonywamy sie o
jej bycie.
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rzeni znéw Jezuici, choc juz od dawna zaniechali
niepohoi¢ w starosci Wolana. Woysadzili wiec
na zbicie Jej jego mowy przed publicznoscia,
miodego z grona akademii WileiisKiej Jezuite
Wojciecha HoSciszewskiego, ktory uhryw'szy sie
pod przybrane nazwisko Jana Boboll, wydru-
kowat odpowiedZ przeciw Wolanowi (1). Na-
lezy ona, wyjgwszy argumenta teologiczne, do
ckliwego szeregu owych niezliczonych paszkwi-
6w, ktéreSmy przebiedz teraz mieli wytrwato$c*
Ro6d Wolana iowe piwowarstwo Lwowkowskie?
niebiegto$¢ w praktyce teologicznej, wszystko tu
jest znowu na plac wyprowadzone, a zwycza-
jem Owczesnym epigramatami imie jego szczy-
pigcemi okraszone (2).

Ostatnie lata kidtliwego zycia Wolana, pomi-
mo sedziwosci wieku, nie przeszty jednak bez

(1) Ad orationein Andrae Volani, qua et errores in
Ecclesia llomana, si Dus placet, repraeliendit et pou-
tificem ad deserendum pontiJicatuin adhortatur, Joan~
nis Bohola in Academia Yilnensi Societatis Jesii Stu*
‘diosi Responsio. 4to. arkuszy 5l nieliczb. sign. Aiij —
Fij. i *arkusza wierszy na Wolana: Na odwTocie ty-
tutu trzy sio znajduja: Epifjramma in Eolanum” ktére
podpisat Graiianus Gymniciis f~ildensis. Na koricu le-
go pisma sg umieszczone 14 autoréw wiersze na Wo-
lana, a miedzy niemi Jana Sapiehy i Abrahama Wojny.

(2) O tonie tego pisma Boboli mozna mie¢ wyobra-
Zenie z tego, ze np. w jednem miejscu moéwi o niem:
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zatrudnien pisarskich. Juz w r. 1604, nie wie'-
my czem pobudzony, czy samym tylko intere-
sem dobra publicznego, czy niechecig swg moze do
katolickiego duchowienstwa, moweowojnie prze”
ciw Turkom w Niemczech drukiem ogtosit (1).
Nie mogac dac zadnych szczeg6téw o te'in nie-
znajome'm nam pismie, zwracamy sie do dwdch
innych, ktéremi Wolan, mozna powiedzie¢, za-
chod zycia swego literackiego znamienicie przy-
ozdobit.  Szczegdllniej pierwsze: O hsigzechi *

iz tak o scholastycznych dysputach sadzi¢ moze, jak
wilk o gwiazdach, albo koza o pieprzu. W innemznow
miejscu odzywa sie z tein do Wolana, ze gdyby za ka-
zdein jego klamstwem zab mu jeden wypadat, odda-
wnaby zadnego nie miat“ i t. p. Miedzy wierszami
na koncu uinieszczonemi jest wiersz Pmkasza Rrasno-
doinskiego, ktory zartuje z Wolana, Zze miasteczko od
swojego nazwiska fVolanowem nazwat: powinienby
raczej Piwanoivem od professyi rodzicow swych
mianowac.

() Oratio sive consilium de bello contra Turcas
movendo. Eisleben, 1604. Wiadomos¢ te wyczerpnatein
z nader waznego i ogromnego bo w 90 tomach zawar-
tego dzieta encyklopedycznego, ktére pod tyt. Gros-
ses vollstaendiffes Universal « Lexicon etc. wyszio w
Lipsku i Halli r. 1746.
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cnotach jemu wiasciwych (1), na ten hold za-
stuguje. W nie™n rozszerzy¢ w prawdzie tylho
sie stara} dawng swoje mowe do Senatu, ktérg
po Swierci Zygmunta Augusta 0 wyborze no-
wego kréla ogtosit; ale to wszystko co znowu
powiedzial o przymiotach panujacego i znako-
mitszych publicznych mezdéw, petne jest rozsad-
ku, wytrawionej nauki i ujmujacej zywosci. Dru-
ga jego praca juz zupetnie teologiczna, ale je-
dna z wazniejszych i wiecej rozumowanych,
chociaz matej objetosci, Swiadczy¢ bedzie przy-
najmnhy o tegosci wiadz umystowych Wolana
pomimo tak podesziego wieku (2). Juz nie zy-
li w Owczas starzy Radziwittowie Mikotaj i
Krzysztof mecenasi jego, ale w synach ich zna-
lazt sedziwy magz tez same oredownictwo i te
zyczliwo$¢ ku sobie, jakg w rodzicach wzbudzi¢
potrafit. Jednego z nich wszakze Scislejszy we-
zet przyjazni tgczyt z Wolanem. Byt to Janusz

(1) De Principe et propriis ejus virtiilibus aulhore
Andrea Volano. Dantisci. Excudebat Marlinus Rho-
dus, anno M.D.C.VIIIl. (160S). 4to. pp. n. 1 7. 2. na
odwrocie na pochwate autora Epigramma i anagram-
ma przez Jana Rybinskiego Equ. Pol. Poet. Reg. La-
ur. inclyto Heroi Goraiscio a Libellis. Nastepuje de-
dykacja do Piotra Gorajskiego.

(2) De Caecitate et poena Ecclesiae. Hanau 8vo.



128

ksigze na Birzach, Dubinkach 1 Slucku, zonaty

z ksiezniczkg Brandebursha, i gorliwy zwolen-
nik nauki Kalwina. Znalazt sie jeszcze jeden

list wiasnoreczny Wolana, pisany do tego pana
gdy za granicg podr6z odbywal, z przestaniem
mu owego dzieta ostatniego, o ktérem tylbo co-
Smy mowili; list, ktéry i ze wzgledu wypadkéw
publicznych owej epoki, zastuguje na przytocze-
nie go dostownie.

nJllusinssime Prmceps ac Dne
Dne: Ohservantissime.

»lsz potrafitem na tak pewnego postanca, a
stuzebnika WM:, Pana Grosa, ktory tani ja-
cliat ku WM. niechciatem tego zaniecha¢, abych
krotkim pisaniem swym zdrowia WM. mego
Mitosciwego Pana nawiedzie niemiat. O ktore
iako zawsze Pana Boga prosze lak abych jeszcze
w tym zdrowiu WM. oglada¢ mogt, poki sie
compages senilis corporis nieroztargnie, wiernie
sobie lego zycze . Na ten czas cobych sam z
tych krajow naszych ku WM. swemu Mciwemu
Panu pisa¢ mial nic innego nie mam, iedno to
ze Krél Jego Mos¢ Pan nasz Sam do Litwy przy-
iachat, sng¢ non alio consilio ieno zeby do Mo-
skwy na woyne iachal wpatruigc te pogode
ze Moskwag roztargniona a to muliiis dissi-
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dus Szujskiego Kniazia Moskiewskiego, a tego
zmys$lonego Dimilra, kfory do tych czaséw sub

Jicio titiilo, o to tam nie mato ludzi zaciggnat,
a zotnierstwo nasze za niego sie wzieto, iako
za prawdziwego Diinitra. To iest Pan BoOg wic
(juem tandem exitum haec res sit habiiuray gdysz
Krél Jego M: non publico consilio sed privata
autoritale te woine zaczg¢ chce, atylko praeca®
rio na poczty sie y ratunki zdobywa. A Jego
M. Pana Trockiego y Ksigzecia Krzysztt»fa bra-
ci WM: sam ieszcze nie wida¢ y Pan BOg wie
do czego sie pochyli¢ beda chcieli. Ja tylko o
to Pana B(‘ga prosze abys WM: w dobrem zdro-
Jvim do oyczyzny swey zwrdcié sie raczyl, et la-
borantem Patriam ze wszelkiey trudnosci dzwi-
ga¢ raczyt, gdyz non admoduiti iitilis negite
honorojica perc(jrinatio est his quorum gloria
domini illustris esse potest. Pana Boga tedy
prosze aby WM, do nas przyprowadzit uzywa-
igc tyrdi wszystkich’darow, ktéremi y chwata
Boga y Rzeczypospolita mogta by¢é rozmnozona
z nieSmiertelng stawg WM: y ATSzego Zacnego
domu WM:. Ja na ten czas abych cokolwiek w
winnicy Paiiskiey pracowat, bedac iusz prawie
na schytku zywota swego napisatem ten malutki
script inter caetera scripta de caecitate et paena
Ecclcsiae™ ktory Bartolomeus Kiekerinaiiiis dal w
Niemczech wydrukowaé, ktory WM: s\yemu
TM L 17
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Mciwemu Panu posytam. Napisatem byt yora-
tio na przyivitanie Krdla Jeyo 3lci: ale isz vide-
datur res invidiosa musiatem sie z nig zadzier-
zec, bom napisat ze mdlg spes perpetue pacts et
tranquillitatis p(»kt spraw? y Krolestwo Anti-
Kristowe bedzie trzymat, nie ehcac liberum eon-
J'essionem sanctae Jtdei et reliyionis poddanym
swym zatrzymac. Jesli jeszcze Jacobus Grineus
tam w Basilei in deciirsa aetate sua vitali frtd-
tur aiira® Prosze WM: swego Mciw'ego Pana,
aby$ WM, ktéremu Pacholeciu swemu imieniem
moim onego pozdrowi¢ rozkaza¢ raczyt. A iesli
mnie VWM iusz zywego za przyicehaniem swym
zastaC nie bedziesz raczyt, pokornie prosze aby$
WM: potomstwu moieimi MitoSciwym Panem
by¢ raczyt.

Xjeziiie sej Mosci Paniey Podczaszyiiey,
Paniey Matzonce WM. pilnie a pokornie sluz»
bj swe zalecam.

Dan z Wilna D. f. Pelri Paidi A 1G09.

WM. Xigzecey Mciwego Moiego Pana
uprzeyjmy y powolny
Stuzebnik
Jendrzey TVolan
manu propria.
Zapis listu:
llustrissimo Principi ac Dno Dno Janussio

Radivillo Duci in BirzeetSlucko etc. PocHlatori
Mag. Due. Lit. Dno Meo observandissinio.
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z tego listu wida¢ oczcwiscie, jak mocno do-
kuczata réznowiercom polskim intolerancya Zy-
gmunta 111, powodujgcego sie za daleko posu-
iliong gorliwos'cig Jezuitéw. Chciat Wolan juz
przy zachodzie czynnego zycia, przemowic jeszcze
do serca tego krdla™ i w iFileressie wspotwyzna-
nveolv, ku pomnozeniu pokoju i pomysinos'ci kra-
ju trafie do jego przekoriania Lecz mata jak
sie pokazuje nadzieja otrzymania pomysinego sku-
tku, wstrzymata starca od szlachetnych zamia-
row. Smieré wresécie zakonczyta wkrétce pasmo,
pracowitych dni tego mys$lacego cztowieka. Umart
6 stycznia r. 1610 we wsi swoje'j Bijuciszkach
w SO roku zycia, pochowany tamze az 14 mar-
cat. r. Piotr Siestrzericewicz nalezacy do rodzi-
ny Ewanielikéw BeformowaFjych w Litwie, ogto-
sit drukiem w miesiagc po zgonie Wolana pochwa-
te jego z przypisaniem do ksigzecia Jerzego Ita-
dzlwita kasztelana Trockiego (1). Jeszcze przy
zawarciu powiek tego stawnego przeciwnika Je-
zuitéw, zabrzmiaty ich nieubtagane gtosy iiano-
wo przeciw niemu, W odj>owiedzi jedneg«) z te-
ologbw tego towarzystwa f~ryderyka Bartszcza:

() Laudatio funebris Andreae Yolatii. Vilnae Idib.
Februar, an. 16in—Druku tego nigdy niewidziatem.
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z powodu mowy Wolana zachecajgcej do powro-
tu ku Zwingllanskiej nauce odpaditych td nJej
do wiary Kkatolickiej obywateli. OdpowiedZ ta
jeszcze w r. 1588 napisana, dopiero az w r. IGIO.
jakby jaka ztowieszcza pieShi na grobie nieprzy«
jaciela ukazata sie w druku (i). Co wiek.sszal
obelgi i ztorzeczenia niebacznych nieprzyjaciot,
i za grobowag deskg $cigaty znamienitego Wola-
na. Kasper Cicliocki, a inoze pod tem nazwi-
skiem ukryty Jezuita Sawicki, w swoich Rozmo-

(1) Brevis ac Solida Responsio R. P. Friderici
Barlscii Braunsbergensis e Soc. Jesu Theologi. Non
esse quod quenquain penileat a Zwinglianorum coetu
ad Catholicam Ecclesiain rediisse. Ad Andreae f'olani
Lwowcowii orationem, qua homines omnium ordinuin
in M- D. L. a Zwinglii secla conversos, ad pristinos
errores revocare conabatur. Ante annos quidem plus
minus viginti ab auctore conscripta, sed jam primuin
ill Germania inlucern edita: Permissu superiorum, Sump-
lHbus Antonii Boetzeri et Fr. Jac. Mertzenich. Coloniae
Agrippinae, Anno 1610 Svo min. pp. IlIl. W osirzeZe-
niu do czytelnika Bartszcz potozyt date 1588 r. Na
samym poczatku swojej odpowiedzi namienia, ze Wo-
lan pismo swoje wydat wczasie bezkrolewia po krolu
Stefanie. Na koncu dodany jest rozbiér wierszy Joan*
nis Casanavn de Casanau Equitis.
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wach Osieckich (1) caty prawie rozdziat wzno-
wieniu wszystkiego co tylko dawniej na oczer-
nienie stawy tego uuza napisano, poswiecit. Ale
prozne byty usitowania, bezsilna zawzietos¢ wszyst-
kich nieprzyjaciét Wolana- Imie Wolana pod
wzgledem prawego cliarakteru, oby watelstw/a,
wielkiego rozumu i talentéw”™ zostato nieposlako-
wanem; a dla zycia umystowego jakim sie od-
znaczyt, i wptywu jaki na swoj wiek wywierat,
dosiegto niepospolitej stawy. Co sie tycze mnie-
mali jego religijnych, a nawet bleddéw jakim
mogt uledz: z temi stangt juz dawno przed naj-
wyzszym Trybunatem. Tam go osadzag i tam
tylko sprawe z sumienia swego zdawac bedzie.
Tymczasem zycie Wolana przeszio dosy¢é pomy-
$Inie. Dostatek bez zbytkéw zamieszkat w jego
domu, znaczenie i powaga razem ze stawg lile-
raekg otaczaty go za domem. Nauka, wptyw i
towarzyskoso jego, ustaty mu droge potgczenia
sie z J)rzediiicjszemi domami szlachty liitewskiej.
Trzy jego zony pierwsza Niemsfowna herbu Po-

(2) Alloguiorum Osiecensium siue Variorum Fami-
liarmn Sermonum Libri Quinque etc. aulliore Caspare
Cichocio Canonico et Parocco Sandomiriensi. Craco-
viae in officina Basiiii Skalski IGI5.— Ob. Caput XVe
p 522 sequen.
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raj r Wilenshiego, druga Oborska lierbii Abdaiik,
trzecia ksiezniczka Zyzeinska, wniosty mu zna-
czne posagi (). Liczne potomstwo otoczyto se-
dziwego Wolana. Z pierwszych dwéch zon miat
corki, z ktérych jedna Zofia z wdziekéw i przy-
miotébw swoich styneta. Do wielbicieli jej na-
lezat 6w gtoSny swojego czasu sudro% Tski, & Mmo-
ze nawet byt jej mezem. Inna z cérek Wolana
byta za Tomaszem Ostrowskim. Z Zyzemskiej
trzech mu sie syndéw urodzito: Piotr Podkomorzy,
Jan Chorgzy i Tomasz Marszatek Oszmianscy.
Ostatni nawet dwa razy postowat na sejmach.
Pacia Conventa Wiadystawa 1V podpisat g byt
Starosta Krewskim (2). Pletnie Wolana z jego
i z brata jego Jakdba szeroko rozrodzone, prze-
szto jako szlachta herbu Lis, na mocy indyge-

(1) Bazylian HIlinski utrzymuje ze Wolan zwigzki
matzenskie pie¢ razy powtarzal, bo mu zony zawsze
umieraty, i ze corek, miat dziesie¢. JV Tablicacli ge-
nealogicznych familijnych, ktdre miatem pod reka trzy
tylko zony w'ymienioue i dwie corki. Moze by¢ ze z
innych dwdch zon niemial potomstwa, i corki pozosta-
waty niezamezne.

(2 Vol. Leg. Il fol. 811 rok LLU3 - i fol. 951,
rok 1638.—Niesiecki T. IV.
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iialu od Zygmunta Augusta Jedrzejowi nadane-
go, w Miasliir, Krakowskie i do Infiant. Do-
tad jeszcze potomkowie jego trzymajac sie za-
wsze wyznania reformowanego, zyja w Witko-
inierskieun i na Zmudzi.

Jakkolwiek usilnie staralis'my sie poodkrywac
wszystkie ptody pieknego pidra Jedrzeja Wola-
na, czynno$¢ jednak umystowa tego znamienite-
go pisarza w tacinskiej u nas literaturze i obfi.
tos¢ prac jego tak byly nadzwyczajne, a z
drugiej strony rzadko$¢ dziet przezen wydanych
tak wielka, Ze jeszcze nie mato ich zapewne zo-
stalo w ukryciu. Emmanuel Vega np. w swo-
ich assercyach teologicznych przywodzi jakie$
pismo Wolana o Obrazach (Liber de fmagini-
bus); Siarczynski wspomina o wierszu jego Ha-
divilias in Laudem Nicolai Radziwit. Hlinski
panegirysta iego rodziny o Apologii Ksigzecia
Janusza Radziwita Woiew. Wil. Hetm. W. L.
pisanej rdéwniez po tacinie (1). Cudzoziemscy
biografowie liczbe domystéw w tym wzgledzie

(1) Siarczynski tez sarme rzecz zapewne poczytuje
zawiersz, przywodzac iytuh .Apologia ducum Radzm i#.



- 136 -

wiecej jeszcze pomnazajg (1). Zostawujemy to
do \vy»nviecenia pisarzom dziejéw reformy religij-
nej u nas™ ktorych znakomita i niejedna zapewne
karta Andrzejowi Wolanowi poSwiecong zostanie.
Dopetni¢ ina tego niebawnie uczony Jozef tuka-
szewicz tyle razy od nas wspominany, a zebra-
nieni materyatéw do tak walnej pracy usilnie tru-
dnigcy sie. Tam dopie'ro wptyw rzeczywisty
Wolana na epoke jego pod wszystkiemi wzgleda-
mi oceniony bedzie, tam sie okaze jak ten zna-
mienity cztowiek przyczynit sie do reformy jak
ja w swoje pisma przelat, i jakie niemi wrazenie
zdziatat na umystach swoich spétziomkdw.

() W wyzej przywiedzionym: Grosses f~ollslaen-
diges Universal Lexicon, Wolanowi przyznane jest
dzieto: Anhnadversiones in bibliotheca fralrnm Polo-
norum p. A Y. i. e. Andream Uolanum Ainstelodami
1681, in folio.

/™5
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Do pierwszego rzeeln uezonycti ludzi osmnasle-
go wlehii w Europie, nalezy jako dziejopis bez za-
dnej watpliwosci/an Hrabia Polocki. Liczne jego
dzieta podrozom i badaniom historycznym poswie-
cone, noszg ceche sumiennej doktadnosci, tak
w relaeyacli Avedrowniczyct», jak i w poszukiwa-
niach dzlejopisarskich, a przytéin wytrwatosci
w pracy niczern niezmordowanej.  Cokolwiek
wezmiemy z ptodéw tego oryginalnego gleniuszu,
wszedzie znajdziemy to namietne przywigzanie
do nauk, ktére sie podoba czytelnikowi i nieja-

TOM 1. 18
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Ko zobowigzuje go dla pisarza, a bez ktorego
nie mozna bjdZ ani prawdziwie uczonym, ani
pozytecznym przez pisma swoje dla spoteczno-
§ci. Pamie¢ ,Jana Potockiego odnowit przed
kilkunastu laty dla Swiata czytajacego tUaproth
znany Orientalista, przez nowe wydanie w roku
1829 w Paryzu dwoch jego waznych pism dla
history! i trzeciego mniejszego, tojest: Podrozy
IV Stepach Astrachanskich i Kaukazkich, Histo-
ryi pierwiastkowej ludéw ktére zamieszkiwaty
dawniej te krainy, i Pamietnika o Nowym Pe-
ryplii (1) morza czarnego (2). To daje nam
powéd do przypomnienia catego zawodu na-
ukowego Jana Potockiego ziomkom jego, i prze-

(1) HQLTiXoo™ peripluSf w greckim jezyku znaczy ze-
gluga okoto brzegéw morskich, (Circuinueclio, qua
quis, nauigio circa locum aliquam vehitiir). Jest to wy-
raz poswiecony przez starozytnych Jeograféw, a powa-
zany od terazniejszych.

(2) Voyage dans les Steps d’Astrakhan et du Cau-
case. ,llistoire primitive des peoples qui out habite
anciennement ces contrees. Nouveau Periple du pont-
Eiixin, par le Cointe .Jean Potocki. Ouvrages publies et
accompagnes de notes et de tables, par M. Klaproth ,
membre des socieles Asiatiques de Paris, de Londres et
de Bombay. Avec 7 planches et2 cartes, %vol. in 8vo,
Paris 1829.
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biezenia w brdlkosci znakomitych dziet tego pi-
sarza. Jan Hrabia Potocki® herbu Pitawa syn
Jozefa Potockiego Krajczego Koronnego i 1'ercs-
sy Osoliiiskiej, potomek jednej z najdawniejszych
rodzin polskich, wstawionych oddawna czyna-
mi rycerskiemi, obrat sobie spokojniejszy ale
bardziej stosowny do swoich sktonnosci zawadd.
Urodzony 8 marca roku 1761, wzigt od przy-
rodzenia nieocenione dary, i skapo S$miertelnym
udzielane: bo wielka pamieé, wiekszy jeszcze do-
wcip, niezmiernie zywg imaginacya i zamitowa-
nie w pracy. Okolicznosci krajowe zniewolity
rodzicbw do wystania go z'miodszym o rok je-
den bratem Sewerynem do Genewy i Lozanny,
gdzie pierwsze lata miodziencze przepedzit. Sta-
ranne wychowanie rozwingto w nim wszystkie
te przymioty: ale nauki wyktadane inu w obcych
jezykach, z przyczyny pobytu jego zagranicg i
wrescie dla powszechnie wowczas przyjetego
zwyczaju W moznych domach w Polsce, pozba-
wity na przysztos¢ Potockiego przyjemnosci o-
glaszania owocow swej pracy w rodowitym je-
zyku. Pisat bowiem po francuzku, co mu ta-
twiej przychodzito, i co bytoby predzej rozsze-
rzyto tak pozyteczne wiadomosci ktére ogtaszat,
jak zarazem i stawe jego, gdyby przez szczegol-
niejszg oryginalno$¢ nie drukowat wszystkich
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prawie dziet swoich w liczbie fylho sta exem-
plarzy. Ztad najwazniejsze pisma Jana Poto-
ckiego tak sq dzi$ rzadlue, ze zalcdwo w pie'i’'W
szych biblijoteka ch znalezé je mozna. Wydéwi-
czony w wielu nowych i starozytnych jezykach,
do ktorych zawsze okazywat wielkg talwosc, od-
dat sie zaraz z miodosci czylaiiiu klassykéw, a
miedzy niemi najchciwiej wartowat dziejopiso w.

Wak usposobiony powrécit do kraju znalazt-
szy dbtn swoj juz pod panowaniem austryackie'm.
Spor o Sukcessyg Bawarska ukazywat pole do
¢wiczenia sie w sztuce wojskowej, mtodziezy chca-
cej potem w kazdein potozeniu przynies¢ pozy-
tek krajowi. Jan Potocki zaciggnat sie do sze-
regbw wojska Cesarskiego, i w r. 1778 jako
podporucznik jazdy odbyt krétka wojenng
wyprawe. Po zawarciu pokoju wzigt urlop nie-
ograniczony a dogadzajgc razem wrodzonej che-
ci wedrowoTua, gdy inu znaczna fortuna wszel-
ka do tego tatwos¢ podawata, udat sie naprzéd
na zwiedzenie wszystkich brzegébw' morza $rod-
ziemnego. JV roku 1778 i 1779 objechat Wio-
chy, Sycylija i zatrzymat sie w Malcie, skad
jako kawaler Maltanski odbywat karawany czyli
wyprawy morskie. Zdaje sie, ze od tego czasu
Potocki zaczat sie oddawaé nauce i badaniom
starozytnosci. Te pierwsze podro6ze, chociaz w
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bardzo miodym wieku odbyte, przygotowaly go
jednat; korzystnie do dalszych, i tak dalece za-
jety umyst chciwy coraz wiekszego Swiatta i co-
raz nowszych wiadomosci, ze kilka lat naste-
pnych z matg przerwa, strawit na odlegtem i
petne'm trudéw wedrowaniti. W roku 1783 zu-
petne juz wzigwszy uwolnienie z wojska Cesai*.
skiego , wszedt w zwigzki matzenskie z Julig
ksiezniczkg Lubomlrska stawng z nadzwyczajnej
swojej pieknosci. Ale w nastepnym 1784 roku,
juz zmjwu odlegte od Polski krainy ujrzaty Ja-
na Potockiego. Osmego kwietnia w Mirgr(»dzle
na Ukrainie opuszczat on granice swojej ziemi,
udajac sie przez okolice Zaporozcow™ do Limanu
Dnieprowego, Stamtgd przeptyngwszy burzliwe
czarnego morza fale, maj i czerwiec spedzit w
Carogrodzie lub nad roskosznemi brzegami llo-
sforuu W Lipcu optywajgc Archipelag, przy
wyspie Hodus zapadt ua febre i chorym bedac
cala Zzegluge do Alexaiidryi tak odbyt. Po kro-
tkim pobycie W tem miescie udat sie w .Sierpniu do
llozetty, skad Nilem poptynat do Kajru, i znajdo-
wat sie u stop olbrzymich piramid w Gizeh.
W poczatku pazdziernika juz byt z powrotem
w Alexandryi, a W nastepnym miesigcu na stat-
ku Weneckim przebywal morze $rédziemne kon-
czac raptowng swojg podro6z iia zwiedzeniu We-
iiecyi. Zime roku 1784 na 5ty i pote'm cztery
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lat prawie bez zadnej przerwy zamieszltat w Pa-
ryzu, oddajac sie nauhérn i sztuhdin, pracy i ro-
zrywkom umystowym na przemian. Chcac je-
dnak i femii wiecej jeszcze nadaé¢ rozmaitosci,
postanowit r. 1786 zrobi¢ wycieczke do Anglii.
Wiadomos¢ jednak o wslrza$nieniach domowych
JVHolandyi zmienita natychmiast jego postano-
wienie. Sam o te'm powiada w swoim dzienniku
podrozy, wyznajagc ze widok wojny domowej
w Holandyi byt dla niego ciekawszy niz spokoj-
nej parlamentéwej Anglii. Idgc wiec za popedem
ognistego i niepodlegtego charakteru swego, je-
sien r. 1787 przepedzit wsréd krwawych zapa-
séw burzacej sie Holandyi. W pazdzierniku Juz
byt w Hadze, a W nastepnym miesigcu z powro-
tem w Paryzu, gdzie sie ‘opisaniem swoich po-
drozy zatrudnial. Lecz odgtos gotujacych sie
stanowczych zmian w rodzinnym Kkraju powotat
go do ojczyzny roku 1788. Obrany na sejmi-
ku Szredzkim postem poznanskim, czynnie zaczat
naleze¢ do obrad sejmu czte'roletnicgo. On to
byt twodrcg glosnego w'éwczas projektu Opo-
lanka, 6n nakoniec byt jednym 2z Sedziow Po-
ninskiego----Ale wsréd tego nattoku spraw’ pu-

blicznycli Jan Potocki zamieszkujgc w Warsza-
wie, nicopuszczat ulubimiych od dziecinstwa za-
trudnien naukowych. Wolny zate'in czas jaki mu
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zostawat od obowigzkéw obywatelskich poswie-
cit znpcinje wyclawaiiiii dziet, ktore pisat bez
przerwy w cigZn dalekich swoich podrézy i
w Paryzu. Pierwszg z porzadku byta: Podroz
do Tiircyi i Eyiptu® odbyta w roku 1784, w
Warszawie 1788 (in I12mo) (1); ale zaraz potem
urzadziwszy drukarnig w swoim domu w War-
szawie zrobit drugie wydanie popraw ne tejze sa-
mej podrozy, z dodatkiem podrozy do Holaii*
dyi W roku 1787, w Warszawie, w drukarni
wolnej, na krajow*ym papierze, 1789, in 8vo (2)

Nowe zjawisko w Warszawie roku 1788 odcig-

(1) Yoyage en Turquie et en Egypte, fait en, 1784*
a Varsovie, et se trouve a Pars cliez Royer libraire,
guai des Augustins. 1788. in 12.

(2) \ oyage en 7’urgiiie et en Egypte, fait en Mannée
1784. Seconde edition revue, corrigee et augmentee.
Yoyagae en Hollande fait peiidantla revolution de 1787.
a Varsovie. drukarni wolnej na krajowym papie-
rze, 1889 fprzez omytke zamiast 1789) in 8vo, 160
stron— Tiumaczenie tego dzieta wyszio pod tytutem:
Podr6z do Turek i Egiptu z przydanym dziennikiem
podrézy do Jlolandyi podczas rervoiucyi 1787 z fran
cuzkiego przetozona. W Warszawie w drukarni wol-
nej r. 1789 in 8vo, 169 stron.
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gneto na chwile pracowity ten i niestychanie
czynny umyst Potockiego w inng strone. Blan-
chard ow stawny zeglarz nadpowietrzny przybyt
do stolicy kraju polskiego, i w obec kréla miat
sie podnies¢ w todzi wielkiego balonu nad po-
ziom nadwi$lanskich okolic.  Nieindgl Jan Po-
tocki do tak mato znanego jeszcze i éna%o bez-
piecznego dos$wiadczenia nienaleZzec. Zycieczyn-
ne i podniesione, ruch, nowos$¢ i szukanie walki
z przeciwnosciami byly niezbednym zywiotem
tego szczegdlnego cztowieka.  Pewnego tez dnia
z ogrodu patacu Mnlszchowskiego mieszkancy War-
szawy widzieli z podziwlenlem ziomka swego, obok
Blancharda podnoszacego sie wspaniale pod o-
stong ogromnej kuli w obtoki, jiad szczyty i
wieze stolicy. Przy Janie Potockim stat jego
ulubiony stuga Turek i wierny pies biaty pudel.
Cale to areostatyczne towarzystwo szcze$liwie i
predko przeszybowaw'szy nad miastem, spuscito
sie na Woli.  Stanistaw August na pamigtke
tej pierwszej nadpowietrziiej zeglugi WHPolsce i
ku czci Blancharda, kazat wybi¢ medal (1), aJan

(1) Medal ten wielkosci dzisiejszych pieciu ztotych
wybity W Mennicy Warszawskiej, na gtéwnej stronie
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Potochi cieszyt sie stawg towarzysza™ ktorej”ood-
wagi byt spotzawodnikiein.

Tymczasem prace uczone szty zawsze naprzod
i w ciggu nastepnego 1789 roku ukazaly sie
publicznie s'wielne ich owoce. Ryt to poczatek
jego poszukiwali w dziejach Stowianskich, kto6-
ry niespodzianie odkryt publicznosci gteboko u-
czoiiego dziejopisa we wiasnym narodzie procz
Naruszewicza. Znamienite to dzieto wyszto w tej-
ze samej drukarni Autora pod tytutem : Uwagi
nad hislorya powszechng i badania o Sarmacyi”®
we czteaech toniach in 8vo, do ktdrego przyta-
czone sg trzy inappy. Jedna z nich wystawia
kraj zamieszkany od pieczyngéw (Patzinacae) i
Sabartoasfaléw, w dziewigtym wieku ery chrze-
Scianskiej: druga jest kartg cyklograficzng Po-
meranii w tej samej epoee, ulozong podiug
ksiegi zwanej Hormesta Orosii* thimaczonoj
przez kréla Alfreda ; a trzecia podobnaz kartg
Sarmacyi na rok 900 po Chrystusie. Wszystkie

ma popiersie Blanc harda z napisem w koto; Joannes
Petrus Blanchard] na odwrotnej za$ Balon podnosza-
cy sie nad iniaslein i-rzekg z napisem w putkolu ugo-
ry fmpavtdus Sortem non iimet Jeariam. Uarsoviae
MDCCLXXXVIIi.

TOM 111 19
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rytowane przez B. Foliiio, w Warszawie
1789 (2).
Cale dzielo podzielit Autor na piei®

z ktorych piorwsza ze trzech rozdziatow ztozo-
na moze sie uwazad za wstep, za jakie$ prolego-
mena do dalszego wyktadu historyi. W pierw-
szym bowiem rozdziale rozprawia Potocki o du-
chu 'swojej pracy, o te'm jak uwaza historya
powszechng, o0 powinnosciach dziejopisa i t. p.
W kazdem jego wyrazeniu, zwihaszcza gdzie mo-
wi o troskach i nadziejach cztowieka naukom po-
Swieconego, wida¢ zadziwiajgcym sposobem jego
namietne do nich przywigzanie. Rozdziat drugi za-
czyna od wyktadu co znaczy w historyi Synchro--
nizm” a konczy na opisie przygotowanych przez sie-
bie 37 tablic synchronistycznych, ktére chce takze

(1) Essay sur rhisloire universelle et Reclierches
sur celle de la Sarmntie. MDCCLXXXIX a Varsovie.
W drukarni wolnej, na krajowym papierze. Taki jest
tytut Tomu I, w ktdrym sie mieszczg pierwsza i dru-
ga ksiega; 8vo stron liczb. 187, nazwisko autora nie
jest wymienione..— Tomu Il zawierajacego ksiege 111
tytut jest taki: Suite des Recherch's sur la Sarmatie
par Jean Potocki™ Livre lii. A Varsovie, a ZImprime-
rie libre. MDCCLXXXIX (1789; 8vo str. liczb. 191.—
Tytut 111, tomu czyli ksiegi czwartej jest zupetnie ten-
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nazywa("NeMAloNrancz/em» poniewaz ukazuja czy-
telnikom po kazdym wieku uptynionym stan po-
lityczny krajéw na kuli ziemskiej. Potem rozwi-
ja najogolniejszy jak tylko byc moze widok na
dzieje Swiata poczawszy od 20 wiekow przed
narodzeniem Chrystusa Pana, az do korica 16
wieku. W rozdziale trzecim tejze samej ksiegi
zastanawia sie nad badaniami historycznemi, ich
prawdziwym celem i metodg. Sg to zafym roz-
prawy i studia historyczne, bez systematii wpra-
wdzie zblizone do siebie, lecz dow'odzace zapa-
tu, pracowito$ci, erudycyi i pieknych widokéw
autora. W drugiej dopiero ksiedze zaczyna isto-
tnie swoje poszukiwania “historyczne zaczynajgc
od najscia Wegrow czyli Magyaréw na Sarma-
eyag. W rozdziale drugim zajmnje sie historyg
Pieczyngbéw, zachowujac Scisty wzglad na dzie-

ze sam, ale rok wydania MDCC.LXXXX (1790) 8vo
str. liczb. 171. Klaproth znat tylko dwa pierwsze tomy.
Pigta ksiega tego dzieta, w ktorej autor méwi oPrusiech,
najrzadszg jest teraz ze wszystkich, tak dalece ze le-
dwo na dziesieciu exemplarzach jeden zupelny widzie¢
&if daje. Ob. Bihliogra/ianych ksigg dwajc T. I
219. — My jej dotad niernamy.
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je ruskie. Wszedzie lexta Nestora i Konstanty-
na Porfirogenity, sg przytaczane i zwitlkg pilno-
swc} komentowane. Ostatni rozdziat trzeci ksiegi
drugiej, poswiecony jest objasnieniom karly ge-
ograficznej wystawujacej kraje zajete od Pieczyn-
géw W00 r. przed Ghr.—Ksiega Ill jeszcze jest
Avazniejszg pod wzgledem Stawianszczyzny, bo
traktuje we czte'rech rozdziatach o Pomorzi z wiel-
kiemi szczeg6tami tyczgcemi sie apostolstwa Bi-
skupa Bernharda i S. Otloiia, iz rozbiorem tex-
tow Orozitisza ttumaczonego przez Alfreda W,
W ulfstana, llelniolda, Andrzeja Bamberskiego i
innych. Catg te prace Potockiego mozna uwa-
za€ za ciekawy i wazny komentarz, tych szaco-
wnych tradycyi kronikarskich. Ksiega Il zakon-
czona jest objasnieniem co byta kraina ViUand,
i karty pomorskiej tu przytgczonej. W o$miu
rozdziatach ksiegi 1V autor zupetnie zajat sie
krytycznym rozbiorem Nestora o dziejach poko-
len stawianskich potudniowej Rusi, a z kolei na-
wet i putnocnej t. j. Krywiczaii i Nowogro-
dzian, a nakoniec wyjasnieniem szczegotéw u-

tozonej od siebie karty geograficznej Rusina 900
rok po Chrystusie.

Wsrod tak pracowitych zatrudnien przepe-
dziwszy w Warszawie cate trzy lata, wyjechat
nanowo z kraju Potocki i zamieszkat w Paryzu,
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sl<ad w r. 1791 nowg potlréz do Hisrpanii przed-
siewzigt.Ale przebywszy tak osobliwy kraj i tak ma-
to do catej Europy podobny, chciat jeszcze
widzie¢ pobratymczag jego ziemie wazkim tylko
ciasniny Gibraltarskiej przesmykiem oddzielona.
Udat sie do Maroko i wielkg czeéc tego Cesar-
twa zwiedzil tegoz samego roku. Jeszcze przed-
zaczeciem nastepnego, Warszawa ujrzata miode-
go wedrownika w‘murach swoich, i niebawnie
czytata zdanie sprawy z nowej niezmordowane-
go wedrownika podrozy (1).

Zaledwo miat czas spoczg¢ po trudacfi wiel-
kich podrézy, zajety go wnet sprawy wilasnego
kraju.  Potocki sam nalezagc do prawodawcéw,
chciat jeszcze dziataé na ich umysty innym spo-
sobem, jako pisarz i mgz doswiadczenia co tyle
ziemi objechat, tyle narodéw poznat. Jego to
piéra jest wihasnie wowczas bezimiennie wyda-
ne pisemko: *Joryzmy przy samym schytku 1791

(1J Opisanie tej podrozy wyszto w jezyku francuzkim
pod tytutem: Voyage dans I’Empire deMaroc fait en
Manneée 1791,suivi du voyage de Hafez,recit oriental, par
Jean Potocki, AAarsovie chez P. Dufour. 1792 inSvo
333 str.
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roUu (1)— Tymczasem okolicznosci w jakich sie
kraj niebawnie znalazt, zdziataty to ze Jan Poto-
cki wcale na innem polu.nastepny rok przepe-
dzat. Widziano go jak w stopniu kapitana In*
zenierd\'v, a raczej jako ochotnik przy brygadzie
kawaleryi narodowej pod dowddztwem brata
swego Seweryna, kampanigroku 1792 odbywat.
Zmiany jakie potem zaszty w Polsce i zgon mio-
dej i pieknej zony, zniewolity go znéw do opu-
szczenia kraiu na dtugo. W roku 1793 wyje-
chat do Niemiec, gdzie przez Kkilka lat ciggle
czescig u Henryka ksiaZecia pruskiego, ktory go
wielce szacowat, czescig w Wiedniu bawit, lub
na uczonych wycieczkach po réznych krainach
dawnej Germanii czas przepedzat.—Pewien In-
flantczyk ktory zwiedzat w tej prawie epoce
Warszawe, mowigc o sktonnosci polakéw do po-
drozy, takie nam ciekawe wspomnienie o Poto-
ckim zostawit ().

(1) Essay d’Aphorismes 'etc. — a Varsovie 1791
in 4to, 32 stron.

(1) Reise eines Lieflanders von Riga nach Warschau
i t. d Berlin 1795., Erster Theil. pag, 170—172.
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»Najznakomitszyw z nowo podrézujacy vu po.
lakObw jest teraz pewien Hrabia Jan Po(ocki-
Dtugo on przebywat w rozmaitych krajach Eu-
ropy, i jest jal; w domu, we Francyi, we AMo-
szech, Anglii i Hiszpanii. Zwiedzit Turcya, byt
w Arabii, Syryi i wiellsg czeSc Persyi objechat.
Wiadomos$¢ o zmianach w rodzinnym kraju zwré-
cita go do Polski; doniesienie o tern w Maro-
ko otrzymat. Ubior jego byt czescig wschodni
a czescig polski. Zwiedziwszy wielkg cze$¢ kuli
ziemskiej, zapragnat widzie¢ jg takze u stop
swoich, i w tenczas wiasnie gdy Blanchard ze
swoim balonem przybyt do Warszawy, wzniost
sie z nim nad ziemie z ogrodu Marszatka nadwor-
nego Mniszcha. Do Balonu zabrat zsobg zwy-
czajnych swoich towarzyszéw podrézy, to jest
ulubionego Turka i biatego pudla, z ktéremi
szczesSliwie spuscit sie na Woli. Jest to cztowiek
szczegblnego, ale ujmujacego charakteru, wyso-
ko cenigcy umiejetnosci i sztuki piekne.  Napi-
sat niedawno dzieto o historyi polskiej po fran-
cuzku. Po swoim ostatnim powrocie do Kkraju
osenit sie ze stawng z pieknosci i przymiotow
ksiezniczka tubomirskg. Zdawato sie, ze tym
sposobem chciat uwigza¢ swojego niestatego du-
cha!  Obalenie nowych ustaw skionito go do
opuszezenia kraiu wiasnego, i gdy wkrétce po-
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tein zona jego uisiarla, na nowe poscit sie we-
drowM «

Wyjezdzajgc z Polski Jan Potocki zostawit
do ogloszenia inny jeszcze ow™c swoich badan
historycznych. Przez ciag bowiem pobytu w War-
szawie zajat sie ogromng praca na Jednego czio-
wieka , ktérej sam pomyst nawet jedna mu
niematg chwate. Zgtebiajac  z najwieksza
uwagg rozne pomniki “historyczne, od Grekow
i Rzymian nam zostawione, i niektére pi-
sma wedrownikéw i jeograféw pdzniejszych
wpadt namysl pilniejszego $Sledzenia poczatkdw
Stawlaiiskich, wielkiej gatezi rodu ludzkiego do
ktérej sam nalezat. Zdaje sie, ze wyjasnienie
pie'rwiastkow teg'o plemienia, zatozyt za cel wszel-
kich swoich usitowan i pracy w ciggu catego zy-
cia-Ale gdy prawie niepodobna jest, jak powiada
lifaproth w przemowie do wyzej wymienionych
dziet Potockiego™ Sledzac poczatku jednego wiel-
kiego pokolenia ludéw Jafctycznych lub Indo-
Germaiiskich nie objaé¢ razem Innych gatezi te-
go szczepu, rozszerzone badania wciagnety go
w daleko wieksze prace etnograficzne i history czne.
Aby utatwi¢ Obezrianie sie z zrodtami Hiistoryl
Staw ianskiej, postanowit zebra¢ i wyttumaczyé
na jezyk francuzki wszystkie wyjatki z dawnych
kronik, pamietnikdw iinnych pism, stosujgce sie
do dziejow ktorychkolwiek ludéw Stawianskich.
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Ten nowy S$wiat historyczny, jak go nazywa au-
lor m?at sie zaczyna¢ od wyprawy Daryiisza do
Scytyi, a konczy¢ w dziesigtym wieku po Chry-
stusie. Sze$édziesigt dziewieé hsigg w ogole, mia-
to zawieraé dzieje Stawianskie przez cigg pietna-
stu wiekdw. Potocki opierajgc sie na tej zasadzie,
zeby od rzeczy dobrze znanych postepowaé do
nieznajomych s a poczytujac stusznie dzieje Sre-
dnich wiekéw za najpewniejsze, chociaz niedo-
statecznie zgtebiane, postanowit od nich zaczgé
zbior swoj Pamietnikow, i obeznawszy czytelnika
z kronikami $rednich wiekéw, tyczacemi sie Sta-
viian, is¢ w gore do dziejow pigtego wieku
przed Chrystusem, a potem ciggna¢ swe prace az
do dziesiatego wieku po Chrystusie. Jakoz pier-
wszy tom tego zbioru ukazat sie w Wailszawie
roku 1793, stanowigcy ksiege XLT1, na dwie
czesci podzielong, Kronikg Pmietnikéw i Badan-,
do historyi wszystkich ludéw Stnwianskich stu-
zacych™ obejmujaca koniec dziewiafeyo wieku ery
chriescianskiej (1), z przytaczeniem lej samej

(1) Chroniques, Memoires et Recliercties pour servir
a riiistoire de tous les peoples Slaves, par le Comte Je-
an Potocki. Livre XLII, comprenant la tin, du neuvi-
eine siecle de notre Ere. A Varsovie MDCC, XC. Il
in 4to — Klaproth zupetnie tego dz eta nie ziia.

TOM WI. no
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karty cyklogralBcxn”j, ktéra uzyfg byta do wyzej-
wyniieniorifgo dzieta tegoz awtora o Sarmacyi. Sg
hi wyjatki z dziejopiséw polskich , Bogiifata, Dtu-
gosza, Galla i Stryjkowskiego; po kilka rozdzia-
téow z kronik: Czeskiej Kozmasa Praskiego, Sta-
wiaiiskiej Helraotda, z kroniki Tiiryngskiej, po-
dr6z Wiilfstana, Mitologia Pruska z kroniki Du-
sbiirga, hi~storya Kroléw i Cesarzow Liijtpran-
da. Sa takze wyciagi, z dziejow Kroaldéw, Ser
béw i Bulgarow, zrocznikéw Fiildeiiskich, zN e-
stora i t. d. Wszedzie obok textow tacifnskich™
polskiego, stawiansklego, anglo-saxonskiego, prze-
ktad francuzki i objasnienia w tymze jezyku. Tak
wazna jednak praca Potockiego , nie byta dalej
posunieta. Ciagte podrdze i inne zatrudnienia,
oderwaty go zapewne od tego wielkiego przed _
siewziecia, ze szkodg dla mito$nikéw stawian-
szczyzny (1).

(1) Jedno z pism czasowych w jezyku polskim (P, L-
Nr. | sir. 5 z r. 1837) mowiac o Biografii niniejszej umie-
szczonej wowczas W fvizerunlinch wilenskich , zadaje
nam pomytke zeSmy dzieto pod lylutenuifecAerc/ies hhlo-
rigaes siir Vorigine des Sarmat s, d s Esclavons €t
des Slaves, et sur les epogues de la conversion de ce
peuple au c/irisHanisme. St. Petersb. 1S12 in 8vo,chez
Pluchart, 3. MQ , poczytali za ptod pidra Jana Potockiego.
Nie poczuwajac sie bynajmaiej do tego, po$pieszamy o-
Swiadczy¢ ze dzieta pcmienionego autorem jest Stani
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JNie przestajgc bowiem na wartowaniu ksiag i
badan poprzednikéw, rozumiat Potocki ze do
gruntownego pojecia i objasnienia staruzjtnycli
pisarzy, potrzeba pozna¢ miejsca w ktorych za-
szty wypadkij jakie oni opisali.

Po kilku wiec latach pobytu swego w stoli-
cy polskiej jakeSmy wyzej powiedzieli, zajety cia.
gle jedng myslg badania dziejow rodu stawian*
skiego, udat sie znowu do Niemiec i lam wie-
cie rokn 1794, jezdzac po Ksieztwach Meklem-
burskich i Pomorzu az do Hamburga ii Lubeki,
$ledzit pilnie starozytnosci Stawiaiiskie pomiedzy
Wendami, ktérzy bedac gatezig Stawlan dotad
JT krajach tych mieszkaja. Nastepnego roku
wyszedt w Hamburgu Dziennik lej podrézy pod
tytutem: Podro6i do niektorych okolic Niiszej
Saxomi~dlo wyszukania starozytno$ci Stawianskich
i endow. ¢wiartce z wielkg liczbg tablic (1j
Celem tego Dziennika, powiada sam Potocki,

staw fiohusz Sieslrzencewicz Metropolita Rzymsko-Ka-
tolicki w Rossyi, zeSmy je czytali, i ze podobienstwo ty-
tutébw bynajmniej nas iiieuwiodto.

() Voyage dans quelques parties de la Basse-Sax
pour la Recherche des antiquiles Slaves ou Vendee
fait en 1791, par le Comte Jean Potocki. Ouvrage
orne d’'un grand noinbre de planches. Hainbourg. De
'iniprimerie de G: I'\ Schniebes 1795, in 4lo. Stronic
102.
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jest rozszerzenie znajomosci zabylhow SlavY'iar-
skicit i zactiecenie do wyszukania ich. Rospra-
wa napisana w tej materyi wiecejby sie zapewne
podobata iiczouyin, ale rozprawa nie bytaby mo*

czytang od publicznosci , cel zatem autora
bytby chybiony ; dla tego wiec noty codzienne
swojej podrozy wydat Potocki, nicprzybierajgc
ich w zadne inne formy. Szczupte to pismo rzu-
ca jednak wielkie bardzo $wiatto na systemat re*
ligijny dawnych Stawian, ktéry mato byt zna-
ny uczonym Europejskim. W pierwszej czesci
skomentowawszy autor kilka miejsc z kroniki Dyt-
niara Merseburskiego, gdzie jest mowa o roz-
nycfi ludach Stawianskich, opisuje podr6z swo-
je przez Strelitz, ktéry byt siedliskiem Stawian
Redarow, tak jak Meklemburg Schwerin Obo-
Irytow; przez Prilwitz, gdzie stato przed wieki
gtéwne Stawiaiiskle miasto Ilhetra® gtosne Swig-
tyniag Bozkowi Redetjast zwanemu wystawiong,
dalej przez Neubrandeburg, Rostock, Wismar,
Raceburg dawng Stolice Polabéw', Hamburg,
siedlisko niegdy$ Stawian Elnonow, nakoiiiec
przez Euchau w ktérego okolicah dotgd potom-
kowie Weudow siedzg. Wszedzie sledzit szcza-
tkow tak jezyka stawiaiiskiego zepsutego i do o-
osfatka zacierajacego sie niemczyzng, jako izwy-
czajow; wyszukiwat mogity i okopowiska tego
narodu, nigdzie tez nie zaniedbat obejrze¢ i ro-
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zpuzitac zbioréw starozytiioici.  Konczy sie ta
pierwsza czes6 krotkim stownikiem wyrazow sta.
wianskieh przepisanym z oryginalnego rekopisirm
znajdujacego sie u P. Plata tamecznego obywa-
tela mieszkajgcego koto Luchowa (Luchau) w kra-
ju Hanowerskim, w powiecie zwanym Wend-
land (1). Druga cze$¢ tego dzieta prawie cata
zajeta jest urywkami textu Kroniki StawianskieJ
llelmolda, ktére Potocki sgdzit potrzebnemi do
objasnienia zbioru starozytnosci Stawianskicti
przerysowanych od autora i umieszczonych przy
koncu dzieta. Helmoldowi winniSmy te szczupte

(1) Stownik ten jest Francuzko-Stawianski. Dla po-
rownania za$ tej mowy dawnych Wendow z naszg, kta-
«lziemy lu Kkilkanascie ich wyrazéw obok polskich
loz samo znaczacych.

Womeste zamiast. Szrebry, srebro.
Eliuba, Tiiyy luby. Taller, talerz.
Eysibe, do siebie. Nieujautra, pojutrze.
Siroch, strachy udre- Dybr, dobry.
czenie.
Siebe, Slepy. Sweiza, Swieca.
Lotjech, tokiec. Porstyn, pierscien.
Dersedi, zatrzymac. Nebi, niebo.
Chitzwe, chciivy. Duinbe, dab.
Pias, pies. Pi pel, popidt.
Dost, dosyc Teple, ciepto.
Mam, mam. Wundil, weyicl.

Posijoch, potem. Szkoda, szkoda.
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wladomusci jakie nas doszty o Stawlanacli Me-
Idernburskich. Jan Potocki pod kazdym jego
textem przydat jeszcze swoje uwagi i waziie ob-
jasnienia. Dalej umieszczona jest historya owe-
go zbioru starozytnosci odkry tego miedzy rokiem
1687 a 1697 w Prilwitz, ktéry byt wihasnoscig
P. Sponcholtz w Neubrandebourg. Pomiedzy 104*
sztukami tego zbioru, ktérych szczeg6towe opisa-
nie poprzedza same figury na tablicach odryso-
wane, znajduje sie najwiecej bozkoéw dziwacznej
postaci: jak np. Radegast Zernebug (czarny Bég)
Belb6g (Biaty BoOg) i inni, takze wiele czar, me-
dalow , bransolet, wioczni, nozéw i blach roz-
nego ksztattu. Wszystko to po wiekszej czesci
ulane z miedzi, otowiu ibrazu, aniektore zdroz-
szych kruszcow , mato za$ z kamienia.  Tablic
przy te'm dziele jest 31, a figuf na nich wyry-
tych, dodajgc do zbioru Sponchoitza zabytki
w Biblijotece miasta Raceburga zachowane, w o-
géle sto oSmnascie: co znacznie cene ksigzki pod-
nvyrsra, zwlaszcza ze jest bardzo rzadka. Na-
pisy runiczne okrywajg kazdg prawie sztuke,
wszedzie za$ Swigtynia Retry jest wymienio-
na. Rozpatrujac sie blizej w tych starozytno-
Sciach, jesli im zupelng autentyczno$¢ przyzna-
my, stusznie wnosi autor ze poganskie obrzadki
dtugo miedzy temi Stawianami trwaty, wten-
czas nawet kiedy nvszdzic na okoto chrzescijan-
stwo sie rozszerzyto.



- 159 —

Podréz’ Jana Potockiego po Niemczech
przeciagneta sie do nastepnego roku 1796, i nie
byta takze bez pozytku dla nauk, bo w tymze
roku w llruris'vi'ikii wyszto nowe jego dzieto pod
tytutem; Utamki historyczne i Jeograjiczne o
Scytyi® Surmacyi i Stowianach™ zebrane i obja-
$nione przez Hrabiego Jana Potockiego (1).
Niemajac pod reka lego dzieta powtérzymy tyl-
ko zdanie o nim Klaprota, ktéry powiada ze to
jest zbidér historyczny w rodzaju dzieta Slrittera:
Memoriae popidornm. Przeznaczyt go Autor
dla uczonych swojego narodu, ktorzyby sobie
zyczyli pos'wiecac sie badaniom historycznym
w krajach zamieszkatych od ludéw Stowian-
skich. Pie'rwsza ksiega zawiera ogdlne uwagi nad
rézriemi gateziami tego plemienia, nad Finnami
i Gotami. Potem sg wyjatki ze wszystkich pi-
sarzy, procz Herodota, Strabona, Djodora Sy-
cylijskiego i Troga-Pompejusza, poniewaz ci sg
w reku wszystkich. Jest to ksiazka bardzo uzy-
teczna, jako ogdllny rzut oka na dzieje starozy-
tne i $rednich wiekéw, i na to co juz jest wia-
domcm o tych narodach. Niemozna sie jednak
obejs¢ bez czytania samych lextéw, bo ttoina-
czenie ich niezawsze jest dokladnem, a sama

(1) Fraginetis Historiques et Geographiques sur la
Scylhie, la Sarinatie, et les Slaves, recueillis et com-
mentes par le Comte Jean Potocki. A Brunsvic,
dans la librairle des eooles. 1796, 4. vol. in 4to.
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Isig?ka nayriicdbabj drukowana. Znat dobrze
fe wade sam autor, kiedy sie przyznaje do tych
Avszyslkit li” btedow  w jednej nocie pamietnika
swojego o Peryplu morza czarnego. W trzecim
tomie tego dzieta znajduje sie Karta Cyklogra-
ficzua Sarraacyi na rok 900 ery chrzescianskic;j.
Co do nas, przydajemy te jeszcze uwage, Ze
czwarty tom tego. dzieta jest tylko powtérnein
wydaniem Kronik, pamietnikéw i badan do huU
storyi wszystkich ludéw Slawianskich stuzgcych”
ktore w Warszaw'ie pierwszy raz w r. 1793 o-
gltoszonem byto (1), Co sie zas tycze pisma o
Peryplu morza czarnego, to wyszto pie'rwszy rmz
w Wiedniu w r. 1796 (2). Sa to nowe wiado*
inos'ci o starozytnej jeografii brzegéw morza czar-
nego, ktére Autor w ciggu rozmaitych swoich
podrézy zwiedzajac znakomitsze biblioteki, po-
trafit wydoby¢* z niewydanych i z nieznanych
prawie pomnikéw jcograficznych $rednich wie-

(1) Ob. wyzej, sir. 153.

~(2) Mcmoires sur un nouveau Periple du Pont-Eu-
X, et sur la plus ancienne histoire des peuples du
Taurus, du Cauense et de la »Scylliile, par le Comte
Jean Potocki. Vienne, impritne cliez Schmidt.

in 4to. Bardzo mato wybito exeinplarzy tego dziela, i
tak je w'ykupiono, ze sie stato niezmiernie rzadkiem.
Za jeden exemplarz, ktéremu brakio kart, ptacono jak
mowi Klaproth po 155 fraukéw, a cala ta ksigzka
sktadata sie ledwo z kilku arkuszy.
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kow wylicza je na wstepie do d/iela w takim
porzadku.— 1) Atlas iu 8. najpiekniej zachowany
w Bibliotece Wiedenskiej, z napisem: Ptdrus
V issconle d\laminfecit istas iabulas amm Dom.
M.GGC.XVIH. (1318). Autor uwaza ten rzad-
ki zaﬁytek starozytnos'ci zu najwazniejszy inate-
ryat swojego pisma i”za dopetnienie dawnej kar-
ty jeograficznej M.urka-Pawta, ktérg Lord Macar-
tnej znalazt w Wenecyi i wydal przy swojej po-
drozy do Gliin. 2) Maly alias in folio, bardzo
czysty i dobrze zachowany w Bibliotece Wie-
denskiej z napisem: Grntiostis Bcnincasa yinco-
nitnnus composuit Anno Domini M GGC.LXXX
(1380). 3) Karta morska catego shmdziemtsego
i czarnego morza,'na skérze pargaminowej odi-y.
sowana,znajdujaca sie w Bibliotece w Wolfeiibuttel.
Napis nastepujacy: Comes Hoctomanus Fredutius
de Ancona cowf/;o«rV anm) M.GGG.LXXXXVII.
(1497). Wdzieczno$¢ jakg Autor miat dla prze-
tozonych tej biblioteki za uprzejmo.S¢ i gorli-
wo$¢ okazana mu podczas jego poszukiwan uczo-
nych, oraz inne powodj naukowe, skionity gp
do ogtoszenia tej karty przy swojem dziele.
W edycyi Klaprotha, wyryta jest pieknie i do
drugiego tomu przylagczona. 4) Podobna po-
przedzajacej karta z tejze samej biblioteki , na
skérze pargaminowej z nastepujgcym napisem:
Bablista Jamiensis. f. Venetiis MGGGGGXI1ll.
QM 111 21
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P. Julii. 5) Atlas in 4to. na welinie 'przeslicz-
nie wypracowany bez daty* i tytutu. Oprawa
tak jest mocna i gruba, Zze w niej umieszczona
jest Biissola. Epoha tego rekopismu nie moze
bydZ S$cisle oznaczona: skazdwka jej wszakze
jest to, ze wszystkie pobrzeza Ameryki potudnio-
wej sg na niej oznaczone, wyjgw’szy Ciiili, kto-
re zostawiono na biato, jako nieznany Kkraj inie
odkryty. 6) Jeszcze jedna skdéra pargaminowa
zachowana w tejze .samej Bibliotece w Wolfen-
battel, bez daty i tytutu. Tak wazne materya-
ty majac pod reka hrabia P 6tocki, wzigl z nich
tylko pétnocno-wschodni brzeg morza czarnego
od Dniestru do Trebizondy, i poréwnywat go
nie z tegoczesnemi mappanil, bo te jeszcze sie
bardzo rézniag miedzy sobg, ale z starozytnem
Jeografarni. Prdcz tego umiescit wiele obiasnien
i wiadomos$ci historycznych, ktére chociaz ze
znajomych pisarzéw pobrane, niemniej jednak
sg noweini i waznemi .dla nauki, bo 'Zaden z
Komentatorow przed Janem Potockim, nie
dotknat przedmiotéw od niego roztrzasanych.
W pierwszym rozdziale opisane sg tym sposo-
bem brzegi teraZniejszej giibernli Chersonskiej
od ujscia Dniestru az do Perekopu czyli mie-
dzymorza Tauryckiego; i to jest dla nas najcie-
kawsze bo zajmuje czesc dawnej Ukrainy. Wy-
mienia takze Autor potozenia dawnych miast i
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osad miedzy Dniestrem a Dnieprem, i liczne
nazuisha tych obu rzek, u Jeograféw starozy-
tnych i s'rednich wiekow. Rzeka znajoma pod
nazwiskiem Konskie-wody" jest podiug Potoc-
kiego Pantykapen Herodota. Drugi rozdziat
zajmuje krotkie opisanie brzegéw Tauryki, trze-
ci brzegbw™ morza Azowskiego, a czwarty wy-
spy Taman. W piujyiii rozdziale opisane sa
pobrzeza Ziehii czyli Czerkassyi; i tu sie znaj
duje ciekawe postrzezenie Autora wzgledem Ko-
zakéw'. ,,Siegajac jedenastego wieku, powiada
»Potocki widzimy ze Rossyanie znali juz
»Czerkaséw pod imieniem ISassoyi; ale wiekiem
njeszcze wprzody Cesarz Konstanty Porfirogenit
,rozroznia Zichjag od Kasakhii, nazywajac takze
,,pierwszg Sapaxis, co pochodzi od wyrazu Zi-
yche® pyt, kurzawa. A poniewaz kurzawa w
Jezyku Gzerkiesdw jest takze Sapa, oczywis'cie
»Zzatem zakonczenie greckie xis® utworzyto Sa-
, paxis. Z tego wszystkiego wniesx mozemy,
»,ze nardod Gzerkieski podzielony byt na dwie
,gatezi Zichow i Kassoyéw czyli liassakow”klo-
»rych podbit Mscistaw syn WWilodzlinle'rza. Sta-
,Wianie za$ z Kijowa, osiadajgc w Kkraina cl
AMhussakow - Czerkiesow zaczeli tworzy¢ nardd
yKozakow Stawiany

W rozdziale .Sz6stym oznaczone sg brzegi A-
wogazyi czyli Abchazyi, w si6dmym za$ Min-
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grelli dawnej Kolchidy, a w 6smym pobrzeza
zamieszkate od narodu Lazzéiu” ktérych Jan
Potocki wuwaza za gattjz Lydéu\ wspomnia-
nych od Herodota. A poniewaz Etruskowie by-
li osadg tychze Lydow w Italii, dokad z Azyi
mniejszej przybyli: ztagd wnosi, ze kiedy$ mo-
Zzna bedzie mice jakiekolwiek nocye o jezyku
dawnych Etruskéw, zwlaszcza, ze Lazzowie za-
chowali zupetnie swoéj jezyk.

JN\a tym rozdziale konczy sie A™Masclwie pamie-
tnik o Peryplu, czyli opis brzegbw morza czar-
nego; w czte'rech za$ ostatnich zawierajg sie
krétkie rozprawy i objasnienia podan Herodota,
Strabona i Pliniusza, o narodacli dawniej wy-
sztych z Kaukazu i z Azyi, Silanéw i lberéw
Scy tow i Cy mineréw; o mogitacfi kréléw Scytyj-
skich, potozonych podtug Herodota o 40 dni
drogi wyzej ujscia Dniepru, ktore autor nazna-
cza u zrédet matej rzeki TakTuky twoizacej
poczatek tak zwanych 3lotocznych-wéd

Od roku 1797, zaczat sie nowy zawdd dla Ja-
na Potockiego.. Zostawszy poddanym Ros-
syisklrn zamierzyt.sobie poznaé krainy p«)dlegte
panstwu, do ktérego nalezat Wabit go naj
wiecej Kaukaz, owa stawna kolekka ludéw roz-
siedlonych po Europie: i dla tego wierny raz
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potozonej od siebie zasadzie, przedsiewzigt wy-
$ledzi¢ i na miejscu sprawdzié powieSci Hero-
dota i innych starozyfnycli aiiloréw, o Scytyi i
ludach w niej zamieszkatych . Podroz Jana
Potockiego na wiosne roku 1797 zaczeta, a
w lej samej porze roku 1798 skonczona, przy-
niosta prawdziwe korzysci dta hisforyi. Ditugo
dziennik tej podr6zy znany tylko byt w reko-
piSmie, ktoérego oryginat znajdowat sie w bi-
bliotece towarzystwa filozoficzneyo w Piladelfii\
liczne jednak kopije rozchodzity sie po reku, i
wihasnie poditug jednej z nich wydrukowano w
roku 1828 w Archiwum péinocnem (1) caty po-
czatek tej podrézy, ktora pote;n “z rossyjskiego
na jezyk polski przetozona ukazata sie w Dzien-
niku Wilenskim tegoz samego roku (2j, Isto-
tnie wiec pie'rwszy Klaproth, jakeSmy juz wy-
zej moéwili, dat poznaé¢ Swiatu te podréz P o-
lockiego do Kaukazu. Sam jeden'z celnigj-
szych autoréw kitku dziet waznych, tyczacych
sie Azyi, zwiedziwszy tez same kraje Kaukazu,
najstosowniej mogt sie zajg¢ wydaniem pism

(1) Chb'Bepublii ApxmBb, pismo perjodyczne, w Pe-
tersburgu wycliodzace dawniej.

(2) Dziennik Wilenski r. 1828. Histoija i Litera-
tura. T. y. i 222 i 281.
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swego poprzedniha w jednymze zawodzie; czego
tez i dolionat, prostujac niebtére btedy autora i
dopetniajgc sam text wielg waznemi objas'uie-
niami (1). W takiej postaci ogtoszona podréz
Jana Potockiego, nalezy do matej liczby
doktadnych i bardzo zajmujgcych pism, jakie
ina Europa o Kaukazie.

Dziennik podr6zy zaczyna sie od opisania jej
z Moskwy do Sarepty osady Hernhutéow w
gubernil Saratowskiej, a ztamtad do Astracha-
iiia Wotgq. Ale, ze cata ta cze$¢ dziennika z
opuszczeniem jednak niektérych miejsc, obejmu-
jaca przecigg trzech z goérag miesiecy, to jest od
15 Maja V. s. 1797 roku do ostatnich dni Sier-
pnia tegoz roku, znajoma juz jest w naszym je-
zyku czytelnikom Dziennika Wilenskiego (2);

(1) Znajome jest lego znakomitego znawcy Oijen-
talnych jezykéw dzieto: Asia Polyglotta, i niedawno
wydany Obraz Kaukazu: Tableau historujue, yeoyra~
phique et politicjue du Caucase et des provinces li-
milrophes entre la Russie et la i”erse. 8vo. Paris, 1827

(2) Ob. W wydaniu lUaprotlia pie¢ rozdziatow w
pierwszych od karty 1 do 83, T. 1 — Wchodzi w to
podréz z Astrachania do hordy Tiumena Rsigzecia
Katmukow, opisana w pigtym i széstym rozdziale, co.
takze jest w polskim przekladzie.
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bedziemy wiec mowili tylbo o dalszej wedrow-
ce Jana Potockiego. Teatrem jej jest prze.
strzeli Azyi miedzy czarneiii a kaspijskiein mo-
rzem, wzdtuz poéinocnej strony pasma gor Kaii-
kazkicli. Po krétkim pobycie w Astraclianin,
udat sie Potockio siedm wiorst wyzej na pra-
wy brzeg Wotgi do Katmuck ie®o-Bazaru. W te'ni
miejscu, ktére jest punktem zetknieaia sie ro-
znych koczujacych indéw' z mieszkaicami mia-
sta, przez ciggta zamiane ptoddéw, zrecznie mu
byto przypatrzy¢ sie blizej obyczajom wszyst-
kich tych plemion Azyatyckich. Wszedzie je
maluje autor sposobem bardzo zajmujacym czy-
telnika, ktéremu zawsze stara sie odkryé to, co
najwiecej bije wW oczy Europejczykow. Opis
drogi przez stepy od Astrachania az do Klzlaru,
wystawia obraz przestrzeni bez granic, tak roé-
wnej jak morze, na ktorej rozhukane wichry,
czesto w'yrywajg cate kepy zielska, niosac je po
catej pustyni w postaci zwiekszonych mass przez
ztudzenie optyczne. To osobliwsze zjawisko ,
nietylko zadziwia kazdego wedrownika, ale i
konie przestrasza. Pierwsze drzewo widzie¢ sie
daje na tej drodze o mil kilka od Kizlaru; nic
nie przerywa widoku tej nies'eignionej okiem ro-
wniny, procz jeziér stonych tu i 6wdzie uka-
zujacych sieg, i procz kurhanow czyli mogit, kté-
re gdzieniegdzie sterczac miedzy sitowiem, przy
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pominajag wedrdéwki w tych stronach starozy-
tnych ludéw. Slacye pocztowe sg powiekszej
czesSci szatasami, zamieszkaneini od Kkilku tata-
row Aslrac.hansklch. Mndstwo dzikich gesi i
tabedzi zalega brzegi jezior, a trzody wielbig-
déow pasg sie swobodnie bez zakresu granic
ich pastwiskom. Sa one wilasnos'cia Katmukow
i Turkomanoéw, ktérzy posuwajac swe koczowi-
ska az do brzegbw™ morza Kaspijskiego, sami
tylko jedynie mieszkajg w tej pustyni. Taki
jest obraz krainy przedzielajgcej AVotge od uj-
Scia rzeki Terek pod Kizlarem. Catomiesieczny
w Pazdzierniku pobyt Potockiego w {em
miescie, dat mu pore zasiegnienia roznych cie-
kawych wiadomosci o jezyku i obyczajach ro-
zmaitych ludéw Kaukazkich . Zastanawiat go
szczegblniej lud zwany Kubicze czyli Kubasze”
mieszkajacy w do$¢ znacznej osadzie na wselio-
dniej stronie Kaukazu, ktory poczatek swoj bie-
rze z Europy. Gotyckie Swigtynie przemienio-
ne teraz na mieszkania,, Swiadczg o wyznawaniu
rellgii chrzeScijanskiej, ktorg pote'in zamienili
Kiibiczowie na obrzadek mahometanski. Rzad
ich jest patryarchalny; trudnia sie w'yrabianiem
zbroi i najwiecej maja Swiatta miedzy wszyst-
klemi ludami Kaukazkicmi. Autor nie mogac
zwiedzi¢ osobiScie Georgii i innych krain mie-
dzy tancuchami Kaukazu potozonych, usitowat
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wszelliiemi sposobami zabiera¢ znajomos$¢ z Ksia-
zetami, postancami i podioznemi tych narodoéw,
i z diugich rozméw z nimi dowiadywac sie
wszelkich szczegotébw o tych niepodlegtych i
trudnych do poznania narodach. Czytelnik
znajdzie w dziewigtym rozdziale ciekawe szcze-
golty o Inguszachy ktdrzy sg czcicielami skat po-
Swieconych, zwanych Jerda., o Czeczencach®
dzikiem pokulenin, o Awarach i 'Furkomanach,
Nie mozna wreszcie itego opuscie, ze Potocki
mieszkajagc w Kizlarze , dawno juz pomyslang
wielkg l;arte jeograliczng Scytyi, podiug czwar*
It) ksiegi Herodota utozyt iodrysowal, oznacza-
igc nazwiska miejsc po grecku i po francuzkii.
W Listopadzie wyjechat Potocki 1z tego
miasta do Mozdoku. ,,Dzi§ 8 Listopada , pisze
,on (1), pierwszy raz ujrzalem wierzchotki Ka-
»ukazu, a wie'rsze Horacego przywiodty mi na
»pamie¢ , zcm dawniej podobniez przebiegat
»Spiekte pustynie Afryki. Dziewietnascie lat juz
,mineto od tej pierwszej wedréwki. Czas ten
,,daleko juz jest odemnie, ale tez same zamiary
,,wiodg mie i utrzymujg. Ludzie namietnie do
»hauk przywigzani, podobm’ sa do Geometry
»Syrakuzaiiskiego, ktorego zoinierz Meteta mogt

(1) T. L. chap. X. p. 135.
TOM 1W.



,,zabi¢, ale nie zdotat oderwa¢ od rozmyslania.
,,Blogostawie szczeSliwy mdj stan absfrahcyi,
»litory mi przynosi snmotne i spokojne roskosze,
,,W8rod okropnego zamieszania? Jlez to gwal-
»townych wstrzasnicii! Zdaje sie cziek widziec.
,,Skaty Symplegadoéw (1), ktére uderzajgc sie o
, Siebie z straszliwym toskotem, zgniatajg ptaki za
,»chwycone w ich odmet. Szczesciin niebedac je-
,,dnym zprzy gniecionych , spokojnie mam pjze-
»pedziczime ustop owej staw nej gory, starodawnej
., kolebki poczatkéw plemienia ludzkiego ktérych
..szukam.

Po dr(»dze nigdy nie opuszczat nasz wedro-
wnik Zzadnej zrecznosci poznania sie z Ksigzeta-
mi Czeczencow, mieszkajacymi z prawej strony
rzeki 1'erek, wzdtuz ktérej ciggnie sie goscitiiec
z Kizlaru do Mozdokn. Uprzejmos¢ dowddcow
wojskowych w tamtych stronach dostarczyta mu

(1) Synipletjady hyly dwie mate wyspy, albo raczej
gromady skat, przy wejsciu do morza czarnego, gdzie
wody nie mialy szerszego tozyska nad dwadz.iescia
stadow A ze okreta z nadzw™yczajng g\vattow'noscig
wpadaly w te ciasnine, starozytni zatem mniemali z
razu, ze te skaty zblizaly sic i odsuwaty od siebie,
zkad poszto nazwisko Symplegad albo Syndromad.
Gdy pozniej poznano prawde, urosta w tenczas baje-
czna tradycya, jakoby owe skaly raczyly zosta¢ nieru-
cliomemi nazawsze od chwili, kiedy pewien okret Ar-
go przebyt je szczesliwie.
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potrzebnej strazy do zwiedzenia znajomych Ksig-
zat, majacych swoje osady pod gérami. W ich
domach i w rozmowach z nimi, poznat Po-
tocki obyczaje tego bitnego i nieuglaskanego
pokolenia, ktorego iiajmilszem zatrudnieniem sg
rozboje. Niewygodny wprawdzie, ale pewny
spos6b uprowadzania jericow jakiego Czeczency
uzywaja, przytoczony od Potockiego, wart
jest wspomnienia. Czeczency ukryci w zasadzce,
skoro postrzegg zblizajacy sie powdz, zaczynajg
strzela¢ naprzéd do koni i woznicy, potem wpa-
daja na podroznego i zasadzajg mu klin w ge-
be, ktdéry jest koncern batoga zarzuconego okoto
szyi. .jezeli podrézny nie chce 18dZz dobrowol-
nie, wiazg mu rece i nogi i niosg na brzeg rze
ki Terek. WWtenczas daja pecherze pod pache,
a na szyje petle. Po takiern przygotowaniu wszy-
scy sie rzucaja do wody, i podrézny musi calg
sitg trzyma¢ powr6z zeby sam siebie nie zadu-
sit. Dwaj plywacze ciggng go za ten powr0z
az do przeciwnego brzegu, ktérego dosiegngw-
szy znowu wskakujg na koh, i uprowadzajgc
jencow nikng miedzy gdérami. Takim to sposo-
bem Czeczency posuneli taktyke porywania do
najwyzszej doskonato.sci, dojakiej dojs'dz mozna.
Bardzo sie I'zadko zdarza, zeby zabijali samego
podr6znego, za ktérego majg nadzieje wzia¢ do
bry okup; ale za to sluzacycli i pocztarzy nie
oszczedzajg.“
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Przcitonat sie fahZze w Mozdoku Jan Potoc-
ki, Zze jak dawno o tem mniemat, trzy tylko
narody zaludniajg calg przestrzen od Derbeiitu
do Mozdoku; tesgéw™ MiscUegow i Turkow-
kumukéw] roéwnie jak (rzy takze znajdujg sie
miedzy tem miastem a Anapa, tojest: Turcy”“Ba-
zyanief Ossetowie i Czerkiesi. Wszakze nie roz-
cigga sie to do Indéw mieszkajgcych na przeci-
wnej stronie gor Kaukazkich, ktére trudniejsze
sg do poznania.

Wiadomosci, ktére autor zebrat podczas swe-
go pobytu W te'iii ostatniem miescie, i ktére o-
gtosit w X1 rozdziale swojego Dziennika podroé-
zy, tak sg wazne i zajniujace, Zc sie nie waha-
my wielkg ich cze$¢ catkowicie przetozyé. Za-
branie znajomosci z E"ajuseni (po Georgijaiisku
Gaj) uczonym Biskupem Mozdockim, wielce sie
przydato Janowi Potockie mu, ktéry sie od
niego duwieflziat z pewnoscia, Ze jeszcze dotad
rod Alanéw znajduje sie w pewnej dolinie Kau-
kazu, w poblizu Stianéw, ktdérzy sg jedne'in z naj-
dzielniejszych i razem najwiec<j cywilizacyi ma-
jacych ludéw miedzy tameczneini Goralami.
Ciekawe o tych Suanach szczegoly przydaje
Klaproth W przypisach, ale ciekawsze to jest,
co p(»wiada sam Potocki o rzadzie i obycza-
jach Gzerkieséw.—,,20 Listopada. Tu w Mo-
zdoku nie wspominajg juz o zadnych innych
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krajach, tylko o Czerkassyi, ktera jest ziemig
Czerkieséw; a wszystko co mi o niej powiadano,
tak jest nadzwyczajiiein, iz zrdedwo mozna wie-
rzy¢, ze jest na Swiecie kraj tak rzadzony. Ale
ten kraj ma swoj byt rzeczywiscie, widze go na
drugiej stronie rzeki Terek. Godzien przycho-
dzg ztaintad wiadomosci, i sam moge bydz tam
kiedy zeclice; zadna tu zatem watpliwo$¢ miej-
sca mie¢ nic moze. Wyzej powiedziatem, ze w
catym kraju Kaukazkim rozboje nalezg do spraw
honorowych: ale tutaj zaden Ksigze Czerkie-
ski nie moze zosta¢ w swoim domu spokojnie
dtuzej nad osm dni, bez splamienia siebie naza-
wsze.*

»Ps™eelt tojest ksigze, w Kabardyi musi ra-
bowa¢ albo u Ossclow i Czeczencow”™ gdzie je*
diiak nie wielc ma czego do wziecia, albo z
drugiej strony Kubanu u Czerkieséw' poddanych
Porty, albo na granicy Rossyjskiej, albo nako,
nie¢ Il innych ksiazat- krewnyefi swoich. Skoro
tylko wrdéci do domu z tupami, natychmiast
Urhowie to jest szlachta, zaczynajg go odwie-
dza¢ i wybiera¢ sobie ze zdobytych rzeczy to,
co im sie podoba. Ksigze daje wszystko, czego
zadajg, a pote'm nawzajem jedzie do nich i za-
biera to, czego potrzebuje do utrzymania swego
domu. Kiedy jaki ksigze wyjezdza rozbija¢, ro-
bi to mcogmfoj i szlachta nie jest obowigzana
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towarzyszy¢ mu w tabich wyprawach; lecz jeze-
li sie wybiera na wojne, wszyscy ze szlachty
podlegli mu idg razem, i powinni dadZ sie za-
bi¢ za niego, jezeli lego potrzeba wymaga, ina-
czej $ciagneliby na siebie niestawe. Zaden Kksia-
ze nie ma swoich wioécian, ale ma ich szlachta.
Wioscianie, ktorzy nie sg zadowoleni ze swoje-
go pana, moga opuscie go i przejsdz do dru-
glego; podobniez i szlachcic, ktdry sobie nie
spodobat mieszka¢ pod jednym ksigzecieiii, mo-
ceii jest szuka¢ innego zwierzchnika. Trzy te
stany nigdy sie z sobg nie tgezg przez matzen-
stwa. WioScianie nie mogg przyodziewal sie
w zbroje, ani uzywac tukéw i kotczanow; jada
wozami na wojne i walcza pieszo, obyczajem o
ktorym mowi Tacyt.“

»Niepodlegtos¢ tych ksigzat Czerkieskich tak jest
wielka, ze niema nawet zwyczaju zeby synowie
byli postuszni rodzicom. Sprawy jednak caty
kraj obchodzace, roztrzasane bywajg na zebra-
niu zwane'iti PoA, ktory jest pewnym rodzajem
sejmu. Przewodzi w iilm najstarszy ksigze Pszech-
Tommacle; sktada sie za$ z dwoch izb ksigzecej
i szlacheckiej, z ktérych kazda ma swoich mo-
wcow, jedna do drugiej czesto posyta clepufa-
eye, stowem jak mowig, odbywa sie to z wiel-
ka godnoscig. To jest wszystko, czegom sie
mogt dowiedzie¢ o rzadzie politycznym Gzer-
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kicfsbw. Takie jednak zgruinadzenia odprawia-
ja sie wtenczas tylko, kiedy od sgsiedztwa za-
chodzg jakie propozycye: iinaczej bowiem pra-
wdziwa ustawa polityczna Czerkicska jest to,
co JNiency iiazywaja Faust recht (prawo pie-
Sciowe).*

Do tego obrazu rzadu i obyczajow u Czer-
kiesow, dodaje w innein iniejscu Potocki obja-
$nienie znaczenia wyrazu Szupszuoa.—,,W pier-
wszych dniach Wrzesnia kazdy ksigze Gzerkie-
ski opuszcza swoje mieszkanie i wynosi sie w
gory lub w gtgb laséw, i tam buduje sobie sza-
tas z chréslu- Udajg sie za nim sami tylko iiaj-
zaufan™i ze szlachty, nikt za$ z familii nie $mie
sie zblizy¢ do niego, ani nawet brat rodzony.
Cate to zacne towarzystwo jest zamaskowane,
tojest nietylko majg twarze zastonione, ale nie
mowig juz wtenczas po Czerkieslui, lecz jakim-
si$ innym grubym jezykiem, zwanym Szakobza.
Go dzien pomnaza sie owa przedsiebiercza gro-
mada przybywaniem skrytych przyjaciét ksigze-
cia, ktorzy kiedy$ kradli i rabowali z nim ra-
zem. Zbierajg sie wiec Misdzegowie, Osselowie
i t d., ale wszyscy zamaskowani, dla tego, ze
mogliby spotka¢ wtej kompanii swoich nieprzy.
jaciot dawnych, majacych pow'éd do zemsty nad
ibienii, ktérzyby ich zabili. Ksigze jednak zna
ich wszystkich i ogniskiem jest wszelkich taje-
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mnie. Taba maskarada trwa szesc tygodni, a
w ciggu jej male oddzialy masek odtaczajg sie
od kompanii 1jada rozbija¢ w okolicach; a ze
podczas tej niewinnej rozrywki kazdy sie dobrze
pilrnije, wiele zate'm bywa z obu stron rannych
i zabitych, nawet z ksigzat, bo sie nie dajg po-
znaé. Gdyby sie jednak ktérykolwiek z nich
odkryt z swojg godnoscia w podobnej rozpraw
wie, oszczedzony bytby bez watpienia.”

Zime roku 1798 przepedzat Potocki w Ge*
orgiewsku, dokad sie udal z Mozdoku przez
Ekaterinogrod; ichociaz obral sobie Georgiewsk
drowce w stepach i gdrach; nie obeszto sie je-
dnak bez wielu czesciowycli podrézy w okolice
tego miasta. Takag jest wycieczka nad brzeg
rzeki Jetoka dla obejrzenia nieodgadnionego po-
mniku, ktory jest kamiennym posagiem blisko
pietnastu stop wysokosci, uzbr(»jonym po Czer-
kiesku. Ale daleko wazniejszy jest objazd zna-
cznej przestrzeni miedzy rzokami Podkuma,
zrédtami  Kumy i Terekiein rozciggajacej sie,
ktéory odbyt Jan Potocki umyslinie w celu po-
znania zwalisk, nazywanych MadziarJ, Klaproth
wytyka grubg omytke tych wszystkich, ktorzy
uwazali je za ruiny miasta bedgcego kolebka
Magyarow czyli Wegréw', i zbija podobnez
mniemanie Karamzyiia (Hist. Ross, T. IV. p,
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17G. i nota 238). Wielki i maty Madzjar byty
podiug Klaprotha miastami zatozonemi od poko>
leii Tureckich, zamieszkatych nad brzegami Ku-
my” przed utworzeniem panstwa Czynyiz-Kanéw
Kipczakii. Podtug wszelkiego podobienstwa do
prawdy zniszczone zostaty w ostatnich latach
czternastego wieku, w czasie zaburzen po skon*
czone'in  panowaniu Toktarnysza powstatych, al-
bo moze przez stawnego Timura podczas wy-
prawy na Azow okoto r. 1395. — PotocKki
zwiedziwszy rozne kolonije Rossyjskie i winnice
nad brzegami Kumy pozaktadane, zapuscit sie w
stepy dla poznania koczowisk Turkomanow i
Utuséw Nogajskich, z ktéremi czas niejaki zabawit
Wcelu blizszego przypatrzenia sie ich wedrownemu
zyciu; nakouiec zwréciwszy sie znowu na gosciniec
Mozdocki, stangt po raz drugi w Gieorgiewsku
w miesigcu Kwietniu. Lecz tam juz go nic nie
zatrzymywato, udat sie wiec natychmiast w dro-
ge do Ekalerynodaru izwiedzit doline zamieszka-
ng przez Abazow, krainy Nadkubnnskie, dawne
siedliska kozakéw Niehrnssowcami zwanych nad
rzekg Labg, przy jej ujs'clii do Kubanu, oraz
kraj kozakéw Czarnomorskich, dawniej znanych
pod imieniem Zaporozcow Jednak przy osla-
tniem pozegnaniu Azyl, kilka dni jeszcze po-
Swiecit polski wedrownik na rozpoznanie Kklassy-
cznych brzegéw dwoch morz Azowskiego i Czar-
TOM 111. 23
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iicgo, fam gdzie IulNg korytami starozytny Ku-
ban wylewa do nich swe wody. Ze Slrabonem
w reku szukat Potocki na wyspie Taman i
ponad Limanem Temrnk S$ladow dawnej potegi
Mitry data. Zatarte odlegltemi wiekami posady
starozytiiycli miast Aspurgimn ” Petraeus® Pa-
nagoryi i Corocondamites® odkryt i oznaczyt z
wielkiem podobienstwem do prawdyj i to byto
jego ostatnie dzieto na polu badan archeologi-
cznych, ktéremi zbogacit literature Europejska,
opuszczajgc dzikie krainy Azyi. Dwudziestego
siocdmego Kwietnia 1798 przebyt Bosfor, po
catorocznej prawie niebytnosSci w Europie.

Lecz nie ten jeden tylko Dziennik podrozy,
do ktorego Klaproth przydat w swoje'm wyda-
niu inng podtéz do Czerkiesbw w roku 1818
przez P. Tailbont de Marigny Wice-Konsula
Niderlandzkiego w Teoduzyi odbytg (1), owo-

(1) Dziennik pobytu P. Taitbout u Czerkieséw nad
czarnein morzem mieszkajjicych, ogtoszony zostat pier-
wszy raz roku 1S21 w Bruxelli, ale catkowite wydanie
wkrétce wyszto z handlu, zwiaszcza ze znaczna cze$¢
exeraplarzy do Petersburga wystana zatoneta przez roz-
bicie okretu. Klaproth ktéry sam u nieb goscit w
roku 188, sadzit rzecza godng ciekawosci publicznej
przytaczy¢ to mate, ale ciekawe pismo do obszerniej-.
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cem byt niezmordowanej pracy Jana Potoc-
hiego. Jego Historia pierwiastkowa ludéw
liossifjskich gtownyin rezuitatem tej wedrow-
hi. Mozna ja uwazaé niejako za drugg czesc
podr6zy autora, i dla tego stusznie wydawca
uraies'cit ja zaraz w drugim tomie. Mato nawet
powiedzielis™ny, bo sam autor oswiadcza, ze je-
go dzietu jest wypadkiem dwudziestoletnich ba
dah i podrézy, a dopetnieniem wszy.stkich tych
pi.sm historycznych, ktére w'przod wydat pod
r6znemi tytutami. Osiadlszy Jan Potocki w
Petersburgu, ogtosit te wazng prace swoje po
raz pierwszy w tejze stolicy roku 1802, we stu
exemplarznch tylko podtug swego zwyczaju (1).
Z tak matej nawet liczby ledwo potowa dosta-
ta sie do wiadomosei publicznej; gruba i niespra-

szycli badan Potockiego. Zajmuje ono koniec to
mu 1. dziet Potockiego wydanych przez Rlapro-
iha od str. V49 do 361, pod tytutem; f~oyage dans le
pays des Tcfrrkesses par M, Taitbout de Mariyny.
(I) llistoire Primitive des peoples de la Russie,
avec une exposition complete de toutes tes notions
~ocales, nationales et traditionelles, necessaires a Pin-
telligence dii quatrieme livre d’Herodote, par le pointe
Jean Potocki. 4 St. Petersboorg ISu® i vol in 4to.
Imprime a I’Academie Imperiale des Sciences. lin-



181

wiedliwa krytyka lego dzieta przez Szlecera
ogtoszona w pismie peryody czne'm Gelty ngskie'm( 1),
tak dalece zniechecita Potockiego, 2ze sie
wstrzymat z rozdaniem reszty exemplarzy. Szle-
cer wytknat wprawdzie niektore bledy Potoc-
kiego, ktore w driiglcem wydaniu Klaproth
starat sie poprawie, ale nie postrzegt najwazniej-
szego, to jest ze autor przypuszcza bytnos¢ W Eu-
ropie iiarodovT pochodzenia Tureckiego i Mon
goiskiego czyli jak zowie Tatarskiego, za czaséw
Herodota, Strabona i Ptolomeusza: gdy przeci-
wnie, niezawodng jest rzecza ze te ludy przeszlty
dopieVo za Ural w sz6stym wieku ery chrzescian-
skiej, wtenczas kiedy wieksza czeSc pokolen lin-
skich i humtickich opuscita juz Scytia Europej-
ska, udajac sie gtebiej ku zachodowi. Go wie-
ksza Szlecer czynigc inne najniestfiszniejsze za-
rzuty, odkryt stabg swoje strone, to jest brak

prime a cent exemplaires. — stronic, procz dedyka-
cyi do iitnperatora ALEXANDRA; na koncu dwie
wielkie tablice chronologiczne ludow' Stowianskich.
Cate wydanie bardzo proste.

(1) Goettingische gelehrte Anzeigen. 1803, vol. 1.
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zupetny wiadomosci etnograficznych, co nie by-
to z chwatg dla tak gtosnego Historyka. Tyineza'
sein Jan Potocki nieniajagc bynajmniej ducha
polemicznego, zbyt milczeniem le, mozna mowie,
napas¢ nieumiarkowanego recenzenta , a dzieto
jego o ktorejii mowimy zostato mimo ostrego sg-
du Szlecera, waznym i bogatym materyatrm dla
przysztych Dziejopisow” rodu ludzkiego, a nieza-
tartym pomnikiem glebokiej nauki i pracy bez
granic uczonego Polaka!

PrzystapmyZz teraz do samego dzieta i choc
0ogOlnie przebiezmy te karty napetnione wielka
erudycya i glebokiemi nieraz domystami o po-
czatku wielu narodéw Europy i Azyi. Po wste-
pie, w ktorym sa wytozone pokrotce ogolne za-
sady sztuki badan historycznych, autor w pie'r-
wszyin rozdziale zaczyna od wyliczenia wszyst-
kich pokolern znajdujgcych sie w Europie i
Azyi, ktore dzieli na 18 klas podtug podobien
stwa jakie zachodzi miedzy nazwaniami pierw-
szych dziesieciu liczb w ich jezykach. Odmiany
jakie w tej klassybkacyi zajs¢ moglty od czaséw
Potockiego, starat sie Klaproth wymienic i
objasni¢ w przypisacli. WA drugim rozdziale
autor wywodzi poczatki narodu Stowianskiego
i komentujgc Strabona, Pliniusza, Tacyta i ia-
nych dziejopiséw’, ale mianowicie Herodota, oka-
zuje 1) ze Stowianie zwani Jijjfaf w ksiegach
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rodzaju pisma $wietego, a od Grekéw Paflago-
iilami sg jedit¢j z gatezi Celtyckiego rodu; 2.) Ze
jedni Stawianie z Paflagonii posuneli si¢ az ku
brzegom morza Battyckiego, a inni osiedli nad
Adryatyckie'm pod imieniem Wenetéw. Dla po-
parcia wywodu Stawian od Geltow, przytacza
Jan Potocki maty Stownik z kilkuset wyra-
zow Celtyckich i Slawianskich bez wyboru
wzietych ztozony, ktérych zgodno$¢ w brzmie-
niu i jednoznaczno$¢ jest uderzajgca. Trzeci
rozdziat poswiecony jest poczatkom Celto-Scy-
tijskiego plemienia; w czwartym wywodzi po-
chodzenie Getow czyli Wotochéw', a w pigtym
Sarmatéw. Ta ostatnia rozprawa Jest bardzo
wazna i zajmujgca, tak ze wzgledu gtebokich
uwag nad wielu ludami Kaukazkiemi, jak z po-
wodu ciekawych wiadomosci o Amazonkach,
ktore podiug wszelkiego podobienstwa do pra-
wdy i z poréwnania tego co Herodot inéw'i o
nich, z Swiadectwem réznych wedrownikow', nic
innego nie byty tylko zony wojownikéw zbroj-
no towarzyszace swoim mezom ha wojnach, po-
dtug zwyczaju przyjetego u niektérych pokolen
Kaukazkich. Szésty rozdziat zawiera wiadomo-
éci o Scytach-Czudach czyli BMinnach, i o szcze-
golniejszym jezyku ktérym moéwig w Suzdalu,
napetnionym mieszaning stéw greckich, stowian-
skich i nieznanych dzi§ juz wyrazéw. Najob-
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szerniejszy z calego dzieta jest Rozdziat VII,
gdzie Autor zastanawia si¢ nad Scytami Skolo-
tami. Poprzedza go wstep wydawcy Hiapro-
tha, w Ktérym on roztrzasa epoke przybycia
pokolen Tureckich do Europy i zbija hypoteze
Potockiego i wielu innych bafdaczéw histo™
ryl, co twierdzili, ze lud ten byt juz w Euro-
pie za czasow Herodota i innych starozytnych
pisarzy, 0o cze'm juz wyzej wspomnielismy. Po
cze'm nastepuje obszerny komentarz do textu
ksiegi IV. llerodota, w ktérym szczegOly wy-
prawy Daryiisza do Scytyi, oraz granice i po-
tozenie tego kraju przez Hei*odota opisane, obja-
$nia autor z wielkg staraiinos'cia. W d6smym
rozdziale mowa jest o narodach Kaukazkich, a
w nastepnych az do jedenastego wigcznie, wy-
tuszczone sg poczatki pokoleii : Iberyjskiego,
Frygijskiego i Armenskiego. Dwunasty i ostatni
rozdziat poswiecony rozbiorowi dziesigtego roz-
dzialu Ksiegi Rodzaju (Genesis), okazuje zgo-
dnos$¢ history! Swieckiej ze $wietg co do podzia-
tu pokolen rodu ludzkiego, i w*ystawia Genesis
jako najwazniejszg i najprawdziwszg ksiege hi-
storyczng. JNakoniec rozprawe te zamyka sze-
reg pewnych wnioskoéw, wspélnie z Pallasem w
Krymie przez Jana Potockiego wyciagnie-
tych, przez diugie obserwacye i badania o wszy-
stkich potopach czyli wielkich zalewach ziemi,
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0 jakich dzieje staruzotne Swiadczg, u Chinczy-
kévr, Chaldeéw, Egipcyan, Grekdéw i Hebraj-
czykéw. Zamykajg to dzieto Jana Potockie-
go trzy tablice: pierwsza chronologiczna do hi-
storyi Stawiaiiskiej, druga okazujaca naduzywa-
nie miedzy pisarzami historyi, nazwisk Getow,
Scytéw, Sarmatéow i Alandw, a trzecia tyczaca
sie dziejow Azyi mniejszej. Do tego ~wszyst-
kiego sam wydawca Klaproth przydat jeszcze
dwie wazne noty: w pierwszej z nich pokazat,
ze Ossetowie (lud Kaukazkl) toz samo znaczg
co Alanie® a w drugiej dowiodt pie'rwszy, ze
Bucharowie nie sg pokoleniem Tureckiein, jak
Adelung, Pallas i Georgi dotgd mniemali, ale
szczepem narodu Perskiego. Wazne to odkry-
cie Klaprotha oparte na poréwnaniu jezykow,
i Swiadectwie samychze Buchardw', zmienia zu-
petnie dawny systemat etnograficzny Azyi mniej-
szej.

Cze$¢ dzieta z ktorego zdaliSmy teraz sprawe
najblizej historyg kraju naszego obehudzgca
miata postuzy¢ do waznego w swoim czasie ii-
Zytku. Jan Potocki na poczatku tego wieku
przestat krewnemu swoiemu znanemu z wymo.
wy i nauki Stanistawowi Potockiemu reko-
pism ozdobiony rysunkami wiasnej swoiej reki
pod tytutem: Pochodzenie Stamun, Cymmet'-
jan® Litwindbwy Getow czyli Wotochowy Sar//?«-
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tou) r Scyto*Czudéw” (1). Byto to wiasnie wten-
czas kiedy towarzystwo P. N. pierwszy raz po-
myslito o dopetnieniu Historyi polskiej Narusze-
wicza. Zdaje sie ze miano zamiar przetozywszy
to pismo .Tana Potockiego na jezyk polski
ogtosi¢ jako wstep do badan Naruszewicza. Sam
Autor stosujac sie do tych widokoéw, znaczne
porobit odmiany w poinlenlone'm dziele druko-
wanein i wyzej przytoczonein, kiedy je przera-
biat tak jak jest W rekopismie . Opusciwszy
bowiem to wszystko co nie nalezatlo do nowe-
go przedmiotu, zachowat tylko to co jest od
drugiego do szostego rozdziatu wiacznie, czyli
poczatki i pochodzenie ludéw ktére zamieszki-
waty dawng Polske. J)la tego wiec \tszyslkie
rozprawy tyczace sie plemion Azjatyckich wy-
taczone stad zoslaty, a rekopisrn dzieli sie na
pie¢ czesci pod nazwg pamietnikdow' (ine'moires).—
Cdy jednak wydanie poczatkowych badan do
hisloryi Naruszewicza poszto w diugg bardzo
odwloke: uczony tlumacz i wydawca tylu wa-

(1) Oriyines des Slaves, des Cimmeriens® LiHhii-
anienSy des Getes ou FfralacheSy des SarmaleSy eides
Scythes « Tchouds, par ie Comle Jean Potocki. —
Rekopisrn ten znajdowat sie daw niej w Bibliotece AVil"
lanow'skie;.

TOM Ul 24
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znych albo ciekawych kronik polskich Hipolit
Kownacki, uwazajac ogtoszenie tego dzieta za
nader wiasciwe i pozyteczne w chwili iipowAsze-
chnienia, jego staraniem, dawnych Kkronikarzy
polskich, postanowit ie wydrukowaé w ciggu
prac swoich. W tym celu napisat do niego
zajmujaca przemowe, a hrabia Artur PotocKki
syn autora czujac calg waznosC i pozytek przed-
siewziecia, ofiarowat sie pomny na zastugi Ojca
dla nauk potozone, podigé koszta druku i przy-
danych do dzieta rycin. Przygotowany wiec
zostat przez Kownackiego nowy rekopism beda-
cy doktadng kopigoryginalnego, z przemow'sg te-
go pracowitego ttumacza. Ale zgon niewczesny
hr. Artura Potockiego iinne uboczne prze-
szkody , wstrzymaty doprowadzenie do skutku
te'go pieknego przedsiewziecia az dotad (2).

Po ogtoszeniu dzieta u ktorem teraz mowi-
lismy, Cesarz x4lexandcr taskawie jego przypisa-
nie pyjawszy mianowat Autora Tajnym Radca,
przylaczajac do Departamentu spraw Zagrani-
cznych. Zamitow™any jednak w podrézach ktére

(1) Piszac to, lickopisiii poiuieniony P. Kownac-
kiego piedziesigt dwie kart in 4to zawierajacy, mie-
liSmy przed soba.
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staly sie juz potrzebag zycia, wyjechat Potocki
za granice i znaczng czeSc roku 1803 przepedzit
nve WH4>szech.  Niespracowany umyst tego czio-
wieka, nie mogt bydz nieczynnym wtenczas na-
wet, kiedy ta podr6z byta tylko przejazdzkg w
celu rozrywki i poprawy zdrowia. Tegoz same-
go roku we Florencyi wydat nowe dzieto, w klo-
re'm objas'nia Dynastye Kroléw Eyipskich opisa-
ne w drnyi¢j ksiedze Manetona: z dedykacya
do Kardynata Borgia (I). Chciatl autor w te'm
pismie dowie$dz, ze pierwiastkowy text Manelo-
na mozna oddzieli¢ od fatszywych,wykitadow
Flawjana, i ze tak oczyszczony zawiera w sobie
wiadomos'ci prawdziwe i dokitadne. Po powro-
cie swoim do stolicy Rossyjskiej przedsiewzigt
pisa¢ dzieje szczegdlnych prow incyj sktadajacych
Paiistwo Rossyjskie; i jako pie'rwszg czesS¢ tej

(1) Dynasties du second Uwe du Maneihon” par le
Comte Jean Votoeki. AFlorence”™ chez Guil. Piatli. 1S03,
in 8vo. 12S pages. Manethon Dziejopis byt kaptanem
Egipskim okoto 260 rorku przed Clir. i pisal Historya
Egipska dla Grekéw. Wyjatki z tej historyi znajdujg
sio w Kronice Euzebiusza. — Pdzniejsze badania Szam-
poliona potwierdzaja zupetnie, caty sposob widzenia w
tej rzeczy naszego uczonego ziomka.
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nowej pracy ogtosit roku 1804 w Petersburgu:
Dawne dzieje Gubermi Cliersonskiej w jednym
tomie iti 4to. (1) To mate pismo, réwnie jak i
w dalszym ciggu wydrukowane nastepnego ro-
ku, w szczuptej objetos'ci podobnez monografiie
historyczne Gubernii Podolskiej i Wotynskiej (2)
pokazuja, =ze zamiar autora nie byt tatwy do
wykonania. Nie mozna odmowie tym dzietkom
ani interesu historycznego, ani gtebokich wiado-
mos'ei jakie sg w nich rozsiane; ale sg to szpera-

(1) Histoire ancienne du Gouvernement de Cher-
son”™ pourservir de suite d Vhistoire primitive des
peuples de la Russie, par le Comte Jean Potocki st.
Petersbourg. 1804, iinpriaié a I'"’Academielmperiale des
sciences. 1 vol. in 4to. sir. VIII. wstcpii i 51 textu.

(2) Histoire ancienne du Gouvernement de Podolie
pour servir de suite & Vhistoire primitive des \peuples
de la Russie, par le Comte Jean Potocki, st. Pe-
tersboiirg, de Timprimerie de F. Draeclisler. 1805. in,
4to. stronnic 15 i wstepu str. X X X 1v.—Histoire an-
eienne du Gouvernement de PVolhynie pour servir
de suite d Vhistoire primitive des peuples de la Russie
par le Comte Jean Potocki. St. Petersbourg, de
I'imprimerie de I’Acadetnie 1805, in 4lo. stronnic 15.
DM tych dwéch pism i do wyzej przywiedzionej histo-
ryi Chersonu przydany jest og6lny jeszcze tytut: Hi.
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lia nie stanowigce zadnej calos'ci, trudne do czy-
tania i znalezienia nici mogacej postuzyé do ob-
jecia nieustannych \vedr(wcl«, i wyjscia z tego
labiryntu ciggtego przenoszenia sie i mieszaniny
roznych narodéw Barbarzynskich. Usitowat za-
radzi¢ temu autor, wystawujgc we wstepie do
tomu Il, to jest przed hislorya Gubernii Po-
dolskiej , ogdlny obraz o$miu wiekéw uptynio-
iiych od $mierci Ptolemeusza geografa izaczyna
jac od opisu Sarmacyi Europejskiej przez tego
stawnego Astronoma. Ale i to nie wiele postu-
zyto do skupienia mysli czytelnika, ktory po
pracowite'«! czytaniu, nie moze uszykowal i za-
trzyma¢ w pamieci zadnego ciggu pewnych wy-
padkéw zdolnych mu dadZ wyobrazenie histo-
ry! Podola lub Wotynia. Zdaje sie nawet, ze
sam autor chciat sie oderwac¢ od tej mozolnej i
moze zanadto urywkowej pracy, Kkiedy zanie-
chawszy swoich zamiardw, ogtosit tegoz samego
roku w Petersburgu wcale innego rodzaju pi-
smo, to jest. Chronologja dwdch pierwszych

sloire ancienne des provinces de VEinpire de Russie.
St. Petersbourg 1805.-— Te trzy tomy stanowig ciag
iediiego dzieta. «
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ksiag Waneiona (1). Mozna to uwaza¢ za dal-
sze rozwinienie dzieta wydanego we Florericyi,
0 htérem wyzej wspomnieliSmy; ale prdocz wieg-
kszej scislos’ci w dowodach, nic sie tu nie znaj-
duje nowszego, czegoby juz w swojej Chrono-
logii Lenglet du Fresnoy nie wytuszczyt. Po-
tocki wytozyt W tein dzietku Chronologja
Manelhona w przystepniejszej formie i okazat
jej zgode z Chronologja Babilonczykow podiug
Heroza, z Zydowska i Grecka.

Wsis(d tych gtebokich rozmyslan nad sta-
rozytnemi dziejami rodu ludzkiego, gotowalsie dla
Jana Potocl iegonowy zawdd, ktory miat je'
go stawe bardzo wysoko posungé, a nieznane i
niezliczone korzysci dla nauk przynies¢. Tegoz
samego roku 1805, utozone oddawna wielkie
poselstwo do Chin, pod naczelnlctw'em Hrabi
Gotowkina, wezwato do skiadu swego Jana
Potockiego, klorego mianowano zwierzchni-
kiem oddziatu uczonych, stanowigcych gtéwna
czesé waznej legacyi. Czeg6z sie nie mozna
byto spodziewa¢ po cztowieku tak rozlegtych
wiadomosci, tak biegtym w wielu jezykach wscho-

?3) Chronologie des deux premiers livres de Mane”
fhon j par le Comte Jean Potocki. St. Petersbourg,
1805. De [iinpriterie de Drechsler, in 4to str. 3h



— 192 -

(Inich, po tym wrescie, ktéry caly oddany na-
ukom, nie znat granic swojej gorliwosci dla ich
postepu, umiat cenie ludzi uczonych i wspierac
ich w kazdym razie? Ale wszyslkie najpochle>
bniejsze nadzieje otej wyprawie, niestety z wiel-
ka stratg dla nauk zawiedzione zostaty. Nie-
przyjazne okolicznosci zniweczyty wielkie zamia-
ry, i Potocki rownie z innymi przesta¢c mu-
sial na podrézy do Kiachty miasta na pograni-
czu Chin lezacego.

Po tym nieprzewidzianym wypadku postrze-
gamy znaczng przerwe w zatrudnieniach umy-
stowych Jana Potoc kiego: w niemalym prze-
ciagu czasu, bo przez pie¢ lat prawie, zadne
pisma jego z druku nie wyszty . Do tej epo.
ki jednak odnies¢ wypada mato znane pismo
Potockiego, w Petersburgu w jednym tomie
i w stu exemplarzach wydane, pod Badanie
krytyczne Egipskiegofragmentuznanego pod imie-
niem dawnej kroniki {I). Alenie znajgc zupeinie tej
ksigzki, i zaledwo teraz dowiedziawszy sie o da-

(1) Examen critiijjue da Fragment Egyptien eonnu
sous le nom d’ancienne chronione, par le Cointe Jean
Potocki. St. Petersburg. 1 vol. in 4lo. 18US— Bro-
szura.
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ciejej wydania, zadnego tez o niej sagdu wydadz
nie mozemy.

W latach 1808 i 1809 piezebywat najczesciej
Potocki w dobrach swoich na Podolu, a cze-
§ciej jeszcze w Tulczynic; zime za$ przepedzat
w Krzemiencu. Pcmielaja dotycticzas, jak Jan
Po tocki wielkg czesc dnia przesiadywat w
Bibliolecc Krzemienieckiej. Przychodzit tam
zwyczajnie z ulubionym sobie psem, ktéry byt
jego nierozdzielnym towarzyszem, z nikim pra-
wie nie rozmawial, ale wzigwszy ktdéregokolwiek
z greckich lub tacinskich Hislorykoéw, rozmy-
$§al nad nim, dzielgc czas miedzy psem a ksigz-
ka.— W tym czasie Bibljoteka w Krzemienhcu
najwiecej otrzymata od niego w darze dziet, do
jezykdw i dziejéw stuzgcych. Okoto roku 1810
znowu przeniost sie na mieszkanie do Peters-
burga, i tam utubionyiii sobie poszukiwaniom w
dziejach starozytnych oddany, nie diugo czekat
z ogtoszeniem nowych dziet, waznych i praco-
witych. Juz Akademija St. Petersburska nauk,
Towarzystwo przyjaciot nauk w Warszawie i
uczone Towarzystwo w Moskwie, oddajgc spra-
wiedliwo$¢ znakomitym zastugom w zawodzie
naukowym Jana Potockiego, przyjety go do
swego grona: juz prace lego meza zaczely bydz
wihasciwiej cenione w kraju 1 za granicg, kiedy
sie ukazato w Petersburgu jedno z najpracowi-



— 194 ~

tszych dziet tego autora: Zasady Chronoloyii
do czas6w poprzedzajach Olimpjady (I). Celem
autora byto wywicsdz pewne prawidta Chrono-
logii, nietylko z rozumowali i demonstracyj ma-
tematycznych, ale z poréwnania i zgody naj*da-
wniejszych pisarzy historycznych. PotocKki
pracowat nad Chronologija wasx*iwie history-
czng, i chciat jg wprowadzi¢ do rzedu nauk
doktadnych. Szeroko bytoby rozwodzie sie tu
z krytyka nirilejszej pracy, siniato jednakze mo-
zemy zaj)ewnic, ze ten nowy ptéd niezmordo-
wanych usitowali Jana Potockiego o uta-
twienie nauki dziejow starozytnych, znakomite
zajat miejsce miedzy najpierwszemi dzietami
tego rodzaju. Jest to wszakze bardziej og6lny
widok catej nauki, albo rys dzieta obszerniej-
szego i zupelnego o Chronologii starozytnej,
ktéore Potocki zamysdalt wydadz w pdzZniej-
szym czasie, gdyby oswiecony krytyka tej pro-

(1) Principes de Clironologie pour les Icmps ante-
riurs aux Olympiades, par le Comle Jean Potocki,
de I’Academie des sciences de St. Petersbourg, desso-
cieles savantes de Moscou, Varsovie etc. etc. J1SU
Petersbourg, de Timprimerie d’Alexandre Plucliart et
comp 1810. in 4to stron. 84 Dzieto kosztowne z po-
wodu wielu tablic chronologicznych,

TOM 11,
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by, mogt poteen snadniej rozwingé swdj syste-
mat. Dwa pisemka chronologiczne tegoz autora
wvdane w latach 1814 i 1815 w Krzemiencu,
moga sie uwaza¢ za wytuszczenie i dopetnienie
poprzedzajacego (1). Podobniez wyzej przyto-
czone dziela, objasniajgce ksiegi historyczne
Manetona, sg niejako ogniwami jednej wielkiej
pracy nad Ghronologija przedchrzescijanskiej
epoki.— Rok ISIO niezmiernie byt czynnym w
zyciu Jana Potockiego: bo procz tylu juz
pism W ciggu jego wydrukdéw anycli, przy koncu
wyszedt jeszcze w Petersburgu Alias Archeo-
lofficzmj llossyi Europejskiej” zawierajacy szes¢
kart starannie wykonanych. 'I'r/y byty jego wy
dania: w pierwsze'm roku 1810 nvybilo 45 exem-
plarzy, a w drugie'in 12 tylko, ktére autor przy-
jaciolom i znajomym rozdat. Ale jeden znich

(1) Principes de Chronologie. Broszura in 4to stronic
82. A Krzemieniec, a I'jmprimerie du Gymnase 1814.—
Principes do Chronologie, pour les quatorze siecles,
qui ont precede la premiere Olimpiade vulgaire; par
le Coinle Jean Potocki, de I’Academie des sciences de
St. Petersbourg, des societes savantes de Warsovie,
Moscou etc. etc. Seconde partie. A Krzemieniec 1815.
in 8vo stronic 30.
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Deiriarcl dostat w darze od Potockie g‘o
iiietylko odcisk tych kart, lecz i same blacby, i
dla upowszechnienia wiadomos$ci jeograficznych
wydat po raz trzeci Ow Atlas w Petersburgu
r. 1823, z tytutem rossyjsko-francuzkiin, dota-
czywszy ttumaczenie rossy jskie textow greckiego
i francuzkiego, uzytych od autora do objasnie-
nia kart jcograficznych (1). Pie'rwsza z nich
wystawia Scytyag i przylegte jej kraje podiug
Geografii Herodota, na 440 lat przed erg chrze-
Scijanska; druga tez sarne Scytyg podiug Slra-
bona przy poczatku ery chrzescijanskiej; w trze-
ciej okazane sa zmiany, jakim podlegta ta kra-
ina w pie'rwszym wieku po Chrystusie, wedtug
podan zostawionych od Pomponiusza-Meii, Pli-

(1) Apxeonoruyeckin ATnacbh EBponelickoi Poccin,
COUMHEHHbIN [Mpachomb KMBaHOM [loTouKuUMB etc.—
Atlas Archeologigiie de la Russie Europeenne, par le
Comte Jean Potocki, de I’Academie des sciences de St
Petersbourg, des societes savantes de Moscou, Varso-
vie etc. d’apres la seconde edition imprimee a 12 exein-
plaires nouvelleinent auginente de la traduction Russe,
du texte Grec et Francais. a St. Petersbourg , de I’iin-
primerie de I’Acadeinie Imperiale des sciences 1823,
in fol. inaiori. Trzy karty druku, précz tytutu i prze-
mowy, oraz sze$¢ kart geograficznych.
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niusza i Tacyta. Jeografija Pfotlomeusza okoto
150 rolui ery naszej wytozona jest na czwartej
mappie; wiadomos'ci jeograficzne zostawione nam
od Jornandesa i Mojzesza Ghorenskiego w po-
towie szostego wieku, zajmuja pigta karte Atla-
su, Nakoniec szdsta okazuje uktad jeograficzny
Cesarza Konstantego Porfirogenita w 945 roku.

Kazda karta jest oznaczona napisami nazwisk
réznych narodoéw, w jezykach rossyjskim i fran-
cuzkim. Szkoda wielka, Ze to jest dzieto nie-
skonczone.— Nie mozna sie dosy¢ wydziwic, ze
tak wazne przedsiewziecia naukowe, dosy¢ je-
szcze zostawity czasu Janowd Potockiemu do
pisania wespo6t z inneini gazety Petersburskiej;
le Consfirvateur Impartial® ktérej byt diugo
najezynniejszym wydawcg. Zdaje sie, ze chwi-
li jednej nie przepedzit Potocki bez korzysci
dla nauk, ktérym cate zycie poswiecit. 1w na-
stepnym 1811 roku, jeszcze drukarnie Peters-
burskie wydaty jedno pismo jego, mniej dzi$
naw'et znane od pie'rwszych, pod tytutem: Opi-
sanie nowej machiny do bicia monety (l); ale
byto to juz ostatnie, ktére ogtosit w kraju. Po

(1) Descriplion de la nouvelle machine pour battre
inonnaie ecrile en Russe par le Coinle J. Potocki: tra-
duile du russe en francais par N. O. —En francais et
en russe. St- Petersbourg 1811. 1. vol. in _4to.
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Mojnie 1812 roku Jan Potock i przenidst sie
na wies, i odlad ciggle prawie przebywat na
Podolu, Wotyniu i Ukraioie, az do zgonu.

Z tego wszystkiego, cosrny dotad powiedzieli
o0 Janie Potockim, trudno bytoby wnosi¢»
zeby cztowiek zajely cale swoje zycie tak mo-
zolnemi pracami, jakiemi sg jego wszystkie ba-
dania historyczne, mégt mie¢ dosy¢ czasu iswo-
bodnej mysli do pisania romanséw. Ale przy-
rodzenie obdarzyto Potockiego dziwnie bo-
gatg imagiiiacyg. Dtugie i oddalone podréze
w roéznych klimatach i w roéznych czesciach
Swiata, a mianowicie na wschodzie, rozwinetly,
te wiadze jego umystu ; a obcowanie z ludZmi
wszystkich klass spotecznosci, w roznych zda-
rzeniach zycia, przyczynito sie wnim poteznie
do nabycia gruntownej znajomosci serca ludz-
kiego. Do tych dwéch przymiotéw taczyt Po-
tocki wielki dowcip, tatwy i stodki charakter
uprzejmos$¢é towarzyskg w wysokirn stopniu, a
talent opowiadania | pisania niepospolity. Ztad
nie braklo mu na zdolnosci do pisania w ka-
zdym rodzaju. Gilebokie zaciekania sie w taj-
niki najodleglejszej starozytnosci, staty sie ce-
lem i zawodem catego zycia, ¢wiczenie zywej
wyobrazni, jego rozrywka. —Jan PotocKki



199

pisat romans dziwnie utozony, i tak obszerny,
Z¢ niektére czesci jego albo raczej ustepy, mo-
ga sie uwaza¢ za oddzielne zupetnie powiesci.
Przedmiotem romansu sg przygody szlachcica
hiszpanskiego, potomka familii Gomelez wiodg-
cej rod swoj od Mauréw. Obyczaje Hiszpa-
now, Muzutmanéw i Sycylijczykéw', z rzadka
znajomoscig i z w'ielkim talentem majg bydz w
nim malowane, charaktery prawdziwe i uderza-
jace, a sama osnowa powiesci iopow iadanie nie-
skonczenie powabne i zajmujace. Diugo ten
osobliwszy ptéd imaginacyi Potockiego, zna-
jomy tylko niewielkiej liczbie przyjaciot, lezat
w ukryciu na kilka kopij przepisany. Jedna z
nich nawet postana do Paryza, miata bydz wy-
drukowana, ale zostata dotad w reku pew'iiych
0s6b majacych ja przejrze¢, nimby poszta pod
prasse. Niektére wszakze utamki wspomnionego
romansu bezimienie wyszty na widok publiczny,
pod tytutem: Rekopismu znalezionego iv Sarra-
gossie (1). Kiedy to wydanie wyszto zupetnie
z handlu ksiegarskiego, powies¢ la podzielona
zostata nadwa epizody, ktore w'postaci osobnych
powiesci wyszty kolejno po sobie w Paryzu.
Pie'rwszy Awadoro powie$¢ hiszpanska, we czte'-

(1) Manuscrit trouve a Saragosse. St. Petersbourg
1804 — Ksigzka trudna teraz do znalezienia.
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rech tomach, roiw 1813 wydrukowana (I),jest
osobliwszym romansem. Ciagle epizody nastepu-
ja bez przerw'y jedne po drugich, tak ze czesto-
kiso¢ gubi sie gtowny interes. Zdaje sie, ze zra-
zu Cerwantes i Le Sage byli w'zorem dla P o-
tockiego codo samego toku powiesci. Jakoz
wielka znajomos$¢ kraju ioby czajow hiszpanskich,
opowiadanie tatwe i naturalne, a iinaginacya
nadzw'yczaj zywa i bogata, stawig naszego ziom*
* ka w rzedzie pierwszych zwolennikow dawnej
szkoty powiesciopisarzy. Ale zkadinad powiesci je-
go $Smiatoby wytrzymaty poréwnanie z wielgza-
chwalonemi tworami nowoczesnej literatury tego
rodzaju. Tak Awadoro”® j“ko i drugi romans
Jana  otockiego: Dziesie¢ dni z zycia AU
fonsa 7”unAYorden (2), wiele maja w sobie
fantastycznej dziwnosci, a niekiedy istoty nad-
przyrodzone i wszystkie sprezyny czarodziejstwa,

(1) Avadoro, liistoire Espagnole. Par M. L. C. J. P.
Paris 1813. — 4. voi. in 12ino cliez Gide fils, rue
Saint Marc, Nr 20.

(2) Dix journees de la vie d’Alfonse Van*Worden.
Paris 1814. — 5. vol. in Svo.
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gtowng w nich role graja, jak np, w powiesci
ksieznej Montc~Palermo® ktéra jest ustepem ro-
mansu Awadoro, i we wszystkich czeSciach ro-
inaiisii Van-Wordeii. W obu iinaginacya ogni-
sta i tak wybujata, ze sie zdaje iz Potocki
nabyt albo raczej /bogacit jg w diugich swoich
podrézach na wschodzie. Jest c6$ w tych dziwo-
twornych powiesciach, co przypomina nienasla-
downy talent Hoffmana, ale te powiesci jego wie-
cej majg zwigzku miedzy soba, i cigg pewien
stosujacy sie do catej kompozyci; gdy przeciwnie
u Hoffmana sg to szkice fantastyczne i oderwane
zarysy. — Wszedzie jezyk dobry, opowiadanie
tatwe, naturalne i tak nagte, ze wszystkie tomy
zdajg sie Jednym pociggiem pidra pisane, a osno-
wa powiesci jakkolwiek niera74 dziwaczna, tyle
jest zajmujaca, ze sie nie mozna oderwac od
przeczytania za jednym razem catej ksigzki. Do
tego wszystkiego cosSmy teraz powiedzieli o owym
ogromnym i dziwnym utworze imaginacyi Jana
Potockiego, przyda¢ jeszcze musimy: ze po
uptywie niematego czasu od pie'rwszego ogtoszenia
powiesci jego, wydawcy Wspomnieti Margra-
bing Crequg, dzieta w swoim rodzaju petne-
go interesu i ciekawych wiadomosci, umiesci-
li jako utamek z Rekopismow Cagliostro” u-
step prosto wyjety z Romanséw Jana P otoc-
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kiego (1). Utamek fen ma tytut: Raj na bie- .
TU i sama nawet pani Greqiiy przywodzi te po-
wiastke za ptod imaginacyi wioskiego Szarlata-
na, przektadajac jg na jezyk francuzki z pozo-
statych jakoby po nim pamietnikéw (2). — Tru-
dno jest cos' stanowczego o tein powiedzieé¢, zdaje
sie jednak ze gdyby wydawcy wspomnienn Pani
Grequy znali romanse Jana Potockiego w
Paryzu roku 1813 i 1814 wydrukowane, pewno-
by sie wstrzymali z ogtoszeniem tej powiesci na
rachunek Gagliostry— Ale i tak nieobeszto sie
bez hatasu i kiotni literackiej, a imie Jana P o-
to ¢ ki ego niedawnemi czasy przypomniano w
Paryzu z powodu sprawy jaka dziennik lju
Presse wytoczyt hrabiemu Courchamp * dla
przyswoionych do fe'iletonii tegoz dziennika wy-
jatkow z powiesci Potockiego Alfons un®
fPorden. Inny dziennik l¥n~rona/odkryt tezdra-

(1) Souvenirs de la Marquise de Crequy de 1710
a 1803. edit 1841 Paris H. L. Delloye editeur, en
dix VO. — Tome Qualrieme., p. 191) squ.

(2) »Afin d’avoir une idee de Tinstruction solide,
de liinagination brillante et de l'originalite d’esprit
qui caracterisaient Cagliostro, je vous recomanderai
la lecture d’line historiette qui fait partie de ses Me-
inoires et que j’enai lraduite,« Tome IV. Chap. 5—
p. 115.

Tom 111 26
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de; bez tego bowiem caly ten romans uszediby
w poinienionych felietonach za rzecz nowag i
ptéd nowoczesnej franciizhiej gtowy. Po od-
kryciu tego plagiatorstwa Kksiegarze paryzcy
chwycili sie pomys$lnej pory dla ich spekulacji
i wskrzeszony utwér Jana Potockiego w bie-
zacym 1842 roku, nanowo ogtosili (1).—Wkrot-
ce jednak mozemy sie spodziewa¢ pewniejszych
o tym sporze tyle nas obchodzgcym wiadomo-
§ci. JINie utamki bowiem, ani ustepy, ale caly
ten oryginalny utwdr Jana Potockiego, ro-
mans ogromny i bardzo zajmujacy ze wszelkie'm
objasnieniem bedzie wydrukowany. Jest to
wielka przystuga jakag maz uczony i naukami
opiekujacy sie pamieci Potockiego i publi-
cznosci ma oddac.

Chociaz uwazaliSmy w te'm piSmie pod wzgle-
dem tylko naukowym zycic Jana Potockie-
go, niepodobna jest jednak zamilcze¢ o wptywie,
jaki miat charakter i usposobienie towarzyskie
tego znakomitego uczonego na jego stawe lite-
racka. W przeciggu ostatnich lat dziesieciu po je-
go zejsciu, wdziecznos¢ Juljana Klaprotha wzniosta

(1) Dix jours de la vie, d’Alphonse van Worden, 3
vol. (ouvrage public en 1814 par M. le Comte Poto-
cki) in 12ino, chez Paugin Libraire-
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zaszczyfiic pamnlkt dla chwaly naszego ziom-
ka. Byt Klaproth jednym ztych tudzi posdvie-
conych naukom, ktérzy najwiecej zblizeni i po-
dobnemi sklonnos'ciami i jednostajnym rodzajem
prac do Jana Potockiego, najpredzej zdo-
tali oceni¢c wielkg nauke i rzadkie jego przy-
mioty. Ten sam Klaproth winien bedac isto-
tnie podréz swoje do Kaukazu Potockiemu,
ktéry mu nawet uktadat instrukcye (1). obda-
rzony wielg koszlowiiemi ksiegami i rekopisiiia-
mi wschodniemi , wsparty nieraz wplywem i
majatkiem Potockiego, chcial uwieczni¢ pa-
mie¢ swojego oredownika. Wydajgc w roku 1824
pamietniki o zawierajgce badania history-

(1)"Instrukcye Jana Potockiego, napisane dla Kla-
protlia w roku 1807, znajdzie czytelnik ciekawy w nic-
inieckiem wyd iniu jego podrozy do Kaukazu i Geor-
gii, wydrukowane na czele dzieta. Francuzkie opisa-
nie lej podrézy Klaprotlia wyszio w Paryzu r. 1823,
pOS'WiQCOI‘le Cieniom Jana Potockiego™ przez ludzie-
cznego autora'. »/1oyage aut mont-Caiicase et en Ge-
orgie p. M. Jules Klaproth professeur royal des langues
et de literature asiatiques, et meuibre du Conseil de
la sociele asialique de Paris Jlivec une carte de la
Georsrie 2. vol. in Svo—Paris 1823.«— Na karcie na-
slcpuj.acej po tytule; Aux manes du Comte Jean Po-

tocki— Vauteur réconnoissant.
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czne,jeograliczne iJilozolR,czne o narodgch wscho-
dnich (1), przytgczyt karte zupetnie dotad nie-
zuariych Jeografom Europejskim wysp morza
z06Hego, oddzielajgcego Koree od Chin poino-
cnych. Majac sposobnos'c rozpozna¢ doktadnie
oryginalne mappy wszystkich czesci Cesarstwa
Chinskiego, sporzadzone w roku 1715 od Mis-
syonarzy francuzkich na rozkaz stawnego Cesa-
rza Khanghi: dostrzegt, ze wspomniona groma-
da wysp umieszczonych na Chinskiej karcie,nie by-
ta odkryta przez tych nawet Angielskich zegla-
rzy, -co w 1816 roku zwiedzali morze z6ite, ani
oznaczong przez zadnych Europejskich Jeogra-
fow. Osadzit zate’™ dosc stusznie Klaprotti, ze

(8) Memoires Relatifs a I'Asie, conlenant des Reclier-
ebes hisloriques , geographiques et pliilologiques sur
les peuples de I’Urient; par M J. Klaproth , membre
dli Cotiseil de la Societe Asiatique de Paris. Ouvrage
orne d’une carte de ZIArchlpel Potocki et de trois au-
tres planches—Paris tS'21. iii Svo stron. 47S — Od
stronicy 3FO do 321 umieszczona jest wiadomo$¢ otym
Archipelagu, podtytutem. Notice sur VArchipel de Je-
an Potocki, situ¢ dans la partie septentrionale de la
mer jaiinCy z przylgczeniem karty jeograllcznej. W
Dzienniku Warszawskim na i‘ok 1825, N. 6. od karty
2(IS do 217, wyttlumaczono prawie caly ten rozdziat
pamietnikéw' Rlaprotha i przydano kopija mappy wspo-
innionego Archipelagu.
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sie moze uwazal za pierwszego wynalazce wysp
nieznanych od $wiata cywilizowanego, chociaz
odkryt je spokojnie pod dachem, siedzac nad
ksiegami i nie narazajac sie na niebezpieczng
zegluge burzliwych moérz, oblewajacych pan-
stwo Chinskie. Te wiec gromade oSmnastu wysp
'rozsypanych na z6Hem morzu, pozabrzezu pro-
wincyi Chinskiej IAao-Toting” lezacych miedzy
39 a 40 stopniem szerokosci potnocnej, i 120 a 121
dtugosci wschodniej paryzkiego potudnika nazwat
yMrchipela®iem Jana Potockiego. Jezeli mity jest
dlanas hotd osobistej wdziecznosci, wsparty uwiel-
'bitniem gtebokiej nauki,ktéry oddat publicznie cu-
dzoziemiec naszemu rodakow iPjakze bylibySsmy nie-
stuszni , gdybySmy choc (ej skromnej ofiary, ja-
ka jes't niniejsza wiadomo$¢ biograficzna nie zto-
zyli cieniom Jana Potockiego! —Moze Swiadomsi
rzeczy powiedzg z czasem «»bszerniej 0 szczego
tach podroézy i o zyciu jego prywatnein; my
tymczasem przestajemy na tern, co nam czytanie
i blizsza rozwaga licznych dziet jego przynies¢
na mysl mogta, i na wiadomosci ktory ch nam do-
starczyta uprzejmos$¢ jednego zSyndéw. W osta-
tnich latach swoich ulegt Jan Potocki gtebokiej
melancholii, i nieprzezwyciezony wstret do zy-
cia zaczat go napastowaé. Choroba z kazdym
dniem wzrastajgc stata sie¢ powodem smutnego
zgonu, ktory nastapit w Utadowce dnia 20 Li-
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stopada v. s rolui 1815, w 55 roku jego wie-
ku (1). Zostato po nim dos'¢ liczne Potomstwo
7 dwdch inatZeiislw, z Jutjg ksiezniczkg Lubo-
mirska i Koiistancyg hrabianka Potocka z ktdra sie
ozenit okoto roku 1799, Po miedzy wielu re-
Koplsmami, jakie sie znalazty po Janie Potockim,
znamy Dehamerona , ktéry jednakze nic innego
nic jest jak tylko z pewnemi odmianami la/sa-
rag powiescig co Rekopism znaleziony rv Sarra-
yosie (Manuscrt frouve a Saragosse), a t'm sa-
me'in co romans majacy tytut Dziesie¢ dni zycia
Alfonsa an PRorden (Dix jouriiees de la vie
d’Alphonse Van Worden).

W;Bibliotece zas'Uni wersy tetu Wilenskiego znaj-
dowaty sie dwa autentyczne rekopisma tego pisarza.
Jeden z nich byt ttumaczeniem z tacinskiego jezy-
ka na francuzki znacznej czesci, tojest dwunastu
rozdziatow Kroniki Pruskiej Duisburga (2); a
drugi przektadem francuzkim Kroniki Helmolda,

(1) W nekrologu Jana Hrabi Potockiego ogtoszo-
nym w Dzienniku Wilenskim roku 1816, T. Ill. k.296,
miejsce jego $mierci naznaczone jest w Sewerynowce,
gubernii Podolskiej powiatu Litynskiego pod Berdycze-
wem. Ale to jest pomyitka.

(2) Rekopism in fol. min., zawieraj.icy 18 arkuszy,
z tytult in na oktadce przyklejonym : Pierre de Duy~
sboury. Pars Chronici Prussiae Pelri de Dusbourg (inde
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od jedenastego aZ do trzydziestego drugiego ro-
zdziata wiacznie, lisiegi pierwszej (2).—Do tych
wszystkich powaznych dziet badawczego i gte-
boko o$wieconego umystu Jana Potockiego przy-
taczy¢ nalezy i to, co dowcip jego W wesotych
chwilacli miodszego wieku wydat dla spdiczc-
snej publicznosci. Sg to nader krotolilne kome-
dyjki, ktéiee dti w r. 1792 pod nazw'aniem Pn-
rades po francuzku wydawat w Warszawie. Po-
dobno niektére zdarzenia i osoby ze dworu Sta-
nistawa Augusta, byty celem i trescig tych sztu-
czek. Ale procz pewnej wiadomosci ze byty
drukowane, bilzcj o nich sgdzie niemozemy, bo
ich nicznamy, a rzadkos$¢ tyci» pisemek jest tak
nadzwyczajna, ze mozna je obok rekopisméw
pod tym wzgledem umiescié.

ab inilio usque ad cap. X1lI, parlis Illliae inclusive),
in linguain Franco-Callicam versa et coriscripla, ut vi-
detur, a Gets. .Joanne Potocki, addilis aliquot notis hislo-
ricis. — Przy niektérych rozdziatach sg noty tlumacza
z wykladem na/.wisk dawnych i terazniejszych miast i
zamkow.

(1) MMS. In ibl. min. oprawny w potskdrek, Kkart
42, z napisem na okfadce: Helmoldus. Chronica Sla-
voruin Helmoldi iu lingilam Frauco-Gallicam versa,
a Joanne Potocki, ut videlur ejusque manu isla versio
conscripta. Libri 1 cap. X I—X X X1l.—Oba te rckopisma
byty whasnoscig Bibi. Akademii Duchownej WilenAskiej.



— 209 ~

Taki jest zawod meza co réwnie uprzejmo-
$cig w zyciu towarzyskiem , jak ogromem nauki
i znajomoscig Swiata jasniejac przydat ozdoby
wiekowi w ktérym zyt, a zaszczytu krajowi do
ktérego nalezat. Pracowity i badawczy umyst
Jana Potockiego, zdolnos$ci jego krytyczne, otrza-
$nieiiie sie z dawnych uprzedzen poprzednikdw,
naprowadzity go na droge nowa i pewng w po-
szukiwaniach historycznych. Stad prace jego po-
wiekszej czesci napetnione zdrowg i dobrze wy-
trawiong krytyka, nigdy nie stracg swojej war-
tosci. Usterki nawet jakim niekiedy ulega zacie-
kajac sie za obrel) podali historycznycli, nikna
przed gruntowng naukag starozytnych jezykow i
pisarzy, przed S$cistoscia z jaka ich dzieta roz-
trzgsat. linie Jana Potoloekiego nie bylo tak
gtosnem w kraju jak spotczesnycli jemu w tym-
samym zawodzie pisarzy; lecz to jedynie obcemu
jezykowi w ktérym prace swe ogtaszat, i dziwa-
cznej my.$li drukowania* ich w nader matej licz-
bie exemplarzy przypisa¢ nalezy- Wnaszym wie-
ku czas byto, nie nawiasowym sposobem jak do-
tad, ale obszerniej powiedzie¢ o dziejopisie, kto-
ry po Naruszewiczu i Czackim najwieksze zastugi
dla hisloryi polskiej oraz w $ledzeniu poczatkow i
pocliodzenia plemion Stawiaii.skich potozyt.
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starozjtnym koscioteni S'%oietego Jerzego w miej-
sfu dzisiaj miodowej ulicy. Jedriahze juz to
ostatnie iiazwisho stuzyto oddawna tej piaszczy-
stej drodze, ktéra dzi$ stata sie najuzdubniejsza
i najludniejszg ulicg Warszawy, Jeszcze i ka-
pucyni w tej epoce, o pottora wieku od nas od-
legtej, niemieit statego siedliska w stolicy kraju,
pomimo wielkiej liczby innych doméw zakon-
nych, jakie pobozna hojnos¢ szlachty powzno-
sita w rdznych jej punktacli. Ale kaptani tej
ostrej reguty, ktérej kolebka, jak i tylu innych,
byty Wiochy, znali juz daleko dawniej Polske,
i dawno w niej pozadani byli. Pierwszy Zy-
gmunt 111. w r. 1596 zamierzyt ich sprowadzic

tego Franciszka z Assyzu, pod ogélnym nazwaniem Braci
mniejszych {Ordo fratrum minorum). Reguta ich naj
ostrzejsza ze wszystkich tu Wymienionych zakonow
powstata z reformy uczynionej w r. 1525 przez Mate
usza Baschi z Urbinu, Obserwanta klasztoru Monie
Fiascone, i potwierdzonej od Papieza Klemensa VII
na mocy Bulli jego r. 1528. Diuzszy i wiecej zaostrzo
ny kaptur w habicie kapucynskim, jest jedno z zewne
trznych cech odrdzniajgcych regute ich od innych spo6t
braci zakonu Swietego Franciszka. Kapucyni sa isto
tnie zakonnikami reguty Swietego Franciszka,, de Poe-
niteniia.



do kraju i prosit oto Stolicy Apostolskiej. Lecz
zdanie Swietej kongregacji niebyto temu przy-
chylne; odpowiedziata bowiem: »ze ten zakon
lak ostry w swoich ustawach , znalaziby wiele
trudnosci w kraju Polskim do zachowania swo«
jej reguly.« Bogobojny Zygmunt odpisat do
Rzymu: »pragniemy szcze$liwszych czaséw, w klé-
rychby naszym zyczeniom losy bardziej sprzy-
jaty« (1), a wprowadzenie tu ubogiego zako-
nu kapucyndéw odwlekto sie tym sposobem na
caty wiek prawie. Odtad jednakze kapucyni
zaczeli zwiedzaé Polske, a zaszczyceni wzgleda-
mi jej Krolow', te'm swobodniej przypatrywali
sie krajowi, ktory miat wkrotce dad ich zako-
nowi state siedlisko. Z drugiej strony znowu i
Polacy juz w owym wieku zaczeli przyjmowac
regute kapucynska. Dzieje bowiem tego zako-
nu trzech znakomitych nawet rodem i cnotami
wyliczajg mezéw z naszego kraju, ktorzy juz za
Zygmunta I+l habit ten przywdziali (2). Wia-

(1) «Capimus ut subsequentibns felicioribus teinpo-
ribus optatis nostris fortuna faveat.« Wyrazy te przy-
tacza O. JJirotheus Confuentinus vf opisie prowiucyi
Nadrenskiej kapucyndw'.

(2) Takieini byli, podtug tegoz Hirotheusza: O. Jan
Chrzciciel syn Walentego Dembinhskiego Kanclerza W.
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dyslaw IV. réwnie jak ojciec jego zamyslat o
sprowadzeniu zakonnikow tej reguty do Kkraju.
Sktaniata go do tego szczegélniejsza przychyl»

Korconego, ktory podczas podrozy swojej we Wto-
szech, zaprzyjazniwszy sie z S. Karolem Boromeuszem
Arcybiskupem Mediolanskim, zachecony od niego wsta-
pit do zgromadzenia Kapucynéw r. 1585 i pracowat
potem w prowincyi Helweckiej. Drugi Jan Dunin Mo-
dliszewski syn Kasztelana Matogoskiego, Kanonik Pto-
cki, podtug powiesci Niesieckiego T. IlI. str. 283 zta-
kiego powodu zostat kapucynem, ze gdy posiadajgc
(przeciw kanonom) 24 beneficiow koscielnych, wyliczat
je razu jednego przed kim$ i niemdégt sobie przypo-
mnie¢ ostatniego; w tern ustyszal niespodzianie gtos
z kata wychodzacy: »w piekle u mnie bedziesz miat
dwudzieste czwarte beneficium.« To go tak przerazi¢
miato, ze wyrzekiszy sie natychmiast wszystkich pre-
bend jakie posiadat, w Niemczech habit kapucynski
przyjat. Trzeci Franciszek Rozdrazewski, prowincyi
Czeskiej alumn, wstapit do zakonu r. 1614, byt Lekto-
rem, Gwardyanem i Definitorem, poboznoscig i nauka
wielce stynat, wiele pisat ksiag duchownych jak $wiad-
czy: Bibliotheca Capucinor Scriptor. fol. 98. umart
wStyryi 1658. Nakoniec niemniej znakomity maz w hie-
rarchii tego zakonu, rodem Polak, byt O. Jozef z ja-
kiej familii niewiadomo, ale znakomity cztowiek, gor-
liwy kaptan i apostot wiary. Wszedt do zakonu r. 16U,
a umart w Igtawie w Morawii r. 1651.



nose jakg w nim wzbudzi¢ umieli dwaj znako-
mici kapucy ni« Jeden znich TValeryan Magni”
gtosny z wielu poselstw do réznych dwordw,
poznat sie z krélem za granicg, obecnym byt
na koronacyi jego w Krakowie, zjechat sie
z nim w Gdansku, a potem nawet zaproszony
umysinie przebywat w Warszawie. Drugi imie-
niem Hyacynt Casali podobniez potrafit zyskac
wzgledy Wiadystawa 1V. kiedy byt od Papie-
za Grzegorza XIV wystany w poselstwie, tak
dalece ze krél zaczawszy z nim poufate zwiazki
listowne, ditugo je utrzymywat bez przerwy (1).
Radzono wspo6lnie o sposobie wprowadzenia ka*
pucynow do Polski, lecz obadwa Ojcowie na-
brali przekonania na miejscu, ze najwieksze tru-
dnosci stawity sie temu na przeszkodzie : zwia-
szcza ze pierwsi rozkrzewiciele zakonu, nie mo-
gac bydz zkadingd jak z Witoch w'zieci, nie
byliby w stanie znie$¢ ostrego, w pordéwnaniu
2 Wioskim, klimatu Warszawy! Jednakze

leryan Mayni nie raz goszczac na dworze Wia-
dystawa, przez swoje wielkie cnoty i giebokie
wiaddémosci, coraz bardziej jednal sobie serce
krola, i coraz wigkszy w niem zal wzbudzal, ze

(1) Korespondencja dochodzi do 16 Lipca 1625.



go wsrod grona miejscowych braci nie madgt
na zawsze zatrzyma¢ w Warszawie (l). Pamie-
tne jest podanie w dziejach tego miasta o zna*
mienitein i w Europie jeszcze zaledwo styszatiem
doswiadczeniu, jakie za owych czasow 6w sta-
wny fValeryan Magni wykonat w tej stolicy,
z barometrem w obec kréla samego. Bylo to
w miesigcu Lipcu roku panskiego 1647. Niktje-
szcze w tenczas, ani Jezuici nawet, nie styszat
w Kkrainie Piastow o barometrze, ani przewidy-
wat, jak ciekawg tajemnice przyrodzenia wazne
to narzedzie ludziom odkryje. Ale wyzna¢ po-
trzeba, ze i gdzieindziej, a nawet w Paryzu
Akademig moze wyjgwszy, nie wiecej 0 tein
wiedziano. Tymczasem VViadystaw 1V. i Lu-
dwika Marya krdlowa zona jego zgromadzili na
zamek mnoéstwo ciekawych, a miedzy niemi pier-
wszych Teologéw i przetozonych zakonéw, dla
przypatrzenia sie zapowiedzianym experymentom.
Przed tak Swietnein zgromadzeniem dtugo fV a-
leryan Mayni® z rurkg szklarniag merkuryuszem
napetniong doswiadczenia odbywat, objawiaja«
wszystkim nieznang dotagd wiasno$¢ ciezkosci

(1) Tegoz samego Waleryana Magni Wiadystaw V.
mocno zalecat Papiezowi do godnosci kardynalski™*.



powlflrza (1). Table ledy wiadomos$ci i zastug
wczesnie juz torowaty droge Kapucynom do za-
tozenia gniazda ich zakonu w Polsce. Wszak-
ze burzliwe i obfite w nieszczeScia panowanie
Jana Kazimierza, niedatly o tera mysle¢ nikomu,
i dopiero pod ostong zwydeztw Jana Ill. zisci-
to sie to, co juz same okolicznosci oddawnazda-
waty sie przygotowywac.

(1) Erndtel w ciekawym swojem dziele: Varsavia
pliysiee illuslrata elc. Dresdae 1710 in 4 w'ydanerasir.
JN0-3l opisujac to doswiadczenie Waleryana Magni. po-
wiada, ze gdy tenze uczony magz opisat je w dzietku
De Vaeuo tegoz roku i miesigca wydrukowanem: i?o-
hewalius professor krolewskiej Akademii Paryzkiej
pierwszego wynalazcy owego doswiadczenia, ogtosit
w liscie do P. de Hoyers, obecnego nadéwczas w War-
szawie, ze podobne doswiadczenie wprzody juz W r.
1043 przez Torieellego we Wioszech zrobione byio.
Zaraz tegoz roku na ten list Waleryan odpowiedziat
apologia, eSwiadczajac ze nigdy nie miat mysli poda-
wac siebie za autora tego wynalazku, ale tylko za te-
go, Ktory pierwszy wiadomos¢ o nim ogtosit; razem
wszakze os$wiadczat, ze nie od Torieellego nauki o tern
zasiegat, ale prosto sam z pism Gallilleusza jg wy-
czerpnat. Cdzkolwiek badz, zawsze przy Warszawie i
Kapucynach stawa tego doswiadczenia zostaje!

TOM 1V, 2
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Krél ten uczyniwszy S$lub ufundowania za-
konu kapucynéw w kraju Polskim, w zawdzie-
czenie sie niebu za blogostawienie orezowi jego
w tylu wyprawach na Turkéw i Tatarow szcze-
Sliwie dotad odbytych, staral sie zaraz prawie
od wstgpienia swego na tron wyjedna¢ na to
w Rzymie pozwolenie.  Ale gdy sie to zawsze
przeciagato z powodu obawy niepodobienstwa
utrzymania na poinocy tak ostrej reguty: krol
Jan znajdujac sie n»ku 1677 w Gdansku dla
zaspokojenia niezgody mieszkancéw tamecznych
z Magistratem, pisat z tegoz miasta do kardy-
nata Rospigliosi protektora zakonu kapucynéw
w Rzymie (1). a wprzdd jeszcze do kardynatdéw
Cibo i Vidoni proszac o przyspieszenie sprowa.
dzenia ich do Polski. Nakfonieni w reszcie zar-
liwg i stalg checig Jana IIT. kardynatowie Cibo
i Vidoni, za porozumieniem sie z protektorem i
Jeneratem zakonu, wystali ojca Jakdba z Ra-
wenny, kaptana prowincyi Bononskiej, jednego
z kapucynow najbardziej cnotg i rozsadkiem sty-
nacego, dla rozpoznania kraju, w ktérym nowa
latoro$l zakonu miata bydZ zasadzong. Przy-

(1) List pisany' po wiosku i «latowany z Gdanska 3
Grudnia 1677 .
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ptynat JaUob Raweitczyk na wiosne roku 1679
do Gdanska, i od bawigcego tam znowu kréla
z radus'cig przyjety, odebral pozwolenie zwie-
dzenia wszystkich miast i prowiiicyi Polskich.
Po skonczeniu tej wedrowki w ciggu lata, po
naradzeniu sie z znakomitszemi pratatami i szlach-
tg, skfaniajgc sie do zdania krélewskiego, przy*
stat ojciec Jakéb na sprowadzenie kapucynow
ze Wioch, i przyjawszy wiasnoreczne listy Ja-
na 111, w Jaworowie 25 Sierpnia r. 1679 da-
towane do kardynatéw protektorowi Jenerata
zakonu O. Bernarda a Portu Mauritio, udat sie
z niemi na powrdt do Bononii, a ztamtad do
Rzymu. W tcnczas to przez nich i przez posta
krolewskiego w Rzymie Ksig/ecia Radziwita (I
przetozone juz zostaly ostatecznie wszystkie w tej
mierze zadania krdlewskie Papiezowi liinocente-
init \1, i zaraz, to jest dnia 10 Wrzesnia r. 1680
Aiyszto Breve apostolskie na osobe ojca Jakuba
z Rawenny, niiaiiiijgc go kommissarzem do ufuii*
dowaiiia dwoch doméw w Warszawie i Krako-

(1) w Dyplomacie fundacyjnym nizej przytoczonym
nvyraroie powiedziano: Nos tandem ab apostolica sede
per oratorem nostrum Ducein lladzlviliuin obtlnui®
mus, etc.
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wie dla zafsonn kapucynow. Nadto, braciom za-
konu tego, ktorzy od wiadzy swojej przezna-
czeni bedg na ndanic sie do Polski, udzielony
zostat zupelny odpust w dniu 29 Listopada te-
goz roku. Takicmi przywilejami opatrzony wy-
brat sie z Bononit ojciec Jakéb z wazne'in po-
selstwem upowszechnienia czci Boskiej pod re-
guta zakonu reformowanego Swietego Franciszka”
Braci mniejszych kapucynéw w Kkrainie nadwi-
Slanskiej,* i przy koncu Sierpnia r. 1681 wspol-

ie z trzema innerni zakonnikami przybyt do
Warszawy. Krdl, matzonka jego przyjeli go za-
szczytnie, a umiesciwszy woilcynach zamkowych,
przyzwoite ntrzymanie sie zapewnili. Oczekiwat
ojciec koinmissnrz ma ostateczne zafundowanie
.Statego pobytu dla swojej gromady, do przyby-
cia reszty Braci w drodze jeszcze bedacych
w liczbie oSmiu. Skoro to nastgpito, udat sie
tiatychuriast do Biskupa Poziianskrcgo Stefana
Wierzbowskiego, do ktérego dyeeezyi Warsza-
wa wowczas- nalezata, o pozwolenie zamieszka-
nia w nigj;, stosownie do ustaw koncylium Try-
den”kiego; na co odebrat zezwtrlecnre dnia 27
Grudnia tegoz roku. Tymczasem wazny i za-
szczytny dla nowych przybyszéw olwwlgzek
witozony zostat na ojea Jakoba i bracijego. Zwo-
It |iié|CW.skiej, dozor kaplicy zamiioviej i spra’



\rowanie w niej obrzedéw koscielnych , powie-
rzono XX. kapucynom, ktérych powinnoscig od-
tad bydZz miato msze Swietg dla samego kroéla i
rodziny jego odprawia¢ codziennie, a w ich nie-
bytnosci co niedziela tylko i w $wieta dla dwo-
rzan.

Jednakie czcigodny kommissarz zakonu roz-
myslat nieustannie nad zatozeniem stalszego sie-
dliska dla poboznej swej gromady. Przyszio
nakoniec do tego, kiedy Jan Ill. zywo pragnac
mie¢ kapucynow blisko zamku, przeznaczyl na
ten cel pustg jeszcze wonczas miodowa ulice.
Zakupiono wiec dom i plac obszerny od Archi-
tekta Loskiego, i na nirntego samego jeszcze ro-
ku zaczeto stawie kaplice, tyinczasowie nimby
fundusze i zaséb materyatow dozwolity wznies¢
odpowiedni Swigtobliwemu celowi kosciét. Ja-
koz zaraz w poczatku Maja roku 1682 po ukon-
czeniu lej kaplicy przeniost sie ojciec Jakob
z bracig zakunnemi do obranego siedliska, i za-
mieszkat dom zakupiony. Tam wiec nie opuszcza-
jac przyjetych obowigzkow w kaplicy zamkowej,
za sie  kapucyni zwyczajnem nabozenstwem,
tam spowiedZ i wszelka pomoc religijng zaczeli
odbyw'ac dla Wtochdéw, Francuzéw i Niemcow
przebywajgcych w stolicy. Tymczasem wielu
z majetniejszej szlachty przypatrujac sie blizej
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ubogiej icnotliwej troskliwosci kapucynéw w wy-
petnieniu wilozonych nan obow'iazkow w Kkraju
i za granicg, oSwiadczali nieustannie przed kom-
missarzem fundacyi polskiej chec zaktadania kla-
sztorow tego zakonu po miastach i dobrach swo-
ich. Znalezli sie co wieksza i tacy ktérzy ra-
dzili i usitowali doprowadzié do tego, zeby albo
nowy klasztor zafundowac dla kapucynéw w Gdan-
sku, albo fundacya warszawska przenies¢ do Ir.
go miasta. Lecz ojciec Jakéb z Rawenny wdzie-
czny za cheé¢ rozmnozenia doméw jego reguly
w kraju Polskim, tein na wszystkie przetozenia
odpierat obyW'atelstwu, ze zezwolenie Papieskie
$cigga sie tylko do Warszawy i Krakowa. Po-
mimo tego jednak, bez wiedzy nawet kroéla, pi-
sano w tym celu do Rzymu, ale i tym sposobem
nie otrzymano pomysinej odpowiedzi.  Stolica
bowiem apostolska zwazajac znaczng odlegtosc
Gdanska od obu stolic krolestwa, a stad trudnosé
dla przetozonych zakonu w owym czasie wizy-
towania klasztoréw, niechcac przytein narazac sie
na ciagte nieporozumienia z powodu blizkiego
sgsiedztwa z Krolewcem, gdzie byto ognisko no-
watorow religijnych, nieuziiatla za rzecz pozyte-
czng dla kosciota, fundowa¢ w Gdansku nowg
osade kapucynow. Przyczynity sie do takiego
postanowienia i te u>vagi, ze sam krél Jan IlI.
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7yc7,jt aby to zgromadzenie osiadto w miejscu
jego rezydencyi: a zdrugiej strony prowincya
Bononhska tego zakonu, ktéra sie podjeta opa-
trzy¢ nowag osade Kapucyndéw w kraju Polskim,
Zarliwemi zakonnikami, nie mogtaby sie zdoby¢
na wiekszg ich liczbe, majac zwiaszcza obowig-
zek utrzymywania missyi na archipelagu greckim.
Takim tedy sposobem upadt niewczesny zamyst
niektorych osob, przeniesienia kapucynoéw z War»
szawy do Gdanska. Wkroétce jednak zaszly no-
we trudnosci przeszkadzajace ich utrwaleniu
w nowej osadzie. Wyrazny rozkaz prowincy-
ala Boiionskiego z dnia 8 Czerwca r. 1683 we
zwal zacnego ojca Jakdba, azeby do Wioch po-
wracat. Pozbawienie osiadtego w Polsce zgro-
madzenia, rady i przewodnictw'a tak rostropnego
meza, bytoby srogim dlan cio.sem, ktéry magt
nawet upadkiem zagrazaé. Ale Jan Sobieski prze*
widujgc ztad zte skutki dla ulubionego sobie za-
konu, nietylko wstrzymat tak rychie oddalenie
sie ojca kommissarza, lecz przejety czcig dla je-
go przymiotéw osobistych i cndt zakonnych, u-
znat za rzecz konieczng wydac¢ kapucynom War-
szawskim dyploma fundacyjne i przystgpi¢ na-
koniec do zatozenia przyrzeczonego im kosciofa.
Dnia wiec 11 Lipca roku 1683 wyszty zkancel-
laryi wiekszej koronnej listy krolewskie z wia-



IC —

snorecznym podpisem Jana III". do ojca Jakoba:
w ktérych o$wiadcza monarcha, ie przekonawszy
sie osobiscie ile reformowany zakon Swietego
Franciszka reguty kapucynskiej przyniost pozy-
tku i zaszczytu kosciotowi, prosit stolicy Apo-
stolskiej o zezwolenie na fundacyg jego w Polsce
oddawna pozadang. A gdy ta do skutku juz
doszta, niniejsze'm oddaje zgromadzeniu tychze
kapucynéw wiecznemi czasy miejsce nabyte dla
zbudowania kosciota i klasztoru: a razem peten
nadziei zc zakon 6w modlitwg i radami wspie-
ra¢ bedzie dom jego krdlewski i nardd -caty,
bierze pod szczegdlniejsza swa opieke tak te*
jako i dalsze fundacye tejze reguty w kraju, i
one pieczotowitosci nastepcédw poleca (1). Wal-
ny ten akt szczodrobliwej przychylnosci kroélew-
skiej dla zgromadzeina kapucynow, wstrzymat

(1) Dyploma to w exlrakcie, wydanym zaktéw Kan-
celaryi Krolewskiej pod datg 20 Sierpnia roku 1770
znajduje sie warchiwom Kklasztornem. Krol Jan fundu-
jac nowy klasztor dla Kapucyndéw nie pozbawit ich
przecie zarzadu kaplicy Zamkowej. Owszem wyraznie
powiada: nJmo honoris gratia eisdem curam JVostrae
Regia Capellae in publico palalio seu arce nostra

arsaviensi in pagrpetuum demandarnus.
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oddalenie sie O. Jaho6ba, i utwierdzit na przy-
szto$¢ siedlisko ich stolicy.  Sobieski za$ nie
przestat jeszcze na tein. Byta to wazna epoka
w jego zyciu, w tenczas kiedy po zawarciu
w dniu 31 Marca tegoz roku zaczepnego i od-
pornego przymierza z cesarzem Leopoldem I.
gotowat sie doswiadczonym orezem rozwigzaé
losy .sgsiedniego paiislw'a, odpierajac grozne hor-
dy bissiirrnanow. Na widok jednak tak wielkie-
go przedsiewziecia, rycerski umyst jego korzyt
sie przed majestatem Wszechmocnego”™ serce pet-
ne bohatyrskiej odwagi szukato wsparcia, nadziei
u Boga i pobozny kroi poruczat sie w duchu
Matce przenajswietszej, Slubujac, jesli zostanie
zwyciezcg, wznies¢ w Warszawie za powrotem
kosciét na czes¢ Chrystusa Tryumfujacego. Za-
raz wiec po wydaniu Dyplomatu fundacyi, kie-
dy juz licznie zgromadzone zastepy wojsk ro-
znej broni ruszaly na wyprawe Wiedenskg, So-
bieski zaczynajac wypetnia¢ $lub uczyniony, zna-
dziejg pewnego skutku, przystgpit w dniu 23
Lipca tegoz roku do potozenia pierwszego ka-
mienia na fundamenta now'ego kosciota kapucy-
néw w W~ arszawie. Dzieh ten uroczysty stat sie
dniem pamietnym w zyciu Jana Ill, i w dzie-
jach jego stolicy. Na oznaczong godzine przy-
byt krél z Matzonka swoja Marya Kazimirg, o-
TOM V. 3
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toczony synami, w orszaku swym majgc Nuncy.
usza Papiezkiego Pallavicini Arcybiskupa ElFezu>
Blsbiipa Wierzbowskiego, Hetmanow i Ministrow.
Thumy znakomitszych mieszkancéw i ludu w o-
koto catej hierarchii duchowienstwa, zajety uli-
ce miodowg. W teiiczas zacny ojciec Jakob koms-
missarz zakonu stanagt przed krélem i podat mu
napis, ktéry miat bydZ wyrytym na kamieniu
Avegielnym w takiem brzmieniu: nChricto Re-
demptori Joannes Il1l. Polon. Rex et M. Dux
Uth. Maria Casimira Regina consors. i6S3
anno Regni X« Zmienit Sobieski pierwsze wy-
razy i chciat mie¢ »Christo Triumphators (1).
Zblizyt sie po tern Nuhcyusz i posSwiecit kamien,
a wtenczas krol wiasnemi go podzwigngwszy re-

i (1) W arebiwium klasztornern znajduje sie dotgd
troskliwie dochowana karta czyli'potarkusz papieru, na
ktérym byt kreslony projekt napisu do podania krolo-
wi. Widaé na niej poprawy wiasnorecznie Jana |,
Nad stowani Christo Redemptori, Krél sam napisat
Triumphatori; dalej w trzecim wierszu przekreslit
aum serenissima conjtige Maria Casimira a napisat:
Maria Casimira Regina consors. Poprawy te jako wita-
sng rekg Sobieskiego uczynione, poswiadczone sg przy
kohAcu karty, zeznaniem i podpisem Stanistawa Bisku-
pa tuckiego w dniu 7 -Czerwca 1686 roku.
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kami przy pomocy synow swoich, potoliyt na
przygotowanern fundamencie, a na lem dopiero
umiescit dwa wielkie medale ztote, z ktdrych
kazdy wazyt po 20 czerwonych ziotych : jeden
z wyobrazeniem popiersia swojego, drugi za$
zwyrytemi nan stowami s'hibii i datg wypadku.
Przystgpita potem krélowa, i z krélewiczami rzu-
cita na fundament réznie ztote 1 srebrne mone<
ty; za ich przyktadem poszty inne znakomite o-
soby, az poki go zupetnie nie obmurowano. Na-
kouiec odczytano pismo Nuncyusza za$wiadcza-
jace akt zalozenia kamienia wegielnego na wy-
murowanie kosciota, z jego i Notarjusza Apo-
stolskiego Andrzeja Alexandra Groszkiewieza pod-
pisem (1). Takim sposobem dopetniony zostat
akt uroczystosci mitej dla serca Sobieskiego, a
pamietnej dla dziejéow ubogiego w duchu, a bo-
gatego w cnoty i mito$é ctirzescijanska zgroma-
dzenia kapucynow Warszawskich.

Jan IIL w koncu jeszcze tegoz miesigca wy-
jechat na wojne, udajac sie po odprawieniu
modtéw w Czestochowie przed cudownym obra-
zem Panny Maryi, do Krakowa, gdzie raz jesz-

(1) Akt ten oblatowano razem w Konsyslorzii iene-
ralnyin, Warszawskim.
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cze u oftarza Matki Boskiej na piasku, ponowit
$lub przed tein uczyniony. y=>Jezeli opieka Tivojg
Matko Boga Mojego, mowit krol kleczac, zo-
stane zwyciezcg nieprzyjaciot Syna Twego, |
zdréw z rycerstwem mojem, z wyprawy powroce
koSciot w stolicy krdlestwa Chrystusowi Tryum”
fujgcemu wystawie, i oddam synom Franciszka
Swietego, skutkiem mojego $lubuje  Modlaca
sie obok niego krolow™a uczynita od siebie w tym
samym celii zobow'igzanie sie: 5% sie postara
wystawie kosciét z klasztorem dla zakonnic Swie-
tego Benedykta od ustaw'icznej adoracyi Naj-
Swietszego Sakramentu w Warszawie (1).
Tymczasem na tak uroczy$cie zatozonych fun-
damentach) zaczeta sie wznosie budowa kosciota
kapucynow, tein silniej popierana, gdy krol
w pochodzie ku Wiedniowi przybywszy do Gli-
wis w Morawii, przystat z tamtad do Podskar-
biego swego edo Warszawy assygnacyg dnia 23

(t) Benedyktynki Warszawskie Sakramentkamizwane,
predko po Kapucynach zostaty przez krélowe fundo-
wane. Kosciot ich S. Kazimierzowi dedykowany, do-
piero w 1715 r. staraniem Teczyuskiego i Tarly Bisku-
pa Poznanskiego byt konsekrowany. Krotkie jego opisy
znajduja sie u Golebiowskiego sir. 79, i Erndtell p. 12,
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Sierpnia podpisang na 15,000 ziotych na wy-
datlii fabryczne (1). | daleho predzejby sie lui
koncowi zblicano z inurowaniem nowej $wigtyni,
gdyby zaszle pozniej zatargi sainychZe zakonni-
kéw z architektami, nie spo6znity jej znacznie.
Jednakze kro6l Jan po powrécie swoim ze zwy-
clezklej wyprawy do stolicy na poczatku roku
1684, ogladat z pociechg znacznie juz podniesio-
ne hojnoscig swa imiry. Pamie¢ wybranego do
sw'cj opieki zakonu, nawet wsrdéd wrzawy wo-
jennej obecng byta w umysle bohatyra. Kiedy
bowiem, Sobieski przystgpiwszy z wojskiem pod
Wiedeh, ze szczytébw Kallenbergu mierzyt do-
Swiadczonego wojownika okiem zastepy Ottoma-
now', a potem korzyt sie w gorgcych modtach
przed Bogiem, proszac go o danie zwycleztwa:
w tak uroczystej chwili stangt przed nim ojciec
Marek Aviano kaptan zakonu kapucynéw. Maz
ten, missyonarz prowincyi Bononskiej, dla swo-
jej rzadkiej Swigtobliwosci od cesarza Leopolda
Nvieice powazany, ciagle zostajac przy wojsku
Austryackiem, stat sie odtad podczas calej bitwy
Wiedenskiej nieodstepnym towarzyszem Jana I11.

(1) Akta Archiwum klasztoru Warszawskiego.
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Kiedy krola wracajacego do Warszawy witat oj-
ciec Jakob z Rawenny naczelny kominissarz fun-
dacyi, Sobieski zapewniwszy o niezmiennej przy-
chylnosci swej do zakonu, przydat ztaskawoscia:
»»Poznalem waszego ojca Marka z Awianii. Byt
on nieodstepnym moim towarzyszem podczas wiel-
kiej bitwy. Uwiadomitem go o mojem niebezpie-
czenstwie pod Parkanami i o zwycieztwie pod
Strjgoniem. Donie$ teraz szanowny ojcze wia-
dzy swojej do Rzymu, ze mnie wielce cieszg
cnoty X. Marka, ktére w nim widziatem; donie$
iz nietylko pragne abyscie dwie mieli rezyden-
eye w tym kraju fjak najspieszniej dokonczone,
ale chce zebyscie w nastepnych latach prowin-
cya mieli ufundowang.«

Jednakze mimo coraz wiekszego wzrostu no-
wej osady kapucynéw w Warszawie, watpiono
jeszcze sv Rzymie czyli byt rzeczywisty tego za*
konu magtby sie ustali¢ na przysztos¢ w kraju
Polskim. W tym samym ‘bowiem roku ojciec
komiiiissarz odebrat od zwierzchnosci swojej
z Rzymu polecenie, azeby sumiennie doniost: czy
kapucyni moga'w Polsce zachowac regute Braci
mniejszych w t¢j samej nieskazitelnosci jak w in-
nych krajach? Prawy i przezorny mgz O-Jakub
z Rawenny, pomimo wiasnego przeswiadczenia
0 moznosci zachowania Scistej ich reguty, wez-
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wat wszystkich przetozonych innych zakondw,
zasiegajac Swiatta ich w tej mierze. Ale przy
odestaniu do Rzymu rozwaznego sadu calej tej
rzeczy, zwatlony wiekiem i praca, prosit razem
0 odwotanie siebie na spoczynek do rodzinnej
Bononll. Zyczenie to jednak szczesciem dla fun-
dacyi AVarszawsklej, nieprzyszto do skutku. Bo
chociaz za przybyciem Nuncyusza, O. Jakub u-
dat sie w prawdzie z nim do Lwowa, W waznej
sprawie Ormian tamtejszych jako jego Teolog i
kaznodzieja, niepozbyt sie wszakze dozoru nad
zgromadzeniem swem w stolicy. Przystany za$
z Rzymu O. Michat Aniot z Fawencyi profes
prowincyi Bononskiej objat tylko po nim zastep-
stwo. Przybyli tez z nim i [nowi zakonnicy, a
miedzy temi O. Laurencyusz brat rodzony dokto-
ra Laciosi, nadwornego lekarza krolewskiego-
Jeszcze koscidét nie byt zupetnie skonczony, a
juz na w-iosne w r, 1686 zaczeto sie budowanie
klasztoru kapucynéw w Warszawie, pod dozorem
O. Pawta z Imola kaptana tegoz zgromadzenia,
podtug planu architekta Affati. Ow dozorca je-
dnak uznawszy, ze plan klasztoru na wielka ska-
le uczyniony niezgadzat sie z ustawami zakonu,
zmienit go wiasng wolg i podat stosowniejszy.
Z tad powstaty niesnaski, budowniczy bowiem
krolewski Augustyn Locci, nierad tej zmianie
wstrzymat budowe do postanowienia krola ba-
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wigcego na owczas w Jaworowie. Zdanie budo-
wniczego przemogto u dworu; jednakze Locci
wydat nowy plan znacznie juz zmniejszonego kla-
sztoru, ktéry z wielkg oszczednoscig skarbu kro-
lewskiego dalej zaczat sie budowaé pod dozorem
Karola Ceroni miejskiego architekta. Sam Jan Il1I.
nveboOril w szczegoty stawiania wszelkich publi-
cznych gmachéw, lubit bowiem sztuke budowni-
cza i w lenczas wiasnie trudnit sie wznoszeniem
pieknego patacu w Willanowle, uzywajgc do fa-
bryki niewolnikéw Tureckich, ktérzy w znacznej
liczbie w dobrach jego, Zolkw'i, Jaworowie, Ku-
likowie i t, d. rozsadzeni byli. Chociaz krél Jan
nie byt w tenczas obecnym w Warszawie kiedy
zakladano fundamenta klasztoru, za przybyciem
swem jednak wciggu tegoz lata do stolicy, udat
sie dnia jednego z krolowa i synami do miejsca
odbywajacej sie fabryki, i na niewiele jeszcze od
ziemi wzniesiony fundament, wilozyt wspdlnie
z calg swa rodzing kamien i wiele zlotych mo-
net, a kominissarz zakonu mosiezny medal z wy-
obrazeniem Swietego Franciszka i Swietego An-
toniego.

Z tein wszystkiem ro6zne niepomysine okoli-
czno$ci zaszte w posrod samegoz zakonnego zgro-
madzenia w Warszawie, nagle byt jego zachwia-
ty. Przybyli don z Bononii bracia zniecheceni
ostroscig klimatu i tesknotg do swojej ziemi, za-
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czeli sie stara¢ uborznemi drogami o powrot do
Wioch; a précz tego naptyw wielu ich hrewriych
do Polski, stawal sie przyczyng réznych zabie-
gow na dworze krélewskim. Z tad powoli za-
czeta sie rozprzegac kariios'c zakonna, a przeto-
zony O. Michat Aniot niebyt zdolnym zaradzi¢
ztemu. Jenerat zakonu odwotal go zate'm do
Wioch, ale gdy za powracajgcym kilku tez razem
braci sie udalo, zupetnie uszczuplona liczba ka-
pucynéw zagrozita blizkiin upadkiem catej rezy-
denecyi. W tak srnutnem potozeniu czcigodny O.
Jakub, czuwajgcy choc zdata nad swojem dzie-
tem, rada i czynng pomoca po.Spieszyt na ratu-
nek. On to skionit kréla do napisania listu z prze-
fozeniem prawdziwego stanu rzeczy do Jenerala
zakonu kapucynow i usilng prosba o zasilenie nadal
osady Warszawskiej mezami, powotanie Apostol-
skie majacemi, bez wzgledu iia wszelkie prze-
szkody miejscowe. (1) Nim wziely jednak poza-
dany skutek te krolewskie prosby w Rzymie, O.
Jakub niczego nie zaniedbywat do ufrzymania i
wzmochienia nachylonej juz do upadku fuiidacyi
kapucynéw Warszawskich, oraz przywilejow od
poczatku im nadanych | tak naprzod, widzac
zatracone dyploma gdzie byt oddany tym znkori-
nikdbm zarzad kaplicy zamkowej, wyjednat uzna-

(1) List ten pisany byt z Z6tkwi w poczatku roku 687.
Toai IV. |
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nie prawa stuzgcego na to sprawiedliwie kapu*
cynom, od X. Skopowskiego dotninikana kapela*
na krolewskiego. Zrobi! akt urzedowy poswiad-
czajacy o leni pod przysiega, z wiasnorecznym
podpisem dnia 28 Marca 1687 roku i w konsy-
storzu Lwowskim go oblatowat. W nastepnym
roku zajego takze staraniem, a hojnoscig kréle w-
ska nabyty zostat za 10,000 Ziotych Polskich
obszerny plac na podworze i ogrody okoto kla-
sztoru, miedzy nim a patacem Biskupa Przemysl-
skiego Zbaskiego rozciagajacy sie: co znacznie
powiekszyto przestrzeli osady Kklasztornej i wy-
gody jej przyczynito (1), Diugi jednakze upty-
nat czas, nim potrzebie reformy w fundacyi War-

(1) Warchiwum konwentu warszawskiego znajduje
sie akt kupna tego placu, czyli raczej ogrodu i sadu
dla kapucynéw. An. 1688 Mensis Mai 11 d. Przed u-
rzedein konsularnym M. starej Warszawy staneli, Xiadz
Jozef, drugi Kazimierz i corka Pudica Anna virgo nu-
bilis, oliin nobilis et spectabilis Andreae Staniewicz
Yice Jnstigatoris M. D. L. Sacr. Reg Maj Secretaiii
consulis \ arsav. et Coecilioe Gizianka legitimorum con-
juguin filii et filia, i sprzedali liortum seu pomariuin
odziedziczony po ojcu, a lezacy inter curiam Jllustriss
Slanislai Zbazki Episcopi Przemysliensis Nominati Var-
miensis ex u na et Eclesiain religiosorum patruin Ca-
pucinor. noviter exlructain ex altera parte: ato, ad in-
stantiain vero et affectationeui generosi Auguslini Loci
Poccillatori Trembovlensis tioinige et in rem Sernissimi
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szawsbiej i naleganiom Jana [T, zadosyc sie sta-
to. Dopiero bowiem az roku 1G91. dnia 1Gru-
dnia wyszto, skutkiem tak silnych przedstawien
Breve Innocentego XII. z podpisem kardynata
Albani, przez ktére naprzdéd: zatwierdzono byt
na zawsze obu zgromadzen kapucynéw w kraju
Polskim, to jest w Warszawie i w Krakowie,
z zakazem zeby nikt z zakonnikéw bez wiedzy
stolicyApostolsklej swojego konwentu nieopuszczat;
powtdre, wyjeto braci zamieszkatych w konwen-
cie z pod juryzdykcyi Biskupa dyecezaliiego i
nakoniec dozwolono kapucynom Polskim wszyst-
kie administrowa¢ Sakrarnenta. Skutkiem takiego
Breve, kardynat Felix Ajaecioli protektor owcze
sny zakonu, uwolnit zaraz prowincy¢| Bononska,
od zarzadzania fundacya Polskg, wyjednawszy
u Ojca Swietego stosownie do zyczen krélewskich:
aby odtad prowincya Toskanska objeta zarzad
iundacyi Polskiej, aby obie rezydencye skoro sie
ich budowa skonczy, byly wyniesione do sto-
pnia Kklasztoréw, i nakoniec aby do nowiryatu 12

et Potent. Joannis Tertii Regis Poloniae agentis. Dom
wiec Teperowski teraz Grabowskiego stoi na aiiejscu
dawnego dworu Biskupa Zbaskiego. Wzmianka nazwi-
ska Gizianki przywodzi na pamie¢ rodzine Gizianki
znanej za Zygmunta Augusta. Wida¢ Ze to byta fami-
lia miejska w Warszawie.
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z iii™uclzl hrajowej przyjetych zustato. Po za-
padnieciu tak zbawiennych postanowien dla za-
konu kapucynéw w Warszaw'ie, niczego juz wie-
cej nie brakto, jak wystania nowych z Toskanii
zakonnikéw do Polski. Stato sie to w roku na-
stepnym 1692 kiedy ojciec Franciszek Arrezzi
nowo mianowany kommissarz kapucynéw’ War-
szawskich przybyt dnia 29. Lipca z 14 innych
braci do Krakowa, w drodze z Rzymu do War-
szawy. T7'am spoczawszy, wszyscy dla tatwiej-
szej podrozy Wista poptyneli do Warszawy. Sko-
ro zss' lam przybyli, pisza Dzieje domowe kon-
wentu Warszawskiego (1):« udali sie naprzéd do
kosciota Swietego .Jana, gdzie padiszy na kola-
na z najgtebsza adoracyg dziekow'ali Bogu, za
jego opieke najSwietszg, a powstawszy odmowili
Te Deum laudamus. Uwiadomiony o przybyciu
nowych gosdci oficiat Warszawski X. Mikotaj
Poptawski Biskup Inflancki, przybyt do koscio-
ta, powitat ich najczule’'j i po odprowadzeniu do
drzwi koscielnych po'zegnal. Byto miedzy niemi
kaptanow siedmiu, Kklerykéw trzech i braci pie-
ciu. Szli ojcowie (ozdoba nowej fundacyi), wpo-
$réd tlumoéw roznego ludu odprowadzajacego

(1) Zzbiér bisior fundacyi 0-0. Kapucynéw Takze
Historia Domestica.
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ich do rezydencji na miodowg nllce. Tam zio-
zywszy brewiarze, bo tylko z temi przybyli, u*
dali sie do Nuncjusza Papieskiego Andrzeja tSa/i-
tacroce” z oddaniem mu uszanowania i listow
kardynalskich: od ktérego najczulej powitani po-
wrocili do swojej rezydencji. Zastali juz tam
listy od krdla, kroléwej, biskupa Krakowskiego
i kardynata Kollonitz z Wiednia.*

Jati 11}, w lis'cie swym z Jaworowa 31 Lipca
1692 pisanym po wilosku do O. Franciszka j4r-
rezzi nowego kommissarza fundacji, os'wiadczat
rados¢ swa z przybycia jego do Krakowa, i zal
ze nie jest teraz obecnym w Warszawie gdzie
jednak rozkazy sa wydane zeby nowi przyby-
sze we wszystko opatrzeni zostali, majgc nadzie-
je ze fundacja przez niego dla kapucynéw uczy-
niona podobac sie bedzie przetozonemu. (1) Row-

0)L ist 6w Jana Ill. zachowuje sie dotad w Archi-
wum Konwentu Warszawskiego i brzmi nastepnie: Giov*
3. per la D. Grazia Re di Polonia, Gran. Duca. di
Lithuania etc. Reverendo Padre Con non ordinaria con-
solatione habiaino inteso dali ultime lettere di Craco-
via non solo ii felice arrivo della Pta. Vra. in quella
citii» ina che avesse preso la comodita dell aqua per
proseguire il restante del suo viaggio sino a Varsavia.
Ci dspiace all estremoche la nostra vicina parteroza
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nez o$wiadczenie znalezli kapucyni dla siebie
w listach krdlow'ej i biskupa Krakowskiego i kar-
dynata Leopolda Kollonitz z Wiednia (1). Ura-
dowani tak zaszczytnem przyjeciem udali sie Oj-
cowie ogladaé¢ niedawno skoiiczony kosciot dla
kapucynéw znacznym kosztem kréla. Swiatynia

per Parmata, ci rende mortificari per qualche tempo,
non potendo darle colla viva voce ii ben venuto in
guesta residentia« Anzi speriamo die cotesto principio
di fondazione non sia per esserle dispiaciuto. Jn que-
sla nostra breve absenza di Varsavia, non habbiamo
mancato di darglj ordini opportuni, accié che sijno
provisti di tutto cio, che se porsa esse necessario. Oni
de altro non ci resta die raccomodarsi alle pie orazion
della Pta. Vra Congionte a quelle di tutti i religiosi
suoi seguaci E senza piu pregiamo il Dio bened. die
la conservi Javoro via li 31 Luglio 1692.
Podpisano: Giovanni Pie.

Zapis: Reu. Per Fra. Gio. Fran. d’Arrezzi Commis, dei
Capucini Varsovi.  Piecze¢ wielka przycisniona.

(i) List Krélowej podobniez jest w Archiwum tej
samej daty i po Wiosku pisany. Podpis wiasnoreczny:
Maria Kazimiera Regina. Piecze¢ przycisniona na je-
dnej tarczy pod Korong mjeszczaca dwa herby, jej i
Krélewski w obwodzie napis Maria Casimira D»
Gratia Reg, Polon, etc.
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ta, jak skromna lubo gustownego stylu zewnatrz,
tak wewnatrz bardziej od wielu innych wspa>
niata: cata bowiem na owczas byta mozaikowa-
na; wzbudzita zadziwienie i razem skruputwXie-
dzu Arrezzi azeby przez to Sciste ustawy zako-
nu niezostaty pogwatcone. Udano sie wiec przez
krdla do Rzymu dla rozwigzania tak niespodzia-
nej trudnosci, i w krotce, bo 18 Pazdziernika
tegoz 1692 roku list kardynata Ajaccioli protek-
tora zakonu, zaspokoit bogobojng trwozliwosc
sumienia ojca kommissarza. On i kardynat Bar-
berini protektor Polski wyjednali dyspense w tdj
rzeczy Papieska, zwlaszcza ze juz niejedne by-
ty przykfady takich trudnoSci w dawniejszych
czasach. »Wszakze toz samo, pisze kardynat Ajac-
cioli, czynig wasibracia w kosciele Swietego Mar-
ka w Wenecyi; toz samo zdarzylo sie w Rzymie
za czasow Urbana VIII. Porzuécie wiec skrupu-
ty, a wsparci sprawiedliwem przekonaniem Jego
swietobliwosci, modicie sie, i t. d« Takie wyrazy
usuwajac w'szelkie nadal watpliwosci, sktonity O~
Franciszka Arrezzi do wprowadzenia natychmiast,
nawetjprzed przybyciem krélewskim nabozenstwa
do nowego kosciota, do ktdrego juz Jezuici prze-
konani o wigkszej jego nad zwykie Swigtynie
kapucyndéw wspaniatosci, starali sie od dworu
wstep otrzymac. Lecz stato$¢ krdlewska estate-



cznie odparta te zamiary. »Slnb moj raz byt
uczyniony, odpowiedziat Jan Ill. Bogu kosci6t
wystawie, i oddaé go synom Swietego Franciszka
kapilcynoin 1*

Poswiecenie Wiec kosciota pod tytutem Prte*
mienienia Panskiego® co odpowiadato mysli fun-
datora uczczenia w tern Chrystusa Tryumfuja-
cego (1), nastgpito jeszcze w dniu li tegoz sa-
mego miesigca Pazdziernika; pamiagtka za$ lej u-
roc/ysto$ci obchodzi sie co rok w pietnastg nie-
dziele po Zielonych Swigtkach. Za przybyciem
kréla przy koncu tegoz roku do Warszawy, no-
we dowody hojnosci jego wsparty i przyspieszy-
ty fabryke Kklasztoru (2). Zupeine jednak skon*
czenie budowy nastgpito w leeie r. 1694 dokad
w dniu 11 Listopada po otrzyinane'm pozwole-
niu od Nuneyusza i pobtogostawieniu klasztoru,
przeniesli sie kapucyni z radoscig swojego fundato-
ra, ktory idla siebie, na chwile poboznosci i ¢wi-
czeniom religijnym pos$wiecone, ustronie w nim

(1) Tryumfujgcego z nieprzyjaciét imienia swego
przez danie zwyciestwa Janowi 111. Tytut wiec prze-
mienienia byt dany razem na znak przemiany smutku
Europy Chrzescijanskiej w radosé¢ z tryumfu nad pole-
ga niewiernych.

(2) Koszt budowy kosciota wynosit 100,000 zip.



-- 33 —

przeznaczyt. Cele krdélewskie znajdowaty sie za-
raz za furtg od wnijscia w dolnym korytarzu.
W nich to krol Jan I1ll. duchownym oddawat
sie rozmyslaniom i modlitwie przed spowiedzig
i wielkiemi uroczystosciami kosciota naszego.
Ale jak caly klasztor, tak réwnie i krélewskie w
nim izdebki, nosity w tenczas ceche prostoty i
ubostwa reguty kapucynskiej.  Sciany nie tylko
zewnatrz, ale i wewnatrz nawet, bez zadnego
tynku, wszedzie cegte czerwong odkrywaty? i
caly klasztor wiecej nad 60,000 zip‘ nie kosz-
towat.

Nie dtugo jednakze waleczny i pobozny krol
cieszyt sie widokiem wzniesionej szczodrobliwo-
écig swa fundacyi. Swietne z czynéw rycerskich,
ale burzliwe i niepomys$lne dla kraju panowanie
jego zakonhczyta $mier¢  dniu 10 Lipca r. 1696
w Willanowie przypadia. Zdaje sie ze Opatrz-
nos¢ dozwolita tylko Janowi Ill po zgonie diu-
zej uzywaé¢ pokoju w tym Swiatobliwem ustro-
niu, gdzie za zycia chwilowo starat sie go zna-
lesc. Zwioki bowiem Kkrdélewskie nababamowa-
ne i przez trzy miesigce w Willanowie zostawio-
ne, polem przeniesione do kaplicy Zamkowej ,
gdzie rok lezaty, nakoniec znalazty na diugo
schronienie u kapucynéw. Z woli Senatu i ro-

TOM Iv. 5
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dziny Sobieskich przeniesiono je w dniu 23 Gru-
dnia r. 1697, z Zamku do kosciota XX. kapu-
cynow, z wielkg uroczystoscig i w gérnem orato-
rium bogatemi obiciami kosztem krélewiczow o-
zdobiotiem, na wspaniatym katafalku ztozono
pod dozor zgromadzenia zakonnego. TyYnczasem
gorszaca niezgoda wsrdd rodziny krolewskiej za-
jeta, uwlaczajgc pamieci bohatera, zdawata sie
oczewiscic $ciggac za to kare niebios. Gdy bo-
wiem w r. 1700 krélowa zsynem Alexandrem wyje-
chata do Rzymu, a kroélewiczowie Jakob i Konstan-
ty oddalili sie na szlagzkie do Ofawy, umart za-
raz w tern miescie jedyny syn Jakoba z ksiezni-
czki Nejburskiej zrodzony. Znekany zalem kroé-
lewicz chciat te znikle ostatki catej swojej na-
dziei, potgczy¢ ze zwiokami ojca, bo te dwie i-
stoty najwiecej kochat, w niepomysSinym zawo-
dzie zycia swego. W ystat wiec dworzanina swe-
go Szczepana Wybowskiego Skarbnika Owru-
ckiego z ciatem syna do Warszawy, polecajgc kapu-
cynom w bolesiiym liscie, aby je obok dziada u sie-
bie ztozyli. »Gdy ja nieszczesny ojciec, pisze kro-
lewicz, dla synaczka mego, ktdrego ml tak wcze-
$nie Smier¢ porwata, gréb obiera¢ musze; zadam
zwiedlg te latoro$l ztozy¢ obok popibtéw Najja-
$niejszego dziada, a czcigodnego ojca mego! Po-
tacz je prosze Wielebny ojcze, a pamie¢ moja



lui zakonowi waszeraw i fundacji ttuii Irwalszym
weztem sie umocni« (1).

Tak drogie sktady S$miertelnych zwilok imie-
nia napetniajgcego niedawno zwycieztwy i stawg
chrzescijanskg Europe, byly nadal tarcza bez-
pieczenstwa dla kapucynéw, ws$rod krwawych
zapasow Szwedzkiej i domowej wojny, ktora
wkrotce zaczeta uciskac kraj Polski. Duch Jana
I1l. czuwatl nad pobozng fundacya wzniesiong
za zycia z wdziecznego serca dla chwaty Chry*

(I) Oto jest list ten po facinie pisany i zachowany
dotad w catosci w Archiwum Kilasztornem : Reverende
Pater. Filiolo nieo infanti praecoci nimis falo .exhac
luce sublato, dum inoestissimus ego conceptaque solatii
spe orbalus parens tumulum curare debeo; Eundem ad
cineres Serenissimi Avi, Parentis vero inei desidei-atis
simi, piae insistendo fundationi, apponi cupio. Ac pro-
inde Palernitati Vestrae commendo quam solerlissime,
quatenus Eidein uungiiam satis defflendae associari ipsum
faciat favilae, unde gratior milii semper in fundationem
tamqgue religiosum illius ordinem restabit memoria,
quam luculentius nomine meo lestalulur generosus Step-
hanus Wychowski Thesaurarius OvreCensis, qui hoc
luctuossimum deportat pignus. Oliviaedie 6la Julii 1700

Podpisano wiasnorecznie: Jacobus Ludovicus Aeaina
Princeps Poloniae et D. L .—Pieczec mata gabine-
towa na laku.



stusa. Zadne wojsha nie zajmowaty i niedolkne-
ty wsrdod Kkillsotetnich ciagtych od r. 1700 zapa-
sow i pochodéw wojennych, kapucynéw w War-
szawie. Owszem przebywajacy koleja w stolicy
podczas tych zaburzeii monarchowie, August II,
Piotr Waielki i Karol XII, zwiedzali z uszano-
waniem zwiloki kroélewskie. Pamigtka icfi opie-
ki nad nbogim zakonem pozostata w zachowa,
nych dotad listacli bezpieczenstwa, dla ochrony
klasztoru i kosciota do wojsk wydanych (1). Na-
koniec grobowy ten przybytek zwyciezcy muzut-
man6éw pomnozony zostat niespodzianie zwioka-

(i) Archiwum Klasztorne zachowuje dotgd miedzy in-
nemi, list taki zrozkazu Piotra Wielkiego wydany, ktd-
rego brzmienie jest nastepujgce; Bozieju pospieszestwu-
juszczeju mitostiju, my pre$wiellejszyj i dzierzawniej-
xzyi wielkij Hosudar, Car i Wielikij kniaz Piotr Ale-
sjiejewiez  Samodierzec rw3ie rossijskij i proczaja...Ob
rawlajem czres sije wojsk naszych generatu Fetdmar-
szalu igeneratam i proczim komandujuszczim, a Mato-
ossijskich naszich wojsk lletmanu i nakaznyin od nie-
bo Regimentarem, takoz wyzszym oficeram i kozackich
i katmyckich naszych wojsk Uprawilelam i Atamanam
i riadowym, daby smonastyria Kapucinskaho JTVarszaw-
skaho i s inajetnostiej jeho kromie opredielonych od czy-
néw najjasniejszej reczi pospolitej Polszi, prowiantdw,
innych nikakich izlisznich i nieopredielonych poboréw
nie imat, i natog i obit nie czynit, i domy szlachetnyje
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mi tej,btéra przeznaczona do ostody i pociechy trosk
jego, od berta istawy nieod dzielny ch, nielylko nle-
chciata wd zigkieni cfiét. dobrej i«uy okrasi¢ lau-
row meza, ale zatruta spokojno$¢ ojca i dzieci,
napetnita kraj przedajnos'cig, kiotniami i zgroza.
Koku 1716Marya Kaziinira wdowa jpo Janie IIf

ot kwatir i ot postojew swobodno iTiell i podwod
u nich nasilno nie brat, pod opasienijein za swoje-
wotstwo oficerain woinskalio suda, a riadowym naka-
zanija.

Dan sej obronitelnyj list za naszeju Garskalio Weli-

czestwa peczatiu, dnia 8 Awgusta od Woptoszczenia
Is. Chr. 1707.

Podpisano: Sekretdr Stepanow.
Piecze¢ na laku wyobrazajgca orta dwugtownego z
krzyzem $. Andrzeja na piersiach. Miedzy gtowami
skrzydtami orta, litery charekterem dawnym ruskim
wyryte: C. J. W. K. P, A P«W. B» t, j.Car i Welikij
ivt)iaz Piotr Alexiejewicz Powelitel Wsiejg Rossyi.
Podobniez list ochrony od kréla Stanistawa Leszczyn-
skiego ztytutem : Lilterae protectionales pro Caenobio
lleligiosor, Patrum Capucinor. Varsav. datowany jest
23 Januarii 1708, llegni nostri an. IY. in caslris ad
Kosinij, i wlasnorecznie przez kréla podpisany, a kon-
trasygnowany przez Adama Radonskiego, ktdry sie mia-
nuje: Regens majoris Cancellariae S. R. Mlis. et sigilli
Cubicularis Secretarius et Notarius. Pisze w nim mie-
dzy innemi: *Quandoijuidem hoc tempore gliseetUis in
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umarta w Blois we Fraricyi, tam i w Rzymie ba-
wigc na przemiany. Odgtos zgonu doszedt
wkrotce do Warszawy, ale niewiedziano gdzie
dla niej gréb miat byc wyznaczony. Tymcza-
sem jednego dnia pdézno wieczorem , jak niesie
podanie miejscowe, zadzwoniono u furty klasz-
torne'] XX. kapucynéw w Warszawie. Wyszedt
zakonnik odzwierny i postrzegt trumne zilozong
przed wnis'ciem: a gdy na prozno szukat kogo-
kolwiek badZz zyjacego na okoto, poszedt uwia-
domi¢ o tak nadzwyczajnym wypadku O. prze-
tozonego. Gwardyan niewiedzac takze co by
to znaczyc miato, udat sie po rade do izb kroi-
lewskich w klasztorze, gdzie na déwczas biskup
Poznaiiski Jan Tarto rekolekcye odprawiat.
W'szyscy wiec razem wroécili do trumny, a gdy
z rozkazu biskupa otworzong zostata, znaleziono
w niej druge, jedwabng materyg pokryta, a w
tej dopiero zwioki krolowe'j z bertem i korong
z zelaza wyrobioneini ale poziacaiiemi. W usta

liepuhlica belli soepemimero per Divas anlecessores
nostros fundata, licentiose invaduntur, Religiosi sola
elemosyna conitenti ad sustentationem. mililum adstrin-
giintur. Ilinc est quod Coenobiuin Ueligiosor. Patrom.
Capucinor. Varsaviens. in suburbio Varsaviensi inanen-
tium una cum personis Religiosis ac ipsis inservienti-
bus in ppotectiouem nostram Regiain acoipereinus.»
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nvioxoily byt medal b napisem: Maria Casmira
liegina Poloniae® Magna Dux Lithuaniae, innie-
iissitni Joannis 111 nidua® Obiit Blesiis in Gal-
lia die SO mensis Januarii anno 171() aetatis
suae 73 currente el die tertia. Zaniesiono wiec
trumne do zwioi; krolewskich: a tak powrdcita
do meza po Smierci pokryjomu, jakby sie wsty-
dzac ze z nim za zycia nigdy razem wzdaniu i
zamiarach byc nie chciata! Skoro wiadomos$¢
0 tem doszta do krdla Augusta Il, uroezyste e-
xekwije kosztem jego za dusze Maryi Kazimiry
w kosdciele kapucynéw odprawione zostaty, (1).

Jednakze $mierlelne ostatki pogromcy Turkow?,
zony jego iwnuka, nie predko sie doczekaly o-
statecznego pogrzebu. Przez lat trzydziesci kil-
ka, stawny fundator nieopiiszczat po zgonie, mi-
tej sercu swemu fundacyi. Dopiero gdy Au-
gust Il w dniu 1 Lutego 1733 opuscit ten Swiat
na zamku w Warszawie, stany pomyslalty o za-

(1) Rubinkowski w dziele swojetn panegirycznem:
Promienie cnét krolewskich po $miertelnym zachodzie
Najjasniejszego storica Augusta I1. it.d. Swiat o-
Swiecajgce, in lucern publicaT rvydane 1740 w Pozna*
niu in 4 wspomina ze Krél August Il. sprawit Exe-
kwde Maryi Kazimirze prodignitate Majestatis Anno
d717 diie 17 Martli.
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wiezieniu wszystkich razem zwilok krdélewskich
do grobow kosciota zamkowego w Krakowie.
ISim to jednak nastgpito, z polecenia kroélewicza
Jakoba i za wolg jego, przeniesiono ciato rodzi-
cielskie z gornego oratorium do chéru wspania-
le na ten cel urzadzonego podtug planu Epery-
esza Starosty Skirstymoiiskiego kommissarza kroé-
lewicza Jakéba. Tam miedzy trumnami Jana
Il i Maryi Kazimiry na bogatym Kkatafalku«
wzniesionym stata mniejsza wnuka ich, mitrg ksig-
zecg pokrjta, u stop ktérej umieszczono puszke
srebrng serce Sobieskiego zawierajgca. Tym spo-
sobem  urzadzone zostalo miejsce czasowego
spoczynku dla tych zwiok , ktére dotad zrialesc
go nie mogty, stosownie do stopnia jaki na zie-
mi zajmowaty. Trwato takie ich wystawianie
przy ciagtem prawie nabozenstwie i odwiedzaniu
przez rozne klassy mieszkancéw miasta, obywa-
teli i cudzoziemcow, pod gtéwnym dozorem mie-
szkajagcego wtym celu w klasztorze Potockiego
Wojewody Betzkiego, az do 10 Sierpnia tegoz
r<oku (1), W wilig tego dnia, wieczorem o 10

(1j Kladziemy w dodatku przy koncu tego pisma
szczegotowy i ciekawy opis expozycyi tych zwlok w Ko-
Sciele XX. Kapucynéw, ze spoétczesnej drukow'anej re-
lacyi wzietej, ktora sic w Arcliiwum konwentu War
szawskiego znajduje.
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godzinie przeprowadzono Je na dziedziniec zam
lubwy, skad nazajutrz razem z ciatem Augusta 11
z wielkg uroczystoscig wszystlde le zwioki po-
wiezione zostaly do grobdéw krélewskich w Kra-

kowie (lj. I tu jeszcze kapucyni nie opuscili
ostatecznie swojego fundatora, szeSciu z nich to-
warzyszyto ciatu Jana Ill. az do samego miej-

sca ha wieczny pobyt przeznaczonego. W tej
epoce byt kommissarzem jeneralnym fundacyi
kapucyndéw w kraju, pierwszy raz Polak ojciec
Franciszek z Warszawy. Zgromadzenie Warsza-
wskie coraz wieksze postugi duchowne zaczeto
oddawaé w stolicy, i przez skromne i ubogie za-
chowanie sig, a przytern iiienadwerezong niczein
bugobojnosc, coraz bardziej jednato sobie zycz-

() Rubinkowski id. Ibid. w rozdziale pod napisem”
i)oeremonta wyprowadzenia dal krélewskich z TVar»
szawy die 10 August. Anno 1755 do Krakowan
szczegbétowie catg te uroczysto$C opisuje, wymieniajac
ze Biskup Krakowski Lipski po6zniejszy kardynat, byt
celebrujacym, Andrzej Zatuski Biskup Ptocki miat ka-
zanie, za karawanem za$ Jana LUl niesli, korone Szem.
bek Wojewoda Sieradzki, berto Giebocki Wojewoda
Rawski, pomum regium tuszczewski Kasztelan Soclia-
czewski. Na Grzybowie za patacem Krélewskim kedy
sie processia ku drodze krakowskiej udawata, zegnat
zwioki sufragan Kujawski Kobielski.

TOM 1V, 6
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liwosSe i powazenie powszechne. Zakonnicy sw
Benona zaprowadzeni w Warszawie powierzyli,
kapucynom od r. 1737 ambone kos'ciola swego,
szczeg6lniej dla bractwa niemieckiego. Odtad
tak”™e ciz kapucyni zaczeli odprawia¢ codziennie
nabozenstwo w kaplicy saskiego patacu, w ezasie
pobytu Augusta |1t i krolowej Jozefy w Warsza-
wie. Jakoz nikt z monarchéw po zgonie funda-
tora, nie sprzyjat bardziej temu zakonowi w kra-
ju ™ a szczegllniej w stolicy nad Augusta 111 i
zone jego, W ich to kosciele zasytat on zawsze
modly do niebios za dusze rodzica swego, tam
umiesciwszy w grobach wnetrznosci jego, kazat
je potem w r. 1735 przewies¢ do wspaniatego
pomnika z marmuru na rozkaz jego zrobionego
w kosciele, a w roku 1736 wzniést na tem miej-
scu kaplice do dzi$ dnia stojaca (1).
Tymczasem rok 1738 przyniést wazng od-
miane w zarzadzie Polskiej fiindacyi kapucynow.
Kiedy bowiem liczba zakonnikéw z Wioch przy-

(1) Biskup Poznanski Hozyusz w dniu 31 Stycznia ro-
ku 1736 przeni6st solennie wnetrznosci z grobu koscio-
ta XX. Kapiicynonv do tego Mauzoleum. Pozwolenie
za$ na wymurowanie kaplicy wydane przez tegoz Bisku-
pa jest z dnia 22 Kwietnia 1736.
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bytych nletylho zmniejszaé sie przez choroby i po-
wrét do ich kraju, ale nawet zupetnie znikaé zacze-
ta: krajowcow za$ nie wiecej nad 50 os6b w czte-
rech klasztorach liczono: stolica Apostolska, opie-
ke fundacyi Polskiej powierzyta prowincyi Cze-
skiej kapucynéw. Juz w roku 1744 gwardya-
Bcin Warszawskim byt ojciec Barttomiej czech
rodem. Jednakze pomnazali sie w z gromadzeniu
rodowici Polacy i coraz wiecej ich z aczynato
styng¢ cnotami, poboznoscig i naukg duchowna.
To skionito krdla Stanistawa Leszczynskiego pa-
nujacego na o6wczas w Lotaryngii, a zawsze przy-
chylnego temu zakonowi, ze w r. 1752 zadat aby
mu z Polski przystano kapucyna do kazania
z ambony Polskiej w Lunewillu, i postugi du-
chownej dla spotziomkéw kréla filozofa ktérzy
na jego dworze mieszkali. Jeden znajznakoinit-
szych kaptanoéw zakonu kapucynskiego w Polsce,
O. Klementyn Krakowianin, wystany w tym ce-
lu doFrancyi, wrécit z niej po Kilkuletnim w Lo-
taryngii pobycie, przynoszac chlubne dla siebie
i mite dla konwentu $wiadectwa (1). Obowia-

(I) Znajduje sie dotad w archiwum klasztornein $wia-
declvTo z wlasnorecznym podpisem Kréla Stanistawa
Leszczynskiego, dane Ojcu Klemensowi kapucynowi
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#d tez + zastugi fiinctacyi Warszawskiej z ka-
zdym rokiem coraz bardziej sie zwigkszaty. Mie-
dzy iimemi postugami, od dnia 4 PaZdziernika
1743 roku, kapucyni po raz pierwszy zaczeli go-
towa¢ na $mierc¢ i duchowng nies¢ pocieche, ida-
cym na exekucyg winowajcom, co dotad przez
samych tylko Jezuitow dopetnianem byto. Dla
tych wiec wszystkich trudéw i korzysSci, jakie
dla spoéteeziiosci kapucyni polscy od zaprowa-
dzenia swego do Kkraju przyniesli, i z powodu
pomnozonej liczby ich zgromadzen w Polsce:
Benedykt X1V Papiez, za staraniem Augusta 111
przez Breve w dniu 5 PaZdziernika 1754 wy-
dane, kustodig Polskg svyniost do stopnia pro-
wincji udzielnej (1). Gdy wszakze zwierzchni

Polskiemu, spowiednikowi i kapelanowi jego, wracaja-
cemu do kraju, jako sie bardzo dobrze i bogobojnie
na dworze sprawowat. Dabantur Luncvillae die ter-
tia mensis novembris an. i7 a7 Stanislaus Rex.»
Piecze¢ lirdlewska na laku.

(1) Przy erekcyi prowincyi byto w kraju catym kla-
sztoréw t), Kaptanoéw 127, klerykéw 31, braciszkéw 37.
Generat zakonu nadat nowej prowincyi piecze¢ oddziel-
na pod protekcyg SS Biskupdw i patronow Wojciecha
i Stanistawa, wyobrazajacg ich cyfre, na wierzchu
ktdrej jasnial wschod storica, a pod niemi znajdowat
sie orzet.
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dozor kapucynow Czeskich nad nig nie zostat
usuniety, wyjednat to u stolicy Apostolskiej O,
Antoni Przedwojcski obrany kustosz na kapitu-
te jeneralng w roku 1761, za przyzwoleniem
krolewskim: tak iz nakoniec Bulla Klemensa VI
w tym samym roku wydana, ogtosita prowincya
Polska kapucynéw za zupetnie wylgczong od
rzadu zakonu ich Czeskiego. W tymze roku ko-
$ciot Xiezy kapucynow Warszawskich powigk-
szony zostat piekng kaplicg zbudowang kosztem
Henryka Hr. Bruhl Generata Arlyleryi Koron-
nej, na pamiatke zmartej w d. 11 maja t. r.
maizonki jego Anny z Kollowrattiow, pani za-
cnej i poboznej, ktoéra osobliwszemi dobrodziej-
stwy, klasztor zawsze wspierata.  Zwioki jej
pod ta kaplicg spoczywajace, uczcit w krotce, a
tym sposobem i koSciot wielce ozdobit, tenze lir.
Bruhl pieknym z marmuru pomnikiem. Trwa
on dotgd, pod dozore™m czutego na stawe zgro-
madzenia prowineyata, jako i to wszystko co te-
raz stanowi prostote prawdziwie chrzescijanska,
a razem powage religijng Swiatyni Xiezy kapu-
cynéw. Jakoz nigdy niebrakto na dobroczyncach
zgromadzeniu Warszawskiemu kapucynéw. W ka-
zdem zdarzeniu znalazla sie zawsze jaka$ szczo-
drobliwa reka, co wsparta pobozne usitowania
zakonnikdéw, zaradzita ich potrzebom. Tak wro-
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Iw 1774 Klasztor z hojnych jalmuzii , zupetnie
zostat naprawiony, a biblioteka z dotu na gore
przeniesiona i lepiej urzadzona.  Tak nakoniec
kiedy w roku 1781. dla ubieg;tych lat stu od
wprowadzenia kapucynow do Kkraju przez sta-
wnej pamieci kréla Jana 11l przyszto do ob-
chodzenia stéletniej tego wypadku pamigtki: sam
krél Stanistaw August przybyt w pomoc kon-
wentowi Warszawskiemu i caty koszt na to wy-
tozyt.  Obchod tej waznej dla zakonu a dla
mieszkancow stolicy mitej pamigtki, odbyt sie
uroczyscie 6 Sierpnia w sam dzien przemienic*
nienia Panskiego, pod dozorem Gwczesnego prze-
tozonego klasztoru w Warszawie Ojca Filtpe-
ckiego z Markuszowa. W wilig, przetozony na
czele kilku najpowazniejszych ojcow konwentu,
udat sie do Zamku, i tam przypuszczony do

blicza kroélewskiego, po zitozeniu dziekczynien
za nieprzebrang szczodrobliwo$¢ dla nich mo-
narchy, prosit z pokorg zakonng o zaszczycenie
obecnoscig swa tak wielkiego obchodu dla za-
konu kapucynéw w Polsce. Nazajutrz udat sie
krol, w powaznem gronie senatoréw i wod zéw
wojsk do kosciota na wielkg mszg, Kktor g cele-
browat biskup Smolenski Wodzynski. KoSciot
ozdobiono wspaniale i gustownie, a cztery por-
trety krélow: Jana Ill, dwoéch Augustow i sa-
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mego Stanistawa Augusta, ukazaty sie uwienczo-
ne laiiraitii.  Krdl po wjsluchaniu mszy, udat
sie do klasztotu kapucynéw, zwiedzit go, i za-
trzymawszy sie w refektarzu, cate zgromadzenie
zakonne do ucatowania reki przypuscit, zapewnia-
jac swoje nadal opieke a ich modiom siebie i
kraj polecajgc; portret za$ swoj pedzla Baccia-
rellego, ktéry do ozdobienia uroczystosci przy-
stat byt, na zawsze konwentowi darowat. Uro-
czysto$¢ skonhczyta sie nieszporami i od$piewa-
niem hymnu Te Deum, przy wielkiej illumina-
cyi kosciota i wystrzatach z dziat, ktére na ten
koniec zatoczone byty na miodowej ulicy (1).
Takim sposobem uptyneto w rozmaitej kolei
loséw, sto lat bytu w Warszawie bogobojnego
zakonu kapucynéw. W nastepnych czasach a2
do naszej epoki, przetrwat on jeszcze wieksze
zmiany, wytrzymat jeszcze grozniejsze burze.
Ale reka opatrznosci czuwala nieustannie nad

(1) Obchdd ten sloletni rocznicy zafundowania kapu-
cynéw w kraju, dla jednych tylko wiascicieli domoéw
przy ulicy miodowej, jak niesie podanie klasztorne
nie byt zupetnie przyjemnym. Przez nieopatrzno$¢ bo-
wiem, nie otworzono okien podczas salwy Artyleryi,
skad wypadto, ze za pierwszym wystrzalem wszystkie
szyby popekaty w okolicznych patacach i kamienicach.
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garsibg poboznych kaptanoéw, ubogich przez za-
mitowanie poczciwego ubdstwa, ajednakze wspie-
rajgcych chetliwie jeszcze ubozszych od siebie.
Dotad ich cnoty zakonne, mito$¢ blizniego, ich
zarliwa chec niesienia ulgi i pomocy chrzesci-
janskiej cierpiacym, pociechy religijnej utrapio-
nym, lub do lepszego zycia idacym, zniewalaty
serca pobozne wszystkich mieszkancow miasta,
jednatly potezng opieke rzadu, pod ktdrej tarcza
wszyscy bezpiecznie i spokojnie Swietych swych
obowiazkow dopetniaé mogli. Zacne od wielu
lat przewodnictwo czcigodnego Ojca Benjamina
terazniejszego prowincyata, zapewnia i nadal
niemniej pomysing przyszto$¢ zgromadzenia Oj-
cow kapucynéw w Warszawie, ktorych pamie-
tnej fundacyi stuletnie dzieje, pokrotce wysta-
wi¢ usitowalismy,dla ciekawosci jednych, a przy-
ktadu drugich!



KOSCIOLA 1 KLASZTORU.

Koscidt Xiezy kapucynow pod lytutem Przewiie-
nicnia Parnskiego wzniesiony z cegly przy ulicy
miodowej obok patacu niegdy$ Hi*. Paca taczy
sie po prawej stronie z klasztorem; a dalej przez
mur zastaniajacy ogrdd, dotyka wielkiego domu,
ktory byt dawniej Teppera bankiera, a dzi$
jest wilasnoscig Grabowskiego. Styl jego archi-
'tektury jest porzgdku Toskanskiego, a skromna
i szlachetna postawa catej jego budowy odpo-
wiada powotaniu poboznych i ubogich zakon-

TOM Iv.
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iiikovv i wznieca w kazdym cbrzcscijauiiiie uczu-
cie prawdziwej religii. Wystawa zakonczona
krzyzem i dwoma plomieiiistemi Swiecznikami
z kamienia, ma na sobie tacinski rKjpis zawarty
w nastepnych dwoéch wierszach wzigtych z 04
psalmu Dawida. Te decet Hymnus I)ens in
9001, Tibl reddam J"ota mca in conspectit om-
nis popali.

Nizej obok wystawy z obu jej stron na slu-
pach kamiennych stojg dwa posagi ciosowe S.
Franciszka i S. Antoniego.

Posta¢ wewnetrzna réwniez odpowiadajgca
surowym przepisom reguty kapucynskiej $ciste
zachowujacej ubostwo, przez uroczysta powage
arazem mitg dla oka schludnos¢ i prostote wszyst-
kich wiernych zacheca do modlitwy i skruchy.
Niewidaé tam ani srebra, ani bronzu, ani pozto-
ty; drewniane ottarze, drew niana ambona, kwia-
ty i wdzieczny potysk czystosci, stanowig jedy-
ng ozdobe S$wiatyni, zaSwiadczajac razem o ce-
lach zgromadzenia, na mitosierdziu bliznich tyl-
ko byt swoj opierajacego. Jedna tylko posadz-
ka z marmuru checinskiego ztozona, mozeby by-
ta wiekszein bogactwem kosciota, gdyby trwa-
toS¢ i zmniejszona wartoS¢ jej jako mateiwatu
krajowego niepozwalata na take ozdobe i wygo-
de w kazdej u nas publicznej budowie.
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OSm jest wszystkich ottarzy w tym Kkos'clele
précz tych co sie /najduja w kaplicach.

Wielki oftarz pod tytutem Przemieniania
Panskiego i Swietego fVojciecha, miesci w so-
bie dwa tegoz przedmiotu obrazy, pieknie ma-
lowane przez stawnego naszego malarza Szymo-
na z Lipnicy Czechowicza. Obraz przemienienia
nizej umieszczony, jest znacznej wielkosci, S. Woj-
ciecha za$ maly, nad nim sie znajduje. Na rt*
borium jest piekna gtowa Pana Jezusa /v cier-
niowej koronie, olejno robiona, niewiadomego
pedzla. U gory pod sklepieniem wznosi sie po-
nad wielkim ottarzem tarcza z korona, utrzymy-
wana przez dwdch aniotéw, ktora oznacza herb
Sobieskich Janine. Na stupach przy wielkim ot-
tarzu sg dwa inne; z prawej strony ottarz S. Jana
Nepomucena z obrazem tegoz Swietego, a po
lewej ottarz S. Fidclisa pierwszego miedzy Kka-
pucynami meczennika z jegoz obrazem. Dalej
idgc od wielkiego oltarza z prawej strony znaj-
dujg sie trzy ofltarze: pierwszy Niepokalanego po-
czecia Panny Maryi, a w nim obraz N. Panny
pétbiustow y olejno malowany, dar niegdys$ oby-
watela Warszawskiego Fiszera Syndyka klaszto-
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M XX. kapucynéw. Zdobi go srebrna poziaca-
na korona, ktéorg w r. 1739 za panowania Au-
gusta 1IN, z wielkg uroczysto$cia w obec mno-
giego ludu, koronowat obraz Nuricyusz Papiezki
Kamili Paulicci. Na miejscu tego obrazu znajdo-
wat sie z poczgtku obraz mozajkowy Zwiasto-
wania N. Panny, teraz na korytarz przeniesiony,
0 ktorym niiej powiemy. Drugi oftarz S. Anto-
niego z Padwy z olejnym obrazem tegoz Swie-
tego. Trzeci oltarz Pana Jezusa, a w nim figura
Jego na krzyzu z kosci rznieta, za szkiem, pie-
knej roboty. Z lewej strony wielkiego oltarza
znajdujg sie dwa tylko ottarze: pierwszy S. Fran-
ciszka Serafickiego z obrazem tegoz Swietego,
pochodzacym z galeryi Papiezkiej z Watykanu,
ktory zgromadzeniu Warszawskiemu darowata
Xiezna Kancierzyna Litt: Czartoryska, siostra
kréla Stanistawa Augusta; drugi za$ oltarz S.
Felixa kapucyna, patrona szczeg6lniejszego ma-
tych dzieci; a w nim posag Swietego z wosku
za szkitem, cudami ticznemi styngcy. Do tego ot-
tarza, codzieii prawie strapione matki, z War-
szawy i z roznych okolic zwozg dzieci chore,
blagajac o pomoc tego Swietego za niemi do
Boga.

Ambona umieszczona posrodku kosciota z pra-
wa@j strony wielkiego™ottarza; a naprzeciwlegtym
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jej filarze , zawieszony jest wielhi obraz VVnie-
bowslgpienla Panskiego , darowany kapucynom
przez krola Saskiego W. Xiecia Warszawskiego
Fryderyka Augusta w r. 1816, pod ktérym jest
gustowny nagrobek w ksztalcie nvielkiego krzy-
za z czarnego marmuru Annie z Korzeniowskich
Hr. Pociejowej w r* 1815. zesziej, od meza i
dzieci potozony. Z resztg niema wiecej w ca-
tym kos'ciele, précz kaplic, zadnych znaczniej-
szych pomnikéw.  Okoto trzydziestu tylko na
murowanych tablicach skromnie wyrytych napi-
sow', Swiadczy o pamieci niektérych rodzin dla
drogich sobie oséb, ktore tu wieczne schronienie
znalazty.

D wie kaplice pieknem! pamigtkami znamie-
nite zdobig ten kosciot, i obie lewego boku Swig-
tyni dotykajg. Pierwsza z nich kaplicg dawniej
krolewska” dzi§ Jang 111, zwana® dla tego ze
w hiej ztozone jest serce tego krdéla, znajduje
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sie naprzeciw wielhiego offarza i ma ottarz a iia
nim obraz Blogostawionego Aniota z Abry ka-
pucyna, malowany przez Gladysza malarza War-
szawskiego, aintrodukowany uroczp'cle w r. 1828
z koSciota Xiezy bernardynéw. W r. 1827 z po-
wodu potrzeby wzniesienia oltarza w tej kapli-
cy na czes¢ niedawno zasziej Beatyfikacyi Bto-
gostawionego Aniota z Akry, wypadato koniecznie
usung¢ znajdujace sie na srodku rzeczonej kapli-
cy mauzoleum, zawierajagce w sobie wnetrznosci
Augusta I+. I'o podato mys$l O. Benjaminowi
(Szymanskiemu) Gwardyanowi nadwczas klaszto-
ru Warszawskiego i Prokuratorowi obchodu Be-
atybkacyi, przeniesienia do tejze kaplicy serca
Jana Il1, zachowujacego sie dotad w Archiwum
Xiezy kapucynéw i umieszczenia go w oddziel-
nym pomniku Kktoryby odpowiadat pomnikowi
Augusta Il. Wspart tak chwalebny zamiar sku-
teczng swa opiekg Owczesny minister prezydujacy
w Koinmissyj Rzadowej Wyznah religijnych i o-
$wiecenia Stanistaw Hrabia Grabowski i gorliwie
sie tein zajgwszy, wyjednatwspoélnie z lir. Walen-
tym Sobolewskim prezydujgcym na éwczas w Ra-
dzie Administracyjnej, ze Najjasniejszy Cesarz
Jm¢. Mikotaj 1. najwyzszym swym rozkazem,
przez Ministra Sekretarza Stanu lir. Grabow-
skiego Radzie Administracyin¢j objawionym



w dniu 25 Stycznia (G Lutego) 1828. r. przezna-
czyt koszt z bezposredniej kassy swojej na restau-
racjg calej kaplicy krolewska zwanej, i na wznie-
sienie pomnika: a razem nakazal uroczyste prze-
niesienie szczatkdw RBohatyra chrzescijanstwa zgro-
béw do kaplicy. Naprawa iurzadzenie jej trwaty
przez dwa lata, podtug planu i pod dyrekcjg
Ilenryka Markoniego budowniczego Rzadowego.
Odnowiono przy tern facyate kosciota kosztem rza-
dowym, a 5 WrzeSnia 1S29 r. tenze budowni-
czy Markoni wydobyte przez X/Benjamina 2 gro-
bow wnetrznosci krola Jana 11l w skrzynce o-
tow ianej zachowane, witozyt i zamurowat w po-
mniku dla niego wznoszacym sie. Nakoniec w po-
czatku lata r. 1830 cata kaplica ukonczong zostata.
Dzieh zatem 26 Czerwca 1830 roku przeznaczono
na obchdd zalobny po krolu Janie i na pi-zenic-
sienie serca jego z Archiw'um do kaplicy, a na-
koszta lej uroczystosci Rzad wyptacit Zt. G,70'2.
Odbyta sie ona wspaniale w obec najpierwszych
llrzednikéw kraju i nader licznych widzéw pici
obojej w dniu oznaczonym. Minister Wyznan i
Os$wiecenia lir, Stanistaw Grabowski sam po
odmowionym przez duchowienistwo psalmie zaniost
w srebnem naczyniu (1) serce Jana HI. z Archi-

(1) Naczynie owe bylo w ks/.lalcie serca obwigzane
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VRUm do kosciota i ztozyt na ozdobnie w trofea
przybranym katafalku na samej choraggwi Ma-
hometa, zdobytej przez tego obronce chrzesci*
janslwa w zwyciezhicj bitwie pod Wiedniem.
Poczem Owczesny Prowiiicyat zgromadzenia X X.
kapucynéw JX. Viator powiedziat mowe dzie-
kujac Najjasniejszemu Panu za wzniesienie po-
mnika dla uczczenia pamieci krola Jana IIf.
poprzednika swego, introduktora kapucynéw do
Polski i fundatora ich kosciota wWarszawie. Roz-
poczeta sie potem msza wielka ktérg celebrowat
Xigdz Adam Prosper Burzynski, biskup Sando-
mierski, a za jej skonczeniem zaspiewanoca’Niviwl
doloris i celebrujgcy przy assysteiicyi innych
biskupdw, procz duchowienstwa, ministra i dal-
szych urzednikéw, odbyt kondukt do kaplicy
i ztozyt w nowo wzniesionym pomniku serce Ja-
na Ill. Pomnik len pieknego stylu, jest to sar-
kofag z szarego marmuru umieszczony we fra-
mudze z prawej strony ottarza Biog. Aniota
z Akry. Na pokrywie jego lezy bronzowa po-
duszka, a na niej z bronzu takze lane: tarcza i
berto z mleczem na krzyz ztozone, pod korong

wstegg czerwong i opieczetowane”™ i tak je w pomni-
ku zamurowano.
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rowniez bronzowg. Wyzej przy Scianie framugi
marmurem szarym wytozondj, jest popiersie
*ama 111 z biatego marmuru, diuta rzezbiarza
Kaufmana. Na frontowym boku pomnika, bron-
zoweini grubeini literami polozony jest naste*

pny napis;

Servandis Pr”~ecordiis
lilyictissimi Principis Joannis 111 Poloniarum Regis
Ob Fiisas saepius Turcarum copias
Et liberatam ab Obsidione Vieiinam Ciarisslini
Praedeeessori Suo
Augitstissiniiis Totius Rossiae Imperator
Nicolaus | Rex Poloniae
Monumefilm hoc F. C. Anno MDGGGXXIX.

Z lewdj strony ottarza w tejze samej kaplicy
wznosi sie takze we framudze na podstawie z czar«
nego marmuru urna >szara marmurowa przykry-
ta koroit€) z bronzu. INad urng przy Scianie
jest piramida z czarnego Tanuwi;mMi z napisem
wielkiemi ztotemi literami:

Morte Quis Fortior
Gloria et
J Amor

Z trzech stron urny przybite sg na niej bla«
TOM 1V; 8



chy poztacane z cyfrg A.R. Na $rodkowej od
frontu znajduje sie wyryty herb krélewski Sa-
sko-Polski; na blasze jod ottarza napis:

D. 0. M
Hic
Carissima et vere Paterna Viscera
Ad polleritalis aworeuu
Et pietatis obsequlum
Reconduntur

Z drugiego boku:

Natus
Anno MDCLXX Die 12 Mai
Regnavit
Elector Saxoniae Annos XE.
Rex Poloniae Annos XXXVI.
Mortuus
Anno MDCGXXXIII Die 1Februarii.

Jest to grobowiec gdzie August 11 kazat po-
chowa¢ wnetrznos'ci ojca swego Augusta Il. Da-
wniej stat on w posrodke kaplicy i nad nim
zawieszony byt wielki z ciemnego axamilu bal-
pachim, biatym atlasem podsjyty, ze zlotem! ga-



fonami. Sama kaplica byta owalna z dwoma
oknami; na Scianach znajdowaty .sie malowania»
al fresco emblematyczne z zatobnemi napisami,
wielkie drzwi szUlanne oddzielaty kaplice od ko-
Sciota, ollarz za$ byt kamienny.

Druga kaplica Brylowska dawniej zowigca sie
dzi$§ §. Kajetana, z razu postawiona tylko j.ako
pomnik dla zony Ministra Briihla, pod ktorg
ciato jej ztozono, a wnetrznosci w nagrobku w sa-
mej kaplicy, o czem moéwiliSmy wyzej, byta bar-
dzo mata. Ksiezna Kanclerzyna Czartoryska, ni-
gdy nieprzestajgca Swiadczy¢ dla tego zakonu,
nabyta po skasowanych Teatynach (l), obraz §.
Kajetana niegdy$ z Wtoch przez nich sprowadzo-
ny, bardzo pieknego pedzla i darowata go kapu-
cynom. Kaplica ta stara i walgca sie zostata w
r. 1828 staraniem Wielebnego ojca Benjamina,
dzisiejszego Prowincyata, ze skladek, na nowo z

(1) Klasztor Teatynow z kaplicg ich i konwiktem Szla-
checkim znajdowat sie przy Diugiej ulicy w domu da-
Whiej Kanclerza Chreplowicza, dzi$ rejenta Ostrowskiego.
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fundamentu wystawiona. Teraz wznosi sie w niej
ottarz z tym pieknym obrazem, a po prawej je-
go stronie znajduje sie pomnik w framudze u-
mieszczony i wnetrznosci Hrabini Briihlowej w
sobie zawierajgcy. Jest to urna z szarego mar-
muru czworokgtna z grupg aniotkdw z biatego
marmuru na wierzchu. Z przodu od kaplicy ta*
ki sie na niej znajduje napis ztotemi literami wy-
ryty.

D. O. M.
Mariae Annae
E genie Com. a Rollowrolli
Nat.4. Non. Apr. MDCCXV1I
Den. V. Id Maij MDCCLXII
Uxori desideratissimae
Cum qua vixit concorditer
A. XXVII. M. XI. D. XVIIIl. Marii.
Henricus Com. in Ocieszyno Bruhl.
Maturius 8lbl ereplae
Moeslus posuit.

Z boku od ottarza podobniez jest nastepujacy
napis;

llius ad tiimuTum fugiam
Suplexque sedebo
Ex mca. cum. muto fata
QOuerar cinere.
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z drugiego buku od kosciota.

O quoties volis Tu
Kevocanda ineis.

W kosciele tyin i kaplicach jego procz zwy-
czajuego codzien i w niedziele nabozenstwa™ te sie
odbywaja znaczniejsze uroczystosci i odpusty w
ciggu roku. W Kwietniu na S$wietego Wojcie-
cha; 16 Maja czterdziesto-godzinne nabozenstwo;
w Czerwcu $. Antoniego Padewskiego; w Sierp-
niu, N. Maryi Panny Porciimculum” przemienie-
nie Panskie i na $§. Kajetana; w Pazdzierniku, na
§. Franciszek Serabcki; w Listopadzie, w dzien
Btogostawionego Aniota z Akry; w Grudniu, na
Niepokalane poczecie Panny Maryi.

a <BLUT.

Za wielkim oltarzem znajduje sie choér zakon-
ny, a obok niego zakrjstya, ozdobione rdéznemi



~ 62 —

obrazami, ktorych liczba jest okolo trzydziestu.
Zdaje sie Ze te obrazy co sg w chorze, powiegk-
szej czesci dawniej zdobity sam koscidt, i ze sg
przynajmniej niektére z nich pedzla znakomitego
w owe czasy kiedy sie ten kosciot zbudowat
malarza Jerzego Leiiter (1). Miedzy apparata-
mi koscielnemi w zakrystyi chociaz niema w zto-
to isrebro bogatych, boby sie to sprzeciwiato
ustawom zakonu: wiele sie jednak znajduje oz-
dobionych pieknem wyszywaniem z jedwabiu, re-
ka pierwszych w kraju dam wykonanem. Najo-
sobliwszy jednak ze wszystkich i zaszczytng pa-
miagtke dla konwentu Warszawskiego stanowiacy,
jest wspaniaty ornat z biatej ciezkiej morowej
materyi, bogato w kwiaty réznokolorowe hafto-
wany wiasng rekg Maryi j4dnny krélewny Pol-
skiej , corki Augusta Ill. Sama go ofiarowata
kazawszy na szkartatnej podszewce ornatu wydru-
kowad herb Kkrolewski z nastepujgcym napisem:
jaeterno Sacerdoii® ac pads principi Christo Je~
stit PMestem hanc manu sua propria contextam,
serenissima princeps Jiegia Maria Anna” sere,
nissimi llegis August. IlIl, ac Mariae Josepha”

() Tak przynajmniej dochodze z niektorych aktéw
klasztornych.
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LleguT Polon. Filia donavit Ecclesiamque Regio
Farsav. PP. Capticinor. dotavit® eosdemque mti’
nificenliali hac dextra sic adobligavit, ut ad San-
ctunrium, el altare Dei exislant memoria semper
sacerdofes Ei, Hoc volum liliate devotum adorando
Regiiim sacris stispiriis non desistent levare in Coe-
him ab anno 1743. Quo praecedaneo summt
Regis Filia Maria Mundo Salvatorem, Dei uni*
genitum edidilf Aemtm in infinitum.

Dotgd ornat zachowuje sie starannie i w so-
lennych nabozenstwach bywa zawsze uzywany:
a chociaz dawna podszewka dla starosci zinienio-
iig byc' musiata, zostawiono jednak i z nvieik™ zre-
czrioscig umieszczono wséréd nowej ten jej kawa-
tek, gdzie powyzszy napis sie znajdowat.

Pod catym kosciotem rozciggaja sie sklepione
groby, gdzie w katakumbach 1przy S$cianach w
trumnach, jako i na cmentarzu, o ktérym nizej
powiemy, spoczywajg $miertelne zwioki, miedzy
roznemi mieszkancami kraju i stolicy wielu zna-
komitych rodem, dostojenstwy, talentami i zna-
czeniem publicznem oséb (1. ~Niektdre z nich

(1) Zrazu chciak’ Krdl Jan zeby pod kosciotem drugi
dolny byt urzadzony podobny wierzchniemu, dla odpra-
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co nam mocniej w pamieci uthwity, wyliczamy,
Maryanna z Kollowratdw Hr. Brihl, zona mini-
stra Augusta Ill; Borch kanclerz wielki koronny;
Adam Hr. Broniec marszatek dworu; Szymon s
Lipnicy Czechowicz stawny nasz malarz, a podo-
bno jedyny wielki malarz Polski do poczatku
wieku XI1X. Czechowicz bardzo wiele malowat
dla kapucyndéw; klasztory w Zakroczymiu i Lu*
bartowie niemato pieknych jego obrazéw posia-
dajag; na staro$¢ zostat tercyarzem tego zakonu
w  Warszawie. Joachim Chreptowicz kanclerz
wielki Lit: | zona jego Honstancya z Przezdziec-
kich; Kazimierz Granowski Wc«jewoda Rawski;
Maciej Garnysz biskup Lubelski podkanclerzy
koronny, Konstanty Hr, Giitakowski; Henryk de
Laveszprung Letheffel doktor; Jan +uszczewski
minister Spraw Wewnetrznych Xiestwa War:
z zong i kilka oséb tego imienia, Franciszek Kin-
ner de Schafferstein minister rezydent Cesarski
z zona, Kazimierz Kara$ kasztelan Wiski, Kos-
sowska podskarbiila Koronna, Ewa i Maryanna

wiania Nabozenstwa i kazan dla Wiochow. Ale wil-
go¢ i ciemnos¢ staty sie powodem do zaniedbania tego
planu i obrdcenia catego tego podziemia na sklepy gro-
bowe.
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Klctiie; Lii<lwik Kaniietiieclsi Jenerat, Zofia z Wi-
elowskicli Kossecka Jeneratowa, Jan Kanty Mo»
ezj™Mski podskarbi Koronny, Jan Migczynski pod-
sloli Koronny, Katarzyna z Zamojskich Miii-
szkowa podkomorzyiia W. X. Lit. Andrzej
Mokranowski Wojewoda Mazowiecki, Stanistaw
Mukranowski Jenerat, Teresa Miocka, Franciszek
Xawery GryfF Matachowski Szambelaii, Franci-
szek Nakwaski podkomorzy Wyszogrodzki, Ger-
wazy Oskierko Referendarz W. Lit. Kuneguiida
z Brzozowskich Ostrowska Wojewodzina, Petro-
nela Oborska kasztelanowa, Antoni podkanclerzy
Lit: Dominik Starosta Minski Przezdzieccy, Jan
Nepomucen t.odzig Poninski Wojewodzie Poznan-
ski, Korneli Pi*zedwojewski kapucyn biskup Bo-
linenski, Adam Hr. Potocki Putkownik, Anna lir.
Pociejowa, Adam Prazmowski biskup Ptocki, Do-
minik Xigze Radziwi#, Ludwik Xigze Radzi-
wit, Ordynat Kiecki, Katarzyna z Fredrow Ku-
pniewska kasztelanowa Matogoska, Jan Ryszew*
ski minister Rezydent Kurlandzki, Tomasz Suff.
czynski cborgzy tukowski, Salomea z Turnow
Szymanowska, staroscina Wyszogrodzka, Melchior
Szymanowski, kasztelan Rawski i kilka innych o-
sob z tej familii, Felix Soltyk starosta Zwinogro-
dzki, Jozef Stepkowski Wojewoda Kijowski, Ele-
onora z Getneréw XieSna Sutkowska | Wojciech
TOM V. 9



Szvrejkouslii, hnstosz Ptocki b. Bektor Uniwer-
aylelu Warszawskiego, Wactaw Wiaziewicz scho-
lastyk Gnieznienski , Karol Woclzynski starosta
Nurski z ZurK], kilka oso6b z rodziny Wichlinskich
Franciszek Weglinski minister Sprawiedliwosci,
Faustyna z Zielinskich Wesslowa, staroscina Go-
lubska, Helena z Rostworowskich Baronowa W4n-
Izengerode, Teresa Zamojska wojewodzina Lu-
belska, Celestyn Zapolski pisarz Koronny, Mary-
anna z Xigzat Sanguszkéw Mokranowska Jcnera-
towa, w powtdérnym zamezciu Zielonkowa, Tekla
Hr. Zboiiiska.

Z obu stron t6j budowy znajdujg sie w pod-
daszu nad sklepieniem filarow koscielnych bar-
dzo porzadne izby, od ktorych okna dajg sie na-
wet widzie¢ u goéry z samegoz kosciota. W iz-
bach tych z lewej strony umieszczona jest biblio*
teka klasztorna, z prawej znajdujg sie skiady na
roznvaite sprzety koscielne. W matej nad koscio-
tem wiezyczce jest dzwonnica z jednym tylko
dzwonem, ktéry byt jeszcze darowany przez kro-
la Jana Il i zdjety z zegaru patacu Wlllanow-
skiego. Nad 300 funtéw wiecej nie wazy.



Klasztor jednopietrowy podiug planu wia-
Sciwego tylko regiile kapucynskiej wymurowany,
rozcigga sie obok i za koSciolem w ksztalcie pra-
wie czworograiui, wyjagwszy mate wystepy na
trzech miejscach.  Otaczaja go ze wszystkich
stron ogrody, a wielki dziedziniec oddziela od
domu Teppera, Ogrody te diugo sie ciggna,
tak ze az do patacu dawniej bibliotekg Zatu-
skich zwanego, przy ulicy Danlelewiczowskiej,
dotykajag. Na goOrze klasztor rozdzielony jest
czterema korytarzami z ktorych kazdy ma od-
dzielne nazwanie. Na Korytarzu Prowuicyalshim
sg cele: prowineyata cela biskupig zwana i dal-
szych dostojnikéw zakonnych. W celi biskupiej,
Sciany ozdobione sa dwiema rycinami wystawia-

jacemi $lub wnuczki Jana Il z Jakébem preten-
dentem do korony Angielskiej, i obchod exe-
kwii za dusze krola Jana Il w Rzymie odpra-

wianych, oraz rysowany portret stugi Bozego
Jana Debinskiego kapucyna. Inne trzy korytarze
zowig sie Seniorski, Studencki r JnRi'maryjski.
1'ych infirmary! jest w ogole pie¢, a posrodku
ich znajduje sie kaplica lak urzadzona, iz z ka-



zdej izby cbory z tézba navret przez okienko
mszy stucha¢ moze, w czwartej i pigtej infirmary!
razem potaczoncjy wisza portrety sztychowane Pry-
masa Woronicza i Kajetana Sottyka biskupa Kra-
kowskiego, W gbérnych korytarzach zdobi Sciany
16 olejnych portretow,czterech ostatnich Papiezéw:
PiusaVI1iVII Leona XI1iGrzegorza XV i kapu-
cynow' kaznodziei Papiezkicbh. Procz tego wiele
sie jeszcze znajduje sztychowanych, wizerunkoéw
Swietych, portret O, Jakéba pierwszego kom-
missarza fundacyi Polskiej, nakoniec tabelie imien-
ne za szkiem, fundatordw, generatéw i dalszych
dostojnikéw zakonnych, oraz braci zmartych. Na
gbérnym Kkorytarzu takze znajduje sie tuz przy
celi gwardyaiiskiej spotczesny portret Jana 111.
na konin pieknie rytowany, a pod nim tablica
marmurowa, staraniem szanownego Xiedza Ben-
jamina Prowincyata ku wiecznej pamigtce wiel-
kiego fundatora w murze umieszczona, z naste-
pujacym napisem wzietym z dawnego pisanego
ktory dotad w ramach za szkiem oprawny wi-
siat pod pomleniunym portretem.

D,0. M.

Noveris hujus Sacrae Aedis ac Reltgiosae BomusSi
Fundatorem. Ordinis Fratrum Minorum t
Capuctnorum in Jnclttum Poloniarum Regnum*
Introductorem esse.
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Qu I

Heroum Fortissimus. Bellantium Glorloslssimus.
TriumphautiumModestissimus.PrincipumOptimux.
Ortbodoxus
loannes 111
Polon Rex:

Foil
Hoc m GonvenfU'Ejus Regia Lipsana
De Consensu Serenissimae Familiae
ac Senatorum Regiii
Fratribus Gapucinis Goncredita
Fideliter. Devote. Reverenter
Ab anno 1696. ad annum 1733
Gustodita
Indeque Gracoviam ad Sepuicbra
Regum: translata extiterunt
Non tota ac Integra. Num suum
Cor Regium
Gapucinis
Quos invexit. Dilexit. Protexit
in perpetuum reliquit
Hie loci-Duo Magni ac Potentissimi
Buropaei Principes. Petrus |
Totius Rossiae Authocrata.
Garolus XII. Svecorum Rex
Qui

loanne viventem non videraiit,
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Morluum, Superstite Recie Factorum
Fama
ill Umbra mortis Sereiiissimuin
inylserunt.
mireris. Amicus Principes in e\nlgaiidis
Tanti Regis laudibus Convenisse.
Quern
Tel ipse barbarus hostis Magnum
depredicabat loanncm
in Hoc enim habent quod iiitucantur et
»imitentur Reges
Qui Deo Religionum Patriae Amorem
Givibus iustitiam, tueri, servare ministrare
praedestinata Successlone Contendunt
Ex His
Nicolaus I. Rossiae Imperator
et redivivae Poloniae Rex secundus
Post CX.XXIII. Annoruin dccursiim
debcllando iufensissimain iiominis Christiani
Sobolem Ottomanicam
Cor Regiuin Joannis I11.
sui Serenissimi Aiitecessoris
de Turcis ac Tartaris ad Ghocimum
Triumphatoris
Viennae in Austria a striclissima
Obsidione Eiberatoris
cx Deposito Gaenobij, levat
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ac m saccello suis Regiis sumptibus
in Ecclesia PP. Capueinoruiii
bonoriRceniissime extructo
iu Cummuni.

Antislitum. Procerum. Ducum
Quii'itum, Populique Poloni
Jubilo Condit
Anno Domini 1829

Tui przy drzwiach z drugiej strony cJ
gwardjaiia, wisi dosc znaczne'] wielkos'cl obras
Zwiastowania N. Panny mozajkowy,” florenckiej
roboty, ktéry przeniesiono z bocznego ottarza
JV kosciele, gdzie teraz jest obraz Niepokalane-
go poczecia Panny Maryi, wtenczas zapewne kie-
dy caty koscidt z razu wewnatrz marmoryzowany,
przy odpadaniu gipsu ze scian dla niedokfadnej
roboty, na nowo tynkowano i bielono (I). Na
gorze tylko, po celach mieszkajg zakonnicy, kto-
rycli wogdle jest obecnie 23: na dole za$ gdzie
rowniez znajdujg sie cztery korytarze, sg trzy
tak zwane z wiloska roresteryen~ czyli pokoje go-
>fcinne, a daw'iiiej krole\i'skie, ktore ze Smiercig

(1) Ostatki tego mannoryzowania jeszcze sie zostaty
na $cianack gdzie jest wchdéd z kosciota na chdr Swiecki*
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krolewicza Jakdba Sobieskiego przestaty bydz
takiemi(l), refektarz, szkota mtodziezy zakonnej,
westyarya gdzie sie habity skiadajg, kuchnia i
archiwum« Na dolnych korytarzach pozawiesza-
ne sg w iloSci 47 sztuk, olejne obrazy za stara-
niem Xiedza Benjamina niedaw|io malowane,
Papiezéw, kardynatow, biskupow oraz innych
z zakonu kapucynskiego znakomitych mezéw, précz
tego kilkanascie dawnych obrazéw, a miedzy
niemi: wjazd tryumfalny do Wiednia Jana 111
z cesarzem Leopoldem, portret krélewicza Jakoé-
ba i t. d. Refektarz ozdobiony jest sze$cigolej-
nemi portretami: Najjasniejszego Cesarza Miko-
taja I, krolow Augusta 111 i Stanistawa Augu-
sta, pedzla Bacciarellego, dar samego kréla, o
czom wyzej wspomnieliSmy; krolewicza Alexan-
dra Sobieskiego, Maryi Jozefy zony Augusta 111,
Antonina Przedwojewskiego kapucyna biskupa; i
nakoniec znajduje sie tu portret krola Jana 111
pastelami robiony za szkiemi zapewne od same-

(1) Krélewicz Jakéb dozwalat czasem niektérym oso-
bom przebywaé¢ w tych izbach; dotad zachowuje sie
w archiwum list jego 1735 grudnia 21 z Z6tkwi pisany
do przetozonego Kapucynéw w Warszawie z uwiado-
mieniem ze dozwala Biskupowi tuckiemu mieszkac
W pokojach krolewskich.



— 73 —

go hréla darowany i z natury rysowany, a bez.
watpienia najpodobniejszy ze wszysikich (1),
kiedy sarn krdélewicz Jakdb po S$mierci ojcow-
skie'], z niego kopig olejng zdejmowac kazat. Do-
wodzi tego list autentyczny tegoz XigZecia zacho-
wany dotad w arcbiwiiin Kklasztornein, w ktérym
prosi gwardyana konwentu kapucynéw Warszaw-
skich, o uzyczenie mn znajdujacego sie w klaszto-
rze oryginalnego portretu jego ojca do prze-
malowania, w tym celu azeby nietylko samo
zgromadzenie ich, ale i potomna publiczno$¢
prawdziwy jego wizerunek mie¢ mogta (2). Na

(1) Szkoda jednak ze len portret jest uszkodzony.

(2) Oto jest list Krdélewicza. »Admod. Reverendae in
Clito. Pater Gvardiane!— Ciun jain a plurimo tempore
optauerim milii Serenissimi Regis Joaiinis piae maeino-
riae desideratissimi Parentis Nri. genuinam liabere ef-
figiem que apud Vanerabiles Palernilates exslat *"Varsa-
viae, multoliesquae illain per Dominum Mokronovvski et
Jche expelicrim, non utillam retiueam, sed utexeacopia
hansumi possit. Non dubito quin paternitas Tra. in
hoc desiderio meo fncilem se exhibebit, et in assicu-
ralionem meam et fidein illain extradet praefato Dno,
Mokronowski obsignatam. Quam vice versa ego obligo
me suinpta ex ilia per bonuin pictorem copia fideliter
remissurum, Volo eniin nt non solum Paternitates \re*
gratam serenissimi parentis Nri. semper habeant rHe-

TOM 1v. 10
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gérnym jeszcze horytarzu znajdujg sie dwa ma-
te oltarze, jeden przeciw celi gwardyanskiej gdzie
sie znajduje za szklem figura Pana JeZusa ukrzy-
zowanego z wiosku dobre'j robotys a drugi przy
wschodach ottarz z obrazem Niepokalanego po-
czecia N. Maryi Panny.

Archiwum na dole od dziedzinca umieszczo-
ne sktada sie z archiwum catej prowincyi Pol-
skiej kapucynéw i z drugiego zawierajacego sa-
me tylko akta klasztoru AVarszawskicgo. Tu
w szafie w murze Sciany wyzlobione'j, przez sto
lat z gérg ztozone byto W puszcze srebrnej ser-
ce Jana Ill, az dopoki w r. 1820 nie zostato do
kaplicy przeniesione. Na drzwiczkach tej szafy
znajduje sie dotagd pamigtka zyczliwosci krélew-
skiej rodziny Augusta IIL to jest Swiadectwo
zwiedzenia cel krdélewskich przez kroélowe .Joze-
fe z corkami jej Xiezniczkami Maryg Anng i

nioriam, sed ut et posterilati roaneat. Proestilum hoc
in passu venerabilis Paternilatis Arae. favorem, grali-
tudinae niea demereri conabor, cum bac conlestatione
quodsiin Reverendissimae Paternitates Arae. affectio-

natus ex corde servitor— Dali. Olaviae 21 Januar
1714.

Jacobus Ludovicus, Regius Prineeps, Regni Polo-
niae et M. D. Litt,
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Marya Jo6zefa, wiasnorecznie przez te ostatnie
podpisane i darowane klasztorowi. Napisane jest
na matym potarluiszu i w ramach za szkiem o-
prawne. Wyrazy jego sa hastepujace: ,,Nos Ke-
gni Poioniae Magni Ducatus Litvauiae, ac Saxo-
niae actuales Regiae Principissae Legitimaeqgiie
Diicissae, Vobis Francisci Seraphici allissimae
paiipertatis filiis ac Fratribus Gapucinis totiuscu-
sav: Familiis. Piis coinmendantes nos domumc|ue
Serenissimam noslram siispiriis, ad aiigustissimas
Majestatis Regiae, Matris nostre Clarissiinae prae-
fundationis ; gratias vobis singulariter praestitas
de nobis, vobis Religiosis benevolos pro semper
respcctus donando, in pcrpetuam mcinoriam ma-
ims proprias vestro arcliivio ponimus et inscri-
bimus, Dcurn pro nobis exurare stringiinus et
obligamiis
Die 12 Januarii anno Domini 1745.
wiasnoreczne podpisy:

3larra Anna Princeps Poioniae Dux Saxoniae
Maria Josepha Princeps Poioniae Dux Saxoniae.

Biblioleka klasztorna umieszczona jakesSmy
juz wyzej powiedzieli we czterech porzadnych
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i suchych izbach nad filarami Kkosciota, liczy
przeszto 3,000 tomoéw. Ksif~zki dobrze zachowa-
ne 1 oprawne, utozone sg w putkach otwartych
podtug materyi i numerami oznaczone. Najwie-
cej jest dziet ascetycznych i piekny zbidr foli-
antow', wszystkich ojcow kosciota. Do takiego
uporzadkowania biblioteki wezwany byt w roku
1836 uczony Xiadz Edmund Andraszek konsul-
tor zgromadzenia Xiezy Pijarow , ktéry takze
z wielkg pracg i doktadnoscig utozyt wielki jej
katalog. Wszystko to klasztor winien wzorowej
picczotovTito.Sci swojego na o6wczas gwardyana,
a dzi$ prowineyata X. Benjamina Szymanskiego.
Doda¢ tu nalezy iztak te izby gdzie jestteraz biblio-
teka zlozona, jak i przeciwne im nad bocznemi
ottarzami znajdujace sie, byly pierwiastkowo o-
ratoryami $\vieckiemi, gdzie familia krolewska i
d\'»6r zwykli byli mszy Swietej stuchac. Krdl
Jan kazat zrobi¢ koinmunikacye ztych oratoriéw
do wielkiego choru Swieckiego w kosciele.



Przy hlasztorze znajduje sie obszerny i bar-
dzo dobrze utrzymany ogréd, podzielony na trzy
czesci; owocowy, warzy wny gdzie jest tahze ciep-
larnia; trzeci inspektowy i szkolta drzew razem.
Ti1i byt dawniej cmentarz, na ktérym réwnie
jak w grobach pod kosciotem pochowano od r.
1700 az do dzisiejszych czaséw, okoto 13000s6b
jak $wiadczg sepiiltury. Miejsce to odznacza sie
krzyzem z kamienia ciosowego wzniesionym w ro-
ku 1835 staraniem ojca Benjamina Owczesnego
gwardyana, a kosztem Xiedza Xawerego llogoj-
skicgo kanonika honorowego Warszawskiego i
proboszcza szydtowieckiego na pamigtke zmar-
tycti z morowego ponietrza w roku 1708 grasu-
jacego w Warszawie, i tu pochowanych jedena-
stu kapucynow, powiekszej czeSci wtochéw. Na-
pis wyryty na cynowej tablicy i umieszczony
w podstawie krzyza, jest nastepujacy;
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Cur hic subsistis Viator?
Abi
NUlluin enim reperis ocuiorum oblectamentuiii
iinu
Subsiste paulisper quia Viator.
Hie enim locus Viatorum cst,

Qui exdiversis imindi patribiiscoiiverierunt in unum
Unllatem Spirytus sNycnieB coluerunt,
Ideo nec in morte sunt seperati.
Diversa fuit eoruni conditio diguitas et Aefas
sed
quia cor unum et anima una
Unus omnium est lucus quietis
Viatores erant, uti et tu Viator es:

Ili hie viae suae inveneriint terminum,

Tu tuuni quern ignoras, solicite quaerito
Hos 1708. congregavit ill unum peslilenliae ardor,
guia liomogenei erant.

Til Videris
Ne sis heterogeneiis etab imitate separeris solitarius
Ut eorum frequens tibi sit memoria
Nomina lege:

A. R. P. Bonaventura ab Aretio Ex-Definitor Pro-

vinciae Tusciae
10. Augustl peste.
R. P. Bernardus a Subiano Gonv: Vicarius et
Sacrae Theologiae
Lector actualis 10. Augusti peste.
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P. Francisciis Maria Gracov: Sacerdos Stu*
deus Teologiae
jjesle 11. August.
Frauciscus a Pupio Diaconus studensTheologiae
peste 11. Augusli.

. Antonius Fianciscus ab Aretio Clericus Slu-

deiis Teologiae
peste  11. Augu.stl.
Barnabas Ploceiis Clericus Studeris Teologiae
peste 11. Augush.
Bartholomaeus a Podolia Clericus Stadens
Theulogiae
peste 11. Aiigusti.
Gervasius Haitis pelagoaeiis: Laicus peste 12
Augusti.
F. Thornas Italiis laicus, peste 12 Augiisti.
Humilis Gostinensis Polonus Laicus, peste 12
Augusti
Seraphinus Italus Bovoliensis Laicus, peste
14 Augusti.
lam abi
Ft requiem illis precare aeternam
sed cave
Ne ita illorum plagas mortem
Quin tuam mediteris sortem.

Przechodzacy htdézkolwiek stan w tym miejscu

trochy

Zwaz wspolnie serc braterskich tu lezace prochy



Jedenastu ztozonych jest powietrzem hary.
Ej westchnij gdyz i tobie pdéjs¢ przyjdzie na
mary.

Na drugiej stronie jest nastepujjjcy napis;

Fundavit Per illustris Reverend; XaverliisRogojsUi
Canonicus \arsuviensls-Praepositus Szydloviensis,

Na trzeciej stronie:

Requiescant in pace

Na czwartej stronie;

Erecta ac benedicta die 1. Aprilis 1835 anno
sub Guardiauo R. P. Renjatniri Gapuc;

Taka jest wiadomos$¢ o poczatkach i dalszym
losie zgromadzenia XX kapucynéw w Warsza-
wie. StaraliSmy sie ulozy¢ ja z autentycznych
Swiadectw i korespondeiicii, z najwiekszg ile by-
to mozna dokladnosciag réwnie dla przylozenia
sie do poboznych celéw tej ksigzki, jak aby ten
opis nasz, jako monografija, mogt bydz z czasem

przydatnym maleryatem do dziejéw miasta War-
szawy.
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(Druk 7r. 1733 z cztereck kart iii 4to ztuzonj).

w'Mpisanic istotne piiblicziie'j Expozycyi i Depo-
zycyi, Ditjnissimorunt Lipsanorum” Najjasniejsze-
go krola Jmci Polskiego Jana 11l i Najjasniej-
szej krélowej Jej Mci Maryi Kazimiry, tak”e
Najjasniejszego wnuka krolestwa Jchmciow, z Naj.
jasniejszego krélewicza Jmci Jakdéba zrodzonego*
przy kosciele WW. 00. kapucyndéw zakonu S$w.
Franciszka Seratickiego Strictissimae Observan-
TOM V. 11



tine', hojnej i szczodrobliwej tychze Najjasniej-
szych Regnantéw Polskich, w Warszawie funda-
cyi: podczas Sejmu Convocatlonis post Fata Naj-
jasn: kréla Jmci Polskiego Augusta Il. W War-
szawie na dzieli 27 miesigca Kwietnia roku 173U
zto/oiiego, wystawionej tegoz roku miesigca Ma-
ja dnia 15.»

K¥‘® Ciato Najjasniejszego krola Jmcl Jana 111
lubo po tak diugim czasu przeciggu ile pierwej
w miejscu do konserwacyi dtugiej, nie bardzo
zdilne'm na gorze dopoiiowane, jednak czescig z
skrytej i tajemnej Supremi Niirninis dyspozycyi,
czes'cig dla doskonatej balsamujgcych na ten czas
medykow”experyencyi, tak jest czerstwe i tw'arde,
ze gdyby debita Regiim observantia” od samego
Pana Boga, w Pismie Swietem przekazana, noli-
te tangere unetos meos, tej nie tamowata Smia-
tosci, postawiwszy na nogach mogtyby stac, si-
ne uUo jlwamine. Owszem ktérzy Tego niesSmier-
telnej pamieci godnego Pana dobrze znali, inge-
nue faienlur” ic twarz dos¢ jest doskonale in sua
similitudine” viveniis recognoscibilis , nawet same
wasy i czupryna bardzo malej podlegty korrupcyi.

2'® Kapa ziotogloAvowa, dalmatyka lita srebr*
na bardzo bogate, koto kapy i dalmatyki koron-
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ha ztota, na cztery palce szeroka, kapa i dalma-

lyka lamg biata piekng i bogata podszyte, z tejze
lamy ponczochy na nogach i trzewiki, na ktérych
krzyz ztotego galonu more I*piscopali tanquam
iincti 1Jei, na gtowie korona srebra wybornego,
poztocista dos'¢ piekna ztotnickg wyksztattowana
robota.

I*’ jNajjasiiiejszej krolowej Jejmci ciato zna-
cznej dla tak dalekiego przewiezienia i tak dtu-
giego czasu od rokii 1716 korrupcyi podlegte.
Palliiisz krolewski sive suknia, z takowegoz ztoto-
gtowi!, jako i na kr6lu Jmci z koronami ztotemi,
na tokie¢ szerokieini, na gtowie korona krolew-
ska simili jak ukréla Jmci elaborata splendore.

Trumny obojga krdlestwa Jchinciéw o0so-
bliwszej inwencyi fasonem, z debowych deszczek
wyrobione, materya z ciggnionego zlota z kwiata-
mi rzadkiemi, koloroéw krolewskich zewnatrz; z
franzlg ztota, na dton duzg szeroka i galonami
ztotemi. na tomaiiiach obite, ¢wieczkami srebrne-
ini poztocistemi; franzla tak u gory jak iuspodu
rownej szerokosci; stojg na ortach duzych sny-
cerska wys'mienitg robotg wyrobionych, i posre-
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brzuiij'cli, ad demonstrandum exemplaris probt-'
tafis, ommunifpie virtutum in vila Candorem.

st Wierzchy tych trumien na poét tokcia ar-
chitektorskie wysokie, takowaz forma jak i spody
wyrobione, i tagZz maferyg dos¢ bogatg wewnatrz
obite, na kazdym zatamaniu gaioriem ztotym na
wielki palec szerokim bramowane, ¢éwieczkami sre-
brnetni pozioci.stemi obite, wewnatrz za$, taz la-
ma jak kapa i Dalmatyka podszyte srebrng, wie-
rzchy ispody wycymbowane. Po bokach arita-
by z obu stron po trzy samo srebrne odlewane,
notabilis ponderis, proporcyg trunnom korrcspon-
diijacg n obudwii truiiien.krélestwa Jchmcow.

KU nogom Najjasniejszych Monarchéw mie-
dzy dwoma trniinami stoi Ininienka Na jjas'riiejsze-
go Kegnantéw Polskich wnuka tymze fasonem
wyrobiona, ducia proportione o$mioletniego In-
fanta, takowaz materyg obita, i we wszystkim po-
dobng jNajjasniejszych Panstwa trunnom akko-
modowang apparencya zakryta, ob corrupiionem
Infantis Corporis. Na triinnie mitra z karmazy-
nowego axamilu, i krzyzyk szczerozioty piekng
ztotnickg wyelaborowany robotg. Po bokach an-
taby po dwie z kazdego boku srebrne odlewane



proporiione mafjnitudinis, stoi fninienha na iimocii
taboretach, na ksztatt postnmentéw snycerskg wy-
borng robota wypracowanych, poztocistych, axa-
niltein karmazynowym z jealonein szerokim na czte-
ry palce ztotym, i franzlg zlotg na (Horh szeroka.

71110 nogacfi Najjasniejszego Infania stoi ser-
ce Najjasniejszego kréla Imci w srebrnym futera-
le notabilis magnitudinis r inskrypcya : Qaerilc
nunc similern quirites rex sine ruga” hic jacet arx
popults, hic placet ars ociilis, co sie po polsku
tlumaczy, niech sannata réwnego sukcesora szu-
ka, tu jest zaszczyt pospoOlstwa, tu dla oczu sztu-
ka. Na girydonie pieknie snycerska robotg wy-
robionym, axamitem karmazynowym powleczo-
nym, z franzlg zlotg na dion szeroka, na ktorym
wezgtowie axamitne karmazynowe, galonem zio-
tym we dwoje na cztery palce szerokim bramo-
wanym, kutasy duze po rogach ziota nilkowego.

g"'“ Collateraliter tego serca w nogach obojga
krélestwa Jchmeiéw na wezgtowiacif duzych kar-
mazynowych ziofym galoneui we dw<»je w koto
na cztery palce szeroldm, ad proporlionem wez'
gltowiéw szamerowane, naskiadaniu za$ gradusow
galonem na dwa palce szerokim adornowane.
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gno Thealrum immortalitatis doloris lo jest ka-
taiaiek , o picciii gradiisach axamitem karmazy-
nowym nowym obity, zatomania gunie galonem
ztotem na cztery palce s/erokim ad proporiio-
nem wezglow iow szamerowane, na skladaniu zas
gradiisodv galonem na dwa palce szerokim ador-
nowane.

IOmo P|.yy ostatnim gradusie na taboretach,
wys'inienitcj snycerska robotg i posrzebrzeiiiem ador-
nowanycti, z wezgtowiami takiemiz jak tamte ko-
rony krolewskie wySmienitego srebra poziociste
osobliwoscig roboty ziotnickiej zalecone, sg lo-
kowane. ‘'J'aborety axamitem karmazynowym z
franzlg takaz jak i gdrne obite.

UTo Pqg bokach mortalis castri stojg girydo™
ily cztery snycerskiej roboty suto poziacane, llo-
ryzowanie za$, ad repercussionem insigniorem
posrzebrzane, znacznej wielkosci, na kazdym gi-
rydonie $wiat sie globialiter reprezentuje, pro-
porcyonalnej i korrespondujacej wielkosci gery-
doiibw. Na kazdym globie orzet snycerskim kun-
sztem wyrobiony w szponacli trzyma laums tru
umphalisy tak wielu zwyciestw ;>ro immortali glo”
ria gentis, nad rozne'mi nieprzyjaciéotmi, nic
tylko ojczyzny wiasnej, ale i samemu Wiedniu-
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wi zdesperowanemu salutem et integritntem
przywracajacych, i otrzymanych, cum inscribtio-
nibus, na jednym svyiata globie Epigraphe ta-
kowe Orbi dant lumen victoria Numen, spes
filut rutile, pes vigilat Aguilae, po polsku, $wiat
z lilij ma S$wiatto, tryumf Boéstwo bierze, na-
dzieja zwija laury, noga orfa strzeze, a to allu-
dendo do skolligowanych lilii herbowych Naj-
jasniejszych Begnantow francuzkich, oraz do wie-
bi zwycieztw nad nieprzyjaciétmi réznemi otrzy-
manych przez herbowne orta Polskiego, ktéry
teraz, mortalibus Swiecgcych pochodniowych Ilu-
\nn\arz6\v,iUustratur decoribus. Na drugim glo-
bie Inskrypcy a, globus cum globo, cum probo pro”
bus sit Hector, alitis est laitrus militutis orbis C
rit: po polsku toz samo: Okrag $wiata i kuli swie-
ty z Swietym spiety, mocarz, $wiat od rycerza
w zysku bedzie wziety, herogliflkujac, ze Najja-
$niejszy Monarcha in orbe trilimphos globo
saucius mortalitatis, ad calites przeniesiony. Na
trzecim globie hieroglifik. /ex ales Regi cortf
ponit in orbe friumphos, gratia nomine stal<i Prae-
lia liimine dat. ldem po polsku, krol ptak. Mo-
narsze w $vyiecie zwyciestwa sprawuje taska z i-
raienia Jana z Swiatta tryumfuje. Na czwartym glo-
bie. Crimine flos vacuus, mos Regio lumine plenus
Magno Meo Cavo LVX Vbl LaVr Vs Ibl. ktore
Epigraphe wiekszemi literami rok specyfikuje.
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idem po polsku bez nvyrvf\:llrenia roku: Laur bez
przywary S$wiattem Panskim napetniony, przy
krélow depozytach Laur z Swiattem zlgczony.
I'e ostatnie obiedwie inskrypcye alludunt jako
do zwyciestw in vita Regia chwalebnie otrzy-
manych ktére immarcescibiles sprawowaty IMLL’
ros * tak teraz, tez same Laury, s'iniertelne pia-
stujg Lumina® bowiem z lauréw w szponach or-
lich bedacych wynikaja lichtarze snycerska ro-
botg wyksztatltowane posrzebrzane, majgce na so-
bie Swiece, ad Uluminandas Sacratas. Exuvias,
dos¢ liczno przysposobione.

jz»o Krom tych girydonéw wiszg lustra czte-
ry krysztatowe w gtowach Najjasniejszego Pan-
stwa dira, a wnogach dwa, na ktérych liczne
przyswiecajg S$wiatta.

13*® Baldachim majestatowy axamilny kar-
mazynowy bogato galonem zitotym na cztery pal-
ce szerokim bramowany. W okoto baldachimu
cirkumdukcya z tego/ axamitii bogato haftowa-
na z franzig zlota szeroka na wielkg dton.

14to \y gtowach herby Najjasniej.szych Re-
gnantow snycerskg robotg misternie wyrobione ,

W pieknym floryzowaniu, tota Machina suto zto-
cl.sta.
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15to  P(»d iiis”griiaini Pallitisz Itrélewsbi a-
xamitily Itarmazyiiowy gronostajami centltowane*
mi podszyly, nie tylko $licznie akkomodowany,
ale tez ovdtrcni Sunciissmtt Spiritus osobliwszg
misieriioscia na blekiJiky wstedze wyelaboro-
wanym, adorowany. Ktory Pallinsz i order od
JNajjasniejszych Monarchéw francuzkich konfe-
rowa¢ sie zwykty, trzymaja trzy geniusze, jeden
fortiludims, drugi mctoriosae Jamae~ trzeci Jm
stitiae™ ato in Misterium Sanciissimae Trinilatis®
w ktory dzien Najjasniejszy Jan Trzeci, ten
Swiat in ortu siio przywitat. W tenze dzien byt
in Regale koronowany solium” a potym poszcze-
sliwem i diugiem panowaniu swojem, w tenze
sam dzien Swiety ullimarn vitae suae clausit pe”
riodum* Z ktdrej racyi takowa dana inskripcya:
Ortus, morSf diademu iiby obijt Dux Rex” giia®
fortis VvICITIX pax celebrat triadem. Idem po
polsku, zrodzony, koronowali, z Swiatem rozig-
czony, Krél w dzien Trojcy Najswietszej czcze-
niu poswiecony.

leto Z prawej strony od Najjasniejszego Pa-
na Collateraliter cyfra krola Jmci Joannes Rex
Poloniae wigzaniem wyrazona na pieknej ma-
chynie, snycerskim kunsztem wyrobiona, cata ma.
china i cyfra suto ziocista. Z lewej strony cyfra

TOM V. 12



Urolovwy Jinci Polshiej Matya Casimira lieyina
PoloniaCf w nogach za$ iiisig;nia herboéwne ko-
rony Polskiej orzet, W. X. Litewskiego Pogo"
nia, wszystkie te trzy machiny jednymze faso-
nem snycerska robotg wy ksztaltowane suto zio-
ciste.

17ino Depozitorwm frictomm Deo Lipsano-
rum Najjasniejszego Panstwa, non sine pariicii-
luri skrytej Najwyzszego Boga per quern Reges
reynantn et diademata deponunt dyspozycyi in-
stinctu™ Religiosissimi Patres Capucini providendo
wszystkich wizytowanie pretendujgcych commo-
ditati® strictam observantes clausuram” ne violc-
tur® nieinogli commodius wymysli¢, jako w cho-
rze (ktéry mieli sobie d munificentissimn Reyiae
Pietaiis mami dla odprawowanta officij Divini
Die Nocluque® w tyle wielkiego oftarza; w kté-
rym Hipostnticum Reyis Regum et Domini
Dominantiiini adoratur corpus uprowidowany),
a ten wszystek axainitem karmazynowym nowym
obity, galonem ziotym na cztery palce szerokim
bogato ozdobionym.

18vo Na gradiisach wszystkich pigciii, lichta-
rze srebrne pro capacitate possibiUi loci nuTe-
rossisime ulokowane na ktérych $wiece Kkorre-
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spoildiiji~cej Reyiae Magniliidini \\h\btosci dzliii
i HOC pallce sie Najjasuiejsze illustrant exuvias,

19no Okna wprzdéd firankami kitajkowemi
karmazynowemi a potym rownemi z obiciem z te«
goz axamitii, i tymiz galonami adorowanemi
przyémione porterami, ktére portery podczas wi-
zytowania dla dowodniejszej i rzetelniejszej re-
kognicyi na bok odstaniajg sie. Takoz i drzwi,
czworo podobnemi zaslaniaig sie porterami axa-
mitnemi takoz szerokim galonem bramo wanemi.

2090 Lawka dla wygody wizytujacych, et
pro pijssimh Regtjs animabus modlgcych sie, pro
possibililate loci przysposobione tymze axamitem
w koto galonem szerokim jako i obicie przyozdo_
bionym do ziemi pokryte. Podtoga za$ suknem
czerwontm wybita.

21ino Sulfit noviter wySmienitym malowa-
niem alfresco przyozdobiony na ktorego szrodku
ndmalowaiia fama expellens invidiam. Po rogach
inter insignia bellica et armaturas sg dane czte-
ry embleinmata. Pierwsze; orzet w gore wynosza-
cy sie cum Epiyraphe”fertur in altiim alludendo”®
ze ten nacyonalny krélestwa Polskiego Ales™posf
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dtuturnam inter lleligtosas asceficas latebras
Commorationem tandem wynosi w gore Regia
Jjtpsana ad consepeliendum z jVajjasriiejseemi Rc-
giiaiitami Polsluemi w koronacyinyw oraz depo-
zycyjnym Swietego Stanistawa meczenika bisku-
pa Krakowskiego kosciele krakowskim. Drugie:
Stohce wycFiodzace z pud cbmnry, cum Epigra-
phe: delitescit et renascitur® podubnaz pierwsze-
mu insinuando signifihacyg. Trzecie: Sceptrum
krélewskie cum Jjemmate: vitne mortisifue eonie

d'Awe ad Regale voeatus solium” powierzone cliwa.
Icbnie Ojczyznie ad immortalem gloriain® mcinis
potentijs ad stuporem et invidiamf sobie ad pe-
rennaturam astimalionem piastowat berto. Tak
i post fata nie tylko od kochajgcego syna Naj-
jasniejszego krdélewicza Jmci Polskiego Jakoba
z przykiadnej ku rodzicom mitoscig w bojitym
na wszystkie apparencyejfyroyirs™er ma/m eregowa-
nym iinkoszcie i depansie Regijs ozdobiony de-
coribus sptendoribusquae ale tez | od calej Rze-
czypospolitej w determinowanym per Senatus
Consilium nazaiutrz postJesluni sanctissime tri-
adts w Warszawie Cetebratum sub dignissima
praesidcnfia we Regiae Authoritatis. J. O. Xie-
cia Jmci Prymasa prowadzeniu Sacratorum Li-
psanorum cum assistentia tak J. W. Jchinciow'
P. P. Senatoréw'jako i ex Eqestriordine do Kra-



liowa, inobllaT chwalebnego panowania swego
odbiera recofjnitionem biorac sobie pro comite
mortis piastowane przez lat dwadziescia dwa in
vita Megia diademata.

Czwarte eTbleTTa” armata wyrychtowana
ciim lemmate ex pulvere]virtus® sygnifikujac iz
marsowe Najjasniejszego Regnanla kurzawy, ja-
ko zyjacego Heroicas catemu $wiatu remonstra*
bant virtvtes® tak etiam post funera nieskon-
czona manet gloria et estimatio. Ta wszystka
apparencya hojnym Najjasniejszego krolewicza
Jinci Polskiego Jakdéba ad contestanda filialis
(tmoris specimina kosztem, sub provida et incorn-
pnrabili dispositione ac ordinatione W, Jmci P.
Wojewody BelzkiegOy insigni ac laudabili indii®
stria allaborujgcego niemniej iiiespracowanym
W, IJmci P. A Eperyeszego Starosty Skirsly-
monskiego generalnego tegoz Najjasniejszego Kro-
lewicza Jmci kommissarza sporzadzona iwyksztab»
towana staraniem. Kiéry W. Jmci P. kommis-
sarz i sam stangt uWW. 00. kapucynéw przyj-
mujac congriia veneratione, civilitate et hospita-
litate wizytujagcych magnatow. Jakoz poczawszy
od J. O. Xiecia Jmci Prymasa nie byto nikogo
w AVarszawie z J. O. z J. Wielmoznych w Bogu
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Najprzewielcbniejszych Jmciovr Xiezy Biskupow
Senatoréw Dygnitarzow, Postéw, Urzednikdw, et
dignissimae NobUitatis utriusque gentis ktoby nie
wizytowat czescig ex debitapietate et competenti
ltegiae Dignitatis veneratione et recognitione, cze-
§cig tez ex solita curiositate widzenia tak pieknie
mngnis impensis et sumplibus akkommodowa*
ng apparencja, i splendorem, ktérej miram wszy-
scy spektatorowie czynili aestiniationem. Populi
indesinens conBiixus® nawet Nobilitatis po roz-
gtoszonej tej expozycyi z poblizszych krajow nu-
merosissima przybywata frekwencya ex utrogue
sexu, taktu najdujgcych sie jako umyslnie przy-
bywajacych. A lubo exekwie solenne nie byty
odtozone z woli Najjasniejszego krdlewicza Jmci
koto samego wyprowadzenia ciat, chcacego 77?e-
gio apparatu”™ i w tej szczuptosci miejsca pijs
socijsgue™ Najjasniejszych rodzicow swoich pa-
rentare manibus: ustawiczne jednak prynvatnie
persolvuntur sujfragia sanctissimoriim sacrici-
orum pro larga Eleemosyna. Prawdziwie szcze-
Sliwie Panstwo ktore po tak dtugim czasie w ser-
cach wiernych poddanych swoich inimarcesci~
bilem najduja memoriarn ze wielu zacnych i go-
dnych ludzi selectae ISobilitatis utriusque sexus
populique Polonig gorliwie przez czas niematy
non sine Obortis lachrintis ci singultibus® naw et
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btérzy fego panstwa nie znali widziano modlgcych
sie. AVizytowali tudziez i J. W. Jchiiio$” P. P. Po-
stowie cudzoziemscy, Rezydenci etMinistri'. kté-
rych W. JM, Pan Slarosla Skirstymonski omni
potykat i wyprowadzat civilitate et veneraiione.

DeniquCy niech i to w osobliwszej bedzie
kazdego animadwersyi ze non sine specialiSBivxxe»
go Pana Boga Mysterio et Privilegio: lubo Naj-
jasniejsze Regnanléw' Polskich JExuviae die iS
Maj publicznemu exponowane widokowi, jednak
dla zatrudnienia publicznego i roztargnienia pre-
dzej do opisania hac sinophica iliade nie przy-
szto az w sam dzien Trojcy Przenaj.Swietszej
die 3/ 3laj uniwersalnej donosi sie wiadomosci.
Curiosum i to do wiadomosci publicznej , ze
w trimnie Najjasniejszej krélowy Jmci iialeziono
numismata takowe: z jednej strony twarz Naj-
jasniejszej pani, koto ktérej inskrypcya takowa:
3laria Casimira Coronata tn Reyinam Potonine
31, D. L. die 2 Februarij® Anno /<77", zdru-
giej strony stonce w obtokach jasno S$wiecgce
ciggnie Phoebem sine luttam na wozie tryum-
falnym lokowang swemi do siebie promieniami,
z takowg w koto inskrypcya: Fidyoris sociam
vocat ad consortia Reyni. Ktdre Numismata
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dwa bytj tylko, jedno WW. 00. ktorzy prze-
ktadajac ciato Najjasniejszej Pani z trunny da-
wnej do nowej nalezli pro perpetua memoria
wzieli ad Archivum Religiosiirn® a drugie po
przekopiowaniu aiirijabrorum manu ma bydz
odtozone do trunny.



|M|yu_e>§4ér

JEDNEGO DN14 WEDROWKI PO KRAJU.

< wun trzeci miesiagc uptywa, jakem przestat po-
dziwia¢ wiele pieknych okolic naszego kraju,
wiele pomnikéw wiekami uswieconych! A je-
dnak, eho¢ w szybkim przelocie wedréwki mo-
jej, nie mogtem sie tyle nasyci¢ zajmujgcym i
malowniczym widokiem, item sobie zyczyt; wdzie-
czne to jednak panorama tak zywo wyryte jest
w mojej pamieci,umyst tak silnie zajety oglagdanemi
przedmiotami, ze nie podobna sie wstrzymac od
T™ V. - 13
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przeniesienia na papier tego, co sio z lakg przy-
jemnoscig widziato. Wy ktorzy chcecie , stu-
chajcie lego co opowiem. Jezeli przekiadacie
powies¢ o podrézy, po skatach Szwajcaryi, lub
do niemieckich zamkdéw, nad obrazy wiasnego
kraju, cieszcie sie—opowiadanie moje bedzie kro-
tkie! Jezeli przeciwnie wolicie codzieii wiecej
przyglada¢ sie w zwierciadle dawnych czaséw ,
darujcie, moze kiedy$ dtuzej napisze, moze wpre-
dce nie jeden lepiej odemnie to wszystko opo-
wiedzie¢ potrafi!

Njedbajgc na dokuczajgcy zar sierpniowego
stonca, z radosciag i poSpiechem opuszczatem
biate mury odmiodniatego Radomia, ijego bru-
dne gospody. Naprézno tesknitem za ujrzeniem
szczatkow owego staregi» zamku, w ktorym nie-
szczesny wygnaniec Szach Achmet Han IMatar-
ski, zalit sie niegdy$ przed senatem za niedo-
trzymanie obiecanej mu przeciw spétzawodniko-
wi pomocy; w ktdrym co wazniejsza i pamieci
godniejsza, piekna i przesladowana Barbara,
czekata ze drzeniem gotujacych sie dla niej lo*
séw w Piotrkowie, lub ze tzawem okiem wygla-
data steskniona powrotu z tatmad ukochanego
Augusta. INaprozno szukatem powaznej Swigty-
ni, gdzie niegdy$ piekne jej usta goragcemi mo-
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dty, btagaly Zbawiciela o zachowanie dni dro-
giego matzonhal Ze wszysikich gmachow skia-
dajacych dawny 6w zamek , zosfat niski i diugi
dom, dzi§ dobrze otynkowany, dobrze nakryty
i pomalowany, w ktérym umieszczono hipoteke.
| fare iiakouiec znalaztem. Dzieki Bogu ze sie
oparta tylu wiekom, tylu zniszczeniom. Ale mu-
ry jej odnowieniem z powaznej rdzy czasu zo-
staly otarte. Wewnatrz Swigtyni, précz powig-
zanych w dawne wzory starozytnych sklepieh, nic
juz nie przypomina starych dziejow tego miej-
sca.—Opusciwszy Badom, orzezwit mie dopiero
cien roztozyslych debow okolajacoj trakt dgbro-
wy i przypomniat Zwolen, do ktérego spiesznie
dazytem. Juz niepamietam co widziatem po dro-
dze , bo ciggle sercem i mys$lg bylem z Janem
Kochanowskim. Czcigodne to imie od fat dzte-
crimych przyjemnie brzmiato mi w uszach, rymy
tego Ziemianina-Poety ¢wiczyly ma pamieé. Mo-
znaz wiec takiego mistrza witajgc, mysleé oczem
innem, jak ojego zyciu, o jego stawie i dzietach.
Ale ja do grobu jego sie zblizatem. Zdato mi
sie, ze droga ktérgm przejechat, byta rysem je-
go zycia, bo mysl moja przez te kilka godzin
btgkata sie w przesztosci, zyla zyciem Kocha-
nowskiego, przebiegta z nim szkolne przygody i
nauki , leciata w $lad za nim w w?edréwce po
Wioskich krainach, towarzyszyta imi w Padwie
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nie odstepowata pod mitg Lipg Czanioiesia i na-
lioniec przyszta z nim do grobu. Tak w istocie
tam mdopiero pod cicmnem sklepieniem koSciota
w Zwoleniu, ocknatem sie z mitego marzenia,
ktpre mie podczas drogi unosito. Statem w re.
ligijnem milczeniu przed grobowcem tego sta-
wnego meza. Przy¢mione Swiatto kaplicy po-
wiekszato uroczysto$¢ miejsca tego. Z prawej
strony oltarza, ktéry razem poswiecony jest sw
Franciszkowi, przy scianie miedzy dwoma okna.
mi) ukazuje sie z czerwonego checinskiego mar-
muru wykute popiersie ojca poetow. Stuszna
nieufno$¢ w czas, a moze i w ludzi, kierowata re-
ka tego co umieszczal nagrobek tak wysoko.
Pomimo .tej ostroznosci, postrzegtem z zalem, ze
cze$¢ .twarzy mocno uszkodzong zostata. Gotem
okipin nie podobna byto wyczyta¢ dostownie na-
pisu, jaki mu podobno przyjacielska reka Jana
Zamojskiego potozyta. Chcac oszczedzi¢ czasu,
W.nadzieize w aktach koscielnych znajde odpis na-
grobku Trazem dow iedzie¢ sie, czy nie ma jakiego
podania gminnego w okolicy tej o Janie Kocha-
nowskim, poszedtem do Proboszcza.—Wyjechat
na odpust—a zatem uprzejmy Xigdz Wikaryusz/.
-utatwit mi wnijscie do kosciota, dajac stowo ze
natychmiast zajmie sie wyczytaniem i wypisaniem
nagrobkow, i bedzie umiat xeni¢ odtad tak sza-
cowny ubytek. Ja sam tymczasem nic zatujgc
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friiclli, za poilOr;| drabiny i pochudni czytatem
na iilarmurowrj tablicy u spodu popiersia poety
nastepujace wyrazy.

Joannes Kochanowski Trlb. Send
Hic Quiescit.
Ne insalutata Praeteriret Hos-
pes Eriiditus
Ossa Tanti Viri,
Cuius apud Mentes Elegan-
tiores Memoria,
Vigebit Sempiterna
Hoc Marmor Indicio Esto:
Obijt Anno 1584. Die 22 Augusli
Aetatis 54

Napis godny polskich muz kochanka, i wielkie™
go meza, ktéry go potozyh!

Jan Kochanowski Wojski Sandomirski
Tu spoczywa.
A Azeby$ nie pomingt bez uczczenia
przechodniu o$wiecony
Popiotéw takiego meza,
Ktorego pamieé u wytworniejszych umystow
wiecznie przetrwa,
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Ten marmur shazéwsba niech bedzie.
Zszedt Roku 1584 dnia 22 Sierpnia

W 54 latach zycia.
Jak szlachetna prostota w wyrazeniu! a jak

wczednie straciliSmy lubego dla spétczesnycli, a

tak wielbionego od nas wieszcza! (1)
Na przeciwnej ottarzowi S$cianie, sq trzy jesz-

cze pomniki rodzinie Kochanowskiego pos$wieco-
ne. Jeden z nich z czarnego marmuru prosto,
ale w dobrym stylu zrobiony, czute i wdzieczne
serce Jana zmarlym rodzicom poswiecito. Juz
dawniej Krasicki, a potem wdzieczna autorka Ro-
zrywek, podobniez zwiedzajgc niegdy$ te same
miejsca, zachowali w pamieci napis tego pomni-
ka. Ja go znalaztem nieco odmiennyin, i dla
tego powtdrnie wypisuje.

D. M.
Avete Aiiimae Unaniinae.
Petro Cochanovio Terr. Sedoin: Judicl et Annae
Riataczoyiae cius conjugi, cum extinells Renefi-

() Jan Kochanowski gotujac sie wywodzi¢ przed
Krélem Stefanem w Lublinie, sprawe szwagra swego
Podlodowskiego zdradliwie od Turkéw zabitego, tknie-
ty apoplexyg umart w 54 roku zycia. Ob. I*aprock”
pod herbem Jastrzebiec, sir. 125.
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cii Autoribus Tennis admodnm Refcrendae gra-
liae Snpersit Ratio, Joannes Cochariovius Pareii-
tibus indulgentiss. Hnnc lapidern jugibus riga-
lum Lachryinis P; Obierunt altei* An. Giiri. XIiV1I
supra MD. aetatis suae An, LXII, altera decen-
nio post Qiiincjuageiiaria V1. liliis et liliabus lit
siiperstibus.

Bogu najwyzszemu (Deo Maxima).
Badzcie pozdrowione dusze potgczone. n

Piotrowi Kochanowskiemu Sedziemu Ziems.
Sandomiers. i Annie z Biataczowa matzonce jego.

Gdy po zejs'ciu dobroczyhcéw, mata pozosta-
je sposobnosc okazania im wdziecznosci.

Jan Kochanowski, najmilszym rodzicom
Kamien ten nieustannemi fzami skrapiany potozyt.
Zeszli w Bogu, pierwszy roku Paris. 47 nad
1500 a wieku swego lat 62, druga w 10 tat po
piedziesieciu, 6 synow i 4 corki zostawiwszy.
Do tego nagrobku daleko pdzniej dodany zo-
stat obok zaraz inny pomnik dla Piotra Kocha-
nowskiego, nigdy dos¢ iiiewystawionego ttuma-
cza Jerozolimy Tassa. Ale to jest pomnik wdzie-
cznosci dla niego, brata Adama Kochanowskie-
go, za to ze Piotr, pogrzebiony, w Krakowie u
Franciszkanéw, drogiemi spi*zetami kaplice owg
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za zycia obdarzat, i procz tego corocznym do-
chodem ze swego mienia opatrzyt.

Petro Kochanowski Secretario Regio Ad Diwm
Franciscum Gracoviae Sepiilto, cjiii cum hoc
Sacelhim argentea supelectili et Acupietis
Tabellis ac multa veste sacra ornasset, censu-giie
annuo in perpetuum de suo auxisset,

Ut ubi extant eius pietatis monuinenta,

ibi et ipsius extet memoria.

Adamus Kochanowski Judex Terrae Lublinensis
Fratri Optimo posuit eodem quo ex hac vita
excessit. Anno 1620, Aetatis 54.

Jest za co by¢ wdziecznym wielkiemu i pobo-
znemu poecie, ale jakze ja sobie wdzieczen by-
tem, Zzem nie pozatowat pracy na zapisanie tych
wyrazéw. Z nich bowiem odkrywa sie to czego
niewiedziat Siarczyiiski (1) i inni biografowie
Piotra Kochanowskiego (2) ze ten znamienity ry-

(1) W obrazie wieku Zygmunta III.

{2 Bentkowski, Juszyriski, aprzed niemi Nisiecki i
Krasicki (O Rymotworcacli oraz Podréz zTVarsz.6wy
do X. Stanistawa Poniatowskiego),
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motvorca opuscit striat w roku 1G20, a zyt ma-
to co diuzej od Jana, bo tylko lat 54. Z tegoz
samego napisu podobniez wida¢, ze pigtym bra-
tem tego ulubionego od muz rodzenstwa by®
Adam (1), juz nie poeta ale sedzia, zapewne spra-
wiedliwy, zapewne nieprzyjaciel pieniactwa , a
pokdj w oby vratelstwie kochajacy. Bo jakze ina-
czej mozna sobie wystawi¢ poczciwego i oSwie-
conego brata takich ludzi, jakiemi byli Jan i
Piotr Kochanowscy? Jest i tego Adama nagro-
bek z czerwonego marmuru, jest jeszcze jaki$
pomnik w rogu trzeciej Sciany w ciemnosci ukry-
ty. Ale juz to, pomyslatem sobie, wypada zo-
stawi¢ nastepnym po ranie, a jeszcze ciekawszym
wedrowcom, zeby tez przecie i oni mieli co$
nowego 0 nagrobkach w Zwoleniu powiedzieé.
Moéwie o nagrobkach, bo w grobach juz czas i
nieopatrznos$¢ ludzka, wszystkie prochy tej za-
cnej i pamietnej rodziny pomieszaty. Niepodo-
bna teraz rozrézni¢ zwiok Jana od lubej Han-
ny, i tak optakiwanej a nadobnej dziewki Urszu-
li. Przynajmniej sg razem i po zgonie na zie-
mi, jakby na pamiagtke, Ze sie tak czule kochali

(1) Sz6stym bratem Jana musiat by¢ Krysztof Kocka-
nowski , ktoéry napisat wierszem przypisanie poematu
Jana, Proporzec, do Stanistawa z Minska Minskiego.

IOM V. 14
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za zycia. Inaczej sie stato z Piotrem, bo nie-
iniat su'ojej Hanny (i), ani lubej owej dzieciny
Orsziili ; bezzenny wedrowal pét zycia swego
po Kuropie, jako kawaler Maltanski walczyt na
morzu i kilka lat mieszkat w Malcie ~ ale nako-
iiiec przyjechat umrze¢ w Krakowie, we wias-
nym kraju. Dla tego tez, bez zajrzenia do da-
wnych akt ziemi Radomskiej, nie mozemy wie-
dzie¢ ktéra z wsi okolicznych pod Zwoleniem
nalezata do Piotra. Bo ojciec ich byt majetnym
szlachcicem. Strykowice Sycyna, Czarnylas i
wiele innych wiosek, byty wiasnosciag Kochano-
wskich.  Adam miat Sycene, Jan w niej uro-
dzony, mieszkat w Czarnolesiu. Mite to Snaza-
wsze pamietne ustronie, w ktérem nasz poeta mu
siat wiele dni szcze$liwych przepedzié, bo dale-
ki od ztudzen $wiata, na matem przestawat. Zy-
czenia jego w tej sie tylko modlitwie codzieh do
Stworcy zasylanej zawieraty:

Ja, Panie! niechaj mieszkam w tern gniezdzic¢
ojczystym.

Aty mnie zdrowiem Opatrz i sumieniem czystem:

Pozywieniem wuczciwem, ludzkg zyczliwos$cig,

Obyczajami zno$nemi, nieprzykrg staro$cig!

(1) Krasicki przez omytke daje zonie Jana Kochano
wskiego imie Doroty.
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W tych czterech wierszach serce i rozum na-
szego starego poety malujg sie jak w zwiercia-
<ile. Kochanowski zyt dosy¢ na bYviecie , tyle
lat przepedzit we Witoszech w drugim raju ziem-
skim, poznat roskosze Lutecyi, bo Paryz i w ten-
czas wabit miodziez do siebie, poznat dwér a
co wieksza poznat ludzi. Dosy¢ mu byto na
ttdn—a w tenczas musiat polubi<”™ i oceni¢ cate
szczesScie domowego zycia. Jakoz w istocie pra-
wdziwy filozof, tak sie rozmitowat w zaciszy
swojej i poezyi, ze odrzucit bogactwa i honory
a radby wszystkich naméwi¢ do uzywania swo*
body wiejskiej tak wzywat do siebie jednego
z naj,lepszych swoich przyjaciot Myszkowskiego.

IV,, gdy eie miejska Avrzawa juz baw i¢ nie zdota,
Zawrdé Myszkowski wartkie twej kolasy kota,
Progiem lichego domkn nie wzgardzisz bogaty,
Bo majg Lary svToje i ubogie chaty.

Indziej iiiecliaj przysiuiiek zadziwi cie zioty

1 Parjjikiego Skopa kunsztowne roboty.

Tu masz pokéj nadobny, bez iiiusii zabawy
Owoc prosto z gatgzek i lekkie poti™nvy.

J'ulaj ptakow' przetwory i powietrze czyste.
Zwierciadlane jezioro i gaje cieniste,

Tu zabawig, jeleniom zatozone sieci

Albo lep w ktéry plaslwo nieobacznt leci,



— 108 —

A wdzieczBa Hanna, wszystko co przez lato zbierze
Tak mitemu gosciowi poznosi w ofierze.

Przy stole na skinienie twoje bedzie czuwad,

I b winem napoczete puhary posuwaé (1),

Dobre lo co méwi o wsi Jan Kochanowski ,
pomyslatem sobie; z pieknej strony ja maluje.
Ale dawniej ; albo—mniej mysleti o gospodar«
stvi'ie, albo lepszych mieli ekonoméw. Teraz
biedny szlachcic, chocby i na trzech wioskach
siedziat, ilez to nad pszenicg, wetng i gorzelnig
musi sie napoci¢, azeby mu gtadko i tak wesoto
jak pisze Kochanowski, cho¢ jeden dzien w ty-
godniu przeszedtl Ale dosy¢ juz otem. Do-
dam tylko, ze nie bylem tym razem w Czarno-
lesiii. Dla czego 1—Bo nie mogtem— a potem
zostat powdd zwiedzeftia drugi raz tych miejsc
zajmujacych. Slyszalrra tylko, ze cho¢ domu i
ulubionej owej Lipy niema, wszakze pamieé sy-
na Latony nie zostatla pogardzong. Terazniej-
sza dziedziczka Czarnolesia z murowanego alkie-
rza, gdzie wilasnie wdziecznym rymem swoim
Jan KochanovTski $wiete pienia Dawida na jezyk

() W Elegii faciiis. clo Itfyszkowstiego. Przekiad:
Brodzim Dzien. fVanzawi. T. L. 182&
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ojczysty przektadat, kazata wznics'c kaplice, jako
najwtasciwszy pomnik cnotom i gleniuszowi po-
ety. | wrzeczy samej, ten co:

yPierwszy wdart sie na skate pieknej Kalliopy
Gdzie dotychmiast nie byto znaku polskiej stopym

godzien chwaly jako pierwszy liryk polski i
wielkim talentem obdarzony poeta. Ale Kocha-
nowski zastuguje na wieksze jeszcze uwielbienie
za swoéj gienialny pomyst oddania po polsku nie-
s'niiertelnych  hymnéw Kréla lzraelu.— Przezeh
to dat poznad, jak umiat pojac potrzeby urny
slowe ludu wielce chrzescianskiego; a przez wy-
konanie zamiaru z najwdzieczniejszg prostotg i
uwaga, stat sie wielkim swojej epoki mistrzem
JVpoezyi.~Kiedy$S moze wzniosg pomnik godny
stawy i zastug takiego cztowieka! My tymcza-
sem pozegnajmy Zwolen, bos'my sie diuzej jak
przystato na popas w nim zabawili. Opuszcza-
jac jednak dodajmy, nie o mies'cie samem, bu o
niein chyba to powiedzie'6 z poetag: (1).

uboga mies'cina
Tam sie konczy gdzie zaczya;

(1) dasifibki.
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—ale o kosciele, ze potozenie jego stoletniemi
drzewami uwienczone bardzo jest mite, a staro*
zytno$¢ samej budowy ""nader powazna. Styl go-
tycki, ajednak ksztatt okiem prostokatny, wobu-
dwoch kaplicach futryny i odrzwia kamienne,
pokazuja ze gust wioskiej architeklury, wiekowi
Zygmunta |. w budownictwie u nas wiasciwy,
wptywat i w Zwoleniu na budowe kosciota.

Wyjechawszy z miasta po trakcie bitym do
Putaw wiodgcym, w lewo zostawaty sie rozlegte
bory i dgbrowy wsréd ktoérych lezat o pétory
mili pigkny dwoér Czarnolesia, na prawo za$ ja-
wit sie oku wesoly przesmyk po6l uprawnych i
gruszami tu i owdzie ocienionych. Dalej zno-
wu lasy, ktére niecierpliwie mijajac, dazytem do
karczmy Zatazéw na wiorscie bedacej, od
ktorej trzeba byto opuscie gosciniec, i zwrdcid
sie na prawo na wsi tagéw i tawecko, azeby
najblizsza drozyng stang¢ jeszcze za widna przed
tnurami Janowca. Zaledwo mi sie udalo doka-
zac tego, bo chociaz nie dtugo zjawity sie zda-
ta biate zwaliska zamku, jednak droga choc' nie-
znacznie, ale ciagle wiodta pod go6re, a wieze
Janowca jakby chcac wieksze wzbudzi¢' w po-
droznym dla siebie podziwienie utrudnieniem



przysle|au, zdawaly sie jeszcze wiecej oddala<”
odemnie. Duplijtein jediiah pozadanego celu__i
przedliczny zachod jasnego i cieptego dnia poze-
gnatem na szcytach opoki dzwigajacej starozytny
zamek Firlejow! Mato tak dobrze zachowanveh
ruin znajduje sie w Polsce, nvsrysikie sciany wie-
ze | baszty stoja nienaruszone: : niema tyl-
ko dachu i wewnetrzne ozdoby znikly. Bo
tez Janowiec trzydziesci lat zaledwo mija,
jak zostat z wielkg szkoda dla historycznych pa-
migtek opuszczony. Prawda ze réwnie ina innie
jak na tych co przedemng zwiedzali to miejsce,
Midok takiego zniszczenia smutne zrobit wraze-
nie. ]Vie przypadkiem, nie wojng, nie zgrzybia-
toscig nakoniec,—lak wspanialy, tak znaczacy ze
swego potozenia gmach upadt. Ludzie go do-
browolnie opuscili, jakby niepamietni, ze dla tak
wielu znakomitych ludzi byt przytutkiem, ze ty-
le razy groznych murdéw swych czoto stawiat w
obronie kraju. Zasmucony piatem sie coraz wy-
zej na opoke wazka Sciezka, ktora mie przywio-
dta nakoniec do bramy zamku. Jego mury i
wieze potezne, jego obwod rozlegly, jego dwa
dziedzince kwadratowe, kaplica,—jeszcze malo-
wanie po $cianach zatrzymujaca, ta studnia prze-
razajacej gtebokosci, owe niezliczone komnaty i
ogromne sale, podziwieniem i zalem mie przej-
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mowaty. Ale kiedym sie obrécit na okoto sie-
bie i postrzegt na jakiej wysokosci stoje i gdzie
moj wzrok zasiega? zostalem w zachwyceniu.—
Co za wspaniaty widok! Istotnie, jezeli nie pra-
wdziwym szwajcarskim, to przynajmniej wido-
kom Saskiej Szwajcaryi nie byto czego zazdro-
$ci¢!  Kiedym spojrzat w dét na te poziomg gro-
made doméw miasteczka Janowca, z posrod klo-
rej wychodzity powazne szczyty starozytnego ko-
Sciota, a za nig nieskonczone mnostwo pal, i wsi i
bsow zalegajacych razem przestronng okolice ,
kiedym z drugiej strony zobaczyt wspanialej
Wisty nurty szerokim pasem roztoczone ws$rod
goér zaro$lami ukrytych, gdym rzucit okiem
na Ow starozytny Kazimierz, miedzy niemi
odwieczng ruing bielejacy, kiedym iiakoniec chci-
we oko w widnokregu zagiebiajgc, dostrzegt Sb
Krzyski Klasztor, a pule'm dosiegng! nibm nawet
w mglistej dali grozne wierzchotki Tatréow: w u-
niesieniu duszy sktadatem dzieki Stworcy, ze i
naszego kraju nie wytgczyt od wspaniatych wdzie-
kow przyrodzenia, ktére umyst iserce czlowie-
ka podnoszac, zblizajg do Niego!

Napawajgc sie urokiem takiego widoku, zagte-
bitem powoli my$l moja w odlegte wieki, swiad*
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nati jeszcze wielkosci Janowca bedace. Przy-
pomniatem zatozyciela tego zamku, i hotd uwiel-
bienia dla wielkiego pomystu w wyborze miej-
sca, patrzac na dzieto jego, oddatem. Piotr Fir-
lej z Dabrowice M ojewoda Ruski, wznidst ten
gmach okoto r. 1540 i przekazat go nie diugieinu
szeregowi swoich nastepcow (1). Przy koncu XV
wieku juz go niemnie'j mozna i wiele w Kkraju
znaczaca rodzina Tartéw' posiadata. Jan Karol
Tarto Kasztelan Wislicki, Olsztynu i Zwolenia
Starosta, synowiec Pawfa Arcybiskupa Lwow-
skiego byt podobno panem Janowca (2). W po-
zniejszych czasach przeszediszy na dziedzictwo
Lubomirskich, ich bogatym naktadem urost w gro-
Zng i wspanialg postawe, jakiej dzi$ ruine i pa-
migtke tylko postrzegamy. Za nich to przyle-
gtosci tych wielkich dobr — ogrodami, zwierzyn-
cem i kilkg tadnemi budowami ozdobione zo-
staly. Ozdobiony i upiekniony ostatecznie za-
mek Janowiecki za panowania Stanistawa Augu-
sta w innem sie juz znajdowat reku. Takim go

(1) Miejsce to zwano Serokoml.i przed zbudowaniem
zamku, jak okazuje [przywilej fundacyjny m. Janowca
nizej umieszczony.

(2) Okolski, Orbis Poloni T. Ill. p. 59, pod herbem
Starza alias Topor.

TOM V. 15
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ostatecznie utrz;}ma% Piaskowski Podkomorzy Krze-
mieniecki, nabywszy od Ksiecia Marcina Lubo-
mirskiego ; ale pdézniej do nie zamoznych prze-
szediszy rodzin, zaczat upada¢ raczej pod cie-
zarem niepomysinych loséw, jak czasu. Waro-
wna posta¢ Janowca przypomniata mi gtosnego
zdobywce szwedzkiego Karola Gustawa i jego
zbrojne wedrowki po ziemi polskiej, ktéra tak
oblicie, rpwiiie krwig swoich Skandynawcow?
jak ich przeciwnikéw zbroczyt. Tu— wstrzy-
mywany w pomyslnosciach swojego oreza dziel-
nemi obrotami Czarnieckiego, idac za tym wo-
dzem udajacym sie na prawy brzeg Wisty, przy-
byt 6w wojowny krél dnia 7 lutego r. 165G, za-
mek zotnierzem swym osadzit, i po lodzie pod
Kazimierzem przez Wiste sie przeprawiat (1).

Mrok juz pokryt catg okolice i blade Swia-
tto ksiezyca zastgpito skwarne promienie stonca,

6l) Sam. Puffendor:, Ilist. L. IV. — Wizerunek
Janowca znaj'dujacy sio u Puffendorfa z napisem: da
noivicz a Suecis occupata et praesidio munita, d. 7
Febr. An. 1656, przeniost do swego dzieta Swiechi.
Ale teraz widok jego przed opustoszeniem nawet, byt
inny. Widac¢ ze go Lubomirscy po wojnach szwedzkich
podniesdli i znacznie powiekszyli.
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kiedym sie ockngt z moich duman. Ale jakiz
nowy zachwycit mie widok; gdym zaczagt zste-
powa¢ na dot. Noc nadala zupetnie inng, nie
oznaczong, ale uroczystg i prawdziwie czarujaca
posta¢ catej okolicy. Zamek od biatych muréw
swoich odbijajac promienie ksiezyca, urést wol-
brzyma, i basztami swomi jakby silnemi ramio-
ny zdawatl sie obejmowacé calg okolice. U stép
skalistej opoki, wszystkie domy miasteczka zale-
gty cienie nadchodzgcej nocy: jedna tylko wieza
kos'cielna wysmuktym wierzchotkiem tkiwta nad
pomroka i roztrgcata spadajace na nig Swiatto
ksiezyca. Z gtebi doliny dochodzit mie gtuchy
gwar skupionej ludnosci miasta, i powracajgcych
od zniwa rolnikow.  Wszystko miato w sobie
jaki$ tajemniczy powab, jaki$ urok, ktorego wy-
razi¢ trudno (1). Leniwo przenositem sie do
rzeczywistosci, to jest do zydowskiej karczmy na
rynku tego poziomego grodu stojgci®. Przewo-
dnik, (bo idagcemu do zamku nawingt sie jakis$
Cicerone™ przed piecig laty uczen .szkoty tamtej-

(1) Z dawnych Topograféw polskich Starowohki za-
mek w Janowcu nazywa dos¢ wytwornym gmachem,
Cellariusz takze o nim wspomina.
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szej elementarnej, a zatem jeden z eriidytow
miejscowych), opowiedziat mi po swojemu 0so-
bliwosci kosciota jaiiowieckiego. Wstydze sie,
ze w nim nie bylem, ale w nocy u nas pi‘zy
najmniej, kosciotow nie otwierajg, aja musiatlem
kordecznie na nocleg jecha¢ do Kazimierza. Ale
kto sie chce o te'm co$ do wiedzieC, niech zajrzy
do owych kart, ktére tak powabne'rn piérem, au-
torka Rozrywek kreslita niegdy$ dla dzieci (1),
My to tylko dodamy, ze starozytny ten kosciot
za czasbw Zygmuntii Augusta oddany byt ewan-
glelikom reformowanym przez jednego z najzna-
komitszych Firlejéow , to jest Jana Wojewode
Krakowskiego i Marszatka W. Koronnego. Nie
wiemy jednak czy nalezat do Aryaiidw, jak miej-
scowe podanie utrzymuje. Dopiero trzeci syn
jego, takze Jan Podskarbi W. Koronny, pod
panowaniem Zygmunta Il powrocit go katolikom.
Zresztg kilka dawnych i pieknych nagrobkéw,
a mianowicie rodziny Tartow, zboblg te zajmu-
jaca i godng blizszego poznania Swiatynie.

Byt to jeden z najpiekniejszych wiccz(uow
lata schylajgcego sie ku jesieni, kiedym opuszczat

(1) Rok drugi,” Tom Ill. str. 233 wydanie drugie.
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Janowiec, udajac sie na przewo6z do Wisty. Ksie-
ziyc coraz mocniej posepnym blashiem swojej tar-
czy rozjasnial cienie nocne i posrebrzat nurty
wspaniatej rzehi, Gleboha juz cisza panowata
nad goérzystemi jej brzegami, i matle tylko $wia-
tetko btyskajace zdata na tamtej stronie ostrze-
gato Ze jeszcze mieszkancy karczmy Meczmierz,
lub przybywajacy do niej podrézni czuwali, za-
pewne przy Kkieliszku, bez wzgledu na bliskg juz
pétnoc. Tymczasem przew6z byt na drugiej stro-
nie Wisty, a stentorowy gtos przewoznika, kto-
regom przez ostrozno$¢ wziat Tsobg z Janowca,
na prézno powtarzany rozlegat sie po gérach i
wawozach przeciwlegtych. Diugo wszystkie wo-
fania nic nie pomagaly, ja tymczasem napawa-
fem sie roskosznym widokiem tak wspaniatej no-
cy ; az nakoniec po poétgodzinnych hukaniach
chrapliwy jakis$ gtos, i to w dali z drugiego brze-
gu w cieniach zupeinie zanurzonego zdawat sie
odzywa¢, a pote'm znowu ustawat jakby najgra-
wajac sie z naszych kitopotéw. Juz wrescie i cier-
pliwosci zaczeto brakowaé, juz myslatem wracac
do Janowca, gdy na stokro¢ powtarzane krzyki
i pogrézki mojego woznicy, odezwat sie znowu
ten sam glos: CiselJ, cisej\ bo gardto pekniel Co
to tam gore, albo co ?— Predko jednak po tej
odpowiedzi przybit dilugo pozadany przewoz.
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a gdym zaezat wymawia¢ przewoznikowi jego
obojetno$¢ na nasze znuzenie po catodziennej
podrozy:—» 0! Mosci Panie,rzekt poczciwy staro-
wina , tatwiejci pocckaé¢ jake tam chwilke nad
brzegiem Wisty, jak pozwoli¢ zeby te selmy wil-
ki zagryzty powracajace z panskiego Kkobiety.«
A gdy zadziwiony pytatem go co to znaczy? za-
czat mi opowiada¢ o srogiej klesce, jaka zagnie-
zdzone w tych okolicach wilki tego lata zadaty
mieszkancom. Dwadziescia kilka oséb, kobiet
i dzieci rozszarpanych zostato, a nikt nie $miat
szczegOlniej wieczorami pojedynczo wychodzié.
Opowiadania te miatem za przesadzone, ale do-
szedtszy do karczmy, znalaztem liczng gromade
chtopéw z zonami i corkami zbierajacych sie
tam umys$inie , azeby razem do wsi za leSnemi
wawozami lezgcych, powracaC. Zaledwo posta-
ne na obtawy oddziaty wojska potrafiag wyple-
ni¢ te drapiezne zwierzeta w ich legowiskach.
Diugo jeszcze stuchatem z politowaniem tych
smutnych powiesci biednego ludu. Kazdy nale-
zat do rozmow'y, kazdy co$ miat do przydania:
tylko mioda kobieta siedzgc na ustroniu w gte.
bokiem milczeniu, zdawata sie myslg i duszg
nie naleze¢ do tych, co jg otaczali. Czeste tylko
w/estebnienia podobne do zato$nego jeku, wyry-
waly sie z glebi jej piersi, oczy jej byty nieru-
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chome, #za tylko czasami w nich zabtysta, a
polem gorgcemi kroplami spadata na blade i smu-
tkiem zorane oblicze. Nie potrzeba byto pytaé
co cierpiata. Byta ona nieszczesliwsza od innycli.
W powszechnej klesce stracita podesztg w wie-
ku matke, ktérg z pracy ragk swoich zywita, a
w kilka dni potem stracita reszte co jg przywie-
zywalo do zycia, co miata najdrozszego. Nieli-
tosciwe zwierze rozszarpato w jej oczach pra-
wie, piecioletnig jej corke.

Skonczyt sie wreszcie dramatyczny ten popas
w Meczmierzu. Gromada wieSniakéw zabrawszy
kosy i sierpy, wyszta udajgc sie kretg Sciezka
wawozu, ja jechatlem dobrze utorowang droga
do Kazimierza, ktérg mi rozjasniat ksiezyc, roz-
praszajac z jednej strony cienie od lesnych gor
rzucane, a z drugiej tamigc swe promienie W by-
strych nurtach Wisty. Lecz zaledwo mate pot
godziny ta nocna jazda trwata, kiedy osobliwszy
widok uderzyt moje oczy. Biate wielkie szkiele-
ty dziwotworncj postaci, na zakrecie drogi wy-
sunety sie z posréd gaszczu ciemnych zarosli o-
krywajacych gory nadwislanskie. Konie moje
leciaty szybko, bo woznica lekat sie wilkow. Zda-
wato mi sie ze jak drugi Faris, mijam w pu-
styni zasypane wichrami kosciotrupy. SzczeSciem,
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ze w istocie zamiast na pustyni, bylem naowczas
w najromatyczniejszej okolicy; a szkielety owe
byty zwaliskami stawnych spichlerzy, ktore Ka-
zimierz Wielki z obu stron miasta przez siebie
zatozonego powznosit. Gotyckiego ksztattu gma-
chy, z biatego piaskowcu pobudowane, sterczaty
ostremi szczyty odbijajac sie na lle debowych
i Swierkowych konaréw. Kiedy$ przed laty, po-
ki na zachodzie Europy nie rozwiniety jeszcze
w zupetnosci nowy porzadek towarzyski, wstrzy-
mywat postep rolnictwa, Polska bogatemi plo-
nami swoich niezmiernych tanéw, karmita zgto-
dniate rycerstwo INiemiec i Anglii. Umiat z tak
szczeSliwego potozenia kraju swego korzysta¢ Ka-
zimierz, stusznie zwany Wielkim; i po odzyska-
niu Halickiej Rusi do korony, rozszerzywszy pan-
stwo, zatozyt miasto ktéremu imie swe nadat.
W niem predko utworzyt sie port na WiSle,
z ktoérego tysigce obcigzonych przenicg statkow,
wyptywato co rok, roznoszac skarby zbozorodnej
ziemi w zamorskie krainy. Upadek feudalizmu,
za nim podniesienie przemystu rolniczego u po-
stronnych, a nawzajem wojny i zamieszania w kra-
ju, zniszczyly po6zniej dzieto wielkiego krdla,
Nie dosy¢ na tern, Wista nie czujac juz wiect”
nad sobg hamulca zeglujgcych po niej todzi, by-
stra i niesforna w bujaniu swem, rzucita od wie-
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czne toze i czeSc znaCziig brzegbw od strony,
ktérg jechatem, opuscita lub piaskami zaniosta.
Opustoszaty wiec przedwczes™iie piekne owe spi-
chrze, ktore sie zrazu zjawily przedemng. Gdy
wkrotce wyjecliawszy z manowcow, ujrzatem sie
miedzy muraini tego starozytnego grodu, zda-
wato mi sie, zem wrocit do wieku czternastego,
do czasu owego Kréla Chtopkéw'. Gotyckie wy-
stawy z grzybiatych kamienic, ktore otaczaly ry-
nek, ponure gmachy wznoszace sie po go6rach
nad miastem, wzniecaly dziwne jakie$ uczucie
w duszy. Blada jasno$¢ nocy ukrywata przed
wzrokiem ruiny, zostawujac wedrownikowi wie-
le jeszcze do odgadnienia w tym czaréwnym
widoku. Ale znuzony umjst i cialo potrzebowa-
ty spoczynku, po tak obfitym dniu w silne ino-
we dla mnie wrazenia. Usnatem pod ciemne'm
Sklepieniem jakiej$ starozytnej komnaty, ale dra-
zniona catodzienncin widokiem wyobraznia, nie
chciata sie uspokoi¢ i we $nie. Przez calg noc
rozmaite marzenia nasuwaty sie tlumnie jedne
po drugich: zdawato mi sie naprzod, ze widzia-
tem daw ny gréd Kazimierza zaraz po jego wznie-
sieniu napetniony kupcami i flisami réznych nai o-
déw jzamck, mieszkanie poteznego motiarchy, wspa-
niaty obronng postawg otwierat bramy i podwoje
swe dla rycerstwa i bogatych pandw, wszystko od-
dychato zyciem, jasniato bogaclwy. Lecz wkrotce

TOM IV. 16
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znikto przyjemne marzenie, a nowe fanastyczne wi-
dziadto zastgpito dawniejsze. Zdawato misie zno*
wu, ze widze tez same mury, tez same warownie;
ale pierwszych szczyty spalone, drugich baszty
zgriichotane, przedstawiaty upadek i zniszczenie.
Na ulicach byt ruch i wrzask, ale nie widzialem
juz owej przemyslne'] ludnosci: bandy tylko ob-
cego ze SkandynaAYii zotdactwa snuty sie ttumami
powtarzajgc stokrotnie imie Karola XII, a wy-
bladte lica, wygladajacych nieSmiate z domoéw
sw'ycbh mieszkancéw, swiadczylty Ze gtéd i nedza
zalegty miejsca, z ktérych niegdy$ rozwozono
chieb i dostatki w odlegte krainy!—Pod niebem
cien Kazimierza Wielkiego olbrzymiej postaci ,
zdawat sie unosie nad ulubionym sobie grodem
i potezng prawicg rozciggajac purpure krolewska
ostaniat je, jakby chcac, broni¢ od pociskdw nie-
ubtaganego i wszystko niszczacego czasu.—Wle'tn
ocknagtem sie zmeczony przykre'm widzeniem, a
pierwsze promienie patajgcego wschodu bijac w
okno mego pokoiku, odkryly oczom obraz rze-
czywistosci. Niecierpliwy poznania tego, co mi
nvczoraj cienie nocy jakby w lajemnicze'm odda-
leniu ukazaty, pobiegtem do miasta,—i w kilka
chwil stalem w zachwyceniu przed dwoma do-
mami na rynku, nad ktére mato co$ osobliwsze-
go w kraju znalezé mozna. Niech kto sobie wy-
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stawi dwie odwieczne budowy jednopietrowe z
przejsciem na dole pod arkadami, nad Kkléremi
wznoszg sie tak prawie wysokie szczyty jak dét
i pietro, w rozmaite wzory wyrabiane u gory.
W tej kamienicy, ktéra jest po lewej stronie, sg
trzy arkady na dole i trzy okna na pietrze, z nich
dwa sa zblizone do siebie, a miedzy driigie'm i
trzeciem znajduje sie framuga réwnej z niemi wy»
sokosci, gdzie jest wyrobione z muru wyobraze-
nie biskupa z pastoratem, kolorowane,, a pod spo-
dem napis: S*‘ Nicolaus. Po obu krawedziach
kamienicy idg od dotu az do szczytu, dwa jdla-
stry, na jednym z nich jest podobiiez wyobra-
zenie §. Jakoba znapisem; S. Jacobus major., na
drugim znowu innego S$wietego. Byt ten dom
niegdy$ wiasnoscig bogatego mieszczanina Miko-
taja Przybyly, ateraz miesci sie w nim Urzad
Municypalny. Druga kamienica obok stojgca
bardzo podobnego ksztattu, précz innych wzo-
row w szczycie, le'ni sie szczegdlniej odrdznia, ze
od wierzchu dolnych arkad az do gzemsu mie-
dzy oknami, stoi w catej postaci na Scianie wy-
robiony z kamienia w ksztatcie jakby ptaskorze-
Zzby Sty Krysztof z dziecigciem Jezus na barkach ,
a w reku dzwigajagcy drzewo z korzeniem wyr-
wane; pod stopami olbrzymiej postawy Swietego
sa wyrobione na murze ryby i raki. Nie jeden
czytelnik wie zapewne ciekawg legende o tym
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stawnym Swietym htory jest uprzywilejowanym
patronem wielkiej liczby miast w Europie. Da-
wna stolica Litwy za swdj herb go takze przy-
swoita; stowem §. Krysztof byt jednym z najpo
pulariiiejszych swietych w s'rednich wiekach (1).

(1) Przed pietnaslii wiekami olbrzym zwany Oferus
jeszcze poganin, chodzit po S$wiecie i nadzwyczajnych
rzeczy s*g swojg dokazywal, szukajgc stuzby u takie-
go pana, kloryby go $miatoScig i potegg przewyzszat.
Szukat go d*ugo—i nakoniec znalazt pewnego ksigze-
cia. Stuzac jednak u niego dostrzegt nakoniec, ze sie
pan boi djabla; osadziwszy wiec ze ten co sie boi dru-
giego musi by¢ od niego stabszym , postanowit szukaé
mocniejs/.ego i przystat do szatana. Lecz gdy razu je-
dnego szatan zca ym swoim orszakiem oddalit sie ze
drzeniem od figury Cliryslusa Pana, stojacej przy roz-
stajnych drogach, aspytany dla czego tak zrobit, wy-
znat ze sie lekat Clirystusa: Oferus widzac , ze i nowy
jego pan nie byt najpotezniejszym, rzucit go i poszedt
szuka¢ (ihrystusa. W tej nowej wcdrdwee spotkat raz
pustelnika i pytat go, jak mozna stuzy¢ Chrystusowi?—
Modlitwg! praca, odpowiedziat pustelnik. Oferus wiec
jat sie pracy, bo modli¢ sie nie umiat. Na pustyni
ptynat bystry strumien, azaden pielgrzym nie magt
sie przezen przepraw i¢, lecz kazdy tonat na $rodku. Pu-
stelnik w'tenczas poradzit Oferusonvi, jesli chce zostaé
stuga Clirystusa, zeby dla mitosci jego przenosit piel-
grzymOw na drugg strong. Przystat na to chetnie 6w
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Osobliwszy ten dorn z takim wizerunkiem na
$cianie, nalezat niedy$ do jakiego$ pana z dwo-
ru Kazimierza. Herb lis, zachowany dotad wr
murze $wiadczy o te'm, ale dzi§ razem ze \vszy-
slkierni kamienicami w rynku, przeszedt na wia-

olbrzym, i wyrwawszy ogromnag sosne z korzeniem >
dniem i nocg przenosit podréznych, opierajac sie na niej
Ale raz we $nie ustyszat gtos dzieciecia wotajgcego nan
po imieniu, zeby je przenidst. Ockngwszy sie ujrzat
dziecko; wzigt je wiec na barki i jgt przenosi¢. Lecz
na $rodku strumienia powstat wicher, pietrzyly sie bat-
wany, i olbrzym pierwszy raz strachem zdjety, poczut
ciezar na sobie. A wtenczas zawotat na dziecie, mo-
wigc: ze mu sie zdaje tak by¢ ciezkiem jakby $wiat ca-
ty diwigal na sobie— «Nie tylko $wiat caty, lecz i
Stwérce jego dzwigasz teraz« ~odpowiedziato dziecie.
)Ja jestem Chrystus, u ktdrego ty stuzysz , i ja ciebie
chrzcze w Jmie Ojca, w Lnie moje i Ducha sw. Imie
twe odtad bedzie Krzysztof, czyli piastun Chrystusa.»
Poczem oOw olbrzym, juz Chrzescianin imienin Krysz-
tof, poszedt znowu w Swiat, lecz nie pana szukajac
bo go miat w Jezusie Chrystusie, ale opowiadajgc sto-
wo Boze we wszystkich krainach. Ukamienowali go za
to poganie, a Krzysztof zostat Swietym, bo $wiete byto
jego powotanie.— Doszta do naszych czaséw pieSn o
tym Swietym, ktorej diuk najrzadszy inkunabuty siega
poczatkéw wieku XVI, i ma tytut:/h/csii 0$. Kryszto-
forze barzo piekna.
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snosc synéw lzraela. | one iiiedawnemi czasy
podobng miaty ceche starozytnosci, bo wszyst-
kie zatozyciela swego pamietaja, ale dla zgrzy-
biatoSci sw'ej lub przywidzenia posladaczéw, w
odnawianiu stracity wspaniatg swoje szate. Jest
wszakze jeszcze jeden dom opodal od rynku sto*
jacy, przy ulicy tak zwanej Senatorskiej, ktory
réwnie jak te cosSmy juz opisali , kazdego dzi$
$ciaga uwage nadzwyczaj sfarozytna swojg po-
stawa. Procz gotyckiej budowy zdobig go od-
drzwia kamienne i rozliczne z pisma S$wietego
napisy na S$cianach; teraz jest garbarnia.

Ze trzech kosciotdw tego miasta, najdawniej-
sza jest fara, jeszcze s/m XI wieku od Lamberta
Biskupa Krakowskiego zatozona (1), a w r. 1610
od Jana Firleja zupetnie odnowiona. Dwa in-
ne koscioty, to jest: §. Anny i Reformatow, po-
Zniejszej sg fundacyi, pierwszy jednak jest dzietem
odlegtych czaséw; a drugiego zatozycielem w r.
1627, pod tytutem Zwiastowania P. M. byt Hen-
ryk Firlej Biskup Poznanski. Na wzniostej o-
poce wapiennej, na pochytosci ktdrej jest fara,
stc'rczg biate zwaliska zamku zbudowanego i nie

() Dlugos 111. 269.
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raz zamieszkatego przez Kazimierza. Od miasta
sg jeszcze dos'¢ znaczne mury, a z drugiej stro-
ny stoi wysmukia i okragta baszla, s\Wlecgca bia-
toscig swoich kamieni, jakby latarnia na przy-
ladku morskim. Historya Kazimierza chociaz
tylko handlowego i niewielkiej starozytnosci mia-
sta, nie jest pozbawiona zupetnie pewnej barwy
romantycznej. W XIII. wieku przed zatozeniem
grodu, na gruncie wsi zwanej Skowierzynek stat
skromny drewniany kos'clot i klasztor Norberta-
now, ktdrzy kilka wiosek okolicznych posiadali.
Czeste napady hord”tatarskich; najazdy litewskie,
a narescie gtod w r. 1315 zniszczyt prawie zu-
petnie te osade. Jest podanie ze jeszcze za zy-
cia Wiladystawa tokietka, syn jego, pozniej Ka-
Zlmierzem Wielkim zwany, upodobawszy piekne
potozenie tego miejsca, wyjednatl u ojca zamia-
ne dobr klasztornych dla siebie, na inne krdle-
wskie pod Krakowem. Moze to po ozenieniu je-
go z Aldona cérka Gedemina nastapito. Coz-
kolwiek badz, to pewna ze Norbertanie przenie-
§li sie do wsi Bawot (1) pod Krakowem, a Sko-

(f) Bawot zwata sie wie§ na miejscu ktorej Kazi-
mierz W. ziHozyt przedmiescie pod Krakowem od swe-
go imienia nazwane, itam pierwiastkowa Akademia u-
sadowit.
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wierzyiiek i okolice jego zamienione zostaly na
dobra krolewskie. Tani dopiero Krdl Kazimierz
wznidst na gorze od poinocy zamek mocny z na-
tury i sztukg obwarowany, a postawg okazaly.
Sciany baszty dzi§ pozostatej okofo pieciu tokci
grube, przekopy od potudnia gdzie jYest cmen-
tarz famy szerokie, studnia w skale okragto na
36 sgzni wykuta, przestronne lochy do wycie-
czek pod zamkiem ku Wisle ciagnace sie, Swiad-
cza jak wspaniata i grozna byta budowa zamku.
Po tak Swietnym poczatku, pospieszyt madry i
dobroczynny wiadzca zabezpieczong tym sposo-
bem przyszta osade od wszelkiej napasci, ufun
dowac i wznies¢ do stopnia znakomitego nadw-
czas miasta. Stanely wiec murowane Swigtynie
i piekne owe kamienice sv rynku, ktéreSmy wy-
zej opisali, a przystan dla statkbw unoszacych
zboze zyznych niw Sandomierza i Krakowa ku
morzu , okrgzona z obu stron zostata szeregiem
podobniez murowanych spichlerzy, ktérych po-
zostate zwaliska przypominaja jak byly ozdobne
i wygodne (1). Tak zamozng reka wzniesione

(1) Starowolski i Cellariusz w swoich opisach statystycz-
nych dawnej Polski, wielce wychwalajg pieknoséci inia.
sta Kazimierza ihandel jego. Ostatni powiada. Casi-
miria inter scopulos ad f/istulae ripam pulehrae ex.
strucla eivitas... Mercaturae exereendae cives stre-
nuam operumnavant.
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miasto, zamieszkali nie tylko sami krajowcy, ale
i z obcych krain zwabieni kupcy. Do osadnikdw
tych réwniez nalezeli powroceni j'odzinnej ziemi
z posagiem Aldony przez Gedamina, krajowcy,
ktérzy w czasie czestych najazdéw od Litwy
w niewolg zapedzani byli (1). Kazimierz w teii-
czas policzony zostat w poczet szeSciu miast pol-
skich prawem miejskiem oddarzonych, ktére naj-
wyzszy Sad Kroélewski dla obywateli miejskich
w Krakowie skiadaty. iydzi wszakze, pomimo
szczegblniejszego nad nimi oredownictwa Kazi-
mierza, nie mieli przy tak Swietnych poczatkach
tego miejsca zadnego w nim domu; bo procz sie-
dmiu tak zwanych faktoréw' Esterki, o jakich
akta miejskie wspominajg, zaden inny nie miat
tam statego siedliska. Piekna jednak Esterka,
kiedy surowy gtos opinii publicznej nie zabez-
pieczat jej pokoju w tobzowie, przeniosta swe
mieszkanie do zamkti Kazimierskiego. ~Vnim to
oblubienica jezeli dumng byta, i jezeli duma
szczeSliwym kogo robi, mogta byc szczesliwa,
bo nic bedac krélowag uzywata jak podanie twier-
dzi, pozoru tej godnosci, gdy ja gmin nieswia-
domy te'm nazwiskiem mianowat. W bliskiem sg-

(I) Z dawnego rekopismu.

TOM IV 17
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$ledztwie, o mile tylko, zyt w samotnym zamku
na goérze wsréd wawozéw ciemnych lasem poro-
stej, Bochotnicg zwanym, dzikiego serca rycerz
Macko Borkowic/, herbu Napiwonia, p6zniej Wo-
jewoda Poznaiiski. Dla odwagi i rzadkiej czyn-
nosci umystu, zrazu upodobany Kroélowi Kazimie-
rzowi, miat sobie, poriiczony dozor nad budowa
zamku , potem nawet opieke mieszkajgcej w nim
Esterki, podczas jednej z wypraw wojennych te-
go Monarchy na Rus; nakoniec powierzong mu zo-
stata straz oddalonej przez Kazimierza i osadzonej
w zamku  Zarnowieckim matzonki Adelajdy He-
skiej. Macko naduzyt zuchwale potozonej w nim u-
fnosci. Podanie gminne gtosi ze nie wahat si¢ na-
wet korzysta¢ nikczemnie ze ztozonych w reku jego
skarbow na wzniesienie zamku iinnych budowli
w miescie Kazimierzu. Historya za$ okazuje, ze
Borkowicz urosty w potege rozbojami i rabun->
kiem napetnit okoliczne ziemie, wy padajac z zam-
ku swego na sgsiadow i podréznych, lub dale-
kie nawet dwory najezdzajac (1); a niektérzy

(I) btugosz Lib IX. p. i, iib. ed Lips.—Ten Macko
Borkowicz zaprzysiggt wiernos¢ Kazimierzowi Wielkie-
mu, aktem urzedowym w Sieradzu r. 1358, sz6stego
dnia po popielcu datowanym. oOb. Codex Diplomat.
Maioris polon. hr. Raczyns. p. il4.
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dziejopisowie rzucajg podejrzenie, ze strzegac
Adelajdy w iarnowcu, powazyt sie wejs¢ z nig
w vystpne zwigzki (1). Upominany wprzéd
tylko za najazdy od Kroéla, gdy nie mégt sie od
nich powsciggna¢, ponawiajac je w Wielkopolsce
z dziedzicznego zamku Kazimierza (2): ulegt o-
kropnemu losowi, ktéry naii oburzenie powsze-
chne, a moze i potrzeba zatarcia obrazonego ho-
noru Kazimierza sprowadzity. Nie uskromioiiy
dotad zbrodniarz, za przy byciem do Kalisza poj-
many i przez wyrok publicznie zapadly na uka-
ranie $miercig przez gtéd zkazany zostat. Dtu-
gosz powiada, ze okutego w fancuchy, zawiezio-
no do Olsztyna gdzie w podziemne'in duszac sie
wiezieniu, a siano i wode za pokarm majac w o-

(1) Id. ibid. »Habet et non nnulorum assertio, Casi-
iniruin Regem in Matlilam Palatinum pro eo, quod de
stupro Reginae irisimulatus fuerit, tam saevam senten-
tiain exercuisse. « moéwi Dhugosz.

(2) Dobra i miasto KoZzmin w okolicach Poznania
lezace, zdajg sie bydz gniazdem bogatej i przewa-
waznej rodziny Borkonviczdw’, Juz w XII. wieku Ko-
Zmin byt ich wiasnoscia, a w XIV. dopiero po ukara-
niu za bezprawia Jana Borkowicza, iktory ktory sie
chciat méci¢ za glowe Macka swego brata wyszedt z te-
go imienia, razem z jego zaglada.
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kropnych inehach szarpiac wiasne ciato, zbro-
dniczego zywota dokonat. Tymczasem byt slad
zostawiony w metrykach koscielnych fary Kazi-
mierskiej, ze 6w dumny moznowladca straszng
owg kare poniost w pie'rwszej baszcie na zamku
w Kazimierzu, przez ~dziewig¢ dni pasujac sie
z zastuzong Smiercig, i pote'rn przez brata swe-
go Janusza na cmentarzu farnym pogrzebiony.
Podanie to wspiei“aja pomniki imienia Borkowi-
czéw w Swiagtyni tej pozostate, to jest kaplio.-, ,kl
nich fundowana, nagrobek i herb Napiwonia za-
miast pajgka w kosciele zawieszony. Taka jest
powie$¢ dziejopisow i tradycyi gminnycii o tym
pamietnym rzgdcy Kazimierza (1). Zamek tego
miasta réznych po6zniej dosw iadczyt kolei. W ro-
ku 1656 Karol Gustaw Szwedzki, przed bitwa
pod Wioslowicaml z Czarnieckim stoczong, woj-
skiem swoim usadzit go, pierwszy cios murom
tym zadawszy. August Il. kazat okoto r. 1704
naprawi¢ szkody w nim od czasu i wojny zada-
ne, dla dania odporu pladrujagcym po kraju put-

(1) Mito nam jest, ze mogliSmy temi szczegdtami
dopetni¢, ciekawej o tym znakomitym rozbojniku wia-
domosci , jakg podat w Tomie | Biblioteki str. 20—
zacny nasz przyjaciel Kazimierz Wiad: Wojcicki.
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kom Karola XII. Ale powt6rnie Szwedzi go zni-
szczyli , w okopach przez siebie wzniesionych
zostawiijac procz tego pamieC swojej bytnosci.
Podczas kampanii r. 1792 owa studnia gteboka
w skale wykuta, zarzucong do potowy zostata,
a w r. 180G Austryacy do reszty kazali ja gru-
zami zapetni¢. — INazajufrz opuscitem Kazimierz,
z jego spichlerzami z drugiej strony miasta ro-
nvmier ciggnaceml sie, i przejezdzajac wie$ Bo-
cliofnice, gdym wzrok moj nasycat roskosznem
jej potozeniem, ujrzatem zwaliska jakichscis' sta-
rych muréw', ktére wspdlnie z ciemnym Swier-
kiem i ptaczacg brzoza, wienczyty jedne z goér
otaczajacych Bochotnickg doling. JMVieb'niacy po-
wiedzieli mi, ze ten zamek byt niegdy$S mieszka-
niem pieknej Esterki, ale ja com juz zajrzat do
starszych od zamku papieréw, poznatem, ze to
byto niecne siedlisko Wojewody ™Maclka, a dreszcz
przejat mnie na wspomnienie jaka $miercia zbro-
dnie swe okupit.
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W wiE Boze amen. — Poniewasz wszeliahie
sprawy hthore sie za czaszem na swiath wydaja,
za czaszem za sie spamieci liudzkiei wychodzaja,
gdzieby do pewnei wiadomos'ci i wieczne! pa-
mieci piszmem y stosziiym Swiadecztwem iiiebe-
ty prziwiedzione. Dlia cze® my Andrzei Firliei
z Dabrowiczc Castellan Liibelsl«j, y Starosta
Sandumirshj, a na laiiowczu dziedzicz wsistkim
w obecz i kasdemu z osobna komu thotherasz,
ina pothomne czaszy, wiedzie¢ nalezi, iiinieiszim
piszmem oznaimuiemy, idopewney a niewatpliwe!
wiadomosci przywodzimy, Gdisz piszmo Boze i
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onych Medrczow ihtdrzy na swiecle porzadek
stanowili, nauka tho w szobie zamyka, ze nie
thilko w Rzeczypospolite'i tak wielkiei iako matei
wszeliakiei dobrze postaiiowionei,* alie thesz w ka-
sdym postanowieniu a sprawie porzalku opisane-
go wedlie ktoreg® lludzie sie maig iniedzi szobg
sprawowac, y co za powinno$¢ iedne® przeciw
drugiemu bic ma, zalieczac, i rniedzi budzie po-
dawac, tbe® niezaniechalj. Widzac mij thedy,
ysz stawnei pamieci Wiclmoznei Pan Piotr Fir-
llel z Dabrowicze, Woiewoda Ziem Ruskicb,
Radomski, Steziczki," Kazimirski, etc Starosta,
ociecz nasz miti, zatoziwszy, spozwolenia Krolia
Jeo Mezis we wsi szwoiei Serokomli oirzisthei
miastko, kthoremu dat imie Janowiecz ktboreacz
iesth pod prawo Maydeburskie, od Krolia Je°
Mezi, poddane. Awszakosz iako na zadne szwo-
body y wolnoséci, thak, lheszyna zadna powin-
no$¢ przeciw panu szwemu dziedzicznemu, oby-
waleloFn iniastha the® na piSmie zadne® prawa
nie nadat, i obawiajgc sie tlie® aby na potbomne
czaszy przesz potbomki nasze, nad postanowie-
nie nasze, y przodkéw naszicb, niebeli na po-
winno$¢ iakg niezwykat, cisz miasta tbeo obywa-
telie wyciggani za prozbag thichze. A chcac tez
onij thim wieczey ku wszeliakiemu wthim mie-
Scie porzatbkowi chethnieisze uczini¢, dawany
yin thakowe prawo, iako iesth niZey napisane,
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na wieczne czasi trwalgcze. Naprzod chc'emy,
aby nie ynnem prawem iediio Maldeburshym we-
dlye prziwilieia Krolla Je® Mez®i, onym nada-
ne® zawsdy sie szadzili, we wszislluch sprawach
ktore jednakow ie tliak sdomoweinl obyw athelami,
yako y zobcemi, do* urzedu inieszczide® b;jdz o
glowe , o rany y o thaUie wyslepki ktore zio-
czincze gardly szweini, wedlie prawa, ptaczg; y
0 wsistkie inne rzeczy przichodzic na rossadek,
za oskarzeniu! liudzi iikrziw dzonych beda. Ainy
ani potomkowie naszy, o zadng rzecz abo Kkrzy-
wde, takze ani ani odtug, gdi sie trafi, tak Mie-
szczanom nasziui iniedzi szoba, iako i komu ob-
czeinii zniemi niemamy ich za prosta skarga sg-
dzie, acz pierwei przed urzedem Mieszczkim otho
skarzic beda, od ktore® urzedu isz kasdemu ma
bi¢ wolna do nasz 1 do pothornkow naszich ap-
pellacia, thedi my dopiero ich decreta wkasdy
sprawie poszadaé za appelacia od nich do nasz
mamy. Ustawiamy lhezaby na kasdy rok w dzien
swlettiei Priski w Ratuszu tliegosz Miasta nasze®
Janowcza, Wiecza ktoi’e prawem gajonem zowa
przi bithnos'ei Urzednika nasze® zamkowe® abo
thego komu my y potomkowie naszi thozlieczg i
przi bythnosci cztowieka pospolite® tegosz Mia-
Sta, przesz urzad Mieski wedlie biegu prawa
Maldeburskie® ucziwie bety sprawowane, ha ktd-
re wsisczy obywatelie Miasta te® y ktoérzi uzi-
TOM V. . 18
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waig gruthii Mlesczldco za obwieszczeniem i ob-
wolaiiim przez sbige Mieszckie® othich wieczach,
thidzieii przed tbim, zroshazania Urzedu Miescz-
kie® pod Aviug putoszmu groszi, ktorg Urzedowi
Miesczkiemu ize ma schodzie sie powinni beda:
Anathiech wieczach Urzad Miesczki ktéry do
one® szasu bel przesznasz abo potliomki nasze
dziedzicze w Jaiiowczii postanowioni, ma liczbe
naszim, y przed wslsthlem pospolsthwem czini¢
ze wsistliich pozitkow Miesc*zkich, ktére im od
nasz.szg nadane i sthich na ktoreby sie Kkiedy
szami iniedzi szobg, zwiadomoscig panska ku po-
trzebie Mieskiei sktadali, i spleniedzi sieroczycli,
ktére hu pozilkowi Siroth do Shrzinki Mieskiei,
szg y bywatg dawane , tijakze y sj)izibywania
pieniedzy od thak Miesczkich iako Sieroczych
ktérych szgsiadom za intereszem stusznim dawac
maja, aby znich rost pozithek Sierothom, co
Urzedowi Miesczkiemu zwierzamy, i zwin ktho-
re do skrzinki Mieskiei is¢ maig. Astei lidzby
Urzad Miesczki abo ich szafarze niemoga bié
puitowani bez przizwolenla nasz® i pothomkow
naszich, i bezwiadomosci cztowieka pospolite®.
Thamze thez aby kasdy obywathel Miasta
wiedziat, za yakim prawem siedzi, y co za po-
winno$¢ na szobie nosi prawo to od nasz nada-
ne, ma by¢ gtoszeni pospolithemu cztowiekowi
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czithane. Na ktérych wieczach ma by¢ wselyka
ucéiwo$é przeciw kasdemu, wedlie ico stanu od
kasde> stanu od kasde® zachowana. Aktoby
tharnze stowem nieucciwe'm na kogo sie $miat
targnaé, zarasz wiezieniem wkazni Mieskiei do
trzech dni: A wthim nisz skazniei winydzie, wi-
ng oSmi groszy, ktéra do skrzinki* Mieskiei i$¢
ma, ma by¢ bez taski karan. A iesliby sie kto
na ktére® zrady Mieskiei takze stowem targnac
wazit, wing wiszei opisang szowicie karan ma bic.
Aiestiby rekg sie targnat i razit kogo, gardiem
szwym to ptaci¢ ma. JeSliby wthim uciekl, ma-
ietnos¢ ie® wesi.stkie ktoreby miat na grundie
Mieskim, na pana po6towicza, ana rzeczpospolithg
Mieskg druga potowicza ma bi¢ wzieta. Po-
zwaliami tez te* aby natichze Wieczach pouczi-
nieniu liczby, czaszi wiecznemi na kasdi rok Mia-
stlia the® cztowiek pospolithi spoisrzodku siebie
i z Hadziec .starich, takze z «tawnikéw obierat
dobrowolnie na urzad Burmistrzowski, takze ina
Woitowski mezow godnich y niwczem niepodei-
rzanich oszobo.Sci, tho iest, na Burmistrzowstwo
czterech ana Woithowslwo takze wielie, kthore
efecti nam abo namiestnikom naszim zarasz ofia-
rowa¢ maig. Amy abo namiesnik nasz iedne®
znicli na urzad Bunnistrzowskj, a drugieo na
Woitowskj pocwirdzié mamy na rok prislij, kto-
rzy Urzedniczy do roku niemaig bi¢ na thich
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urzedziech odmieniany. — Aten Burmistrz zasie
z Raiczami stareml, ma hu szobie tawnihi tah
obiera¢ matg iahoby zawsdi urzkjd spcina byt
Gdzieby sie wiecz pospoillliy cztowiek na thy
przednieisze elect! Iniedzi szobg, zgodzie niemogt
ludzkie! omieskanie niedziato, nam y nainiesni-
kom naszim ; wolno bedzie dac te® Burmistrza i
Woita. ktore w Miescie bedziemy rozumie¢ bic
na thi urzedy godniejszej ACi urzedniczi wsisczi
Miescz-i, iesti na then urzad ieszcze nieprzysie-
gali, inaig przisig<lz iako panu szwcu dziedzin-
e 'y cztowiekowi pospolite® miasta te® na thim
Urzedzie bedag okoto sprawowania pozitkow mie-
skich i panskich wiernemi kasde® nieogladaigc
sie ni na co, wedlie Boga prawa i sprawiedli-
wosci siedzgc na lhiin urzedzie siedzi¢ maia,
Chczeiny tez aby Burmistrz w urzad i sprawy
JNVoiihow'skie, takze Woit stow'arziszitii szw'eini
w Burmistrzowskie niewdawat sie i dlia te» ina-
ig mie¢ insze kxiegi Burmistrzowskie, a inne
AViithow'skie, w ktdére tak zapisi, iako insze spra-
wy, ktére sie przed ktorlm stich urzedéw tho-
czi¢ bedg, inaig bidZz przesz Pisarza przysiegle®
wiernie j prawdziwie wpiszowane, od ktorich
zapiszow' niemaig wieczy braé¢ iedno iako win-
szich okolicziiich Miasteczkach biorg.  Tlo iest
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od zapiszii na wiecznos¢, Pisarzowi dwa grosza,
a Urzedowi trzi grosze. Agdy pieczec Mieska,
przytoza tedy trzi grosze od nici Urzedowi dac*
A od zapisu zastawne® potowicze te« bra¢ inaja-
Poddawamij tez podpostusenstwo Urzedéw lich
Mieskich wseliakie wsistkie Miasta te® obywate-
lie y ktérzy gronthu Mieskie® trzywalg okrom
Zydow, ktore z Jiirisdiciei Micskiei wymujemy
a poddawami iey zinaietnos‘ciami ich pod zwierz-
chno$¢ i Jurisdicig nasze i Zamku naszeo Jano-
wieczkie® urzednika i ony kasde™ na sie skarza-
ce™ zwhaszcza o diugi, orany vy inne krziwdy nie
powinni odpowieda¢ iedno przed nami abo na»
miestniki naszerni na zamku Janowieczkim, od
ktorych im ma bi¢ zawsdi wolna appellacya do
nasz. Awszakosz gdzie by ktdre" Mitszczauinowi
z Zydem okoto griinthu Mieskie® ktory Zyd trzi-
ma prziszta iaka sprawa, ato wolho Mieszczani-
nowi Zida do Urzedu Mieskie® iako sgsiada po-
zwac, i Zid tham maigc donasz nvolng appella-
cig stang¢ y odpowiadaé otakgkrziwde powinien.
Stawiamy tez aby lim Urzednikom Mieskim od
kasde® wedle roskazania Bo/ewsielia ka postu-
senstwo byto cziniono zawsdy. Aktoriby obywa-
tel Miasta te® do te® urzedu zapirwszem a na-
dali wtérem postaniem, swowolnie prziscz nie
chciat, taki kasdi wing pntosmo groszu zaraz (i-
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lie kroc ille by to uczynil, htora wina na urzad
Mieskij ma przechodzié, ma byc karan. Chcze-
iiiy fez aby ten urzad zadneo do Miasta (iii tru-
dno przeczyta¢) nieprzymowat ani mu wolnosci
pozietkkow Mieskich uzywaé dupusczat asz pier,
wei prawo Mieskie prziimie i przisieze iako pa-
nu dziedziczncv i urzedowi Mieskie™ wiernim i
postusznim poddanim zawsdy bedzie. Ustawia-
my thez aby Zzaden temu ktéry obecznie w Ja-
iiowczu iiiemieszka zadny majetnosci na gruncie
Janowieczkim iiczgczei przedawaé, ani zastawo-
wat niesrniat pod utraczeniem telZze maietnosci i
sumy ktorgby na to dano. Aurzad Mieski ie-
Sliby takowy <z;'ipis przligt wing naszg dziesigci
grzywien, ma bic karan. — A iednak takowy
zapisz zadny inoczi mie¢ niema. Alby taki i
dusze dobra zastawione i przedane obczim liu-
dziein, dozwalamy blissem tich ktorzy ie zasta-
wili: Aiedli blissich niemasz, tedy ktéry chcze z Ja-
nowcza inszi Miesczanin, wolno mu to wykupic.
Aria takie maietnosci nie gdzie indzie jedno w Jano-
W;zu przed Urzedem Mieskirn zapiszi bi¢ maja.
JArmarki w timze Miescie czterykro¢ do ro-
ku Yvedlie Prziwileiu Krolia J® Mezi. Adargi
na kazda Niedzieiie ustawiamy na kthorich wsi-
stkim obywatelom Mieskirn i Zidoni (okrom rze*

ziiikom, ktorzi inne postanowienie maig) wolno
wsiliakie towary, procz placzcnia targowico prze-
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dawaé. Dawainy tez tev Miastu iiaszev placz srzod
rlaku ILLzbudowaniu Ratusa, ktéry wolny czinie-
my od wszeliakich podatkéw naszich, idoprasza-
my whniiii ku pozitkowi Mieszczkiev Wino, Midd,
Piwo Mieskie, anicprzewozue, wolno procz Krole-
wskich poborow sinkowac. Pozwalamy tez, aby
przy tini RatuszuMlasto zbudowatoJatki ziednei stro
ily Miesne, z drugie'y Chlebowe,strzeciel Solne, kf6-
re gdy zbuduya, na Innem miesczu, procz Jatek
zadeutich thowarow niema przedgwac, sktoricti
Jatek kasdy rzeznik tak Mieiski iako Wieski i
Zyd, na kasdg czwier¢ roku procz czinszii na-
szeo do skrzinki Mieskiei po groszi cztery. Pie
karki zosubna kasda na déwierc llata po trzi gro-
sze dawa¢ powinny. Praszolowie na ¢wier¢ ro»
ku po dwva grosza dawa¢ powinny. ZApieczac
Mieska ktéra wsistkie sprawy, ktoére sie przed
Urzedem Mieskim toczi¢ beda pieczetowa¢ maia,
dawamy ym wieze na Skalie zliewarthy dwiema.
Korzecz, stagwie, czwarki i Sanki ustawiamy ta-
kie iako w Kazimierzu , chcac to mie¢ wszobie
pomiernich cztery i dwadziescia czwartkow kto-
re w'szellakie myary maia by¢ czechowane Zam-
kowg i Mleiskg czecha.  Aktoby inakszg miarg
przedawat przeswiafczony oto winy Kope groszy
przepas¢ ma, ktory potowicza nam, a druga po-
towicza do skrzynki Mieskiei iS¢ ma. Przyda-
wamy tez tim mieszczanom naszim za sucharze-
cziczg poczawszy od poi Laweczkich, asz do Ma-
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choniewy niwy iiaszy pullankow rolei trzidziesci
i siedem, Kklorich kasdy jest wserz tokci kiipy-
eczkich czterdziesci osin, na ktorich ym na wie-
czne czasy kasdim zoszobna zapiszulciny popie-
tnascie grziwien moiiell i liczby Polskj. Skto-
rich pullankow kasdi rok na $. Maiu4n winni nam
wiecznemi czasi dac skosdeo czinszu po groszi
dwanascie, po korczii owsza po kurowi po piit-
gesi i iaiecz po siedmj. Kteinu dawarny ym przi-
iiaszei niwie Machoniewy ku Miastu pullankow
Irziiiascie, a kasdi ma wserz tokci szes¢dziesiat y
trzi: na ktorich iin tez zapisuiemy podziesigczi
grziwien pieniedzi. Abedg nam skasdeo znycli
czinszu roczneo na $. Marcin powinny ptaci¢ po
groszi dwanascie. Owsza po dwa korcza po ie-
dnim kurze po piit gesi y iaiecz po siedini. Je-
szcze im dawamy na Lipiankach pullankow piec«
dziesigt y iedcn sktorich kasdy ma wsobie tokci
czterdziesczi i osin, na klorich kasdim zapisule-
mi im, ich potomkom, po oin grziwien pienie-
dzi. Aoni zinieisca kosdeo czinszu roczneo powinni
nam dawac po sesci groszi, su po put korczu po
kurowi put gesi iiaiecz po siedmi. Nadto na Laniech
iniedzi iiaszeml niwami Zamkowemi, dawamy im
dwadzie$ei y trzi pullanki, kasdy ma serzi w so-
bie, tokci trzidziesci i dwa, na ktoriiii tez kos-
dem zapiszuiemy im po dziesigci grziwien pie-
niedzi. A oni nam ziedemnascie z nich kosdeo
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clorocziieo czinszu powiani dawa¢ po grosz! osinj
a zostatka zamku bliszich po grosz! sesci, Owsza
spirwszich po korczu’, zdrugich po putkorczu,
Gesi po potowiczi po kurowi jedne alaicc po sie.
dmi. Jeszcze im przidaiemy na btoniu pod mia-
stem nad nieczieczg piiHanki roli dwadziescia y
trzi, a kasdi icsl seroki na tokci Irzidziesci
sledm na ktorim kasdim zapisuiemi iim po-
dziesigéi grziwien pieniedzi. A oni znithi ska-
sdeo beda nam powinni ptaci¢ w kasdim roku
na Swieti Marcin czinszu po grosi dwanascie Owsa
po korczu po kurowi po putgesi, iaic¢ po sie-
dmi. Thamze' na btoniu lhim przidawamij im
iescze przlmiaikow' rolij dwadzieSaia idwa kto-
rij kasdij znicli ma bi¢ seroki natokci dziewieth-
nascie, i zapiszujemij ijm na kasdim znicli po
osini grziwien pieniedzi, sklorijch kasdeo doro-
Czneo czinszu owszu 1 podatl;ow ijrinijch powin-
ni nam ptaci¢ potowicze teo co ptacza spullan-
k(fw na Iliit/n" btoniu. A wsakosz Knri Gesi
iajcza za takze stich przimiarkowiako i sj)ullan*
kow tamze dawa¢ powinnij. Nad to dawamij
im taki nad Wista pod Mecimierzeni miedzlj
tgkami Probosczowskicmi liczacze Kklorich iest
sescdzleslat 1iedna. A kasda zrnch ma bi¢ se
roka na tokci trzidzies¢i idwa. Na Kkloiich im
zapiszuiemij po piaci grziwien. Aoni nam znich
na rok czinszu ptaci¢ skodij po groszl diesigé i

TOM IV. 19
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po kaptonie iednlm powinnj. Drugie taki kro-
tsze na Wierach, ktére maig bic scrokie tokci
trzidzieSci idwa. A iest ich trzidziesci ij trzi,
im tez dawaml, na kasdij im zapiszuigc po trzlj
grziwnij pieniedzi. A znich na rok czinszu da-
waé nam maig po groszij 6smi. Przi dawamij
im ieszcze w Liesie Janowieczkim tgk osmdzieSiat
ij trzij, ktoére nie maig bi¢ sersze iedno kasda
tokci trzidziesci, na nich kasdij zapisujgc im po
pigci gi-ziwien pieniedzi. A znich maig nam czin-
szu na rok placzi¢ po groszij dziesiaci, po ka-
ptiinie i po Gesi iednej. Ktliemu dawami im
Ogrodij powsistkich stronach Miasta, sktorijch
kasdeo po dwa grosza czinszu dorocznieo nam
ptaci¢ powinnj. Ptacze na domij ilie sie ich
wymierzi¢ moze dawamij, ktorich kasdeo domu
czinszu na rok maig nam dawaé po groszij dwa.
Ptacze kicimi na Folwarkj po wsislkich Miasta
stronach gdziekolwie moga stu$nie bi¢ budowa-
ne teimisz Miastu i wnim Miescanoin na wiecz-
nos¢ naduwamlj niechczac abij skasdeo znich
czinszu na rok wiecznij nam dawali, jedno po
dwa groszu. A chczac iescze wietszg taske prze-
ciw timze Miesczanom uczini¢, a onij chetniejsze
do budowania i kasdeo w Miescle|porzadku uczi-
ni¢, sczinszu naszea wicczneo od Ribakow zwi-
$li, na czasij wieczne dawamij ku pomnozeniu
skarbu Mieskieo dla opatrzenia liepszeo potrzeb
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rzeczlj pospolite! Miasta teo na rok Kkasdij po
o$mi Ztothich monet! ij liczbij Polskij ktére pie-
nigdze ci Ribitwi ktorzi u nas abo Urzedriikow
naszich Zamkowljch najmowa¢ Klbitwia Wislng
beda powinni na kasdi rok do skrzinki mieskiei,
a ostatek teo naimii rzecznego na Zamek nam
oddawaé, inie mieszczanie alie Urzedniczi] naszij
ten iiaiem rzeki, zmawia¢é maig. Awszakosz to
oddawanie ticb os'mi ztotich ¢ niema sie poczaé
asz od przistcgo roku za trzij lijata. Kthemu
I'jaznia miesczka i] czinsz taziebnij do tejze
sbrzinki miesczkiej takze ku pomnozeniu mies-
kich pozitkow na wieczne czasz! dawamij na kto-
rij czinsz skasdeo domu*maig dawaé¢ na kasde
Suche dni po pigci quartlinik, okrom Zidow.
Dopuszczamij tez wsislkim miasta teo obijwate-
lom wolneo towienia brodniami i saki zawsdij
kiedij chcza W niecicczij wislnei i wicziorkii pod
miastem. | nadawamij im nvoing wrab wbo-
rzech naszich do imienia Janowiczkieo nalezg-
cych miedzi Janowczem, a Wsig naszag Msadlia
i pod Klibaw'e, (okrom Kruka ij Rzeczicze) be-
daczijch tak ku opatowi iako ij na budowanie

Ktemii Pastewnik wolnij za tgkg Proboszczo-
wska ku Wislic przij drodze, ktérag przesz bito-
nie do tasza zmiasta idzie. | Pasze wolu pobo-



148

rzech i poliach naszich, okrom nasze! !j innich
poddanich naszich szhodij , thlm mieszczanom
dnwamij. A wsakosz bidtii naszemu Zamkoweu
wlieSie za nlcczlecza wolne pasze zoslawnigc.
Stodow nlemajg na piwo wieczei robie iednoze
czterech korczij zboza, abo wsistko zpseniczne ?
abo na potlj z Jeczmieniem pod iilraczeniem sto
dn, czeo Mtinarze naszij i Urzedfiiczi pod przi-
siegg dogliedac wiernie' maig. Od ktoreo kas-
deo stodu powinni nam dawaé¢ miarij stodu
¢wieré, Kazimirskieo ij miarij wedlie zwijczaiu
optijwaigcza. Kthemu od kasdeo waru i skotto-
win po pijjci groszi polskich. Amij im powinni
browaiij zkotli ij zionernij do piwa w'arzenia sta-
tkami, budowac i naprawowac. Rzezniczij Mirs-
czij tak Krzescianie iako ij Zidzowie, klorzi ie-
dno na Szink iakieskolwie miesza przi miescie
bija czinszn roczrieo rjani od teo powinni eiawaé
toin dobreo po kaniienin wagi Linbeiskiei, kas-
dij zni( h zosobna iejélibij lo sie nam na potim
nic podo!)ato, lhedij od kasdeo bijdliecia, ktore
na przedanie zabita potopatcze dawaé winni.
Winni tez na kudinig nasze wolij ij iatowicze
nasze o ilekro¢ sie trafi bi¢ ij podrobij kolegia
oprawic. zapracya po piittora grosza od
bijdliecia, a od drobiecia po szeliggu, od wie-
prza po dwa szeliggi dawac inamij. Rzezniczij
klorim pozw alamij, miesza na tark biija¢ nie-
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inaijg pod utraczeniem wszistbleo indzie iedno
W Miescie naszlin miesza przeda”™wac, ktorzij abo
taki czinsz ijako iniesczij, abo topatke miesza
od kasdeo bidliecia na przedanle zabiteo, dawa<?
nam maijf} a w Wsiach miesza przedaua¢ niema-
ig. Asz bij laki czinsz iako mieszci ngm po-
zwolit] okrom leo ij bij czeo w Miescie na tar-
gu przedac niemogt. Czeo Woytowie z Urze-
dnikiem doglieda¢ powinnj. I'hakze 1j obczij
rzeznlczij ktorzijbij do Janowcza na targ mieszo
wozili, topatki od kasdeo bidliecia nam dawac,
a ¢i prdcz Jatliek wolno mieszo na linku prze-
dawac moga, zwlaszcza wtarg.

Se Weczl Mlesczij wsisczi koleglg czeliadzi fol-
warkow iiaszicli w imienin Janowieczkim, beda-
czich, powinni zaw zdij zaroskazanlein naszeo bo-
thij robic. Ainij nie mami] ieh drozij ptacié ie-
no skornie pasterzowi dobre zadwanascie groszlj,
podleisze, za dziesiec groszlj. Chitopiesze za oSm.
Biate! glowie boli za sze$¢ groszi dobre, podlei-
sze za piet. ‘j'rzewikl chtopie po czterij grosze.
iNiewiescie potrzi. Podszicie clitopie po czterij
a niewiescie po Irzj grosze.— Pijwowarowie wsi-
szczij i ZidowNe ktorzy piwa warzaig od kasdeo
waru piwa, ktori nie ma bi¢ wieksi zieno po czte-
rech korczi zbo/a, powinni nam da¢ na Zamek
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put stagwie piwa, w hloriin ma bic po pomier-
nili czwarhow dwanascie, litore mij sobie na za-
mek powinni wozie, i za takg kasdg pul stagwie
gdi Pszcnicza wlargu drosza nisz po groszi 30,
mamij im ptacie pul slagie po dwanascie groszi.
A gdi pszenica po zioteii i tez tansza , tedij, ie-
dno podziesigci grosl. Agdi podwiidziestii abo
tansza po groszi osiuj. Ghczacz tez ij oko-
to warzenia piwa dobri porzadek uczini¢, gdisz
na tim wsistkiin wielle, kladzieini te powinnos'c
na Urzad Mieski Isz oni dwa kro¢ do roku to-
iest rasz skoro znoweo zboza piwa warzrie po-
czna. A drugi raz wstepng INiedzielie piwa w
Miesczie wedlie drogosei zboza ustawcac zwia-
domoscig Urzednika Zamkoweo maig. “ad kto*
rg ustawe, zaden piwa podwing kopi groszi, kto-
ra do .skrzinki Mielskiei i$¢ ma, za obwotanim
stugi Mieskieo, nie moze warzi¢. Aizbij wtiiim
liepsi porzadek bijt urzad Mieski na ten czas
gdij Burmistrza beda obiera¢, maig iedneo spo-
rzadkii siebie adrugieo pospoliteo cztowieka liii-
dzie dobre i przysiegte na lo wiszadzi¢, ktorzlj
maig te mocz mie¢, gdzie bij beto piwo podte
szelagiem tanijszanek. Anijsz spospolita ufata be-
dzie, zwiadomoseig Urzedu Mieskieo ustawi¢, od
ktorey ustawij piwa zaseligg im da¢ powinno, Ij
teo dogliedaé, abij zaden inaczij iedno wedlie
takiei 1 nie winne iedno wpomierne statkj, prze-
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dawa¢ nie.smlal, pod %ing groszij dwudzestii ,
litorei potowicza za fhirnze za tewczane a poto-
wicza do shrzinki Mieishiei isé¢ ina, Awszltosz
ijesliby sie bomu taka ustawa iiiepodubata tan-
sza piwa iiiedobreo, przesz ti zaliwcze ucziniona
wolno od uiei iia Zamek donasz abo Urzednika
naszeo appellowac. Cisz zalewczy powiiinij do-
gleda¢ teo, aby zaden tak Krzescianin ijako Zid
niesiiiiat winotesze statki iednn wpomiernc ij nie-
drozei, iedno wedlie ustawij piwa przedawac pod
wing kopij groszij, kiéra rowno ma bi¢ dziclio-
na Urzednikowi Zamkowcu Urzedowi Mieskieu
1 zalewczom. Aizbij ziwnos'c w Miescie taczniei-
sza beta, cliczemij abij Ribaczij Mieszczij rijb
ktore na groncie naszirn towig (okrom stawow
spiislnich) pod wing dwanascie groszi ktéra U-
rzedowi Burnilslrzowskiemu i$¢ ma nie $mieli in-
dzie iedno W'Janowczu na rinku, rijb przeda-
waé. Vstawiamij tliesz abij zadneu Miastka teo
obijwalhelowi, Ihak Krzescianinowi ijako i Zido-
wi, skarlh gra¢ podwing groszi piethnascle kto-
reij potowicza Burmistrzowi a potowicza Woit-
bowi i$¢ ma, wolno nie beto, okrom dlia bie-
siadij do grosza, czeo przerzeczoni Urzedniczi
pilnie doglieda¢ iiiaig pod wing groszi trzidzie-
§ci ktéra Urzednikowi Zamkowcu iS¢ ma, ieSli-
bij ktorij Mieszczanin na Urzedzie bedac kartki
gra¢ $miat szowitg wing ma bije karan, Pozwa-
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lamij thesz w Miescie kasdemu kto chcze siecia-
mi i wsledij précz poi ij borow liaszow na grun-
cie Mieskitn Jandw ieczkiin i Oblieskim, ktore
szubie wolne zostawiainlj zaieczi towi¢.  Awsza-
kosz czaszow pewnich lhoiesth a Miesiac Augu-
sta sieci nigdy na zarobek.... niemaig pod wing
Kope groszi sztraczeniem saeci, kthoreij od kasdei
sieci maig nam iakoz inni znaszich Wsi podda-
ni na rok po zaigczu dawac¢ i ktemu na pierwsirn
ztego po prochu powinni przij widzu iiasziin sie-
ciami szwemi na czasz oddawa¢ obtow iaki pan
Bog da nam da¢. Gdibijsie nam lisz wborzech
abo wilieciech naszich prziliegtich Miastu niewie-
ki zwierz sicCi mieta¢ sdalo Mieszczanie wsisz-
czij do sleéi i$¢ powinni. Amij wedlie obtowa
ijm beczke piwa powinni da¢. Gdijbij sie nam
statki nasze rzeczne bgdz nowe iiawode spichac,
nbo stare dlia oprawienia na liad wljcigga¢ kie-
diskolwiek trafito za obwieszczeniem Woitho-
wim, powinni do teo iS¢ wsiszczij Mieszczanie
ij Komornicij, pod wing zkasdeo po j)ut os/mu
groszu, ktéra Urzedowi Woitbowskieu iS¢ ma.
Cisz mieszczanie groblig na szrédlie uprzewoz-
niko/wv; takze groblig w Miescie i drogi na przed-
mie.sciach dla nie dobreo liudziom przeiasdn, iia-
prawowa¢ powinnj.  Thakze rzche od stawu
woiewodzico asz do zwierzincza, gdijbij tco be-
ta potrzeba, przebizra¢ maig. Aitbij liepszij po-
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rzagdek bijt w Miesele, ustawialni] abij rzeinie'
slniczi szwe czecbij wedlie zwijczaiu innych
Miaslh mieli, na ktore czecbij mij ijm przijwi-
lei dac powinnj. Wedlie daw neo zwijczaiu ipo-
stanowienia pr/otlkow naszich zostawuiemij ttiijz
Miesczanij nasze na wiec/ne czas/ij przij tbijm,
isz na kasdij rok na folw'arczech Zamkowijm i
Obhlieskim zacz badz oziming abo iarzine, iiicpo-
winni nam wieczei czinic pomoczi, iedno ci wsi-
sczij zadueo niowijmuigc, ktorzij rolie falii ku
domom maig po sze$¢i dni. Aci litborzij iedno
domij besz roi malg, po dni czterech, czco Bur-
mistrz z Baiczami i Woilh z lawniki, abij Zaden
wedlie Begestru thijeti pomoczij nie uliegt sta-
tecznie pod wing groszlj kopij doirzec maiag. |
cisz Burmistrz z Woilbern spotem z urzednlki
naszemi zamkowcml, maig zawsdi lliich Mies-
czan dogliedac , abij kasdij wijscdszlj do the-
gosz zniwa wnet po w schodzie stoiicza, state-
cznie a pilnie dzien then dilroblt, dawszij liu-
dziom ku odpocznieniu przi potudnie stuszne.
A gdij stoncze zachodzi¢ bedzie, dodomow swich
maig bljé puszczeni od zniwa zawsdlj. Na kto-
re zniwo ilie bij kto bedac od urzedu Mieskieo
obwiesczonij is¢ islatecznie go od prawi¢ niech-
ciat, lhilie kro¢ wing piit osmu groszu ma bljé
karan, klorei potowicza na Zamek a potowicza
Burmistrzowj i Woitliem is¢ wa. Ichczac the-
TOM 1v. 20
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gosz Burmistrza z Woithein tbim pilnieisze wdo-
gliadaniu tich robolh iiczini¢ od zniwa Ihilko
thich dwa wolne Zawsdij czinlemlj alie Raicze
ij Lawniczij tak lako inszi szijsicdzi, li poinoczi
nam czini¢ powinnj. Komornicze ilie ich iedno
w Miescie bedzie, okthorei kasdij gospodarz po-
winien Woithowi Mieskieu pod wing Mieskg o-
powiedziec. AWoilb za$ ie iirzednikoYTi naszeii
Zainkoweu Zamek umictac i wnim stohij tawij
ij ginactiij chedozic. ThakZe Ogrodij nasze i
Zamkow e w Miescie, ilie kro¢ leo bedzie potrze-
ba, piiec i przedziwa nasze trze¢, Ostrawie na-
szei Za obwiesczenieni ij roskazaniem Woitlia
Mieskieo pod siedzeniem dzien w kazni Mieiskiei
ilieby kro¢ ktéra teo iiieuczinitg powinne. Gdij
bij tez od nieprziiaciela iakieo naszeo na nasz
albo potomki nasze, iaka trwoga abo niebespie-
czenstwo kiedij przisto. Thedij za obwiescze-
niem othiiii pierwei przez nasz abo Urzednika
naszeo Zamkoweo Urzednikowi Mieskieu wsisczy
obijwathelie Miesczy zadneo nijewijimijat, sko-
robij we dzwonek wlhorij a nadalei trzeci rasz
na Zamku zadzwoniono oszobami szwemi stakg
obrong ziaka iialepszg przeciw iiieprziiacielowi
mo/e, ma sie na Zamku naszim Janewieczkim
stawi¢ i thain zamku bronigc poki bijto bela po«
trzeba o strawie swei trwa¢ pod wing nasze dzie-
sigci grziwien pieiiiedzi i lidzbij Polskiej. Kie-
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dij bij thesz na staw nasz litory zowa Plewha i
Wojewodzlj pod miastem od wody gwalt przi-
szedt, skoro bij we dzwonek Mieski zadzwonio-
no, powinni wsiscij Miesczanie i Koiiiorniczij gno-
ie wozmi wozg¢ i statkami dla wozenia ziemie ia
ko na gwatt zarasz ku ratowaniu teo stawu abij
nie wijpadt, pod nasza kopij groszij ma bieze¢
i przerwania stawu tlieo bronie: a gdzie bij Pan
Bog dat za ich skazaniem i pracza staw otrzimac
mij ij potomkowie naszlj beczkie piwa ijm za
praczag dawaé powinnj. Gdy sie tez Zoladz
wlesiech naszich zrodzi wsistkiem obijwatbelom
Mieskim i Komornikom dawszij sie na Zamku
w Regestr wpisa¢ wolng Zotgdz i chmiel zbie-
rac. A nam iesli sie to zrodzi po korczu icéli
pudli po put korczu tak zotedzi iako i chmielu
da¢ czeo Urzad Mieski ma doirzec'. Ktobij ina-
czei to .Smiat zbieraé, wing Zamkowa dwanascie
grosi ma bije karan. \WWinij z Miesczan wsist-
kie krwawe inaig bije nasze. A zran slnijch o
zawtoski i o0 giizi takze niepostuszenstwo Urzedo*
wi Mieskieii zawsdij przichodzi¢ maig. Gdij-
bijsmij ztoczincze naszeo ktorijbij na gardlie mi-
jat bij¢ karan do Miasta kiedij podali: winien
go Urzad Mieski do kazni szwei prziiac i wie
zienlem iakoby uciekt opatrzic, pod wing dwu-
dziestu grziwien pieniedzi, po kata posta¢ na
ktoreo innij wedlie prawa pienigdze da¢ mamij
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1 znleo wedlle ieo zastugi sprawiedliwo$¢ uczi-
ni¢ ;naiq.—J1 lestiby ktoreo Micsczanliia okradzio-
no abo ogatdto ij ranlj w Miescie kio przijpra-
wH: a on mieszczanin olho sie do Uizedii inie-
skieo uciekt, powinien Urzqd Mieskj daé szgsia-
dowi szweimi i Zidowi pomocz, izbij taki ztocln*
cza tamze w Miescie bijt poiinan, ktoreo urzad
Mieski za przistoing Actorowg insligacia, besz
naktadu one ukrziwdzoneo Mieszczanina, ma dac
wedlie zastugi ieo skaraC. Jesli tez zkadinod
do theo urzedu Mieskieo na gruncie Mleskirn
polniawszy ztoczincze dano. Urzad Mieski ma
go do kazniei swij przijg¢ 1 nlevvljdawalgcz go
na inng dziedzine, alie zalnstigacig przistoing a
za naktadem, na wslstkie okoto oneo ztoczincze
pofrzebij ma go tamze wetllie pi*awa da¢ ska-
ra¢ Ystawiainij tez abij od teo czaszo zaden od.
domow Mieskicli pod utraczeniem sumini nie
$miat od domu kasdeo w Miescie abo, lj od pta-
czu (1) rollj folwarku, #taki, i ogrodow tak od-
kiipowa¢ iszbij lcdno szam dom abo ptacz zo-
stat, i urzad Mieski pod wing dziesieci grziwien
htorij potow icza panu, a potowicza do skrzirdd
Mieskiei ma na leze¢, nlemaig takieo zapiszu przi-

(I) placu.
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jmowac: Aiesll bij go prziigt fen zapisz nie ma
mie¢ zadnci moczij.  Aten btorij bi] tak $miat
ogalac dom abo placz suoi, wina zamkowa trzech
grziwieri pietiiedzi ma bije karali. Aisz na spra-
wiedliwosci kasdeimi wieiie naliezij. The po-
winno$¢ na Urzad Mieski na wieczne czasij kia-
dziemij, ze na kasde dwie Niedzieli, okrorn we
zniwa wieden piathek od potudia Woith z ta-
wniki wW* Raihnszu n iedneo stoin, a Hiirmistrz
,Z2 Raiczami thanize u drugiego stotu, pod wing
nasza dwanascie grosi siada¢ i sprawiedliwo$¢
kasdemu kto iei skogo zedaé iinich bedzie nie-
odwlocznic powinni wedlic przisiegi szwej. Tba-
kze i inszicli dni badz gosSciowi i domowemu
wpottiocznich sprawach za zadaniem Ico maijg
bijdz zawsdij gothewi do czinirnia nieodwio-
cznei sprawiedliwosci pod ihgsz wina. Then-
ze Urzad Mieski, tho iestli Rurmistrze dwiema
Raiczonia, a Woith lhez ze dwiema Uawnikami
na kasdij rok wszistkij czinsze ospi i inne da*
nie kloie nam z roi, z tgk, zogrodow, doraow i
tulwalkow iako iest wijszszci napisano, naliczg ,
powinien od iVliesczan wijbieraé: Anam abo
namie$nikowi naszev wedlie Regestru spetna od-
dawaé, ktéoremu Urzedowi Mieskiev dawamij
mocz niedbale i niepostuszne wodstawaniu po-
dalhow™ naszich stusoemi winami karaC. Aisz

ta pracza niewdzieczna bijwa za ktérg zaptathij
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nieinasz: Thedlj Ibahie pracze urzedowi nagra-
dzajac, i czliiigc ie cheihnieisze do porzadku w
Miescie wszeliakico ido lhakich postug Burmi-
strza i Woilha, i Badziecdwa atawnikéow dwa
na kasdij rok czaszij wiecznemi, kasdeo znich
czinieinij wolne od pinczenia narn i pothoinkom
iiaszim czinszu pieniezneo od iedneo domu i od
iednei rolij z kforei czirisz wielszij nam przicho-
dzi, a z inszir.h wsistkich dobr ktore bij mieli
cisz Urzednicij Miesczi iako inszi ich szasiedzi,
tbakze itawniczij spetna ze wszislkieo podatki
wszistkie y czynsze ptacie narn szg powinni. Zy-
dowic, isz nam skasdeo domu w kforim miesz-
kaig (okrom ich boznicze w kloreij spiewaig a-
bo nabozcnsthwo szwe odpiawigig ktéra od ka-
sdeo podatku naszeo i Mieskieo thakze i ogrod
na ktorim ciata szwe grzebg wolne cziniemlj)
po kopie czinszu na kasdij swiethij Marcin pta-
ci¢c powinni, od thich pomoczi do zniw'a czinie-
inij ie zawsdij wolne, takze i od przebierania
i;zeki do zwierzincza. A wsakosz isz maig iako
iiiszij szasitdzi ijch w Miescie wolno wszellakich
szwobod i wolnosci ktére themu Mlasthu od nasz
szg nadane dobrowolnie thak w Jarmarki targi,
ij zawsdij uziwac i czim chcz;| Kiipczi¢, ogrodij
przij MieScie mie¢, winoj Miodij, piwa szinko-
waé okrom przewozneo ktoreo nikt podutracze-
piem go szinkowa¢ go nie niozie. Thedij oszu*
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bno z ogroclow nam czlnsze lalio iriszij ptacie
powlnhnj. Strasz Mieska zdoiiiow colcig iako in-
ni ijcti szasiedzi nastepowacé ij donaprawovvania
drég w Miescie prziktadac' sie pouiiinj.—RZe-
iniesnikoin wsislliim oprocz Rzeznikow w thiinzc
Miescie dawainij the wolnos$¢ isz od rzemiesta
szweo nam i pobilszkiiii nasziin czinszii zadneo
dawaé nie szg powinnj. Wedlie ktoreo posta-
wienia nitiielszeo naszeo i wedlie opiszania pra-
wa theo, ktoresmij ijni nadali , obiecziii™niij , i
za sie ij za pothomki szAvoie przijrzekainij isz
ani czinszow ij ijnnijli podatkéw nam nalleza-
czijch, thakze sarwarkow, pomoczij iijnszich po-
winnosci nadlho lako iesth wissel napiszano.
Wsisikich obijwatelow Miasta naszeo Janowcza,
mij i pothomkowie naszij wieczeij wijciggaé aii
bedzieinlj: ani thesz niozemij: alie we wsistklin
iako wthim prawie iesth napiszano ij mij i po,
thomstwo nasze na wieczne czas/ij iako spraweni
Micsczany inaniij i powinniszmij sie obchodzi¢
niebronigc ijm Awsistkirn lhego, abij oni Avszist-
kich maietnosci szAvijeh ktoreszmij ijm Kkuthev
Miasthu JanoAvezowi na dalij ij ktoére oni spra-
cze i pocClAA szwei mie¢ mogq, iako mogg nai-
lepiei ku pozitkoAvi szwemn (aAVszakosz besz Avsze-
lakieo ublizenia praAva naszeo dziedzijczneo) u-
zijvA'ali, ij mi wedlie praAva szalFowalj spatkij
wszistkie iako na kogo wedlie praAva przijrodzo«
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neo przijchidzic bedqg, wolno miedzij onij pu-
szczamlj (okrom kaduku kiedlj bij sie traflit.)
Tho iest, Gdzie bij ijnsz polhorastwa krewnego
wedlie prawa biegu niestato: thedij thak pozo-
stata maielhnosc na nasz abo na potboinki nasze
a dziedzicze na Janowczn, wsislka wczatie przij-
chodzic ma, Czego wsistkleo dlia doslhafhecz-
nieiszeo swiadeczlliwa ij dlia wiarij zupelnieisze,
na czaszij wieczne, thimze Miesczariorn naszijm
dalisztnij then listh abo prawag reko naszg wia-
szng poidpiszanc, i pieczecig naszg zapieczetowa-
ne. Stato sie tbo na Zamku naszim Janowiecz-
kim wdzieli Swieta Nawiedzenia Pannij Mariej,
Roku panskiego, 1580. Przljbijthnosci urodzo-
nich ij stachethnijch ij Wieliebnijch, JAna Ko-
chanowskiego z Gzarnoliasza Woiskiego Sando-
mirskiego, Marcina Strzemeskiego, jAnowiecz-
kiego, Jarosziniskiego Plebana, Jarosza Walew-
skiego, Thomasza Roszie Andrzeia Kochanow-
skiego Kiirgrabie naszego Nandomirskiego i We
cllie ijnnijch pocciwijch liiidzi przijaciot ij stug
naszijch.

Nad to Czysz miesczanie nasy okaziiig isz my
chencz swa dobrowolnie, précz pomoczy na zny-
wo z domu kasdego, y komornicze dzien ieden
w rok pomocz siano grabiez, doczego aby wsit-
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hczy wythodziely, y sliuteczile ten dzien odro*
bllij, urzad myeiskij wa doyrzecz, Aia y po-
lomtsowie molj powyimij ym tamze na lgky, dacz
beczke pijwa, A to ma trfacz czassy wiecziiemy.

jandreas Firlei Gastela: lubllj-
iieii: Capita: Seiido: (subscripsit)
L Liibonski n. k.

(Tu pozniejsze podpisy zatwierdzenia)

Franciszek Lubomirski S, K.

Nicolaus Junosza Piaskowski Equee Ordinum
Aquilae Albae et Saiirti Stanislai Episcopi, bo-
norum Janowiec propriefarius et haeres sub*
scribo et inanu et re ten bo hocce Privilegium
fam in lota quam in parte mp.
Pieczec czerwona na wosku, w wosku z64-
tym na sznurku jedwabnym koloréw fiole
towego i amarantowego.
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Litwinom droge do zaboréw; Ksigzeta tego lu-
du, odsuwajgc granice Litwy coraz dalej, wznosi-
li nowe i coraz silniejsze warownie, dla wzmocnie-
nia zdobytych krain. Do takich twierdz za-
pewne, nalezy zamek Krew albo Krewo zwa-
ily, o ktdrym wazniejsze szczegOty opowiedzie¢
chcemy. Zwalisha jego razem z malem mia-
steczkiem na okoto nich zabudowane'm, sg dzi$
wihasnoscia rzadu, i lezg w obrebie powiatu
Oszmiaiiskiego, gubernii  Wilenskiej.  Trudno
widzie¢ co$ bardziej ponurego, jak potozenie
Krewa, i niemozna inaczej pojg¢ powodu, ja-
ki mieli poganscy jeszcze wiadcy Litwy do
wzniesienia go, jak to chyba, ze warowniami te-
mi chcieli wzmocni¢ pograniczne Rusi, lub na
tatarskie napady wystawione krainy. Niech kto
wystawi sobie ogotocong z lasu i wszelkich pra-
wie drzew, na mile moze rozciggta okolice, grunt
wprawdzie zyzny, ale kamieniami zupeinie usta-
ny, niech przejechawszy catg te piekng przestrzen i
ludng jaka sie ciggnie ud Oszmiany az za Ruriiny”
gdzie wsrod gestych wsi, uprawnych pél, gajow i u-
majunych sadami dworéw obywatelskich, btysz-
czy na wdziecznym pagorku, dom zacnego poety
naszego, Edwarda Odynhca; niech powiadam, o-
pusciwszy te mite potozenia, znudzony potem
catodzienng jazdag po kamieniach, stanie nad ro*
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ztogiem dwomk! taiicucbaini nagich pagorhéw n-
jefym: fam poslrzcze po nad leniwo saczacym sie
struniieniein, gromade poziomych domowy z wy-
strzelonym nad nie liosciolem parafialnym. W»
pos'rod nich dopie’'ro, sterczg powazne zwaliska
do$¢ przestronnego zamku. Lezg one na dolinie
oblanej od potnocy strumieniem, od wschodu
za$ matym stawem, a z innych siron okrgzone
fgkami, ktére niezawodnie zalane dawniej wodg
Nibezpieczaty Krewo od napasci nieprzyjaciot,
itieznajacych jeszcze ognistej broni. Mury do
dzi§ dnia pozostate, z czerw'onej wielkiej ce-
gty bez tynku jak zazwyczaj wzniesione,
mogty mie¢ z gorg 20 tokci wysokosci. Obwdd
ich prostokatny, zjednego boku dtugi jest na
sto krokéw, a z drugiego na 140. Dwie bramy
od potudnia i wschodu, ze zwodzonemi zapewne
mostami, prowadzity do wnetrza obwodu, na
ktorego obszernym dziedzincu byta wielka sa-
dzawka, i niektére budowle drewniane, a w ro-
gu muréw miedzy potudniem a wschodem, nie-
wielka wieza do mieszkania i obrony, znacznie
nad imiry wywyzszona. Strzelnice u gory Scian
zamkowych i gdzie niegdzie drewniane blanki,
co pozostatych dotad belek debowych korce o-
kaziija, stuzyty rycerstwu do razenia zblizaja-
cych sie napastnikow. Do obwodu muréw' Kto-
reSmy teraz opisali, przytykata zewnatrz jego,
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w rogu od poétnocy wzniesiona wielka baszta bli-
sko dwadziescia tokci w kwadrat przestronna, a
wiecej niz na trzy pietra précz dotu wysoka.
W nie'j to byty mieszkania iiietylko dla przy-
wadcow zatogi, ale idla ksigzat w,ktérych dziel-
nicy rdzneini czasy Krewo zostawato. Dotad je-
szcze w groznych jej rozwalinaeh, otwory trzy-
pietrowycli okien gotyckich widzie¢ sie daja; a
pod niemi uspodu male okno wiezienia zamko-
wego. Podstawa tej baszty az do wysokosci
szeSciu tokci nad ziemie, jest z wielkich kamieni
polowych, tak jak i wszystkie mury na okoto:
wyzej za$, Sciany wszystkich pigter chociaz z te-
goz materyatu wzniesione, wielkg jednakze i gta-
dka cegta podwoljnie nvewnatrz i zewnatrz sg
wyktadane. Gtowne komnaty ksigzece musiaty
by¢ na drugim pietrze, miarkujgc ze $ladu naj-
szerszych okien jaki dotad pozostat; asama ba-
szta byta zapewne daleko wynioSlejsza, bo nad
oknami trzeciego pietra jest jeszcze otwor, Kkto-
ry stuzyt za miejsce do wniscia ku wierzchot-

kowi baszty na nsCluby, albo do jakiego$ mie-
szkania.

Taki to zamek w czternastym jeszcze wieku,
Avznosil sie w catosci swe'j, wposrod owej ponu-
rtj, i do pustyni podobnej okolicy, ktorasiny wy-
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zej opisali. WszahZze giebokie lasy musialy w
oriczas okrywac¢, te nagie dzisiaj przestrzenie.
Pomimo jednak dzikiego ich potoSenia, zamek
ow byt teatrem wielu waznych wypadkéw na
pétnocy, Swiadkiem wielu smutnych i tkliwych
scen. Jeszcze nim Olgerd zaczat wiadac szcze»-
sdiwie bertem litewskiem, Krewo byto stolecz-
nym zamkiem wydzielonego mu od ojca Gede-
inina Ksieztwa, Stamtad on w'yszedt roku 1345
wsparty dziellle'm ramieniem i braterskim ser-
cemi, walecznego Kiejstuta, dla wstgpienia
na stolice poteznej monarchii swych przod-
kéw, Potem diugo mury Krewa same tylko
odgtosy trgb mysliwskich odbijaty, a zamiast
wrzawy wojennej, okrzy k wesotych biesiadnikéwr
rozlegat sie nieraz w komnatach starozytnego
zamku. Czasem tylko kiedy nagto$¢ spraw pu-
blicznych doscigta wiadce Litwy i w towieckim
jego zaciszu, zbroje obcych rycerzy, czerwone
krzyze Teutondw, lub czarne kaptury apostotu-
jacych mnichéw, migaly sie w oczach ciekawyeh
tej ustroni mieszkancéw. Wtenczas huczne ro-
zrywki ustgpity miejsca tajemnym naradom, po-
wazne milczenie osiadto na obliczach dowddcow
i strazy, atraktaty lub sojusze w Krewie doko-
nane, zapisaty linie jego na zawsze w kartach
historyi. W takich wiec tylko zdarzeniach po-
dwoje zamku Krew'skiego staty otworem, gdy na
TOM 1V, 22
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gte przrmiany w stolicy panstwa lilfewsNiego w
rohii J¥8l zaszte, znowu swietny dwadr Jagiely
i inalhi jego hsiezny Julianny Olgerdow’ej, do
murow jego spi‘Owadzity. Dzielno$¢ Wielkiego
Ksiecia Kiejstuta, hroniijcego usilnie poganskiej
narodowosci w Litwie przeciw zamachom Krzy-
zackim, zniszczyla na ehwile wszelkie ich zabie-
gi, a niedoswiadczony i tatwo powodujacy sie
radami dworakéw JagieHo, musiat ustgpi¢ zwie-
rzchniej godnosci osiwiatemu w bojach i radzie
sli*yjowi. Mozeby w takiej spokojiiosci diugo
jeszcze, przynajmniej do zgonu Kiejstuta zosta-
wat JagieHo z natury swej do kiétni nie skory:
lecz zakon krzyzowy nie mogt zadnym sposobem
najwiekszego wroga swego widzie¢ dalej u ste-
ru rzadu w Wilnie.  Zaczely sie wiec skryte
knowania. Skoro za$ Skirgajto jeden z braci
Jagietty, przybyt do Krewa : zaczeli sie zjawiaé
jeden za drugim Ha zamku Krewskim zbrojni
zukunniey z Malborga. Snuty sie cudzoziemskie
postaci Krzyzakéw, po dziedzihcu i kruzgankach
zamkuwycli. Ich poszepty, narady, przyjazdy i
odprawy, wyjawiaty jakie§ skryte zamiary, kto-
re iiiebawnie do skutku miaty by¢ przywiedzio-
ne. JNakoniec Ksigze Skirgaitto przyjawszy na
siebie posrednictwo do umowy z wielkim mis-
trzem, dokonat jej w najwiekszej tajemnicy, a u-
karanie w tymze samym czasie haniebng Smier-
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ciag. WojdjtHy meza Maryi, siostry JagieHy,
sktonito lego ostatniego do wystgpienia znowu
na czele wojsk swoich i positkow Kkrzyzackich,
przeciw Kiejuslowi. Znowu wiec wszystko uci.
chto w Krewie, ustat ruch dworu, samotny tyl-
ko szczek broni st*'aznikéw zainkowjch na wa-
tach, przypominat niekiedy mieszkanncom okoli-
cznych osad, ze jeszcze nie ustalo zycie w lem
waréwne'm miejscu.

Tymezasem rok 1382 nie takie wypadki dla
Krewa gotowat, nie takich gosa¥ do murdéw jego
sprowadzat. JNe los dziwaczny wojny, ale czar-
na zdrada z przewrotnos'ci zrodzona, wydata w
rece nieprzyjaciét Kiejstuta z synem Witow dem.
Juz ostatni miesigc jesieni siwym Sronein gesto
przykryt kamieniste roziogi powiatu Krewskiego
kiedy z lasow dzielagcych go od Bonin, wynu-
rzyt sie orszak zbrojnego rycerstwa otaczajacy
woz, na ktorym siedziat ciezkiemi skuty kajda-
nami starzec. Poniirt"j postaci rycerz, w boga-
tej zbroi jechat obok niego na koniu, jako do-
wodca catego hufcu. Wiezniem tym byt sta-
wny obronca chwiejgcego sie poganstwa w Li-
twie, nieubtagany nieprzyjaciel Krzyzakow Kiej-
stut ksigze Trok i Zmudzi; przywddcg za$ od-
dzialu Wielki Ksigze Skirgajo. L wr6t zam.
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kowych przyjat ich clowedzca twierdzy nazwi-
skiem Proksza, Podczaszy dworu Jagielty?
ktoremu zawzieta Marya wdowa po Wojdytle,
powierzyta wyhoiianie swojej zemsty. Kiej-
stut zaprowadzony zaraz do wie zicnia na do-
le owej baszcie klérasmy wjzéj opisali, uj-
rzat sie w ciemnem i wiigolnein podziemiu (l)y
obok wiernego sobie pacholecia. Przez jedno
tylko mate okno, ktérego otwdr dotad w cato-
Sci widzie¢ sie daje, wciskato sie mdte Swiatet-
ko ukazujgc niesczesnemu wigEniovyi, przesiekle
wilgocig kamienie w $cianach oblanych zewnatrz
gtebokim stawem do kota. Tak w ciggic'in udre-
czeniu czfe'ry doby przebyt Kiejstut, domagajac
sie usilnie widzenia samego JagieHy. Pigtej do-
piero nocy kiedy moze snem prawego wojowni-
ka usypiat starzecy albo nad przysziemi losami
kochanego od siebie kraju rozmyslat: wszedt
ztowrogi Proksza razem z bralem swym Bilge-
nem, a za niemi wecisneli sie Moslcw , Getko
mieszczanin z Krewa”™ Klsica Zybintis stuga po-

(1) Dtugosz (Lii). %. p. Gs. edil. Lips): pisze: »Dhx
Ivieystulh ferreis catenis vinctus, CrHHMTAAC duclus
ad fuirduin lurris obscurae et sordidae proiicilur via«

culatus. «
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hojowy JagieHy, i Kucziilt Ziemianin (1). Zaraz
liid/ie ci niecierpliwi dokonania zemsty ktora im
powierzong zostata, rzucili sie ha swag ofiare, i
ztotym sznurem 0od ferezyi, jak niektérzy pisa-
rze dziejow litewskich chcg tvt'ierdzic, zycta ja
pozbawili. Przerazony okropnym widokiem pa-
cholik nazwiskiem Hrehory Omulicz gdy zaczat
krzycze¢, ciety od zbrodniarzy w gtowe, wy-
rzucony zostat oknem z wiezienia (2). Po takim
smutnym wypadku, ktéry zdaje sie, ze racze']
byt skutkiem zemsty niewieSciej Maryi za $mierc
meza je'j WojdyHy i przewrotnosci krzyzackie'],

(») PoszliSmy tu za Diugoszem, jako najgodniej-
szym wiary ze wszystkich dawnych naszych dziejopisow
i niedtugo po tych wypadkach piszacym. Widac ze
$Smiato prawde historyczng wyjawia. Imie i rodzina
Kuczukéw dotgd w Oszmianskiem istniejgca, tein wie-
kszg dla powiesci Diugosza wzbudza ufnosé. Herman
Corner i Anonim Archidyakon Gnieznieniski przywo-
dzeni od Naruszewicza kronikarze, chociaz spétczes$ni,
mniej zdajg sie by¢ rzetelni w calej powiesci o tej
katastrofie Kiejstuta, i widocznie chcg oczysci¢ te pla-
me w zyciu JagieHy.

(2) Szczegoly te przytacza Narbiitt Dzieje Nar. Lii.
T. V. sir. 294. opierajac sie na jakim$ manuskrypcie
starej daty, na ktérego wiare to przywodzimy.
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anizeli rozkazén JagieHy: doniesiono iiiu, zestryi
jego sam siebie w wiezieniu krewsbim Zzycia po-
zba”vil. A tymczasem SkirgajHo, jakoby niewie-
dzacy o iiicze'm, przybywat do Krewa odwie-
dzi¢ Kiejstuta. Kecz martwa postaé ujrzawszy
botiatyra Litwy, czcigodne jego zwioki wspania-
iiiatos'cig ksigzecg otoczone, wyprowadzit z zam-
ku udajac sie do Wilna, Taki byt pie'rwszy dra-
mat ktory ztos¢ i iiiegodziwo$¢ ludzka odegrata
w Krewie, broczac imiry jego krwig uswiecong
tylu najswietniejszemi czynami w pokoju i woj-
nie, tylu ofiarami poniesionemi dla dobra kraju.
W stolicy czekal Kiejstuta pogrzeb, ostatni ob-
rzgdkiem poganskim dopetniony na zwiokach
jednego z ksigzat panujacych w Europie. Maswle-
le'm miejscu Swiiitoroha zwanem, gdzie wsrod o-
gromnego zamku Gedemlna gorzat miedzy odwie-
czneini debami niewygasty ogienn Perkuna, wznosit
sie wysoki stos, z suchych drew utozony. Na nim
ztozono cialo sedziwego wiadcy 2mudzi, ubra-
ne w bogatg zbroje i ptaszcz ksigzecy, z mie-
czem, sajdakiem i widcznig przy boku. Tuz przy
zwitokach stat wierny stuga i kon, ktéry w bo-
jach i dalekich wyprawach nosit wojow™nika; da-
lej psy rézne od towow i sokoty. Na to wszy-
stko rzucili ofiarnicy rysie i niedzwiedzie szpony,
razem z tragbg mysliwskg, a potem odbywszy



— 175 —

zwyMe bogom ofiary, i gtoSnem pieniem \vy-
wi<)diszy podiug obyczajow swojej religii po-
chwaly zmaritego, zapalili stos i co okolo niego
byto (1), Ale gdy jiiz plomienie wszystko co
martwe byto i co zyciem tchneto, zupekniestra>
wity: rozwarta sie nagle i nadzwyczajnym spo-
sobem tnz pod zgliskiem, gieboka i po6t raza nad
wysoko$¢ cztowieka diuzsza otclitaii, a w jednej
chwili, popioty stawnego Kiejstuta i kosci spa-
lonych z nim istot, w wdeczna i dzi$§ zagubiong
mogite zapadly sie na zawsze (2). Blady strach

(1) Shyjlowski: kronika Lit. ks. X1 str. 432 ed.
Bohom. Dtugosz dodaje ze pogrzeb ritu veteri odpra-
wiony zosat lib. X. 66. niewyliczajac jednak miedzy
ofiarami, razem z ciatem Kiejstuta majgcemi sie zyw-
cem pali¢ na stosie, wiernego stugi.

(2) fVigand p. *298 w kronice swojej to zd.arzenie
przyw'odzi ap. Voigt V. p. 372), ktéreSmy w hislorgi
fVilna T. I. str. 37. \Narbutt w dziejach Nar. Lit.
T. V. sir. 297. wymienili. Diugosz” Stryjkowski i Na,
ruszewicz”* nic niewspoininajag o tem cu3onvnein zja-
wisku, ktore jak stusznie wnosi uczony i pracowity
badacz historyi lit: Narbutt™ byto zapewne sztuk.g po-
ganskich kaptanow, bardziej przyctiylnych Kiejstutowi,
jako obroncy upadajacych obrzeddw ich wiary, anizeli
stronnictwu JagieHy.
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osiadt na twarzy obecnych izimng trwoga prze-
jat sumienie skalanego morderstwem stronnictwa.
Na tym samym obrzedzie ostatni juz raz podnidst
sie swobodnie gtos kaptanéw dogorywajacego
poganstwa, ostatni jek wyszedt z tych co zywo
sie palili dla uswiecenia zakonu Perkiina. Nie-
dosyc jednak byto jednej ofiary Kiejstuta dla
zaspokojenia przeciwnego stronnictwa, a raczej
nasycenia zemsty Skirgajtty i Maryi wdowy po
Wojdylle. Jeszcze jak na domiar zguby domu
Kigjstntowego, Widymund znamienity pan Zmu-
dzki, i dziedzic Potongi, a brat owej niegdys$
dziwnie pieknej Biruty, zony Kiejstuta, oraz
Butrym blizki jego krewny, jako ci co sie naj-
wiecej do Smierci WojdyHy przyczynili, ule-
gli okoto tegoz czasu meczenskiej karze. Ale
to sie dziato w stolicy Jagiely nad Wilijg,my
ndajemy sie napowr6t do Krewa!— tam czeka-
ja nas jeszcze niepospolite wypadKki.

Znowu, lecz tg razg nie ponure juz wrota
podziemnego lochu, ale debowe podwoje ksigze-
cych komnat yy zamku krewskim otwarly sie na
przyjecie nowego przybysza. Byt nim miody i
waleczny syn Kiejstuta W ilowd, ktérego sta-
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\ve wkrotce potem wiek pietnasty roznidst po ca*
tej Europie. Ujety razem z ojcem, przebyt ai
do zgonu jego w zamku Wilehskim pod s'cisHi
strazg, i dopiero az po tym smutnym wypadku
wywieziony zostat do Krewa« Jechata z nim
jednak Zzona Anna ze swcini stuzebnicami, ma-
jac pozwolenie od wieczora do rana dzieli¢ nie.
dole meza i ostadzad jego cierpienia. Lecz wkrot-
ce sie okazato, ze smutniejsze losy zgotowane
byty dla Witowda i podobne ojcowskiemu cze-
kato go przeznaczenie. Prozne byty ksigzat i
rycerstw'a litewskiego prosby, prdézne usitowania
samego nawet Mistrza pruskiego o uwolnienie
syna Kiejstuta. Zanadto jawnie geniusz miodego
wojownika wielkg mu obiecywat przysztosé, i za
mocng byta podejrzliwos¢ w naturze JagieHy,
drazniona bez ustanku namowami siostry i SKir-
gajty, zeby Wilowd z tego pogromu swojej ro-
dziny mogt wyjs¢ ocalony.

Czego jednak nie mogt dokaza¢ gtos powsze-
chny prawie Ksigzat i szlachty, osiggneta to ml-
los'c malzenska cnotliwej kobiety.  Anna zona
Witowda, j)rzerazona coraz pewniejszemi wie-
§ciami o postanowionej zgubie meza, ostrzegta
go ze niebyto chwili do stracenia. Ulozono sie

™™ M 23
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wiec 0 sposob raliinku; a przywigzanie i szlache-
tne poswiecenie sie dwoch niewiast wynalazto go
natycitmiast. Ksiezna naiata wolnos'c by wae u me-
za w towarzystwie dwodch stuzebnic ze swego
orszaku. Jedna z nich jak niehlorzy twierdza,
Helena, (1) ofiarowala sie poswieci¢ dla ocnie-
iila najwaleczniejszego z synéw Kiejstuta. Anna
oswiadczywszy cheé¢ udania sie do Mazowsza,
i majac juz nato pozwolenie od Wielkiego Ksia-

() Tak jag Tinnwe “Norhntt (V 305). Dtugosz,
Siryjkowski i Naruszew cz, ani tez kronikarz« ich po-
przednicy, nie majg takich szczeg6tow jak pierwszy
dziejopis o tym wypadku. Zyczycby nalezato azeby
zacny badacz dziejéw Litewskich, na dopettiienieswo-
jej prawdziwie dobroczynnej dla nastepcow w zawodzie
liistorycznyin pracy, nieoinieszkat ogtosi¢ drukiem kro-
nik i rckopisméw wynalezionych przez siebie, z przy-
daniem dowod6w ich autentycznosci.  Krytyka nie-
ziniernieby na tein zyskata, a P. Narbut nowa galgzke
do zjednanego juz wienca przydajac, do nowej wdzie-
cznosci swoich spotziomkoéw prawaby nabyt; co do nas,
zalujemy ze na teraz, niemajgc pod reka pigtego to-
mu hisforyi Pruskiej Voigta, nieinozemy pordwnac
faktow i powiesci wszystkich teraz wymienionych dzie-
jopiséw, z noweini odkryciami historycznemi, jakie o
rzeczach Litewskich poczynit Yoigt w tajnein archi-
wum Rrolewieckieni.
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zecia przyszia jakoby juz raz ostatni przed wy-
jazdem przepedzie czas z mezem, llownie teraz
jak i zawsze, wyszta ksiezna od Witowda ma-
jac za sobg dwie owe niewiasty, o ktorych wspo-
innielis'rny; ale jedna z tych niewiast, nie byta
stuzgca, lecz sam Witowd miody w Owczas i
niemajacy brody, a zatem tatwo w szaty kobie-
ce przebrany, trudny za$ przy niepenvnews Swie-
tle jesiennego brzasku do poznania. Uwolniony
w taki spos6b z pod Scistej strazy Witowd,prze-
pedzit caly dzien w mieszkaniu zony, a za na-
dejSciem nocy spusciwszy sie na sznurze z okna
murow zamkowych (1), udatl sie¢ manowcami
z wierny m sobie pocztem stug; i rycerzy, do szw'a-
gra swego Janusza ksigzecia Mazowieckiego; ksie-
zna za$ Anna z dziemi w tez sarne droge po-
jechata za me?iem. W zamku ty mczasern nikt nie
domyslat sie wcale o tak niespodzianem podej-
$ciu. Trzeciego dnia dopie'ro, dowodzacy w Kre-
wie Proksza miat odkry¢ ucieczke swojego wie-
Zznia. Odwazna niewiasta ktora szat swoich uzy-

(1) Din(fosz Libr. X. 65. nainienia o tem: ac nocte
insegenti per funein se ex castro (lemittetrs ad marilutu

sororis suae lauussiuin Mazoviae daceuv prinww per-
venit.
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czywszy Wiliwdowi miejsce jego zajeta w wie-
zieniw™ padta ofiarg zemsty, Ale Wilowd zacho-
nvarly zostat na diugie jeszcze lata, dla stawy
swojego narodu i pogromu dumnego zakonu, kto-
ry z taka zawzietos'cia czyhat na jego zgube
pod obtudrtém hastem gorliwosci o sprawe clirze*
Scijaiistwa.

Tiitaclwo VYltowda trzy lata blisko trwajac,
nie bylo mu bezuzyteczne. 1j Krzyzakéw do
ktorych potem z Mazowsza sie¢ udat, wyksztat-
cit sie Wsztuce rycerskiej, poznat mowe i oby-
czaje niemieckie. Wielki zamyst JagieHy roz-
gloszony pote'm wszedzie po Europie, podziele-
nia z Jadwigg tronu polskiego i przyjecia wiary
chrzescijanskiej a ztad nadzieja otrzymania od
przysztego Kréla rzadéw Litwy, pogodzity Wi-
towda z bratem. J tez same komnaty w baszcie
zamku krewskiego, ktére niedawno jako wiezien
przeznacz<uiy na Zgube smutnie zamieszkiwat,
przyjety go W r. 1385 jako ksigzecia krwi 01-
gerdowe”j, wiadcy Grodna i podlasia, wezwane-
go zapewne na dwor zwierzchniego Monarchy
Litwinéw, w celu stanowczej narady o przyszie
losy kraju. Jakoz posta¢ Krewa w lecie pomie-
nionego roku S$wietniejszg moze byta, niz Kiedy-
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kolwlek, niz wtenczas nawet, kiedy udzielni je-
go panowie zakiadali w nim swoje mieszkania.
Wielki Ksigze JagieHo licznym i wspaniatym
otoczony dworem przedniejszych ziemian Litwy,
Kniaziéw | Bojardw, rozrywat sie obyczajem
owych wiekéw towami okoto Krewa, oczekujgc
wypadku zjazdu szlachty polskiej w Krakowie.
Ztamtad miata nadej$¢ ostateczna odpowiedZ na
jego oswiadczenia co do maitzenstwa z Jadwiga,
i osiagriienia korony Piastéw. Bawili przy Ja-
gielle poddéwczas bracia jego rodzeni, Ksigzeta
Skirgajto, Korybut i Lingwenis, procz stryje-
cznego brata Witowda , orszakiem rycerstwa
swojego pomnazajac Swietno$¢ dworu w Krewie.
Po krétkich naradach w Krakowie padt nako-
niec wybor na Jagiete, | wyznaczeni ztego zja-
zdu postowie, ciz sami co wprzdéd z krélowa El-
zbietg matka Jadwigi uktadali te sprawy, udali
sie do Litwy. Jakoz w Sierpniu 1385 staneli na
zamku w Krewie przed JVielkiin Ksieciem Ja-
giela, Mikotaj Bogorya kasztelan Zawichostski,
Wiodek z Ogrodzienca podczaszy krakowski, i
Krzestaw z Ostrowa dzierzawca Kazimirski, od
baronéw polskich wystani, a z niemi przybyli
dawniejsi postowie ~Veglerscy, Stefan Proboszcz
Chanadyjski i Stanistaw Kaza syn Kakasa Ka-
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sztelaii Potocki (1). Nastgpity ukiady, a wten-
czas Krewo zajas'iiialo blaskiem nowej zorzy
wschodzacej nad dwiema krajnami poétnocy. Ja-
gieHo przyjat dawniej umoéwione warunki, pod
ktoremi miat zasigs¢ tron obok pieknej Jadwigi,
i nowe'm ureczenleni, wspolnie z bracig swaSkir-
gajtem , Korybutem , Witowdem i Lingwenem,
utwierdzit je przez dyplomat pisany w Krewie
w poniedziatek, w wigiliag Wniebowziecia N. Pan-
ny Maryi (2). Ztych wiec posepnych zwalisk,

(1) Co do nazwisk, tych postow poszljiSmy za Naru-
szewiczem raczej (ksie. XXVIII. § 34) niz za Dtugoszem,
ktéry do wyinienionych jeszcze przydaje: Piotra Sza-
franca z tnczyc i Hinczke z Roszkowicz (Lib. X. pag.
99.) ale ci do powtornego podobno poselstwa nalezeli.
Naruszewicza wyklad zgadza sie wiasnie z tem co wy-
mienia dyplom w Krewie od Jagietty dany, o ktérym
nizej mowimy.

(2) Dyplom ten, jeden z najszacowniejszych zaby-
tkéw pismiennych do historji Litewskiej, dochow'any
szczesliwie dotad w archiwum kapituly Krakowskiej,
ktorego Naruszewicz cze$¢ znaczng W przypisach do
historyi sw'ojej przytoczyt, ogtoszony zostat w calej
obszernosci swojej i w wiernym odpisie, w tomie IV
pomnikéw historyi i literatury polskiej uczonego igor-
liwego o wzrost dziejow krajowych meza Michata W i-
szniewskiego. Zastugi jakie wydaniem tego pieknego



— 183 —

do ldorycb dzi§ w zahgfku Lllwy rzadhi we-
drowiec czasami zaglada, w'yszedt przed czterema
nvieiiawi niecofiiiony wyrok sprzezenia w jeden
los dwdch réznycli wiarg i obyczajami liidow™
wtenczas kiedy jeszcze miiry Krewa staty nie-
naruszone w catej ponurosci Srednich wiekow,
grozac dzielnym odporem nieprzyjaciotom Li-
tewskiego panstwa. Diugo tez jeszcze zamek
Krewski i kraina ktdrej byt niejako stolicg, za-
chowaty znaczenie swoje w zarzadzie kraju. Kie-
dy juz JagieHo, opusciwszy w roku 1385 jako
poganin Litwe, wracat do niej po chrzescijan-
sku Krdlem Wiadystawem : w apostolskich jego
pracach Krewo stato sie przedmiotem szczegdl-
nej troskliwosci. Do siedmiu parafii wiary $w\
Rzymsko Katolickiej, w dzien zniszczenia batwo-
chwalstwa Perkuna fundowanych w Litwie, na-
lezato i Krewo. Na ruinach zapewne Swigtyni
jakiej$ poganskiej, ktora przy tak waznym zam-
ku musiata sie znajdowac, na wygaszonym ogni-

zbioru potozyt P. Wiszniewski, sg wielkie i godne
wdziecznosci publicznej. Obysmy predko ciag ich dal-
szy oglada¢ mogli! Dyplomat ten Jagielty nalezy do
najciekawszych w tym zbiorze, a rysunek trzech pie-
czeci jest niezmiernie zajmujacy.



— 184 —

skii Toke Znicza, wznosit sie Krzyz kosciota para*
lialnego, jako wieczne godto wiary Chrystusa,
ktory odlad zaczat przySwieca¢ nowej cywiliza-
cyi w okolicach Krewa. Wotenczas to chrzesci-
aiiski ksigze bo razem z JagieHg ochrzczony,
Alexander Wigunt zaczal panowa¢ na zamku
krewskim. .Temu bowiem jako najmilszemu bra-
tu swemu, i godnemu przywigzania dla rozumu,
dzielnosci i uktadnych obyczajéw, jak nasz sta-
ry kronikarz powiada (1), nadat krdl procz kier-
nonvskiego ksieztwa, caty powiat krewski. Ale
i tym nowym panem a Wazalem Wtiadystawa
niedtugo sie Krewo cieszyto. Roku bowiem 1391
skonczyt zawcze$nie petne nadziei zycie ukocha-
ny od swych poddanych miodzieniec niezosta-
wiijgc potomka, a zamek jego starodawny wraz
z cala dzielnica wcielony zostat do W. Ksieztwa
Litewskiego.  Zdaje sie ze Tatarzy rabujac i
niszczgc roku 1506 miasto Krewo, zburzyli ra-
zem i zamek, ktorego juz nigdy nienaprawiono.

We cztery wieki po owych stawnych wy-
padkach, ktéresmy wyzej na pamie¢ przywiedli,

(+) Stryjkowski.
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ten sam strumien zwilzat bamlenisla doline Kre-
wa: ale rozerwawszy dawne zapory, Idore czy-
ste wody jego wielkim stawem ogarnety, ptynat
polotnie szemrzac na czas ,i ludzi, co sprzysiggt-
szy sie razem oOw stawny zamek ktérym sie
pysznit w gruzy zamienili. Nie byto juz owycli
baszt najezonych witbczniami zbrojnego rycer-
stwa, ani owych zabobonnych czcicieli Perliiina,
ktérzy ogien mu palili i weze pielegnowali, nie-
przybywali juz tam wiecej ani na towy ani do
niewoli, owi bitni, stawy spragnieni i ktotliwi
wiladcy poganskiej Litwy. Zwaliska sterczaty
tylko ponuro zascietajgc rumowiskiem swein
szeroko calg doline, zapomniano nawet kto pa-
nowat i co robit w nich, w teiiczas kiedy byty
zamkiem. Czasem tylko wiatr jesienny, gtuchy
jek wynosit z ciemnego okna od spodu rozwa-
lonej baszty. Styszac je przechodzacy , miodzi
i starzy, kobiety i dzieci, wszyscy znakiem Ki'zy-
za Swietego witali to smutne miejsce. Bn wszy-
stko poszto w zapomnienie; ale pamie¢ zgonu nie-
zastuzonego, walecznego i madrego Kiejstuta do-
trwata az dotad™ Spokojni mieszkancy Krewa
wiedzg i teraz, ze byt niegdy$S ksigze i rycerz
wielki i stawny, ktory bronit ich kraj od napa-
§ci, a niezwyciezony w boju, w tern okrétnein
wiezieniu padt ofiara. Zyja oni z tg jeszcze pa-
TO» V. 24
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migtka, ale nie mys$lg juz o Perhunie i rycerskich
czasach. Garncarstwo gtéwnem ich jest zatru-
dnieniem, i przy uprawie ogrodéw jedynie pra-
wie stuzy do utrzymania ich rodzin.  Historya
tez Krewa przez czterysta lat nadzwyczaj zina*
lata. Nikt z geografow i statystykow Polskich
dawnych, procz Sarnickiego, nie wspomniat na-
wet o tym zamku. A i ten tylko jego potoze-
nie geograficzne wymienit (1). Zapewne nigdy
juz ze swojej nicosci publicznej niepowstanie.
Jednakze na poczatku wiekn o$mnastego, ustro-
nie to dato sie przypomniec jeszcze raz osobliw-
szem zdarzeniem ktore tu opiszemy.

Pewnego dnia w roku 1804, jak, powiesé
niesie, jeden z takich garncarzy lepit garnki; ale
co tylko uksztatcit garnek, zaraz kazdy na no-
JTO w gline sie obracat. Przestraszony wiec u-

(1) Descriplio veter. et nov. Polon: p. 253. w T.1
zbioru Milzlera. na karcie jednak geograficznej Litwy
roku 1613 staraniem Mikotaja Radziwitta w Ainszter-
damieinie wydanej Krewo oznaczone jest jako miaste-

czko w Powiecie Oezmianskim. Byto ono zawsze Sta-
rostwem.
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daje sie do proboszcza. Ten naturalnie nie chciat
wierzy¢ basni, ale gdy garncarz codziennie za-
gladat don po rade: sprzykrzyly mu sie te od-
wiedziny i skargi, rzekt wiec raz garncarzowi.
»Powiedz temu co ci takie psoty wyrabia, czy
»oti szatan czy upior, niechaj przyjdzie do mnie.«
Odszedt garncarz rozmyslajgc nad tern, jak ma
powiedzie¢ co styszat. Tym czasem jednego
wieczoru siedziat proboszcz przy stoliku nad ksig-
zka, na kominie pality sie drewka. Az w tein
wychodzi gtownia z komina, idzie przez izbe za
drzwi, rusza przez dziedziniec — i w mgnieniu
oka zapala stodote ze zbozem. Potem gdzie sie
tylko proboszcz obracat, wszedzie padaly na
niego kamienie niewiedziec skad. Gdy sie takie
sceny przedtuzaty doniesiono o %m wiadzom
prowincyonalnym, ktére wystaty kommissya Sled-
cza ztozong z komtnissarza ziemskiego i delego-
wanego od kapituly, ajeden z zastuzonych pro-
fessoréw uniwersytetu zjechat jako fizyk aby
dociekat czy nie odkryje jakich na pozér dzi-
wnych , ale znajomos$cig przyrodzenia latw'ych
do wyttomaczenia fenomenéw. Sledztwo diugo,
dtugo pracowato badajgc starannie wszystkich,
ale nic wyjasni¢ niemogto, Sledzacy tylko ré-
whniez kamieniami czestowani byli. Nakoniec stra-
chy owe same przez sie ustaty; atymczasem pro-
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boszcz «dhryt gdzie§ w starych paplerah archi-
/umin swojego, Zze byty niespetnione wola i za-
niedbane msze za dusze jaUlchSci$ parafian. Za-
jat sie wiec dopetnieniem zalegtych $hibow', a
napas¢ tajemnicza nigdy juz iiiewréeita. Zdarze-
nie lo gltosne w catej prowincyi wielu zyjgcych
Swiadkow dotgd pamieta, a okoliczni mieszkan-
cy Krewa czesto o niem rozprawiajg. Jak so-
bie to wyttumaczy¢ potrafi czytelnik, nie donas
nalezy. ldzie raczej oto, zeby nam niewyrzucano
zeSmy laka powiescig zakonczyli historyg zamku
pamietnego zgonem Kiejstuta. Ale dziejopis ka-
zdego miejsca, wierny obraz zdarzeh w nim za-
sztych przedstawi¢ obowigzany. Alboz nasza
jest wina ze wKrewie przez czterysta lal od za-
prowadzenia chrzescijanstwa, zaden wazniejszy
wypadek nie zaszedt, nad to coSmy na ostatniej
karcie naszego pisma opowiedzieli!
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